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ВСТУПЛЕНИЕ


Он могущественен и велик, он правит звездными скоплениями и галактиками. Его возможности безграничны. Вселенная лежит у ног властителя. Даже у него есть враг. Сильный и опасный, Противник повелевает другим, таким же огромным, миром и мечтает расширить свои владения. Они называют себя Светом и Тьмой. Об ее существовании представители слаборазвитых цивилизаций лишь догадываются.
Долгое время пути заклятых врагов не пересекались. Логос и Хаос жили обособленно друг от друга. Но однажды кто-то неразумный открыл проход между мирами, и хрупкий баланс был нарушен. Орды Тьмы вторглись на территорию Света. Чудовищные твари начали покорять различные расы и народы. Кого-то обращали в рабов, кого-то в собственную веру, кого-то безжалостно уничтожали.
И тогда Он вмешался в ход событий. В центре галактики состоялось грандиозное сражение, получившее название Армагеддон. В гигантском пламени пожара сгорели сотни звезд, тысячи планет, миллиарды ни в чем неповинных существ. Ни одна из сторон не добилась победы. Продолжать битву не имело смысла.
Чтобы разрешить затянувшийся спор, Свет и Тьма заключили удивительную сделку. Они договорились выставлять на поединок строго ограниченное количество бойцом. Теперь не на жизнь, а на смерть дрались низшие цивилизации. Помогать им категорически запрещалось. Война превратилась в жестокую, азартную игру. Цель достигнута, а разрушений гораздо меньше. Проигравший безропотно отдавал победителю часть своих владений. Главное, чтобы на поле брани не осталось ни одного солдата противника.
Раз в пятьсот лет где-то на необъятных просторах галактики разворачивалась страшная драма. Два народа сходились в отчаянной схватке, даже не предполагая, что за их спиной стоят куда более могущественные силы. Лишь ничтожная горстка избранных знала правду, но они свято хранили эту тайну.
Удача — женщина переменчивая. Свет потерпел ряд тяжелых поражений, и Тьма вплотную подошла к звездным системам, населенным людьми. Настала очередь человечества вступить в войну миров. В ту пору на Земле крестоносцы сражались за Гроб Господень, а на Алане вот уже двести лет правил Великий Координатор.
Чтобы покорить древнюю метрополию диктатор разработал программу «Воскрешение». На Таскону с далекой варварской планеты доставляли хладнокровных убийц-наемников. Однако часть бойцов отказалась выполнять приказы тирана и бежала из лагеря. Таким образом, Свет и Тьма расставили фигуры на поле и начали игру.
Возглавляли мятежников Тино Аято, Олесь Храброе и Жак де Креньян. Удивительно, ню земляне сумели изменить историю. Они свергли Великого Координатора, разгадали секрет «Ковчега», разгромили воинственную расу горгов. Враг проиграл эту битву. К сожалению, друзья дорого заплатили за победу. Из двенадцати избранных уцелели только двое. Тино Аято стал первым императором Асконийского государства, а Крис Саттон получил герцогский титул и две планеты в звездном скоплении Хороса.
Но время идет. Четыреста пятьдесят лет пролетели как одно мгновение. Мир опять подходит к ответственному рубежу. Тьма не смирилась с поражением и готовится к новой схватке.
Кто теперь встанет на ее пути? Кто бросит вызов адским тварям?
За четыре с половиной века люди освоили десятки новых планет. Асконийская империя значительно разрослась. Однако сильнее от этого государство не стало. Страну раздирали внутренние противоречия. Герцоги, графы и бароны не хотели больше подчиняться династии Храбровых. Возглавлял заговорщиков влиятельный плайдский правитель Берд Видог. Дворяне терпеливо ждали своего шанса.
В сражении с неведомо откуда появившимися пришельцами звездный флот понес огромные потери, и мятежники поняли, что наступил благоприятный момент для переворота. Армия бунтовщиков высадилась в столице Асконы Алессандрии и штурмом взяла дворец императора. Ольгер Храбров погиб в сражении. Однако радость Видога была омрачена тем, что он не получил контроль над боевыми спутниками. Допуск к пульту управления имели лишь представители древней династии.
Герцог приказал захватить в плен наследника престола Кервуда Храброва. Принц с беременной женой отдыхал на планете Греза. Кервуд успел покинуть систему Астры, но наткнулся на флот другого врага — герцога Грайданского. Отчетливо осознавая, что вырваться из западни не удастся, принц поручил своему телохранителю, воину клана самраев, Астину Ворху спасти жену.
Маленький космический челнок спрятался па поверхности безжизненной планеты. Астин и Эльвира издалека наблюдали за страшной трагедией.
В жестокой схватке с врагом флагманский крейсер империи был серьезно поврежден, и Храброе направил израненное судно в бездну красной звезды под названием Убриэль. Беглецов противник не обнаружил.
Выполняя распоряжение Кервуда, самрай полетел к системе Солнца. Только там они могли укрыться. Земля считалась запретной зоной. Любого незваного гостя безжалостно уничтожала могущественная каста хранителей. С ней правители старались не конфликтовать. На корабле Ворха стояла аппаратура, посылающая стражам необходимый сигнал.
При посадке на планету у женщины начались роды. На свет появился мальчик, но сама Эльвира умерла. Замаскировав челнок, Астин взял младенца и отправился на поиски людей. Налесной дороге он стал невольным свидетелем нападения бандитов на карету богатой дамы. Женщина с грудным ребенком и солдаты, сопровождавшие ее, были убиты. Асконец тут же воспользовался представившимся шансом. Ворх застрелил из бластера разбойников и подменил малышей. Так наследник имперского престола стал внуком русского боярина Таратухина.
Прошло шестнадцать лет. Самрай долго скитался по Земле, а затем, освоив местный язык, под видом иностранца нанялся к Таратухину учителем мальчика. Андрей Волков рос смышленым и подвижным ребенком. Он многому научился у Астина и мог за себя постоять. В то время Россия вела войну со Швецией, и подросток буквально рвался в действующую армию.
Когда юноша получил предписание ехать в полк, асконец понял, что пора принимать решительные меры. По пути Ворх уговорил Волкова отклониться от маршрута. Самрай привел мальчика к звездному кораблю. Для Андрея это был шок. С помощью специального прибора Астин начал повышать интеллектуальное развитие подростка. В мозг юноши хлынул огромный поток информации. Волков справился с нелегким испытанием, но стал чересчур агрессивным и раздражительным. При вторжении в сознание побочные эффекты неизбежны.
Спустя несколько дней судно стартовало к герцогству Хоросскому. Асконец надеялся найти там защиту от Видога до того момента, когда мальчик достигнет совершеннолетия. Об истинном происхождении Андрея Ворх благоразумно умолчал. До поры до времени лучше держать юношу в неведении. Иначе он натворит немало бед и поставит свою жизнь под угрозу.
К сожалению, достичь цели путешественникам не удалось. В гиперпространстве их перехватил пиратский корабль. Самрай был вынужден сдаться бандитам. Они стали пленниками Эдгара Стигби по кличке Ловец Удачи.
Чтобы скрыть тайну, Астин в последний момент запустил на челноке систему самоуничтожения. Пираты едва успели выбросить судно в открытый космос.
Пытаясь хоть немного заработать, Стигби продал Волкова перекупщикам. Что бандиты, сделали с учителем, подросток не знал. Вскоре Андрей оказался на аукционе невольников. Его приобрел аланский землевладелец Крейн Мектон. Надзиратели постоянно издевались и били рабов. Люди умирали от непосильного труда. Чтобы выжить, юноша должен был бежать.
Такой шанс представился, когда хозяин начал строить новую усадьбу. Техник Найджел Остин помог Волкову и его товарищу Алену Лейдлу снять электронные ошейники. Ночью невольники покинули лагерь и скрылись в лесу. К утру беглецы вышли к реке. Андрей надеялся затеряться в крупном городе. Осталось сделать последний рывок.
Увы, надеждам землянина не суждено было сбыться, Вскоре выяснилось, что и Остин, и Лейдл предали Волкова. Весь побег являлся фарсом. Негодяи хотели улучшить условия содержания за счет юноши. Охранники устроили засаду и поймали рабов. Однако сдаваться Андрей не собирался. В схватке с ошанцами он убил Алена, двух конвоиров и пилота транспортного бота.
Землянин попытался воспользоваться летательным, аппаратом, но потерпел аварию. Солдаты нашли поврежденную машину и доставили невольника во владения Мектона. По приказу Крейна Волкова распяли на столбе. Юношу ждала неминуемая смерть, но в последний момент хозяин продал Андрея своему приятелю Линку Грейсону.
Изможденного, еле живого землянина привезли на Маору. Грейсону принадлежало несколько угольных шахт, на которых трудились опасные преступники. Волков оказался среди убийц, бандитов и грабителей. Участь каторжников была незавидна. Тяжелая работа в забое, ужасная еда и короткий отдых. Периодически люди погибали во время обвалов и при взрывах. Никто из них обратно на поверхность не поднимался.
Очередная катастрофа привела Линка на грань банкротства. В этот трудный момент в офисе его компании появился странный человек по фамилии Соунвил. Эстерианец предложил Грейсону выгодную сделку. Он хотел приобрести крупную партию преступников. Из рассказа гостя маорец узнал, что на планете Греза в системе Астра проводятся кровавые гладиаторские бои. Финансировал данное развлечение правитель Плайда герцог Видог. Могущественный владыка любил подобные зрелища.
После некоторых сомнений Линк согласился на условия Стенли Соунвила. Соблюдая строжайшую секретность, Грейсон переправил тридцать каторжников на корабль эстерианца. В их число попал и Андрей, недавно подравшийся с надзирателем. Начальник охраны Ордент решил избавиться от строптивого невольника.
На том же судне к Астре летела группа рабов-наемников. Плайдцы взяли солдат в аренду у некоего Стафа Энгерона. Предприимчивый тасконец покупал крепких пленников на аукционах и делал из обычных людей профессиональных убийц. Именно они должны были стать противниками преступников на арене стадиона. Надзор за наемниками осуществлял майор Грег Лейрои. Когда-то офицер служил в штурмовом подразделении имперской армии, а теперь являлся помощником Энгерона.
Через сорок дней корабль достиг Астры. Охранники высадили заключенных в Ассоне, столице Грезы. А уже утром преступники вышли на арену стадиона. На трибунах присутствовало двадцать тысяч зрителей. На кожу полуобнаженных каторжников плайдцы нанесли боевую раскраску, соответствующую образу какого-нибудь хищного зверя. Юный землянин получил кличку Одинокий Волк.
Вооруженные ножами гладиаторы дрались парами. Публика одновременно наблюдала сразу за двумя схватками. Андрей сумел ранить охотника и прорваться к спасительному флагу. Кроме него это удалось еще четверым маорским заключенным. Уцелевших преступников разместили в специальном лагере на оке анском побережье. Стенли Соунвил отправился в систему Сириуса за новыми смертниками.
Прошло полтора месяца. В Ассоне состоялось еще одно представление. Волков снова одержал победу. И опять не стал убивать поверженного наемника. Впрочем, землянин не знал, что в последний момент Лейрон выставил против него более слабого бойца. Майору понравился отчаянный мальчишка. Андрей, сам того не желая, стал в герцогстве Плайдском популярным гладиатором.
Минуло четыре декады.
Соунвил вернулся на Грезу с партией каторжников. Торговец передал их своему компаньону Браену Клевилу. Ассон готовился к очередному кровавому шоу. За день до представления Грег Лейрон неожиданно поставил организаторам жесткое условие. Либо они продают ему Волкова, либо майор выставляет против юноши сильнейшего охотника.
Терять хорошего бойца плайдцы не хотели и после долгих споров согласились на сделку. Правда, Клевил потребовал, чтобы Андрей раз в год обязательно участвовал в поединках. Тасконцу пришлось пойти на уступки. Вскоре землянин оказался в лагере наемников. В схватке с преступником Волков был вынужден убить противника.
Через несколько дней юноша покинул Грезу. Вместе с Лейроном он возвращался обратно в Сирианское графство. Во время полета Грег постоянно занимался с Андреем, готовя его к нелегким испытаниям. На базе Энгерона никому поблажек не делалось. После медицинского обследования и карантина землянина направили в первый батальон четвертой центурии. В кровь Волкова оливийцы ввели специальный препарат и микрочип, на шею надели металлический обруч с взрывчаткой.
Программа обучения невольников была очень насыщенной. Будущие солдаты совершали длительные марши, преодолевали различные препятствия, переносили тяжести. Инструкторы с рабами не церемонились. Воин, не способный выполнить то или иное задание, безжалостно уничтожался. За девять декад взвод Андрея потерял трех человек.
Однажды в лагерь прилетела графиня Сирианская. Октавия Торнвил регулярно брала у Энгерона наемников в аренду. Солдаты нулевого уровня сдавали экзамен на Униме и Аскании, ликвидируя мятежные племена мутантов. По странному стечению обстоятельств процессия наткнулась на подразделение Волкова, возвращающееся с полигона. Землянин был поражен красотой старшей дочери графини Эвис. На младшую — Лану юноша внимания не обратил.
Между тем, пытаясь снизить сумму компенсации, Торнвил предложила Энгерону провести поединок. Наемнику предстояло сразиться с телохранителем Октавии. Отказать могущественной правительнице Стаф не посмел. Графиня выбрала Андрея в качестве бойца. Женщина не сомневалась в успехе. В ее охране служили исключительно мутанты. В последний момент майор Лейрон добился, чтобы противникам дали кинжалы. Шансы немного уравнялись. В тяжелой, отчаянной схватке, находясь на краю гибели, Волков все же убил врага.
Расстроенная графиня решила поближе взглянуть на победителя. Израненный, изможденный юноша направился к Торнвил. И тут произошло нечто необъяснимое. Четырнадцатилетняя дочь Октавии Лана, на виду у всей свиты, шагнула в грязь и отдала невольнику свой платок. Разгневанная правительница тут же покинула базу.
Прервав визит на Таскону, Торнвил вернулась на Алан. На корабле мать серьезно поговорила со строптивой дочерью. Октавия вдруг поняла, что девочки уже выросли. После смерти мужа она активно занялась политикой и слишком мало уделяла им внимания. Досадная оплошность. Отношения между Эвис и Лапой не сложились. Большой любви сестры друг к другу не испытывали. Мало того, красавица Эвис постоянно язвила по поводу невзрачной внешности Ланы. Младшая дочь откровенно завидовала сестре.
В поединке с мутантом Андрей получил ряд тяжелых травм и пролежал в госпитале целый месяц. По настоянию Нейрона Энгерон перевел землянина в третью центурию. Таким образом, срок обучения Волкова уменьшился больше чем на полгода. До выпускного экзамена ему осталось всего три декады.
В новом взводе Андрея приняли неплохо. О его бое с телохранителем графини знали все наемники. Юноша попал во второе отделение, которым командовал Брин Флектон. Товарищами Волкова стали корзанец Лайн Стенвил и окрианцы Брик Кавенсон и Стейн Шелтон. От враждующих группировок Алена Блекпула и Джея Парсона землянин старался держаться подальше.
Спустя месяц девятую роту третьей центурии отправили на Униму. Солдаты должны были уничтожить племя сеидов. Мутанты регулярно нападали на фермеров. Правительница решила покончить с бандитами. Наемники высадились в густом лесу на северо-западе материка. Им предстояло произвести тщательную зачистку местности.
Экзамен получился сложным. Взвод Волкова едва не угодил в засаду. В рукопашной схватке многие бойцы погибли. Потерпев поражение, сеиды, отступили в болото. Передвигаясь по пояс в воде, наемники преследовали беглецов. Вскоре солдаты обнаружили деревню мутантов. Убив почти всех мужчин, бойцы Энгерона взяли в плен женщин и детей. По приказу графини их погрузили в транспортные боты и увезли в специальный лагерь. Уцелевшие наемники вернулись на Оливию. Солдатам был присвоен долгожданный первый уровень.
На огромном расстоянии от Сириуса располагался красный карлик Мимас. Вокруг него вращался астероид, внутри которого находилась тайная база пиратов Гленторап. Именно здесь Эдгар Стигби продал в рабство учителя Андрея Астана Верха. Самрай терпеливо ждал удобного момента для побега. И наконец он настал.
На базу одновременно прибыли и Ловец Удачи, и Мик Джейсон, человек, занимавшийся переправкой невольников в Сирианское графство. У первого асконец под угрозой оружия узнал имя перекупщика, приобретшего Волкова. Со вторым Астин за гигантскую сумму договорился о месте на корабле. Вскоре Ворх благополучно покинул Гленторан.
Через тридцать шесть дней самрай оказался на Алане. Он попросил Джейсона высадить его в столице графства. На планете Мик попытался обмануть Астина, и асконцу пришлось убить негодяя. Во Фланкии Ворх достал у преступников документы и выяснил местонахождение перекупщика Крина Блаунвила. Поиски Андрея начались. Самрай не сомневался, что рано или поздно найдет наследника императорского престола.
Однако Волкова искал не только Астин Ворх. О том, что сын Кервуда Храброва покинул Землю, догадывались члены могущественного ордена хранителей. В политику они не вмешивались, но старались следить за событиями, происходящими в мире. Их главная задача — не допустить внешнего вторжения. Новая война Света и Тьмы уже не за горами. К сожалению, наблюдатели ордена потеряли из вида Андрея и его учителя. Верховный Хранитель Торн Клевил на Совете распорядился любой ценой найти юношу.
Между тем, герцог Видог, совершив длительное рискованное путешествие, прилетел в Сирианское графство. Он заключил военный союз с Октавией Торнвил и тут же приказал командующему флотом двинуть звездную эскадру на баронство Церенское. Кроме того, правители двух государств объявили о помолвке своих детей. Эвис не очень понравился Дейл Видог, но спорить с матерью девушка не стала. Политические браки — обычное дело в дворянской среде.
Перед тем как покинуть Фланкию, герцог Плайдский взял в аренду у Стафа Эигерона три роты наемников. Берд Видог собирался использовать их в качестве карателей. Среди солдат, отправляющихся на Корзан, оказался и Волков.
Спустя три с половиной декады бойцы прибыли на захваченную планету.
В первые месяцы наемники воевали наравне с десантниками Плайда. Местные повстанцы постоянно совершали диверсии в городах и на основных магистралях страны. Сражения были тяжелыми, подразделения несли серьезные потери. Чтобы запугать корзанцев и подорвать моральный дух мятежников Видог решил, провести ряд устрашающих акций.
Роту Андрея высадили возле маленькой деревни и приказали уничтожить всех жителей. Солдат, отказавшийся участвовать в карательной операции, был тут же казнен. Бойцам ничего не оставалось, как выполнить требования капитана Чеквила. Именно этому офицеру службы контрразведки теперь подчинялись наемники.
Жесткие меры дали необходимый результат. Сопротивление повстанцев начало ослабевать. Многие люди в панике выдавали бунтовщиков захватчикам. Вскоре плайдцам удалось выяснить, где располагается главная база мятежников. Там же скрывался и барон Флэртон, бывший правитель Корзана. Солдаты Энгерона в штурме подземного бункера участия не принимали, они зачищали близлежащую территорию.
Во время рейда наемники наткнулись на деревню отшельников. Чеквил распорядился убить ни в чем не повинных людей. Началась жестокая бойня. Понимая, что вырваться из окружения не удастся, охотник по фамилии Жармен предложил капитану сделку. Если каратели пощадят его семью, он покажет место, где потерпел аварию инопланетный корабль. После некоторого колебания офицер согласился на условия корзанца.
Группа солдат отправилась в экспедицию. Спустя несколько дней отряд достиг цели. Жармен не обманул захватчиков. Под огромной скалой лежало неизвестное судно. Разведчики проникли внутрь корабля через пробоину. Внутри царило тысячелетнее запустение. Вскоре наемники обнаружили рубку управления. В креслах находились полуистлевшие тела пришельцев.
В руке одного из чужаков была странная пластина. Охваченный тщеславием Чеквил вставил ее в специальный паз и запустил резервный блок энергоснабжения. На центральном пульте поднялся сверкающий цилиндр. Вспыхнувший свет заставил Андрея попятиться назад. Юноша невольно уронил на пол труп пришельца. На его шее Волков увидел удивительный амулет. О своей находке землянин никому не сказал.
Между тем, капитан, нарушая все инструкции, взял из тайника две полупрозрачные призмы. На корабле тут же включилась система самоуничтожения. Люди бросились прочь. Воспользовавшись благоприятным моментом, сержант Миллан убил Чеквила.
Забрав у офицера артефакты, наемник побежал к пробоине. Как только разведчики покинули судно, оно взорвалось.
Миллан сдержал обещание и отпустил Жармена. О корабле чужаков никто кроме него и Андрея не знал. Но оба предпочитали об этом молчать. У каждого был свой секрет. Офицерам службы контрразведки наемники заявили, что взорвался склад боеприпасов. Укорзанских мятежников много тайных бункеров в горах. Проведенная проверка ничего подозрительного не выявила.
Герцог Видог не собирался останавливаться на достигнутом. Завершив покорение баронства Церенского, он направил эскадру в систему Гайреты. Правитель Тесты Мэт Гресвил отказался подчиниться захватчикам. Флот защитников дрался отчаянно, но был уничтожен. Началась высадка на планету. В операции участвовали и четыре роты наемников.
Солдаты Энгерона вместе с полком десантников штурмовали наземную систему обороны у столицы Тесты Бристона. Наткнувшись на плотный огонь, изрядно поредевшие подразделения были вынуждены отступить. В других местах вторжение шло гораздо успешнее. Герцог, не раздумывая, приказал прекратить помощь окруженным частям.
Тестианцы, прижали наемников к реке. Попытка прорыва через мост ни к чему не привела. Солдатам пришлось прыгать в воду. На берег выбрались далеко не все. Но на этом испытания не закончились. Защитники Бристона вытеснили врага в болото.
Преодолевая его, взвод Миллана лишился едва ли не трети численного состава.
На исходе третьих суток наемники вышли к шоссе. Здесь они встретили плайдский патруль. Выяснилось, что пока солдаты скитались по лесу, столица Тесты, пала. Барон Гресвил покончил с собой, а его сыновья и внуки погибли в боях с захватчиками. Досталось и батальону Стафа Энгерона. Из четырехсот человек уцелело лишь девятнадцать. Андрей потерял хорошего друга Стейна Шелтона.
Срок аренды наемников истекал. Волков намеревался вернуться на Таскону вместе с товарищами, но судьба распорядилась иначе. За ним прилетел Стенли Соунвил. Прошел год с тех пор, как майор Лейрон купил юношу у организаторов поединков в Ассоне. Согласно контракту Андрею вновь предстояло выйти на арену. Волков отправился с эстерианцем на Грезу.
В сражении за Тесту Миллан получил серьезное ранение. Врачи ампутировали сержанту правую руку. Инвалиды-невольники никому не нужны. Ярис не сомневался, что его либо продадут по дешевке, либо просто устранят. Второй вариант был наиболее вероятен. Однако он оказал Лейрону услугу, приглядывая за Андреем и не раз спасая юноше жизнь. Майор выкупил Миллана и предоставил сержанту свободу.
Тем временем, Астин Ворх упорно двигался по следам ученика. Самрай прошел весь путь Волкова от аукциона рабов на Алане до угольных шахт на Маоре. В городе Оклан асконец свел счеты с Эдвином Дарнели, надзирателем, издевавшимся над Андреем. Ценой невероятных усилий Ворх сумел добраться до системы Астры. В Ассоне самрай узнал о предстоящем поединке юноши. Оставалось только ждать.
Не сидели сложа руки и хранители. Орден тоже отыскал Волкова. Совет принял решение не выпускать из вида наследника престола, но в события вмешиваться не стал. Пусть все течет своим чередом. Однако Верховный Хранитель Торн Клевил предпочел подстраховаться. Он тайно поручил двум ученикам присмотреть за Андреем и по возможности помочь ему в случае опасности.
По договору с герцогом Видогом Октавия Торнвил должна была захватить баронство Китарское. Но графиня боялась начинать войну. Она не хотела обострять отношения с соседями. Предчувствуя гнев союзника, сирианская правительница мучительно искала выход из сложившейся ситуации. Сепаратный мир с бароном Мейганом мог бы ослабить напряженность.
Занимаясь государственными делами, Торнвил даже не предполагала, что во дворце назревает переворот. Ее старшую дочь не устраивало предстоящее замужество. Девушка не желала быть блеклой, невзрачной тенью Дейла Видога. Первая красавица страны мечтала о власти и славе. Как плести интриги Октавия сама подсказала Эвис. Юная графиня осторожно, не спеша готовила покушение на мать.
За год на Грезе многое изменилось. Гладиаторские бои действительно превратились в красочное шоу. Яркие плащи, сверкающие доспехи, оружие, в точности соответствующее древней эпохе. Побеждать в схватке стало труднее. Волков тренировался целый месяц, и, тем не менее, поединок получился невероятно тяжелым. Организаторы выставили против юноши сильного, опытного воина.
К счастью, в одной тройке с Андреем вышел Эдвин Норкати, наемник, с которым землянин встречался вАссоне еще год назад. Теперь сержант был инструктором новичков. Он, как и когда-то Миллан, получил указание от майора Лейрона прикрывать Волкова. Норкати отлично справился с заданием. В критический момент Эдвин буквально спас юношу.
Последний бой стал кульминацией представления. Охрана вытолкала на арену барона Флэртона с сыном. Герцог Видог хотел преподать урок всем строптивым дворянам. Гладиаторы безжалостно убили корзанцев.
Спустя два дня Андрей покинул систему Астры. Он возвращался на Таскону.
После долгих сомнений Октавия Торнвил вступила в тайные переговоры с Урисом Мейганом. Она предложила барону добровольно войти в состав графства. Формально китарский правитель отказывался от независимости, но фактически сохранял и власть, и армию, и привилегии.
Опасаясь вторжения, Урис был вынужден пойти на уступки. Мейган и Торнвил решили встретиться на острове Велия на Алане и подписать соглашение. Октавия передала послу Китара запечатанный конверт с паролем. Крейсеры на орбите планеты пропустят гостя только в том случае, если он правильно его назовет.
Графиня боялась мести союзника. И не зря. Берд Видог узнал о закулисных играх Октавии. Такое развитие событий герцога не устраивало. Он приказал начальнику службы контрразведки Свенвилу спровоцировать войну между двумя государствами. Если это не получится, Торнвил следовало устранить.
О предстоящей встрече графини и барона стало известно и Эвис. Девушка решила воспользоваться благоприятным моментом и разом покончить и с матерью, и сестрой. Деньги она получила через подставных лиц от врагов Октавии в Сенате. Некто Чен Виллабрук зафрахтовал корабль перекупщиков и взял в аренду у Стафа Энгерона два взвода наемников. Операция была продумана до мелочей.
Между тем, Волков вернулся на Таскону. Ему, как и всем остальным солдатам, участвовавшим в сражениях на Тесте и Корзане, присвоили второй уровень. Понесший большие потери взвод переформировали.
На место Яриса Миллана майор Лейрон назначил сержанта Нокли.
По невероятному стечению обстоятельств именно подразделение Андрея поступило в распоряжение Виллабрука. Разумеется, ни владелец компании, ни бойцы не знали об истинных замыслах заговорщиков. Наниматель заявил Энгерону, что действует от лица барона Мейгана. Якобы правитель Китара хочет провести карательную акцию на Тхакене. Чтобы Стаф не задавал лишних вопросов, Чен выплатил полную компенсацию за наемников.
Судно перекупщиков «Странник» покинуло систему Сириуса, но спустя четыре дня, обнаружив корабли китарцев в гиперпространстве, вернулось назад. Все шло точно по плану Эвис. Виллабрук сказал пароль майору Хейвилу, командиру флагманского крейсера «Альзон», и заговорщиков пропустили к Алану.
Наемники без каких-либо проблем высадились на Велию и атаковали дворец графини. Проявивший инициативу Хейвил успел предупредить Торнвил об опасности. Октавия с верными телохранителями укрылась в подземном бункере. К сожалению, спасти младшую дочь она не сумела.
Солдаты Энгерона получили приказ уничтожить весь персонал комплекса. Несчастная девочка в ужасе металась по охваченному огнем зданию. Служанка в панике бросила юную госпожу на произвол судьбы. В результате мощного взрыва Лана получила сильную контузию и оказалась под грудой камней.
При зачистке дворца на нее наткнулся Волков. Сначала юноша хотел добить бедняжку, но затем передумал и не стал брать грех на душу. Чтобы девочка не мучилась перед смертью, Андрей оглушил Лану. Через несколько минут здание обрушилось.
Сирианцы достаточно быстро отреагировали на нападение мятежников на осупров. Командир «Альзона» выслал к Велии флайеры, и десантные боты. Кроме того, штурмовые подразделения захватили корабль перекупщиков. Однако взять в плен Виллабрука не удалось. Чен и наблюдатель капитан Мешан были кем-то убиты. Пропал и пульт управления наемниками. Подозрения пали на неизвестного человека, улетевшего к планете на гравитационном катере.
Между тем, ситуация на острове обострилась. Бойцы Энгерона попали в западню. Пилоты флайеров расстреляли оба бота наемников.
Солдатам ничего не оставалось, как воспользоваться личным катером графини. Сбивать беглецов Хейвил не рискнул. Вдруг на борту машины находится Лана? Заговорщикам дали дотянуть до материка Кабрия.
Пришедшая в себя Торнвил связалась с бароном Мейганом. Попытка правителя Китара оправдаться успехом не увенчалась. Октавия не сомневалась, что именно Урис организовал покушение на нее. Барон решил не спорить с графиней и поспешно покинул вражескую территорию. Это обстоятельство послужило лишним доказательством его вины. Вскоре арестованный Стаф Энгерон подтвердил предположения Торнвил.
Катера мятежников, в конце концов, все же сбили. Октавия не могла допустить утечки информации. Машина, вылетевшая со «Странника», взорвалась при столкновении с поверхностью. В ней обнаружили три изуродованных трупа. Наемникам повезло больше. При посадке погиб только пилот.
Когда выяснилось, что девочки у солдат нет, графиня приказала ликвидировать бойцов. В последний момент ее отговорил Хейвил. Майор предложил использовать наемников в предстоящей войне с Китаром. После некоторого колебания Октавия согласилась. Убийство тридцати солдат не удовлетворит ее жажду мести.
Тело Ланы так и не было найдено под руинами дворца. Ничего не дал и генетический анализ неопознанных останков. Девочка бесследно исчезла. Специалисты посчитали, что бедняжка оказалась в очаге пожара и полностью сгорела. В стране объявили траур.
Через несколько дней эскадра сирианского графства втор гласъ в систему Китара. Вероломство барона Мейгана должно быть наказано. Сенат поддержал Торнвил. Ультиматум Октавии Урис отверг, но часть его флота отказалась сражаться с противником. Генеральный штаб на Эдане тоже присягнул на верность графине. Никто не хотел воевать за барона.
Потерпев поражение в битве, Мешан бежал на Тхакен. Он надеялся спрятаться в подземных коммуникациях горгов. Октавия последовала за ним. На планету высадился батальон штурмовиков и взвод наемников. С помощью проводников королевы Ускер солдаты проникли в древний город насекомых. Сторонники барона дрались отчаянно.
На одном из ярусов бойцам пришлось вступить в схватку с охраной местной принцессы. Силы были неравны, но десантники вынудили горгов сложить оружие. Урис, понимая, что его ждет позор и унижение, покончил с собой. Торнвил добилась своей цели. Присоединив к графству баронство Китарское, она выполнила условие герцога Видога.
Уничтожив Мейгана, Октавия отправилась на Эдан. Ей предстояло навести порядок на планете. Большинство обывателей с радостью приняли новую правительницу. Люди не любили алчного и мстительного барона. Однако кое-где все же вспыхнули беспорядки. Генерал Лексон успешно их подавлял.
Торнвил расположилась в столичном дворце Уриса. Ее секретарь, и фаворит Грей Бредли погиб на Велии, и графиня приблизила к себе командира флагманского крейсера Грега Хейвила. Она испытывала к майору не только чувство благодарности. Октавия влюбилась в умного, смелого, преданного офицера. То, чтоГрег женат, ее ничуть не останавливало. На пути к личному счастью правительница была готова преодолеть любые препятствия.
Между тем, вдали от Сириуса на планете Краток звездного скопления Хорос герцог Саттон собрал на совет своих сыновей Криса и Мейса, а также внука Лекса. Агрессивная политика Видога и Торнвил заставила их принять ответные меры. После долгого обсуждения они решили оправить к баронству Алционскому мощную эскадру. На это государство в ближайшее время намеревался напасть Берд. Возглавил поход сам Брин Саттон.
На Тасконе Верховный Хранитель Торн Клевил тайно встретился со своим учеником. Именно он присматривал за Волковым. Когда Виллабрук приказал ликвидировать наемников, Дарен убил его и капитана Мешана. С корабля Лигвил бежал на гравитационном катере.
На острове он забрал напарника, который непосредственно прикрывал наследника престола. От Дарена Клевил узнал, почему спасатели не нашли в разрушенном здании младшую дочь графини Лану. Ее спас второй ученик Торна Кольт Маквил. Девочка получила серьезные ранения, и Кольт ухаживал за ней. Маквил надеялся, что в будущем юная графиня может стать членом клана. Верховный Хранитель разрешил начать обучение.
Побывав на Грезе, Астин Ворх вернулся в систему Сириуса. Теперь самрай знал, где искать Волкова. Он высадился на космодроме «Кенвил», А оттуда отправился в маленький городок Лекрил. Сразу ехать на базу Энгерона асконец не рискнул. Сначала надо осмотреться и выяснить ситуацию. В дешевом кабаке Астин познакомился с охранником лагеря. Из беседы с тасконцем Ворх понял, что освободить Андрея будет непросто. Но сдаваться самрай не привык.
Захват Китара прошел легко и быстро. Торнвил решила продолжить наступление. Следующей жертвой она избрала баронство Эльзанское. Октавия хотела силой присоединить это государство. Однако Хейвил предложил другой вариант. Майор решил использовать старую вражду комонцев и цекрианцев.
Война между двумя странами возникла из-за крошечной планеты Шейла, богатой редкими полезными ископаемыми. Победил граф Эстебан. Сейчас па Шейле несколько поселений комонцев. Их уничтожение спровоцирует серьезный конфликт. Граф наверняка обвинит в нападении соседей. Опасаясь вторжения, цекрианцы попросят о помощи. Вот тут-то и выйдет на арену Торнвил. Она выступит в роли спасительницы.
План Хейвила понравился Октавии. Главное — сохранить его в тайне. Сирианцев никто не должен заподозрить. Для диверсии Торнвил решила использовать корабли из резервной эскадры. О ее существовании знал лишь строго ограниченный круг лиц. Командиром группы крейсеров был назначен полковник Дретон. Однако общее руководство операцией осуществлял офицер службы безопасности Линк Торренс.
Чтобы не допустить утечки информации майор Хейвил лично разработал маршрут экспедиции. Он же обратил внимание на странное финансирование шахты «Ш-4». Майор предположил, что в колонии ведутся какие-то секретные эксперименты. Несколько лет назад в графстве Комонском разразился громкий скандал. Ученые проводили опыты над людьми.
Этот факт заинтересовал Октавию. Она и сама тайно построила на Маоре подобные лаборатории. Успехи, правда, были пока невелики. Новые сведения могли значительно продвинуть исследования. Правительница приказала взять у Стафа Энгерона роту наемников и погрузить их на суда. Солдатам предстояло захватить базу «Ш-4». Кроме того Торнвил потребовала, чтобы в рискованной акции участвовали бойцы, напавшие на ее дворец.
Волков вместе с друзьями находился на крейсере «Альзон». Однажды ночью у юноши было странное видение. Два незнакомца в черном и белом балахоне, не раз появлявшиеся и раньше, поставили Андрея перед выбором. Он должен был решить на чьей стороне воевать: Света или Тьмы. Землянин считал этих людей плодом своего воображения. Волков отверг их ультиматум.
Однако ритуал посвящения все же состоялся. Причем юноша оказался воином обеих враждующих сторон. Кроме него у Света и Тьмы было еще по восемь бойцов. Андрей посчитал это очередным кошмарным сном. Но к своему удивлению землянин обнаружил на груди удивительное пятно: наполовину красное, наполовину черное. Волков предусмотрительно ничего не рассказал товарищам. Он не знал, как к этому относиться.
Вскоре наемников погрузили на эсминец и отправили на Таскону. Здесь, прямо на посадочной площадке лагеря, им присвоили третий уровень. А уже через час они в составе роты снова вернулись на корабль. Путешествие продлилось недолго. Затем — тяжелый крейсер и старт в неизвестность.
Спустя полтора месяца суда достигли системы Ульфры. Сирианцы без труда разгромили заслон противника. Ракеты с ядерными зарядами уничтожили колонии комонцев. Возле «Ш-4» агрессоры высадили десант. Понеся значительные потери, солдаты ворвались на базу.
Вместе с ними на планету прибыла группа ученых. Ее возглавлял Лоренс Ронинвер. Его заместителем была Лиза Корлейн, женщина крайне амбициозная и безжалостная. Найти сразу секретную лабораторию не удалось. Простые рабочие ничего о ней не знали. По приказу сирианцев наемники после допроса казнили пленников.
Впрочем, поиски оказались не напрасны. Захватчики пришли к выводу, что единственно возможный путь в тайное убежище комонцев — шахта лифта. Они не ошиблись. Штурм получился трудным. Бойцов встретили скорострельные пушки и хо рошо вооруженная охрана. Численность роты стремительно сокращалась. Многие солдаты были ранены. Враг отчаянно сопротивлялся.
В экспериментальном секторе наемники обнаружили мертвых ученых. Чтобы не попасть в плен комонцы приняли яд. За специальным стеклом находились подопытные люди. Часть из них неприятель уничтожил, но трое уцелели.
Проводя зачистку помещений, бойцы нашли в шкафу женщину. Ее звали Вела Чакрил. Несчастная колонистка под нажимом Корлейн сообщила, что в лаборатории пациентам вживляли в мозг биочип и управляли их поведением. Именно этот прибор и интересовал сирианцев.
Между тем, ситуация в космосе неожиданно усложнилась. Наблюдатели патрульного крейсера заметили в гиперпространстве эскадру противника. Враг должен был подойти к системе Ульфры через двое суток. Подобное развитие событий планом Хейвила не предусматривалось. Торренс решил рискнуть. Он приказал кораблям возвращаться в графство, а сам остался на флагманском судне «Виллок» на орбите Шейлы.
Руководитель экспедиции дал ученым всего три часа. Для извлечения биочипов этого было достаточно. Ронинвер, его коллега Перес, двое наемников и Вела Чакрил двинулись в закрытый блок.
Однако, как только сирианцы вошли в отсек, пациенты по команде пленницы бросились на чужаков. Солдаты были вынуждены убить обезумевших людей. Чакрил покончила с собой.
К удивлению ученых биочипов в голове мертвецов не оказалось. Нокли заподозрил неладное. Захватчики как-то чересчур легко проникли в экспериментальный сектор. Вскоре солдаты принесли обгоревшие куски гермокостюмов. Сержант предположил, что сирианцы чем-то заразились. Группу, несмотря на возмущение Ронинвера, изолировали. Теперь оставалось лишь ждать. Проявятся симптомы болезни или нет,
Через некоторое время один из ученых Ник Холмос обнаружил важные документы. Из них следовало, что комонцы экспериментировали в лаборатории с какими-то микроорганизмами. Бактерии получили кодовое обозначение «БХ-17». Они поражали мозг человека, превращая его в послушное животное. Самое страшное, что микроорганизмы, распространялись воздушно-капельным путем. Группа Ронинвера была обречена.
Узнав эту новость, Лоренс решил не рисковать и уничтожить весь отряд. Он попытался связаться с полковником Торренсом. Сержант Линжей, находившийся в том же блоке, без колебаний застрелил ученого. Не желая становиться безмозглыми тварями, зараженные наемники покончили с собой. Но шанс выжить они друзьям предоставили.
Проджер Ронинвера сержант оставил в дезинфекционной камере. После тщательной обработки прибор забрала Лиза Корлейн. Несмотря на жесткие требования Нокли, женщина отказалась немедленно покидать базу. Аланка боялась эпидемии на борту крейсера. После долгих споров удалось найти компромисс. Лиза согласилась отправиться на корабль ровно через сутки. К тому моменту будет ясно, вырвался «БХ-17» на свободу или нет.
Между тем, события в системе Ульфры развивались по весьма неблагоприятному для сирианцев сценарию. Два уцелевших после сражения судна комонцев ринулись к «Виллоку». Гроненбер предположил, что вражеская эскадра раньше намеченного срока вынырнет из гиперпространства. Противник хотел задержать захватчиков у Шейлы.
Не слушая возражения Корлейн, руководитель экспедиции приказал ученым и наемникам возвращаться на крейсер. Началась экстренная эвакуация. Как только десантные боты влетели в шлюзовой отсек, сирианцы взорвали «Ш-4». Через несколько секунд корабль стартовал.
Командир «Виллока» был опытным офицером. Он разгадал замысел комонцев. Курс на Эльзапу неминуемо привел бы беглецов в западню. Майор внес соответствующие коррективы. Совершив резкий маневр, судно полетело в другую сторону. Враг тут же увеличил скорость. Вскоре эсминец настиг «Виллок» и ринулся в атаку.
Бой был коротким. Один точный залп и корабль противника развалился на части. Однако его обломки ударили по корпусу крейсера. Судно серьезно пострадало. На верхней палубе многочисленные пробоины, поврежден один из ускорителей, елевой дюзе застрял кусок металла. Тем не менее, «Виллок» сумел преодолеть световой барьер.
Как и предполагал Гроненбер, комонцы попытались взять корабль в клещи. Но их план провалился. Крейсеру удалось оторваться от неприятеля. В погоню устремились шесть судов. Вступать с врагом в битву было равносильно самоубийству. Уходя в неизведанную часть галактики, сирианцы надеялись, что рано или поздно противник отстанет.
О вторжении цекрианцев на Шейлу герцог Видог узнал практически сразу. По мнению начальника контрразведки Горна Свенвила, это была чья-то провокация. Он привел правителю неопровержимые факты. И все же граф Эстебан объявил соседям войну. Опасаясь вторжения, барон Акрил попросил помощи у Октавии Торнвил.
Переговоры носили секретный характер, но плайдский владыка сразу догадался, что потребует его союзница. О суверенитете Эльзанского государства можно забыть. К Сирианскому присоединяется еще одна планета. И опять без боя. Чтобы продемонстрировать свою силу, Видог распорядился отправить эскадру к баронству Алционскому. Захват Окры восстановит былой паритет сил.
Покушение на Октавию не увенчалось успехом, и ее старшая дочь Эвис, подготовившая его, решила больше не рисковать. Тем более что мать улетела на Эдан. Девушка смирилась с судьбой. В конце концов, Дейл Видог не такая уж плохая партия.
Но как быть с Айлином Бекингтоном? Лейтенант безумно любил юную графиню и не собирался отступать от намеченной цели. Он представлял серьезную опасность для Эвис. Гвардеец вышел из-под контроля. Его надо было остановить. Девушка избрала самый простой способ. На офицера обрушился град упреков. Эвис обвинила Айлина в том, что он пренебрегает ее жизнью.
Бекингтон болезненно воспринял слова графини и на следующий день, проиграв огромную сумму в казино, спрыгнул с семидесятиэтажного здания. Тем самым он отвел все подозрения от девушки. Теперь никто и никогда не докажет, что Эвис участвовала в заговоре.
Тем временем, в лесу, в отдаленном районе Алана, жила Лана. Она чудом уцелела на Велии. Спас ее некий Кальт Маквил. С виду невзрачный, ни чем не примечательный человек. Но это было глубочайшее заблуждение. Девушка сразу поняла, что Кальт весьма неординарная личность. С подобными людьми Лана еще не сталкивалась. Всегда спокоен, уравновешен, рассудителен. А сколько таинственности! Сплошные секреты.
Постепенно юная графиня поправлялась. Следов от ожогов не осталось, спина больше не болела, и лишь сломанная нога доставляла девушке некоторые проблемы. Лана часто рассматривала себя в зеркале. За прошедшие два месяца она по-настоящему расцвела. Подростковая угловатость осталась в прошлом. На придворных балах младшая дочь Октавии Торнвил затмит своей красотой даже Эвис.
Девушка торжествовала.
Однако отпускать Лапу Маквил не спешил. Он боялся, что враги сирианской правительницы попытаются устранить юную графиню. В борьбе за власть конкуренты никому не нужны. Кроме того, Кольт хотел ввести девушку в орден хранителей. У нее для этого есть все задатки. А главное, высокое положение в обществе.
На Тасконе Астин Ворх поселился в маленьком городке Ленкрил. От него рукой подать до базы наемников. Самрай несколько раз ездил к лагерю. Радикальный способ освобождения Андрея был неприемлем. Слишком хорошая охрана. Рисковать наследником престола асконец не имел права. Единственный способ добиться успеха — подобраться к окружению Стафа Энгерона. Шантаж часто давал желаемый результат.
Астин вступил в контакт с представителем организации по отмене рабства Дареном Ислэном. Молодой человек передал самраю досье на сотрудников базы. Увы, серьезных компрометирующих материалов в нем не оказалось.
Однако встреча не была напрасной. Ислэн обещал познакомить Ворха с бывшим наемником. Как он получил свободу, никто не знал.
Два корабля комонцев преследовали «Виллок» целый месяц. И все же они повернули назад. Поврежденный крейсер вынырнул из гиперпространства возле звездной системы Сарисы. Экипаж приступил к ремонту судна.
Неожиданно наблюдатели обнаружили в космосе странный объект. Это было огромное кольцо, по размерам значительно превосходящее «Виллок». Сирианцы решили, что сооружение давно заброшено. Торренс приказал отправить к объекту группу техников. В целях безопасности их сопровождали наемники, в число которых попал и Андрей.


Разведчики проникли внутрь кольца и нашли зал с гигантскими машинами. На пульте управления Волков увидел знакомые символы. Такие же были в корабле чужаков на Корзане и на найденном в нем амулете. Юноша предупредил товарищей об опасности. Отряд еле успел покинуть сооружение. Вскоре кольцо взорвалось и развалилось на части.
Эта неудача не остановила Линка Торренса. Корабль устремился ко второй планете системы. У нее была атмосфера, и полковник предполагал, что это Родина древней погибшей цивилизации. Но он ошибся. На Тарнуме так сирианцы назвали планету — удалось обнаружить лишь остатки поселков колонистов.
Как и следовало ожидать, руководитель экспедиции распорядился высадить исследовательскую группу. Возглавила ее Лиза Корлейн. Тарнум был покрыт густыми лесами и топкими болотами. Пилоты с большим трудом посадили бот. Проведенные раскопки не дали существенных результатов. База пришельцев погибла несколько веков назад. Судя по следам пожаров, лагерь уничтожил неизвестный враг.
Когда разведчики вернулись к машине, то выяснилось, что пилоты убиты каким-то крупным хищником. Бот оказался серьезно поврежден. На этом неприятности не закончились. Второй летательный аппарат при посадке потерпел аварию. Рисковать третьей машиной, Торренс не стал. Он приказал отряду пройти по болоту пятьдесят километров.
Это был тяжелый и опасный путь. Дикий мир Тарнума буквально кишил кровожадными тварями. Люди для них лакомая добыча. Разведчики с трудом отбивались от хищников, неся значительные потери. Группа редела на глазах. Цели достигли немногие. К тому моменту уже наступила ночь.
На окраине поселения Парсон нашел тайное убежище чужаков. Один люк наемники вскрыли, но второй не поддавался. На нем Волков увидел такой же символ, как на амулете. Ничего говорить друзьям юноша не стал. Вскоре отряд ушел к посадочной площадке. Андрей тайно покинул лагерь и вернулся в укрытие. Амулет, найденный в корабле пришельцев, оказался ключом. Волков проник в древнее убежище.
Внутри находился пульт связи и мертвый инопланетянин. Однако осмотреться юноша не успел. Вслед за ним в сооружении появились Вила Пакли и Лиза Корлейн. Направив бластер на наемников, аланка заставила их бросить оружие. Женщина нажала на пульте управления светящуюся кнопку, и люди увидели на центральном экране последнюю запись.
Странное кольцо оказалось устройством для перемещения в пространстве. Из него вылетел корабль. Он почему-то пытался уничтожить сооружение. Вскоре все прояснилось. Из синеватой дымки вынырнули еще два судна. Завязалась яростная схватка. Выведя кольцо из строя, первый корабль поспешно ретировался, а чужаки атаковали колонию.
Внезапно Андрей почувствовал теплую волну, исходящую от сержанта. Но почти сразу на него повеяло холодом. Корлейн выключила изображение и взяла из поднявшегося цилиндра красный кристалл. В тот же миг Нокли бросился к лазерному карабину. Аланка выстрелила, и ранила Вилла. Лиза упустила из виду Волкова, и это стоило ей жизни. Юноша сумел незаметно вытащить нож. Лезвие вонзилось в горло женщины.
Андрей ринулся к сержанту. Он уже понял, что Нокли и Корлейн были воинами Света и Тьмы. Страшный сон превратился в реальность. Помочь Виллу юноша ничем не мог. Наемник умирал. Чтобы не погибнуть, Волкову пришлось покинуть убежище пришельцев. Мощный взрыв разрушил сооружение. Через несколько часов за группой прилетел десантный бот.
Как только разведчики вернулись на корабль, «Виллок» взял курс на Сириус. Чтобы не наткнуться на патруль цекрианцев, судну пришлось совершить значительный крюк. Путешествие затянулось на два месяца. На борту крейсера Андрей отчетливо осознал, что он действительно изгой и врагом может оказаться любой. Необходимо было принять меры предосторожности. Знак на груди выдавал его.
Между тем, после нападения неизвестных кораблей на Шейлу, события развивались так, как и предполагала Октавия Торнвил. Граф Эстебан обвинил баронство Элъзанское в агрессии и начал готовиться к вторжению. Провокация удалась. После долгих колебаний Лесс Акрил попросил защиты. В качестве платы лцу пришлось пожертвовать суверенитетом страны. Во Фланми барон в торжественной обстановке присягнул на верность графине Сирианской.
Дела на любовном фронте у Октавии развивались не столь успешно. Майор Хейвил по-прежнему не отвечал на ее знаки внимания. Отчаявшись добиться его расположения, правительница приказала начальнику секретной службы генералу Велеру устранить семью маркиза. Гибель жены и сына офицера должна была лыглядеть как несчастный случай.
Важные события происходили и в другой части бывшей империи. Опередив эскадру Видога на несколько дней, флот хоросцев вынырнул у звездной системы Алционы. Переговоры с окрианцами получились трудными, но в конце концов Брин Саттон и Чен Лаилтон заключили военный союз. Плайдцам ничего не оставалось, как уйти.
В Ленкриле благодаря своим связям Астин Ворх выяснил, что свободу бывшему наемнику помог получить помощник Энгерона майор Лейрон. Это была нить к Андрею, которую самрай так долго искал. Вскоре Астин встретился с Ярисом Милланом. Он надавил на сержанта, и тот рассказал о том, что ему было приказало опекать юношу. Вместе с наемником Ворх отправился на базу.
Грег не сразу поверил чужаку. Однако самрай сумел разговорить офицера. Астин представился опекуном юноши. К несчастью, оказалось, что освободить Волкова нет ни малейшей возможности. Контракт с организаторами ассонского шоу подписан на очень невыгодных условиях. Тем не менее, майор обещал известить Ворха, когда Андрей прибудет в лагерь.
С момента помолвки Эвис и Дейла прошел почти год. Терпение Берда Видога иссякло. Он в ультимативной форме потребовал назначить дату свадьбы. Торнвил не стала провоцировать конфликт. Спустя два месяца в столице Плайда Алессандрии состоялась церемония бракосочетания. Эвис подчинилась воле матери и вышла замуж за Дейла Видога.
Стараясь произвести впечатление на многочисленных гостей, Берд устроил на Грезе грандиозное кровавое представление. Андрей не должен был в нем участвовать, но наемники вернулись в лагерь именно в тот момент, когда там находился Стенли Соунвил. Энгерон не стал портить отношения с графиней и герцогом и отдал Волкова плайдцу. Юноша вновь полетел в систему Астры.
Сирианцы надолго запомнят это шоу. Они увидели схватки с дикими зверями, одиночные поединки, масштабное стилизованное сражение. По приказу Берда Видога Андрей дважды дрался на арене. Сначала Волков убил одного из лучших гладиаторов Грезы, а затем помог товарищам одержать победу в финальной битве.
Наблюдая за поединками, Эвис не могла не обратить внимания на талантливого воина. Девушка сразу узнала его. Это он полтора года назад прикончил телохранителя матери. Тогда еще Лана отдала наемнику свой платок, Октавия потом долго читала нотации дочерям. Эвис вдруг поняла, что этот молодой человек очень нравится ей. По просьбе аланки Берд Видог устроил гостям встречу с Одиноким Волком.
На следующий день эскадра сирианцев отправилась в обратный путь. Вместе с Октавией на Алан летели Эвис и Дейл. Герцог Плайдский хотел, чтобы сын был всегда рядом с графиней. К удивлению многих на флагманский крейсер «Альзон» привезли и Андрея. Торнвил решила лично вернуть невольника Энгерону, а заодно припомнить ему тот поединок.
У Эвис появилась возможность снова увидеть отчаянного гладиатора.
После долгих усилий графиня, наконец, добилась желанной цели. Майор Хейвил стал ее любовником. Путешествие к Сириусу превратилось для нее в настоящий праздник. Успехи Эвис были не столь значительны, ной ей кое-что удалось. Она сумела проникнуть в десантный блок и поцеловать наемника. Девушка никогда не думала, что эта маленькая близость доставит ей такое огромное удовольствие. Запретный плод сладок.
Между тем, на Тасконе в секретной резиденции состоялась встреча Верховного Хранителя Торна Клевила с одним из членов Совета Лайном Торсоном. Лайн признался товарищу, что является воином Света. Необходимо было проверить всех членов ордена. В их рядах не должно оказаться врагов. Рассказал Торсон и о последнем видении. По его мнению, наследник императорского престола — изгой. Впрочем, спешить с выводами хранители не стали.
Во дворце правителя Плайда тоже происходили очень важные события. Верный помощник Видога барон Шервин доложил, что проект «идеальный солдат» успешно завершен. Пять тысяч боевых андроидов были готовы выполнить любой приказ владыки. Уже началось их массовое производство. Скоро Берд получит в свое распоряжение огромную армию безжалостных убийц.
В этот момент о срочной аудиенции попросил начальник службы контрразведки Горн Свенвил. Неподалеку от Церены патрульные эсминцы обнаружили корабли пришельцев. Эта новость не обрадовала герцога. Война с чужаками в его планы не входила. Он хотел послать навстречу противнику эскадру крейсеров, но Шервин предложил не обострять отношения с неизвестной расой. Удачные переговоры с пришельцами могли открыть перед Видогом новые перспективы. Правитель Плайда нуждался в сильных союзниках.
После некоторого колебания Берд согласился отправить к чужакам мирную делегацию. Ее руководителем был назначен барон Шервин. Все возражения Свенвила он отверг. Герцог распорядился закрыть район Церены от полетов и ввести режим максимальной секретности. Утечка информации в данной ситуации недопустима.
Андрей вернулся на оливийскую базу. Начались обычные армейские будни. Процесс обучения наемников долгий и непрерывный. Во время марша по пустыне взвод Волкова наткнулся на древний памятник. Гигантская композиция из двенадцати человек. Ничего подобного юноша раньше не видел. От друзей он узнал, что этот монумент воздвиг первый император Тино Аято. Какой вклад в историю человечества внесли изображенные здесь люди — точно неизвестно. Ученые спорили и гадали до сих пор.
Со своими учениками Торн Клевил, как правило, связывался через Дарена Лигвила. Однако он присматривал за наследником престола. Неожиданно о встрече попросил Кольт Маквил. При штурме дворца на Велии Кольт спас юную графиню и теперь учил ее. Увы, десять месяцев тяжелых трудов пошли прахом. Девушка настойчиво требовала вернуть ее домой. Маквил прилетел за советом.
Хранители никогда насильно не заставляли людей становиться членами ордена. Это высочайшая честь. Лана не выдержала испытание. В таких случаях человека погружали в глубокий транс, стирали память и закладывали в мозг хорошо подготовленную легенду. Нечто подобное ждало и юную графиню. Но Кольт решил кое-какие воспоминания сохранить. В будущем девушка могла пригодиться клану. После некоторых сомнений Клевил согласился с учеником.
Вран Саттон спас баронство Алционское от вторжения, но в его собственной стране произошел государственный переворот. Младший сын Мейс давно мечтал захватить власть и блестяще воспользовался представившимся ему шансом. Он заключил сделку сБердом Видогом. Герцог послал эскадру к Окре и, тем самым, связал руки Брину Саттону. Правитель Хороса должен был либо бросить на произвол судьбы союзника, либо пожертвовать своими владениями.
Верные Мейсу штурмовики ворвались в резиденцию наместника Кратона. Они получили приказ уничтожить семью Криса Саттона. Таким образом Мейс хотел решить проблему престолонаследия. Во время жестокой схватки погибли жена брата Сильвия и сын Глен.
Однако в ход событий внезапно вмешался клан самраев. Группа бойцов спасла старшего сына Криса Лекса. Юношу доставили на крейсер «Ноктон».
Предательство Мейса стало шоком для всех. Старший брат жаждал мести и предлагал немедленно двинуть флот к Хоросу. Но Брин проявил дальновидность. Отдавать Окру на растерзание Видогу он не собирался. Это важный стратегический плацдарм. Не стоило забывать и о письме предка. Основатель рода предупреждал потомков о нападении пришельцев. Пока его предсказания сбывались.
Впрочем, были и хорошие новости. Несмотря на угрозы Мейса, часть кораблей звездного флота присоединилась к «Ноктону» и покинула систему Ризера. Основную эскадру Брин разделил. Шестьдесят крейсеров под командованием Криса отправились к Талату, а тридцать, выйдя в гиперпространство, тайно вернулись назад и спрятались за Алционой. Их появление будет большим сюрпризом для агрессоров.
На флагмане хоросцев «Братоне» состоялась встреча Брина Саттона и Чена Лаилтона. Барон пожаловался, что в стране очень сильна оппозиция, и он никому не может доверять. Многие члены Сената хотят заключить сепаратный мир с Бердом Видогом. Зараза предательства проникла даже в службу безопасности. Особое беспокойство у Лаилтона вызывала охрана его семьи. Если плайдцы захватят жену и внучек, возникнут серьезные проблемы. Его начнут шантажировать.
Герцог предложил союзнику взять у Стафа Энгерона в аренду наемников. Они прекрасно себя зарекомендовали и выполнят любую поставленную задачу. Стоят солдаты недешево, но затраченные средства полностью оправдываются.
Вариант, конечно, не самый лучший. Однако выбирать не приходится.
Лана появилась во Фланкии непосредственно перед балом, назначенным по случаю бракосочетания Эвис и Дейла Видога. На нем будет присутствовать вся сирианская знать. Лучшего момента для возвращения не придумаешь. С помощью руководителя администрации Роя Орсона девушка без особых трудностей попала во дворец. Ее легенда не вызвала подозрений. По просьбе Ланы графиня не стала оповещать средства массовой информации о чудесном «воскрешении» дочери.
Это был ее триумф. Невзрачная, угловатая девочка превратилась в красавицу. Она действительно затмила всех. Эвис с ненавистью смотрела на младшую сестру, но ничего сделать не могла. Сегодня Лана королева праздника.
На балу Октавия Торнвил упрекнула начальника службы безопасности в том, что он слишком рано прекратил поиски дочери. Правительница пригрозила генералу отставкой. В ответ Велер напомнил графине о страшной аварии в Брюсселе, в которой погибла семья майора Хейвила. Если маркиз узнает правду, то немедленно разорвет все отношения с Октавией. Торнвил ничего не оставалось, как отравить контрразведчика. Негодяй заслужил такую участь.
Встреча Шервина с пришельцами получилась довольно продуктивной. Чужаки на удивление быстро освоили человеческую речь. Они называли себя чеоканами. Пришельцы предложили плайдцам новые технологии, звездные карты и военную помощь. В обмен они просили разрешение на строительство перевалочной базы в районе Нервны. Окончательного ответа Берд Видог не дал — герцог не настолько легковерен. Пока лучше потянуть время.
Барон Лаилтон не поскупился и взял в аренду наемников четвертого уровня. Так Андрей с друзьями оказался на борту пассажирского лайнера «Сильвия». Условия для путешествия идеальные: комфортабельные каюты, отличное питание, свободный распорядок дня. Корабль летит к системе Алционы. Баронство готовится к нападению плайдцев. Конкретное задание солдаты получат уже на планете.
Майор Лейрон сообщил Ворху название судна, на которое погрузили взвод Волкова. Достать билет на «Сильвию» было несложно. Желающих оправиться на Окру нашлось немного. Во время полета, улучив момент, самрай проник в зону отчуждения, где располагались наемники. Астин и Андрей наконец встретились. Разговор получился тяжелым. Ворх выслушал немало упреков.
Самрай, как мог, успокаивал юношу и обещал его освободить. Впрочем, ученик был настроен скептически. Стаф Энгерон никогда не продаст Одинокого Волка.
Солдат доставили во дворец барона. Им предстояло охранять семью Чена Лаилтона. Правитель не доверял Сенату и соб ственной службе безопасности. Условия предельно жесткие. Если женщины погибнут или попадут в плен, взвод будет немедленно уничтожен. Соблюдая строжайшую секретность, десантный бот с наемниками и семьей барона вылетел к убежищу в арнитонских горах.
Ворх и Миллан высадились в столице баронства. По легенде они сирианские журналисты. В Майрене чувствовалось приближение войны. В городе проводилась массовая эвакуация. На победу окрианцы не рассчитывали, но без боя они не сдаваться не собирались. Возле мобилизационных пунктов выстроились длинные очереди добровольцев.
Эскадра плайдцев вторглась в звездную систему Алционы и после того, как Лаилтон отверг ультиматум, атаковала флот барона. Крейсеры хоросцев появились в самый разгар сражения. Они ударили по транспортам агрессоров. Ценой огромных усилий захватчикам удалось отбить нападение противника.
После перегруппировки командующий плайдским флотом генерал Глуквил начал новое наступление. Остановить врага союзники не смогли и, чтобы сохранить корабли, были вынуждены покинуть орбиту Окры. Крупные города страны тут же подверглись массированному обстрелу. Штурмовые подразделения высадились на планету и взяли под контроль дороги, мосты, электростанции.
Опасения Чена Лаилтона полностью подтвердились. Среди сотрудников службы безопасности оказалось много предателей. Изменники намеревались передать семью барона неприятелю и, тем самым, заставить его сдаться. Однако наемники помешали им сделать это. В подземном убежище вспыхнула жаркая схватка. Во время боя погибла жена правителя Бритта.
Понеся тяжелые потери, солдаты сумели укрыться в жилом секторе. Единственный шанс спастись — воспользоваться секретным тоннелем и подняться на поверхность. Но прежде надо ликвидировать всех предателей. При зачистке складского помещения Эрик Клертон неожиданно выстрелил в спину Андрею. Лазерный луч попал в плечо. Кем был напарник — воином Света или Тьмы, юноша не знал, но понял, что рассчитывать на пощаду бессмысленно.
Волков закрыл глаза и приготовился к смерти. Однако кто-то вмешался в события и убил Клертона. Андрей своего спасителя не видел. Оставалось лишь гадать. Юноша вернулся к товарищам. Уцелевшие наемники и окрианцы покинули убежище, сели в специальный монорельсовый аппарат и устремились в неизвестность.



ГЛАВА 1

БИТВА ЗА ОКРУ


Корабли плайдцев двигались двумя волнами. Пятьдесят тяжелых крейсеров — огромная сила. В тылу эскадры расположились эсминцы. Они вступать в бой не будут, их задача не допустить прорыва союзников к транспортам. Вторая группировка захватчиков, уничтожив космические станции окрианцев, обеспечивала высадку десанта.
Возле командирского мостика «Братона», флагманского крейсера хоросцев, сидит в кресле уставший седовласый старик. Лоб изрезала сеть морщин, тонкий прямой нос заострился, под глазами мешки. Рядом стоит врач. У герцога Саттона больное сердце, и в любой момент может случиться приступ.
Хотя, надо признать, держится владыка Хороса превосходно. Даже когда судно попало под перекрестный огонь и на нижних палубах вспыхнули пожары, на лице Брина не дрогнул ни один мускул. Его спокойствие, уверенность — пример для подражания.
Впрочем, настроение у правителя было не самым лучшим. Союзникам удалось сохранить в тайне план ответного удара. Они застали агрессора врасплох, нанесли ему серьезный урон, но желаемого результата, к сожалению, не добились. Флот плайдцев оказался значительно больше, чем предполагалось.
Мало того, хоросцы едва не угодили в ловушку. Эскадрой захватчиков командует умный, опытный офицер. Лично Ника Глуквила герцог не знал, но много о нем слышал. Генерал смел, уравновешен, рассудителен. Он не принимает спонтанные, необдуманные решения. Что и подтвердилось во время сражения. Глуквил мгновенно отреагировал на появление противника и отдал единственно верный приказ: развернул основную часть флота и рассеял транспорты. Тем самым командующий существенно уменьшил потери.
Преследовать неприятеля Ник не стал. Спешить генералу некуда. Резервы союзников исчерпаны. Их корабли повреждены и нуждаются в ремонте. Инициатива снова у плайдцев. Глуквил получил шанс продемонстрировать свой военный талант и блестяще им воспользовался.
Массированная атака неминуемо приведет к жестокому побоищу и гибели судов, что обескровит эскадру. От такой победы остается горький осадок. Гораздо выгоднее расстреливать вражеские корабли с дальней дистанции. Вот почему вперед выдвинулись тяжелые крейсеры. Они сковывают действия союзников. Между тем, десантная операция уже началась.
Глядя на обзорщА экран, Саттон отчетливо понимал, что не в силах помешать захватчикам. Оккупация Окры неизбежна. Призрачная надежда на благополучный исход битвы окончательно растаяла.
Через пять минут корабли открыли огонь по врагу. Лазерные лучи разорвали черную пустоту космоса. Выпускать флайеры герцог запретил. Терять людей понапрасну не было ни малейшего смысла. Кроме того, машины еще пригодятся в будущем. Удивительно, но также поступили и плайдцы. Значит, генерал Глуквил тоже дорожит пилотами. Похвальное качество. «Братон» содрогнулся от точного попадания.
— Пробоина на седьмой палубе! — тотчас выкрикнул дежурный офицер.
— Объявить эвакуацию, изолировать отсек! — распорядился командир крейсера.
Перестрелка продолжалась достаточно долго. Она, то ослабевала, то усиливалась. Ни одна из сторон не предпринимала решительных щагов. Поврежденные корабли противника уходили вглубь строя, а их место занимали суда из второй волны. У союзников возможности проводить ротацию не было. На счету был каждый крейсер.
В какой-то момент к Брину приблизился стройный подтянутый полковник лет тридцати пяти. Майк Райден командовал хоросской эскадрой. Генерал Чекрин не зря его рекомендовал. Очень перспективный, грамотный офицер. В первом бою он вел себя безупречно.
— Ваше высочество, — произнес полковник, — только что взорвался окрианский легкий крейсер.
— Печально, — вздохнул правитель. — За свободу приходится дорого платить.
— Дело не в этом, — возразил Райден. — Мы готовы к смерти. Проблема в бесполезности таких жертв. У неприятеля преимущество, и итог сражения очевиден.
— У вас есть конкретные предложения? — спросил Саттон.
— Тут два варианта, — ответил офицер. — В зависимости от целей, которые перед нами ставятся. Первый — резко сокращаем дистанцию и бьем из всех орудий. Это кошмарная мясорубка, в которой уцелеют немногие. Однако и плайдцам достанется. Второй — немедленное отступление.
— И какой вариант вы посоветуете? — уточнил герцог.
— Второй, — честно сказал полковник. — Я не хочу, чтобы меня обвинили в трусости, но бессмысленный героизм никому не нужен. В адской бойне флот союзников перестанет существовать. Да, от эскадры Берда Видога останутся жалкие ошметки, но захватчики будут полностью контролировать звездную систему Алционы. От такого поражения Окра уже не оправится.
— Враг начнет разрушать города, заводы, транспортные коммуникации, — заметил Брин.
— Он уже это делает, — проговорил Райден.
Правитель посмотрел на офицера. Широко расплавленные плечи, чуть вздернутый подбородок, бесстрастные глаза. Нет, разумеется, полковник прекрасно понимает, что ждет планету. Сожженные поля, лежащие в руинах мегаполисы, тысячи убитых и раненых мирных граждан. На Окре прольются реки крови. Берд Видог никогда не отличался милосердием, особенно к тем, кто не подчинялся его воле. Но Райден умеет держать себя в руках. Проявление эмоций в армии не приветствуется.
Самое печальное, что офицер озвучил то, о чем думал Саттон. Битва на уничтожение не выгодна ни Плайду, ни Хоросу. Герцог лишь пытался остановить агрессоров. Взаимное истребление ничего не даст. В преддверии внешнего вторжения это очередной удар по человеческой цивилизации. Именно тогда скажется нехватка боевых кораблей.
Нельзя сбрасывать со счетов и Натана Делвила с Октавией Торнвил. Равновесие будет нарушено, и стервятники запросто могут наброситься на ослабевшего соседа. Об императорском троне мечтают оба правителя. Кроме того, почти наверняка в сражении погибнет и сам Брин Саттон, и Крейг Лаилтон, наследник окрианского престола, что, несомненно, обрадует врагов. Полковник прав, первый вариант неприемлем. Отчаянную храбрость нельзя путать с глупым самоубийством.
— Соедините меня с бароном, — после паузы произнес герцог.
Чен спокойно выслушал аргументы союзника. Видимо, он пришел к такому же выводу. От пребывания флота на орбите не было ни малейшего толку. Эскадру надо сохранить. Жизнь единственного сына тоже немаловажный фактор. Крейг, правда, пытался спорить, но отец жестко его оборвал. Решения правителя не должны обсуждаться.
Выйти из боя задача нелегкая. Отстреливаясь и маневрируя, корабли покидали строй. Главное — не подставить под огонь противника плохозащищенные борта. Если плайдцы сейчас двинутся в атаку, то разгрома не миновать. Разрозненные группы судов не смогут оказать врагу достойного сопротивления.
Генерал Глуквил не стал рисковать. Обреченные на смерть люди способны на что угодно. Их действия непредсказуемы. Серия таранов и флот захватчиков сократится наполовину. Пусть уж лучше неприятель уйдет. Эскадра союзников постепенно превращалась в крошечные точки на обзорном экране. Скорость кораблей минимальна. И это объяснимо: повреждения на некоторых судах слишком велики.
— Наблюдателям не спускать глаз с противника! — приказал командующий. — Как обстоят дела с высадкой десанта?
— Тяжело, — проговорил начальник штаба. — Удалось создать только три коридора. У окрианцев мощная система наземной обороны. Сведения о местоположении лазерных орудий не всегда точны. Сбито уже пять ботов…
— Проклятье! — выругался генерал. — Определите наиболее сложные участки и направьте туда тяжелые крейсера. Нужно в кратчайшие сроки подавить огневые точки. В течение суток мы должны взять под контроль основные дороги и стратегически важные объекты. Будем разговаривать с жителями планеты языком ультиматумов.
Отключим воду, энергоснабжение, прервем транспортное сообщение, нарушим связь.
— Слушаюсь, — отчеканил полковник.
Внезапно космическое пространство озарили две яркие вспышки.
— Это еще что такое? — недоуменно спросил Глуквил. — Наши корабли?
— Никак нет, — выкрикнул дежурный офицер. — Противник взорвал ремонтные доки.
— Понятно, — кивнул головой Ник. — Барон Лаилтон не хочет оставлять ценные трофеи врагу. Разумно. Ничего другого я от него и не ожидал. В отличие от Корзана и Тестти война здесь затянется…
— Господин генерал, — взволнованно произнес связист. — Вас вызывает герцог.
Глуквил грустно усмехнулся. А вот это действительно проблема. После того как флот вторгся в звездную систему Алционы, командующий лишь один раз докладывал Видогу о ходе событий. Он сообщил, что барон отверг все предложения и отказался от капитуляции. Правитель не знает ни о появлении хоросцев, ни о тяжелых потерях. Или знает? Агентов службы контрразведки немало на крейсерах эскадры и у них свои каналы связи. В любом случае разговор с герцогом получится непростым. Он вполне может закончиться отставкой Глуквила.
— Я буду беседовать с правителем в своей каюте, — жестко сказал Ник и зашагал к выходу из рубки управления.
В данной ситуации это единственно правильное решение. Во-первых, генерал не сбирался выслушивать упреки Берда Видога в присутствии подчиненных. Герцог — человек вспыльчивый и в выражениях не стесняется. Оскорбительные реплики правителя подорвут авторитет командующего. Ну а во-вторых, Глуквилу нужно время, чтобы подготовиться. В мозгу еще до сих пор отдельные картинки прошедшего сражения.
Кстати, почему Видог раньше не вызвал генерала? Ответ напрашивался сам собой — Берд ждал, когда битва завершится. Значит, ему известно о возникших трудностях. От этого и нужно отталкиваться. Лгать, выкручиваться глупо и опасно.
Ник вошел в каюту и сразу включил голограф. Хотя генерал очень устал, сесть в кресло он не посмел. Подобного неуважения правитель не потерпит. Герцог стоял, широко расставив ноги и заложив руки за спину. Брови нахмурены, губы крепко сжаты, в глазах немой укор. Поза и выражение лица не внушают оптимизма.
Взглянув на Глуквила, Видог негромко произнес:
— Генерал, назначая вас командующим эскадрой, я рассчитывал на быструю и уверенную победу. А что в итоге? Вражеский флот не уничтожен, потери огромны, оккупация планеты идет крайне медленно. Вы заставили меня усомниться в ваших профессиональных качествах.
Обвинения звучали серьезные, но в голосе правителя нет ни злости, ни раздражения. Скорее горькая констатация факта.
— Ваше высочество, я не согласен с такими выводами, — осмелился возразить Ник.
— В самом деле? — Берд изобразил удивление. — Хотите оправдаться?
— Если позволите, — вымолвил Глуквил.
— Что ж, попробуйте, — пожал плечами герцог. — Но это будет нелегко. Я только что ознакомился с цифрами потерь. Семь тяжелых крейсеров, девять легких, четырнадцать эсминцев и одиннадцать транспортов. Погибло более двадцати тысяч. Они даже не достигли Окры.
— У вас точные сведения, — заметил командующий. — Наверняка секретное ведомство постаралось.
— Вы же не удосужились доложить о результатах боя, — проговорил Видог. — Хотя были обязаны. Генерал Свенвил задействовал собственные источники информации.
— Генерал Свенвил, — повторил Ник. — А генерал не сообщил о тридцати тяжелых крейсерах хоросцев, прятавшихся в мертвой зоне за Алционой? Почему его шпионы ничего не знали о засаде? Когда планировалась операция, предполагалось, что флот Брина Саттона уже далеко от баронства. Мне чудом удалось спасти основную часть десанта от истребления. Да, потери огромны, но они могли быть еще больше.
— Пытаетесь переложить вину за случившееся на службу контрразведки? — язвительно сказал правитель.
— Ничуть, — мгновенно отреагировал Глуквил. — Я лишь объясняю, как все происходило. Враг вынырнул из ниоткуда, и заслон не сумел его остановить. А теперь суммируйте корабли союзников. Вы увидите, что наше преимущество в численности не столь уже велико. Тем не менее, мы сумели одержать победу. Нанесли противнику максимальный урон и оттеснили от планеты.
— Кто командует хоросцами? — спросил Берд.
— Думаю, сам Брин Саттон, — ответил Ник.
— Откуда такая уверенность? — произнес герцог. — Он связывался с вами?
— Нет, — отрицательно покачал головой генерал. — Но флагманский крейсер «Братон» трудно спутать с другим судном. У него характерный силуэт корпуса. Специальный проект.
— Надо догнать и разгромить неприятеля, — вымолвил Видог.
— Это не поздно сделать и сейчас, — проговорил Глуквил. — Союзники не бросят поврежденные корабли и примут бой. Но, Ваше высочество, подумайте о последствиях. У меня останется от силы пятнадцать-двадцать крейсеров. Мы невольно развяжем руки герцогу Делвилу. А если грайданцы ударят по Плайду?
Правитель тихо выругался. Командующий прав. Группировка хоросцев спутала все планы. Жертвовать флотом ради Окры Берд не собирался. Она того не стоит. Жалкая, убогая планета с двадцатимиллионным населением.
— Я, пожалуй, соглашусь с вами, — сказал герцог. — Атаковать врага нет смысла. Главная цель достигнута. Окра лишилась защиты. Сравняйте города с землей, разрушьте предприятия и электростанции, сожгите поля. Мы заставим наглецов встать на колени.
— Я уже отдал соответствующие распоряжения, — произнес Ник. — Тяжелые крейсеры подавляют систему обороны, а десантные части захватывают основные объекты страны. Через сутки планета будет под нашим контролем. Останутся лишь отдельные очаги сопротивления.
— Хорошо, — удовлетворенно кивнул головой Видог. — Результаты не блестящие, но, судя по тому, как развивались события, вполне приемлемые. И хотя у вас есть претензии к генералу Свенвилу, он тоже поработал неплохо. Службе контрразведки известно местоположение секретного убежища, где Чен Лаилтон спрятал свою семью. Точные координаты получите в самое ближайшее время.
— Оно наверняка тщательно охраняется, — заметил Глуквил.
— Разумеется, — проговорил правитель. — А потому используйте при штурме наемников. Их не жалко. У барона в Сенате немало противников, и мы этим воспользовались. Группа патриотов окажет вам содействие. Но могут возникнуть трудности.
— Насколько я понимаю, женщины не должны пострадать, — сказал командующий.
— Это идеальный вариант, — произнес Берд. — Но если кто-то и умрет — не беда. Я знаю Чена, на шантаж он не поддастся.
— Тогда зачем нужна данная операция? — спросил Ник.
— Психология, генерал, психология, — усмехнулся герцог. — Мы будем давить на барона, выведем его из равновесия. В таком состоянии люди часто допускают ошибки.
— Простите, ваше высочество, я вынужден возразить, — проговорил Глуквил. — Гибель семьи лишь разозлит Лаилтона. Человек, понесший столь тяжелую утрату, дерется отчаянно, жестоко. Ему больше нечего терять. Собственной жизнью он уже не дорожит.
— Правильно, — подтвердил Видог. — И меня это устраивает. Пора преподать урок всем государствам бывшей империи. Хватит церемониться. Теперь мы будем вести войну на уничтожение. Из-за упрямства своего правителя Окра превратится в пустыню. Никакой жалости, никакого сострадания. Полная зачистка территории. Вырвем сорняк с корнем и заселим колонию заново.
— Вы хотите уничтожить двадцать миллионов человек? — дрогнувшим голосом уточнил командующий.
— Не хочу, — бесстрастно ответил Берд. — Но если потребуется… Цифра не так уж велика.
— Десантники не станут убивать мирных жителей, — осторожно вымолвил Ник. — Они солдаты, а не каратели.
— Привлечем наемников, — произнес герцог. — На Корзане бойцы Энгерона отлично справились с поставленной задачей. Средства массовой информации сделали из них кровожадных монстров. Тестианцы тряслись от страха.
— Задача чересчур масштабная, — сказал Глуквил. — Речь идет об огромных мегаполисах. Города нужно окружить, ликвидировать армейские части, а затем проверить каждый дом, каждый подвал. Трех батальонов явно недостаточно.
— Не волнуйтесь, генерал, — проговорил Видог, — мы решили эту проблему. У меня есть солдаты, которые беспрекословно выполнят любой приказ. Вы же должны в кратчайшие сроки взять штурмом убежище. Кроме того, серьезно займитесь Майреном. Чен Лаилтон ни за что не покинет столицу. Его гибель или пленение подорвет моральный дух окрианцев.
Правитель выключил голограф и неспеша направился к столу. Сев в кресло, Берд залпом осушил бокал крепкого вина. Нет, вовсе не таким он видел захват баронства Алционского. Предусматривался тестианский сценарий. Маленькое победоносное сражение на орбите страны, высадка десанта, быстрая капитуляция вражеских войск.
И ведь ничто не предвещало беду. Мятеж в Деционе заставил Брина Саттона вернуться в герцогство. Лаилтон остался без поддержки союзника. Крупнейшая фракция окрианского Сената в обмен на сохранение привилегий обещала плайдскому владыке всестороннее содействие.
Видог и предположить не мог, что старый хитрец Брин разделит эскадру. Саттон, без сомнения, очень рисковал. Распыление сил чревато поражением и здесь, и в Хоросе. Если это случится, участь герцога незавидна. Ему придется либо просить помощи у грайданцев, а это напрасное занятие, либо, бросив Окру на произвол судьбы, идти спасать старшего сына.
Впрочем, есть и другой вариант.
Крис побеждает Мейса и возвращается с гигантским хоросским флотом к отцу. Тогда ситуация в корне изменится. Уже Брин будет диктовать свои условия. Достигнутый Глуквилом успех на самом деле иллюзорен. Это понимает и генерал, и Берд Видог.
Повторная битва равносильна самоубийству. Потрепанная, изрядно поредевшая эскадра плайдцев станет легкой добычей Натана Делвила. Уж он-то шанса свести счеты с ненавистным соседом не упустит. Другой вопрос, что усиление граиданцев не устраивает Саттона, потому Брин и отступил.
Герцог снова наполнил бокал. На устах Берда горькая усмешка. Вторгнувшись в баронство Алционское, он сам загнал себя в угол. Флот союзников, словно острый меч палача, занесенный над приговоренным к смерти человеком. Если опустится, то голова слетит с плеч, если нет…
Увы, от могущественного правителя Плайда сейчас ничего не зависит. Все решится в яростной схватке двух братьев Саттонов где-то неподалеку от Кратона. Но к тому моменту жители Окры сполна заплатят за свою непокорность. В беседе с Глуквилом правитель несколько сгустил краски. Разумеется, уничтожать население планеты он не будет — слава хладнокровного убийцы, жестокого тирана Видогу ни к чему. Однако без карательных акций не обойтись. Пора проверить в деле идеальных солдат. Армия андроидов заставит врагов задуматься.
Тяжелые крейсеры ударили по Майрену сразу после того, как корабли союзников покинули орбиту Окры. Сотни голографических камер транслировали картинку в подземный бункер Лаилтона. Барон, не отрываясь, наблюдал за страшным зрелищем. Центральные улицы постепенно превращались в руины. Вместо прекрасных зданий бесформенные груды камней, на дорогах огромные воронки и перевернутые, искореженные электромобили, рядом с ними обожженные трупы людей.
Прямо на глазах у Чена лазерный луч угодил в один из небоскребов. Верхняя часть сооружения вспыхнула, будто факел. Вниз посыпались осколки стекол. К небу потянулись клубы сизого дыма. В точности наводчикам плайдцев не откажешь. После четвертого попадания здание странно вздрогнуло и начало проседать. Вверх взметнулось громадное облако пыли. Густая серая пелена накрыла столицу. Отчасти это спасло Майрен. Неприятель теперь стрелял не прицельно, а по площадям.
Дворец правителя был в числе первоочередных целей. Он давно охвачен огнем. Прекрасный парк, гордость Лаилтона, буквально перепахан. Деревья повалены, фонтаны и скульптуры разбиты, всюду ужасные черные ямы. Хорошо хоть барон успел спрятать семью и эвакуировать слуг. Верные гвардейцы охраняют Чена в бункере. Только на них и можно положиться.
Отношения с Сенатом в последние дни окончательно испортились. Ряд его членов обвинил правителя в гордыне, самодурстве и чрезмерном властолюбии. Лидер оппозиции Дорк Бенхэм выступил на заседании с пламенной, обличительной речью. Он заявил, что барон, оказывая сопротивление плайдцам, обрекает собственный народ на страдания и гибель, и советовал принять ультиматум Берда Видога. Предатели больше не скрывались.
Мало того, мерзавцы даже угрожали Лаилтону публичным судом. А сегодня утром, когда эскадра захватчиков вынырнула на границе системы Алционы, Бенхэм призвал армию и звездный флот не подчиняться самоубийственным приказам правителя и сложить оружие. Это уже не просто политические разглагольствования, это измена. Чен распорядился арестовать Дорка и его сторонников.
С тех пор прошло шесть часов, но о результатах данной акции начальник службы контрразведки генерал Адриан так и не доложил. Да и сказать по правде, барону было не до того.
Сначала одно сражение на орбите, затем—второе, а теперь вот массированный обстрел Майрена.
Глядя на разрушенные здания, на убитых людей, Лаилтон невольно думал о словах Бенхэма. Что если негодяй прав и все жертвы напрасны? Чен много говорил о свободе, о независимости, но честен ли он сам? Без сомнения, барон пытается сохранить трон и свой статус. Вопрос в том, какую цену за его амбиции придется заплатить окрианцам. Счет жертв уже идет на тысячи. Может действительно, стоило покориться? Жили ведь колонисты под властью императора. Страна тогда процветала.
Беда в том, что Берд Видог не Ольгер Храброе. Владыка Плайда жесток, алчен, беспринципен. Показательная казнь гвардейцев в Алессандрии потрясла весь мир. Герцог неминуемо приведет человечество к гибели.
Как красиво, убедительно звучит! И угрызения совести уже не так мучают. Увы, той женщине, что не добежала до укрытия и лежит в луже крови, эти объяснения не нужны. Бедняжка мертва…
— Ваше высочество, — в дверях появился адъютант, — к бункеру прибыло подкрепление. Специальное подразделение службы контрразведки. Им командует капитан Копер. Он просит впустить их внутрь. Есть вероятность, что скоро враг начнет десантную операцию.
— Хорошо, — после паузы произнес Лаилтон. — Пусть входят. Ситуация непростая. Резерв нам не помешает.
Правитель встал, нервно прошелся по кабинету. План Брина Саттона, к сожалению, не увенчался успехом. Остановить противника не удалось. Агрессор понес серьезные потери, но продолжил наступление. Тут ничего не поделаешь, у Видога опытные, талантливые военачальники. Отвод эскадры союзников был единственно верным решением. Прорваться к вражеским транспортам неф никакой возможности, а корабли Окре еще пригодятся.
— Ваше высочество, на связи генерал Адриан, — доложил адъютант.
— Наконец-то, — проговорил Чен, поворачиваясь к экрану голографа.
Барон увидел худощавого темноволосого мужчину лет пятидесяти. Китель расстегнут, в правой руке бластер, в глазах горечь и отчаяние.
— Ваше высочество! — воскликнул Адриан. — У меня очень мало времени. В управлении идет бой. Канал связи неустойчив. Хочу предупредить об измене. Значительная часть моих подчиненных поддержала Дорка Бенхэма.
— Он не арестован? — спросил Лаилтон.
— Нет, — генерал отрицательно покачал головой. — Мерзавец поднял мятеж и попытается устранить вас. Сколько сотрудников службы контрразведки на стороне Сената, боюсь даже предположить. Надо принимать срочные меры, иначе…
Закончить фразу офицер не сумел. Адриан в кого-то выстрелил. Почти сразу два лазерных луча попали ему в грудь. Генерала отбросило к стене. Безжизненное тело медленно сползло на пол. Экран голографа погас.
Правитель был в шоке. Такой развязки Чен не ожидал. Барон знал о предателях в секретном ведомстве, но что их столько — он не предполагал. Непростительная слепота. Это мерзкое гнездо следовало зачистить месяц назад. Лаилтон не хотел ссориться с Сенатом, и вот результат. А ведь контрразведчики повсюду! Как определить, кому можно доверять, а кому нет? Стоп! Правителя осенила страшная догадка. Чен метнулся к пульту.
— Начальнику охраны, блокировать и разоружить группу Копера, — приказал барон. — Если окажут сопротивление — уничтожить!
Гвардейцы отреагировали мгновенно. Изменники попали в плотное кольцо окружения. К счастью, отряд не успел рассредоточиться. В душе Лаилтона еще теплилась надежда, что он ошибся. Однако события развивались по самому худшему сценарию. Не сумев выполнить миссию, контрразведчики открыли огонь по защитникам бункера. Сдаваться предатели не собирались. Солдаты дрались отчаянно, не жалея противника. Окрианцы убивали окрианцев. Через десять минут схватка завершилась. В различных помещениях убежища лежало около сорока трупов.
Выслушав доклад начальника охраны, правитель тотчас соединился с командующим сухопутными войсками генералом Юдвилом. Перед бароном предстал высокий, подтянутый офицер. На вид ему лет сорок пять, хотя в волосах обильно серебрится седина. Выражение лица у генерала напряженное, озабоченное. Он находится в оперативном штабе армии. Именно туда стекается вся информация о высадившихся на планету захватчиках. На картах и схемах тут же делаются соответствующие пометки.
— Как обстановка? — поинтересовался Чен.
— Сложная, — честно ответил генерал. — Наземная система обороны держалась до тех пор, пока по ней не ударили тяжелые крейсеры. Защищаться больше нечем. Атакованы крупные города и промышленные центры.
— Это чувствуется по Майрену, — произнес правитель. — Что с десантом?
— Враг создал три плацдарма, — сказал Юдвил. — Тактика стандартная. Плайдцы берут под контроль дороги, мосты, электростанции. На Корзане и Тесте они действовали так же.
— Уничтожить их не пробовали? — спросил Лаилтон.
— Нет, — проговорил командующий. — Противник господствует в воздухе. Колонна попадет под обстрел еще на марше. Бессмысленные потери. Кроме того, захватчики быстро увеличивают количество коридоров. Неприятель оккупирует Окру в течение суток.
— То есть, ваш прогноз полностью подтвердился, — грустно констатировал барон.
— Да, — вымолвил Юдвил. — Но это далеко не победа. Рано или поздно враг столкнется с нашими частями. Вот тогда и посмотрим, чего стоят хваленые плайдские десантники. Им придется штурмовать хорошо укрепленные опорные пункты. Технику и людей мы надежно замаскировали.
— Боюсь, у меня плохие новости, генерал, — вздохнул Чен. — Ваш план под угрозой. Не исключена утечка секретных сведений. В службе контрразведки измена.
— Проклятье! — выругался командующий. — Надо сообщить об этом Адриану. Пусть проведет расследование и…
— Фил Адриан убит, — оборвал офицера правитель. — Масштабы предательства огромны. Руководит заговором лидер сенатской оппозиции Дорк Бенхэм. Только что специальное подразделение пыталось проникнуть в мой бункер. С какой целью, думаю, объяснять не нужно.
— А я предлагал вам разместиться в оперативном штабе, — заметил Юдвил.
— Это не меняет сути проблемы, — произнес Лаилтон. — В самое ближайшее время противник может получить точные координаты убежищ, складов, районов дисклокации войск. Тогда нас уже ничто не спасет.
— Допуск к картам имел строго ограниченный круг лиц, — возразил генерал.
— Все так, — кивнул головой барон, — но где гарантия, что среди них не было изменников. У службы контрразведки разветвленная агентурная сеть.
— Я доверяю своим людям, — жестко отреагировал командующий.
— Я тоже многим доверял, — с горечью сказал Чен. — И что в результате? Восемнадцать погибших гвардейцев. Ошибаться больше нельзя. Слушайте мой приказ. Во-первых, максимально усилить меры безопасности. Во-вторых, всех офицеров, участвовавших в разработке операции, изолировать и взять под охрану. По возможности допросить.
— Ваше высочество, — возмутился Юдвил, — это чересчур…
— Генерал, лучше проявить чрезмерную подозрительность, чем потерять несколько тысяч солдат, — проговорил правитель.
Командующий лишь пожал плечами. Аргумент весомый, тут не поспоришь.
— В-третьих, — продолжил Лаилтон, — необходимо с корнем вырвать заразу предательства. Особым указом я распускаю службу контрразведки. Все ее организационные структуры расформированы, а сотрудники поступают в ваше распоряжение. Распределите их по воинским частям, соответственно должностям и званиям.
— А если они не подчинятся? — спросил Юдвил.
— Хватит церемоний, генерал, — произнес барон. — Мы на пороге катастрофы. Отказников считать дезертирами и расстреливать на месте. Кроме того, немедленно отправьте штурмовиков к управлению. Наведите там порядок. Да, и постарайтесь арестовать Дорка Бенхэма. Я не сомневаюсь, что он ключевое звено в этой цепи.
— Будет исполнено, ваше высочество, — отчеканил командующий.
Экран голографа погас. Чен откинулся на спинку кресла и закрыл глаза. События развиваются слишком стремительно. Мозг не успевает их анализировать. Надо успокоиться, сосредоточиться. Сражение в космосе проиграно, плайдцы высаживаются на планету, в службе контрразведки массовая измена.
Пожалуй, именно последнее обстоятельство выбило Лаилтона из колеи. И винить в случившемся барон должен только себя. Если ведомство, призванное бороться с вражескими шпионами, начинает с ними сотрудничать, значит в государстве что-то не так. В какой-то момент Чен проявил слабость, пошел на уступки Сенату и потерял контроль над ситуацией. Протекционизм стал нормой в высших эшелонах власти.
И чего теперь удивляться, что мерзавцы предали страну ради личных привилегий. У многих окрианских дворян огромные счета в сирианских и плайдских банках. Это даже не секрет. Журналисты не раз называли точные цифры вывезенных капиталов. Но Лаилтон смотрел на подобные факты сквозь пальцы. Каждый имеет право хранить деньги там, где выгоднее и надежнее. О долге, патриотизме никто не вспоминал.
Своей лояльностью барон невольно помог оппозиции сформировать пятую колонну. Удар в спину не заставил себя долго ждать. Предатели выступили в первый же день вторжения.
А ведь Чен доверил службе контрразведки охрану собственной семьи. Идиот. Сам отдал близких людей на растерзание хищникам.
В том, что среди персонала убежища есть изменники, правитель уже не сомневался. Хорошо хоть он взял в аренду наемников. На них вся надежда. Может, предупредить их? А смысл? Женщин оттуда не вывезешь. Да и куда? Сеять панику глупо и опасно. Нет, спешить не стоит. База находится далеко, и обнаружить ее непросто.
Поздно вечером захватчики предприняли первую попытку штурма столицы. При поддержке флайеров десантные части противника ворвались на окраины Майрена. Это была ошибка. Как только произошло соприкосновение войск, защитники ввели в бой основные силы. Из замаскированных капониров выехала бронетехника. Враг угодил в засаду, понес огромные потери и, ничего не добившись, отступил. По городу опять ударили тяжелые крейсеры.
Лаилтон думал, что вскоре плайдцы повторят атаку, но неприятель решил поберечь солдат. Корабли, не жалея зарядов, били по обнаруженным целям. Они даже запустили несколько ракет, превратив ряд кварталов в руины. На столицу опустилась ночь. Однако небо над гигантским мегаполисом было не черным, а оранжево-красным. Это зарево от многочисленных пожаров.
Осознав, что захватчики взяли паузу, барон лег спать. Отдых Чену не помешает. Правитель на ногах уже двадцать пять часов. Впереди долгий период оккупации, тяжелых испытаний, невзгод и лишений. Пережить его будет непросто.
Лаилтон проснулся от осторожного прикосновения к плечу.
— Ваше высочество, — едва слышно шептал адъютант.
Барон резко сел, провел ладонью по лицу, посмотрел на офицера.
— Что случилось? — спросил Чен.
— Мы получили сообщение, что убежище в арнитонских горах подверглось нападению, — произнес капитан.
— Когда? — взволнованно уточнил правитель.
— Двадцать минут назад, — отчеканил адъютант.
— Ночью? — недоуменно вымолвил Лаилтон.
— Там уже утро, — возразил офицер. — Разница во времени.
— Верно, — вздохнул барон. — Совсем забыл.
Увы, оправдались его худшие опасения. Местоположение секретной базы раскрыто. И явно не без помощи предателей. Враг действует слишком оперативно.
— Подробности известны? — проговорил Чен.
— л» Противник ударил по ангарам и сразу высадил десант, — сказал капитан. — Бой идет на верхних ярусах. Правитель грубо выругался.
Измена очевидна. Плайдцы хотят надавить на него. Если женщин возьмут в плен, Лаилтон окажется в весьма сложной ситуации. Жизнь внучек для барона дороже собственной. Чен встал, нервно прошелся по кабинету. Адъютант терпеливо ждал новых распоряжений.
Правитель замер возле стола, взглянул на часы. Почему с ним никто не связывается? Ни Шлосинг, ни наемник. В убежище жаркая, отчаянная схватка, а они молчат. Странно, очень странно.
Майора на эту должность Чен назначил не случайно. Барон долго подыскивал подходящую кандидатуру. Офицеры с кристально чистой биографией вызывали подозрение. У Шлосинга тоже неплохой послужной список. Он исполнителен, умен, педантичен. Есть правда и недостатки: упрямство, высокомерие, прямолинейность.
Но главное не это. Лаилтон выбрал майора по тому, что его недолюбливали коллеги. Карьерный рост Шлосинга замедлился из-за постоянных конфликтов с начальством. Возникали проблемы и с подчиненными. А раз так, то вряд ли майор является сторонником оппозиции. В последние месяцы они старались не привлекать к себе внимание. Им скандалы ни к чему.
Раздался тревожный сигнал проджера. Наконец-то! Хоть какие-то свежие новости. Впрочем, лицо правителя сразу помрачнело. Все оказалось гораздо хуже, чем думал Чен. Неприятель сумел прорваться вглубь базы, а изменники не только не дали взорвать шахту лифта, но еще и подняли кабину наверх. Запасной вариант провалился. Теперь у солдат остался единственный выход — воспользоваться подземным тоннелем.
Беда в том, что захватчики наверняка контролируют весь район. На поверхности отряд будет уязвим. Барон предложил сержанту выслать десантные боты, однако тот наотрез отказался. Лаилтон и сам понимал авантюрность этой затеи. Враг без особого труда собьет летательные аппараты.
Ужасно, прискорбно, но правитель ничем не мог помочь собственно семье. Бессилие привело Чена в ярость. Он стал угрожать наемнику. Проявив удивительную выдержку, сержант пообещал сделать все от них зависящее и отключил проджер.
Барон растерянно опустился на край стола. Мир рушился буквально на глазах. Плайдды безжалостно истребляли его народ, сенаторы бессовестно предавали страну, а над любимой женой и внучками нависла смертельная опасность. Лаилтон же выступает в роли стороннего наблюдателя. Кошмарное состояние.
Правитель залпом осушил бокал крепкого вина. Нет, он не привык просить подачки у судьбы. Как бы ни складывались обстоятельства, надо бороться. Тысячи, миллионы людей верят в него, умирают за него. Чен не имеет права быть слабым. Барон повернулся к адъютанту и приказал:
— Подготовься к переезду в оперативный штаб генерала Юдвила. Хватит прятаться. Я должен находиться в центре событий.
— Слушаюсь, — козырнул офицер.
Через час Лаилтон покинул бункер. Битва за Окру только начинается. Захват стратегически важной планеты дорого обойдется Берду Видогу. Но и ее жители сполна заплатят за свою непокорность. Кровь будет литься рекой. Пожалуй, Чен лишь сейчас это осознал.
Он надеялся, что его семья окажется в стороне, не пострадает, а получилось все наоборот. Главное в такой ситуации не сломаться и даже в случае гибели близких, сохранять достоинство. Правитель обязан подавать пример подданным. Громкие, пафосные слова, а вот нервы ни к черту. Пальцы предательски дрожат, по щеке катится скупая мужская слеза. Хорошо хоть гвардейцы этого не видят.
Искать Андрея в Майрене Астин Ворх, разумеется, не стал. Бесполезное занятие. Кого и где будут защищать наемники — строжайшая тайна. За шесть дней ее не раскроешь. У самрая и Яриса Миллана появились другие дела. Скоро плайдская эскадра подойдет к Окре. Что такое массированный обстрел города и самрай, и канотец прекрасно представляли.
Первым их желанием было выехать из столицы. Власти страны целенаправленно вывозили женщин, детей и стариков в сельские районы. Пытались спасти мирное население. Однако бывший сержант знал, к чему это может привести. Он сам участвовал на Корзане в карательных акциях. Плайдцы будут применять на Окре ту же тактику. Страх заставляет людей подчиняться, выполнять все требования оккупантов.
После долгого обсуждения Астин и Ярис решили не рисковать. Укрыться в Майрене гораздо проще. Тем более что многие подвалы спешно превращались в убежища. Найдя подходящее место, Ворх и Миллан предусмотрительно запаслись водой и пищей. Неизвестно, сколько продлится блокада.
Достать оружие, к сожалению, не удалось. Склады надежно охранялись, а черный рынок ушел в глубокое подполье. В отличие от полиции, армейские патрули с преступниками не церемонятся. В городе действуют законы военного времени, убийцы, грабители, насильники расстреливаются на месте.
Учитывая, что у самрая и канотца сирианские удостоверения личности, им лучше держаться подальше от солдат. Могут и за шпионов принять. Октавия Торнвил — союзница Берда Видога. В этом случае никому ничего не докажешь. В царящем хаосе исчезновение двух журналистов никто даже не заметит.
Прогуливаясь по столице, Астин и Ярис не раз замечали на улицах боевую технику. Затем она вдруг пропадала. Догадаться, что происходит, было несложно. Окрианцы прятали танки и бронетранспортеры в специальные капониры, расположенные под небольшими частными домиками. Похоже, жители планеты давно готовились к войне.
Как и предполагалось, сражение в космосе эскадра барона Лаилтона проиграла. Внезапное появление хоросцев внесло сумятицу в ряды противника, но командующий плайдцев быстро сориентировался. За повторной атакой врага Ворх и Миллан наблюдали уже из укрытия. Оба понимали, что скоро неприятель ударит по городу.
Они не ошиблись, вскоре легкие крейсеры начали обстрел Майрена. Небольшая группа кораблей не могла причинить мегаполису серьезного ущерба. Кроме того, наземные системы вели по захватчикам ответный огонь. Тем не менее, в столице вспыхнули первые пожары, обрушились первые здания, погибли первые люди.
Но настоящий ад ждал окрианцев, когда к городу подошли основные силы плайдского флота. Шквал лазерных лучей сметал все на своем пути. Центр Майрена в считанные часы превратился в груду развалин. Сидящие перед голографом горожане с ужасом смотрели, как агрессоры методично уничтожают столицу баронства. Но вот картинка поменялась один раз, второй, третий… Это означало, что камеры выходят из строя, и режиссер не успевает их переключать. Минут через пятнадцать экран окончательно погас. Трансляция прекратилась.
В убежище повисла тягостная тишина. Ее нарушал лишь испуганный плач детей, по каким-то причинам не эвакуированных из Майрена. Состояние их матерей ничуть не лучше. Многие на грани нервного срыва.
На мгновение в подвале погас свет. Кто-то вскрикнул, кто-то грубо выругался. Подача электричества теперь вряд ли возобновится. Почти сразу запустился автономный источник энергоснабжения. Лампы дежурного освещения горят тускло, но зато их хватит декады на три. Все лучше, чем темнота. Внезапно стены убежища содрогнулись. С потолка посыпалась пыль, песок, куски бетона. Женщины торопливо закрывали собой прижавшихся к ним детей. Толчки повторялись с завидной частотой. Это было похоже на землетрясение.
— Противник перенес огонь, — негромко сказал Ярис. — Теперь выравнивает окраины города.
— Тут ведь жилой сектор, — проговорил Астин. — Смысл? Убить как можно больше людей?
— Нет, задача другая, — возразил сержант. — Десантники уже высадились на планету. Создаются коридоры для вторжения в город. Своего рода артиллерийская подготовка.
— То есть, скоро сюда войдут плайдцы, — догадался самрай.
— Если смогут, — грустно усмехнулся Миллан. — Без боя окрианцы не сдадутся. А если учесть то, что я видел, вывод очевидный: захватчикам придется нелегко. Вряд ли первая атака увенчается успехом.
Ворх неопределенно пожал плечами. Спорить с бывшим наемником глупо. У Яриса огромный опыт. Он не раз участвовал в подобных операциях. Последовательность действий ему хорошо известна. Спустя полчаса наступило странное, пугающее затишье.
— Началось, — едва слышно произнес канотец. — Неприятель двинулся на Майрен. Думаю, защитники дадут врагу углубиться, а затем устроят кошмарную бойню. При плотном соприкосновении тяжелые крейсеры не в состоянии обстреливать позиции обороняющихся. Велик риск задеть своих. От корректировки огня тоже мало толку. Линия фронта постоянно меняется.
Миллан оказался прав. На поверхности развернулось жестокое сражение. Плайдцы старались занять плацдарм, чтобы затем разделить столицу баронства на сектора и планомерно зачищать ее по частям. Как и предполагал сержант, противник угодил в западню. Разведывательные данные были обрывочными, и захватчики явно переоценили свои силы. Понеся серьезные потери, они откатились назад. Окраины Майрена вновь подверглись мощному удару.
Нет ничего хуже, чем отсутствие информации. Сидеть в тесном убежище, не представляя, что творится вокруг, было невыносимо. После некоторого колебания Астин и Ярис решили на время покинуть укрытие. Надо же хоть как-то соответствовать легенде. Журналисты должны быть в гуще событий. Риск, конечно, велик, но без него ничего не узнаешь.
Выйдя на улицу, самрай и сержант невольно замерли. Перед ними предстало кошмарное зрелище. Тысячи разрушенных домов, сплошное зарево пожаров, то и дело мелькающие лазерные лучи. Кораблей, разумеется, не видно, и создается впечатление, что это божья кара. Черное бездонное небо разверзлось, и сверкающие молнии выжигают на Окре все живое. Вот она картина конца света и страшного суда.
В воздухе отчетливо ощущается запах гари. Ветра почти нет, и дым оседает, стелется по земле. Глаза слезятся, дышится тяжело. Ворх и Миллан осторожно, неторопливо зашагали на восток. Оттуда доносится звук двигателей, человеческие голоса. Преодолев метров четыреста, Астин и Ярис наткнулись на подбитый бронетранспортер. Рядом валялись мертвые солдаты. Приблизившись к машине, канотец показал на пробоины в борту.
— Стреляли из гранатометов, — пояснил бывший наемник. — Бой в городе самый трудный и опасный. У штурмовиков не было ни единого шанса. Не исключено, что с кем-то из этих парней я воевал на Корзане.
— Тебе их жалко? — спросил Ворх.
— Они такие же люди, — пожал плечами Миллан. — Нормальные обычные люди со своими достоинствами и недостатками. В чем виноваты плайдские десантники? В том, что Берд Видог послал их сюда? Солдаты всего лишь выполняют приказ. Мы убиваем друг друга из-за властолюбия, амбиций правителей. Разве это справедливо?
— Крамольные мысли в твоей голове, — без малейшей иронии заметил самрай. — Ты лучше…
Закончить фразу асконец не успел. Над домами пронеслось несколько комет с огненным хвостом. Через секунду раздалась серия мощных взрывов. Один прозвучал совсем рядом с Астином и Ярисом. Дом, возле которого они стояли, буквально рассыпался. В них полетели камни, стекла, какие-то предметы. Самрай и сержант оказались под грудой обломков. Ворх выбрался первым. В ушах ужасный звон, по щеке течет кровь, во рту песок.
— Ты жив? — проговорил Ворх, поворачиваясь к канотцу.
— Еще не знаю, — откликнулся Миллан. — Помоги вылезти, ногу чем-то зажало. Да и неудобно одной рукой…
Травмы оказались пустяковыми: синяки, ссадины, ушибы. Легкая контузия не в счет. Астину и Ярису откровенно повезло.
— Что это было? — поинтересовался самрай.
— Ракеты, — ответил сержант — Плайдцы взялись за Майрен всерьез. Я не большой специалист в данной области, но, судя по ударной волне, мощность заряда огромная.
— Рановато мы поднялись на поверхность, — сказал Ворх. — Предлагаю вернуться назад.
— Согласен, — произнес Миллан, отряхивая пыль и грязь с одежды.
Мужчины устремились к убежищу. Минут через пять они достигли цели. Однако их ждало горькое разочарование. Найти нужный дом не было ни малейшей возможности. Весь квартал в результате взрыва превратился в сплошные руины. В центре Астин и Ярис увидели гигантскую воронку глубиной не меньше двадцати метров.
— Проклятье! — зло выругался канотец. — Похоже, мы остались на улице.
— Тот подвал где-то неподалеку, — проговорил самрай.
— Будем заниматься раскопками? — уточнил Миллан. — Да и не факт, что укрытие не обвалилось. Стойки усиления могли не выдержать обрушения.
— Хочешь сказать, мы вовремя оттуда ушли? — вымолвил Ворх.
— Не знаю, — произнес Ярис. — В любом случае надо искать новое убежище. Обстрел города прекратится не скоро.
Словно в подтверждение слов сержанта где-то за спиной раздалась новая серия взрывов. Гулкое, оглушительное эхо прокатилось по окраинам столицы. Астин и Ярис инстинктивно пригнулись. Придя в себя, они двинулись на северо-восток. Расчет был прост. Этот район только что подвергся удару, а значит, плайдцы неминуемо перенесут огонь на другое место. Противник, не имея конкретных целей, работает по площадям. Метод не очень эффективный, но позволяющий держать обороняющихся в постоянном напряжении.
Минут через десять самрай и канотец попали в пелену густого дыма. Запах отвратительный: адская смесь горящей пластмассы, тлеющих тряпок и сожженной человеческой плоти. Ворха и Миллана едва не вытошнило. Мужчины, закрывая одеждой рот и нос, ускорили шаг. Вот и охваченное пламенем здание. Удивительно, но возле него суетились пожарные. Оказывается, спасательные службы еще функционируют. На тротуаре лежали четыре обугленных тела. На них никто не обращал внимания.
Метров через двести Астин и Ярис опять увидели вражеский бронетранспортер. Брать оружие у убитых солдат они не стали. Слишком опасно. Их могут принять за диверсантов. Впереди появился армейский патруль. Встреча с ним сирианским журналистам ничего хорошего не сулила. Самрай и сержант поспешно нырнули во двор ближайшего дома. Обогнув чудом уцелевшее строение, беглецы попытались выйти на соседнюю улицу.
Неожиданно Ворх заметил трех подозрительных людей. Окрианцы в форме, но как-то странно оглядываются по сторонам. Вот один остановился и что-то прилепил к стене здания. Незнакомцы двинулись дальше. Астин и Ярис подошли к дому. Канотец осторожно снял маленькую серую коробку.
— Это маяк, — изумленно выдохнул Миллан.
— Я так и думал, — кивьгул головой самрай. — А в подвале строения наверняка капонир. Мерзавцы наводят крейсеры на цели.
— Что будем делать? — спросил сержант.


— Сообщим охране, — проговорил Ворх.
— У нас возникнут проблемы, — сказал Ярис.
— Не сомневаюсь, — грустно усмехнулся Астин. — Однако мы заинтересованы в том, чтобы гарнизон Майрена сопротивлялся, как можно дольше. Падение города чревато еще большими неприятностями. Придется помочь защитникам.
— Я бы не вмешивался, — произнес канотец. — Риск чересчур велик. Окрианцы на взводе. Расстреляют без суда и следствия. Таковы законы военного времени. Мы здесь чужаки…
— Пожалуй, ты прав, — согласился самрай. — Рисковать вдвоем глупо. Уходи. Спрячься. Потом я тебя найду.
— Не смеши меня, — обреченно вымолвил Миллан, выключая маяк. — Я уже не раз проклял тот день, когда ты сел за мой столик в кафе.
На последнюю реплику бывшего наемника Ворх лишь иронично улыбнулся. Их пути рано или поздно должны были пересечься. Астин и Ярис решительно двинулись к фасаду здания. Как и предполагал самрай, возле металлических ворот прохаживались два солдата.
— Стоять! — выкрикнул старший. — Кто вы?
— Люди, — спокойно ответил Ворх.
— Не советую шутить, — жестко произнес окрианец.
— Позовите офицера, — вмешался канотец.
— Зачем он вам? — раздался чей-то голос сзади.
Астин и Ярис мгновенно обернулись. К ним приближался патруль. Пять человек. Судя по форме, они из элитного штурмового подразделения. Внешний вид соответствующий. Парни крепкие, сильные.
— Капрал, вы знаете, что это? — Миллан продемонстрировал окрианцу коробку.
— Похоже на маяк, — сказал один из солдат.
— Именно, — подтвердил сержант. — Мы сняли его с задней стены дома.
— В самом деле? — иронично произнес начальник патруля. — Для начала покажите ваши документы.
— Пожалуйста, «м Ярис протянул свое удостоверение личности.
— О-о! — проговорил капрал, — сирианские репортеры. Как же вы сюда попали? В зону боевых действий…
— Наше убежище сильно пострадало, — сказал самрай. — Мы еле выбрались из завала.
— А может, вы и повесили маяк на капонир? — спросил окрианец.
— Само собой, — пробурчал Миллан. — А потом пришли сюда хвастаться.
— Не надо язвить, — бесстрастно отреагировал начальник патруля. — Вы не в том положении. Откуда такие познания в военной области?
— Я раньше служил в армии, — ответил канотец. — Лишился кисти и был отправлен в отставку. Мой коллега когда-то тоже имел отношение к вооруженным силам. Неужели вы думаете, что издательство пошлет в командировку дилетантов? Освещать войну должны профессионалы. Работа опасная, но оплачивается очень хорошо.
— С чего вдруг вы решили нам помогать? — не унимался капрал.
— Это случайность, — произнес Ворх. — Кроме того… Астин замер на полуслове. Небо прочертили десятки лазерных лучей. Яркие вспышки, раскаты взрывов, взметнувшиеся к небу языки пламени. Солдаты бросились к дому. Его стены вряд ли их спасут, но это хоть какая-то защита. Почти сразу в шлемах окрианцев ожили передатчики. Истошные вопли раненых, отчаянная брань, доклады о потерях.
— Сволочи, — спустя минуту, зло выдавил начальник патруля. — Уничтожили шесть объектов. Везде точное попадание.
— Мы предупреждали, — вставил Ярис.
— Вы видели негодяев? — спросил капрал.
— Издали, — сказал канотец. — Трое, в форме…
— Пойдете с нами, — тоном, не терпящим возражений, приказал штурмовик.
Несмотря на продолжающийся обстрел, солдаты побежали по улице в указанном Милланом направлении. Самраю и сержанту ничего не оставалось, как последовать за окрианцами. Преодолев пару кварталов, патруль повернул направо и едва не столкнулся с подозрительными незнакомцами. Они двигались спокойно, расслабленно, ничего не опасаясь. Взглянув на их знаки различия, Ворх тихо выругался. Капитан и два лейтенанта службы контрразведки. С этим ведомством капрал связываться не будет.
— Мы здорово влипли, — прошептал Ярис. — Теперь непременно шлепнут. Нам никто не поверит…
Однако форма офицеров не произвела на штурмовиков ни малейшего впечатления. Солдаты тотчас обступили группу.
— Господа, прошу вас предъявить документы, — восстановив дыхание, отчеканил начальник патруля.
— А в чем дело, капрал? — поинтересовался капитан.
— Ищем диверсантов, — произнес окрианец.
— Мы занимаемся тем же, — усмехнулся офицер. — Давайте не мешать друг другу. У вас своя задача, у нас своя.
— Боюсь, это невозможно, — сказал капрал. — Особым указом барона Лаилтона служба контрразведки распущена, а ее функции переданы армии. Ваши полномочия недействительны.
— Ты понимаешь, с кем говоришь, скотина! — воскликнул высокий худощавый лейтенант. — Совсем забыл о субординации? Придется напомнить!
Молодой человек шагнул к начальнику патруля, но тут же натюгулся на ствол лазерного карабина.
— Спокойно, Хок, — вымолвил капитан. — Капрал абсолютно прав. Правитель принял решение, и мы обязаны его выполнять.
Подчиненный послушно отошел назад. В первое мгновение Астин подумал, что ослышался. Неужели барон и правда распустил секретное ведомство?
Почему?
Что заставило Чена Лаилтона пойти на столь радикальные меры? Ответ очевиден — измена. И, судя по всему, ее масштабы огромны. Между тем, начальник патруля собрал удостоверения личности офицеров. Ничего подозрительного он не обнаружил.
— Теперь мы свободны? — с легкой иронией в голосе спросил капитан, получая документы.
— Нет, — капрал отрицательно покачал головой. — Вам придется пройти в штаб.
— С какой целью? — уточнил офицер.
— За новым назначением, — простодушно сказал штурмовик.
Контрразведчик внимательно посмотрел на капрала. Настойчивость начальника патруля ему не понравилась. А тут еще двое гражданских. С чего бы вдруг им сопровождать солдат? Да и куда, собственно говоря, все бежали? Кого-то догоняли? Но кого? Штурмовик ведет себя подчеркнуто вежливо, но в интонациях чувствуется злость и раздражение.
— Хорошо, — произнес капитан. — Мы готовы следовать куда прикажете. Если позволите, я затяну шнуровку на ботинках. Что-то ослабла…
Не дожидаясь разрешения, офицер опустился на колено. Ворх сразу насторожился. Уж очень эта фраза похожа на условный знак. Самрай не ошибся. Рука контрразведчика потянулась к бластеру. В тот момент, когда капитан выхватил оружие, Астин ринулся на него. Предатель успел нажать на спусковой крючок, но лазерный луч лишь зацепил защитный шлем капрала.
Оба лейтенанта мгновенно отреагировали на сигнал командира. Они оказались чуть быстрее солдат и выстрелили первыми. Два штурмовика повалились на тротуар. Парни обладали отличной реакцией. Однако грамотное расположение позволило патрульным дать ответный залп. Офицеры упали рядом с капитаном. Их форма тут же окрасилась в бордово-красный цвет. Откинув бластеры в сторону, солдаты проверили пульс у изменников.
— Капитан без сознания, а лейтенанты мертвы, — доложил один из штурмовиков.
— Что с нашими? — спросил капрал, снимая шлем.
Судя по глазам, он слегка контужен. Окрианец с некоторым удивлением смотрит на убитых контрразведчиков. Такого развития событий начальник патруля никак не ожидал.
— Зенс ранен в грудь, — через минуту выкрикнул тот же солдат. — Нужно вызвать медиков.
— А Барас? — произнес капрал.
— Ему помощь уже не требуется, — с горечью сказал штурмовик. — Лазерный луч попал в лицо.
— Сволочи, — зло процедил сквозь зубы окрианец. — Обыщите предателей, а капитана свяжите. Допрашивать мерзавца будут в другом месте.
Вскоре рассеялись последние сомнения. В карманах у офицеров были найдены знакомые серые коробки. Кроме того, солдаты обнаружили карту города с многочисленными пометками. Видимо, группа работала сразу в нескольких районах.
— Я должен вас поблагодарить, — начальник патруля повернулся к Ворху. — Вы спасли мне жизнь.
— Ерунда, — бесстрастно проговорил самрай. — Терпеть не могу негодяев. Особенно тех, кто наплевал на долг и честь.
— Но вы ловко с ним разобрались, — заметил капрал.
— Старые навыки не забываются, — усмехнулся Астин. — Кстати, — произнес окрианец, — если я правильно понял, идти вам некуда.
— Это верно, — согласился Ворх. — С убежищем у нас. возникли проблемы. Вдобавок ко всему мы лишились воды и продовольствия. А от наличных денег сейчас толку мало. Единственный вариант — добраться до сирианского посольства.
— Оно переполнено, — сказал начальник патруля. — Возле ворот стоит охрана и никого не пускает.
— Плохая новость, — вставил Миллан.
— Тут неподалеку есть армейское укрытие, — продолжил капрал. — Если хотите, я вас устрою. Разумеется, это огромный риск. Утром плайдцы наверняка снова ринутся в атаку, и вы окажетесь в зоне боевых действий. Однако во время обстрела там относительно безопасно.
— Отличная идея, — мгновенно отреагировал самрай. — Мы будем в центре событий и получим прекрасный материал.
— Вы сумасшедшие, — покачал головой окрианец.
Астин вдруг поймал себя на мысли, что уже не обращает внимания ни на мелькающие в ночном небе лазерные лучи, ни на грохот взрывов, ни на всполохи пожаров. Человек — странное существо, и привыкает ко всему.
Как только на место схватки прибыли медики, штурмовики вместе с капитаном и двумя сирианскими журналистами двинулись к штабу. Офицера нужно в кратчайшие сроки передать соответствующим службам. После произошедшего инцидента стало очевидно, что приказ правителя не случаен, и таких групп в городе действует немало.
Заканчивались первые сутки войны. Они были необычайно тяжелыми и не принесли жителям баронства ничего хорошего. Но моральный дух защитников не сломлен. Несмотря на поражение, на гигантские жертвы, окрианцы не собирались сдаваться. Взять всю планету под контроль без переброски дополнительных резервов врагу будет очень сложно. А как их доставить? Транспортам необходимо надежное сопровождение. В противном случае эскадра союзников уничтожит корабли.
Сложилась уникальная ситуация. Плайдцы выиграли сражение, высадились на планету, но при этом их флот не может покинуть орбиту Окры. Малейшее ослабление группировки, и неприятель тут же нанесет удар. Обе стороны с нетерпением ждали новостей из герцогства Хоросского.



ГЛАВА 2

НА ЮГО-ЗАПАД!


Минут двадцать длилось путешествие по монорельсовой трассе. Сколько километров проехали беглецы, оставалось только гадать. Машина двигалась достаточно быстро. Сразу после поворота аппарат резко затормозил. Дверь плавно поднялась, и четверо наемников спрыгнули в тоннель. Закинув рюкзак на плечи, они побежали вниз, к тускло горящему фонарю.
Подчиненные Шлосинга недоуменно переглядывались. Что еще задумали бойцы Энгерона? Парсон ничего не объяснял, хотя солдаты выполняли его приказ. Вскоре отряд вернулся, и машина стремительно сорвалась с места. Через мгновение раздался мощный взрыв.
Теперь стал понятен замысел сержанта. Джей пытался запутать врага. Аппарат изменил направление почти на девяносто градусов. Именно это цекрианец и хотел скрыть. Пусть неприятель считает, что беглецы едут по прямой. Чтобы разобрать завал противнику понадобится специальная техника, а ее у плайдцев нет. Значит, захватчикам придется гадать. Чем больше район поисков, тем больше у группы шансов на спасение.
Впереди появились предупреждающие знаки. Скорость машины начала снижаться. Спустя минуту аппарат замер возле платформы. Андрей надел бронежилет, застегнул ремни, подсоединил к лазерному карабину новый знергетический блок. Укол стимулятора привел юношу в чувство. Плечо, конечно, болит, но вполне терпимо.
Гораздо хуже обстоят дела с психологическим состоянием. Клертон едва его не убил. А сколько ядовитого сарказма было в голосе эданца! Нет, рука Эрика не дрогнула бы. Клертон не сомневался, что поступает правильно. Изгой представляет опасность и для воинов Света, и для воинов Тьмы.
Черт подери, какая чепуха! Они спали на соседних кроватях, делились последним глотком воды из фляги, сражались бок о бок на полях Корзана и Тесты, и вдруг предательский выстрел в спину. В подобной ситуации Волков никогда бы не нажал на спусковой крючок. И как теперь верить товарищам? Кто из них жаждет его смерти? Подозревать всех, постоянно оглядываться Андрей не хотел.
Самое противное, что эданец действовал планомерно, осознанно. Эрик терпеливо ждал подходящего момента. Пустынный склад был идеальным местом. Клертон допустил лишь одну ошибку—перед тем, как убить старого друга, он решил с ним побеседовать. Это промедление стоило ему жизни.
Отчасти Волков сам виноват в случившемся. После схватки в убежище колонистов на Тарнуме, юноша слишком нервничал и невольно выдал себя. А кто тогда кроме Эрика сидел рядом с Андреем? Брин, Лайн, Марзен? Вспомнить очень трудно. По сторонам Волков не смотрел.
Может, Ален Блекпул? Аластанец еще та сволочь. Вот кого юноша прикончил бы без сожаления. Однако мерзавца не берут ни пули, ни осколки. Хотя обвинить Алена в трусости нельзя, в бою он за спины других не прячется. Блекпулу удивительно везет.
Стоп!
А что если это не простое везение? Данный факт Клертон приводил в качестве главного аргумента при заключении сделки. Жизнь в обмен на душу. Звучит чересчур пафосно, с оттенком мистики, но точно.
Между тем, отряд покинул машину. Окрианцы вынесли на носилках двух тяжелораненых товарищей. Оба держались исключительно на стимуляторах. Лифт располагался слева от платформы. Тут же были ящики с продовольствием, канистры с водой, медикаменты, оружие, туристическое снаряжение. Сверху лежал черный кейс. В нем деньги, пустые бланки документов, голографическая камера и топографическая карта местности. На ней отмечены рекомендуемые маршруты и местоположение тайников.
Шлосинг приблизился к наемникам и негромко спросил:
— Что вы намерены предпринять?
— То, что и собирались: убраться отсюда, — ответил Парсон. — Сначала вышлю разведку. Если опасности нет, поднимемся на поверхность.
— А что дальше? — поинтересовался майор.
— Как получится, — пожал плечами Джей. — Судя по карте, наверху густой лес. Обнаружить нас будет трудно.
— Не болтайте ерунду, — возразил офицер. — На флайерах установлены сканеры и инфракрасные приборы.
— Это верно, — согласился сержант. — Но листва деревьев сильно искажает сигнал. Кроме того, мы в горах. Дополнительные помехи неизбежны.
— По-моему, вы забыли, кого охраняете, — сказал Шлосинг. — Нельзя рисковать семьей барона.
— Господин майор, давайте по существу, — произнес Парсон. — У вас есть конкретные предложения?
— Да, — вымолвил Шлосинг. — Взорвите тоннель еще в двух-трех местах. Условия здесь не самые лучшие, но зато плайдцы нас не найдут. Раскопки займут несколько декад. К тому времени на Окре может многое измениться.
— Хотите отсидеться, — задумчиво сказал Джей. — Идея заманчивая, но беда в том, что я не разделяю ваш оптимизм. Если противник проявит настойчивость, то завалы его не остановят. Сюда привезут технику, оборудование, проходчиков. Мы заложили небольшие заряды, разрушения невелики. Уже после переворота врагу станет известен район поиска. Ваш план неприемлем.
— Запас продуктов и воды тоже ограничен, — вставил Бентли. — На такое количество людей его не хватит. Плюс регенерация воздуха. Не исключено, что система не справится с возросшей нагрузкой. Это не убежище, а промежуточный терминал.
— Я не вправе настаивать, — сказал офицер. — Ваши доводы очень убедительны. Но я с трудом представляю, как мы вырвемся из западни. Ни Олис Лаилтон, ни ее дочери никогда не совершали длительных маршей. У меня два раненых сотрудника. Их придется нести. Темп движения будет крайне низким.
— Нет, нет, никаких раненых, — тотчас отреагировал сержант. — Вы либо оставите своих людей внизу, либо…
— Вы сошли с ума! — изумленно выдохнул Шлосинг.
— Ничуть, — спокойно произнес Парсон. — В экстремальных ситуациях у нас предельно жесткие правила. Отставших солдат подразделение не ждет. Тех, кто не может идти, добивают товарищи.
— Добивают? — переспросил майор.
— Таков закон выживания, — проговорил Джей. — Впрочем, многим хватает силы воли, чтоб застрелиться самим. Советую предупредить об этом подчиненных. На поверхности мы ни с кем церемониться не будем.
— А как же семья барона? — спросил офицер. — Милена, Стивия? Неужели вы убьете девочек?
— Разумеется, нет, — ответил сержант. — Они объект, который мы должны охранять. Мои парни не бросят их ни при каких обстоятельствах. Главное для нас — выполнение поставленной задачи, цена не имеет значения.
Если присоединитесь к взводу, на послабление не рассчитывайте.
— Я понял, — кивнул головой Шлосинг и направился к окрианцам, собравшимся возле раненых.
Сотрудники службы безопасности с волнением ждали окончания переговоров. Их судьба во многом зависит от решения наемников. После предательства группы Марнели ситуация в подземном убежище изменилась, теперь условия диктуют бойцы Энгерона. Они хотя бы доверяют друг другу.
Сообщение майора подчиненные выслушали молча, без комментариев. Окрианцам есть над чем поразмышлять. Выбор невелик: либо остаться в тоннеле и надеяться, что враг до них не доберется, что хватит продовольствия и воды, что не возникнут трудности с системой подачи воздуха, либо подняться наверх с наемниками и пытаться вырваться из плотного кольца окружения. В обоих случаях шансы уцелеть ничтожно малы.
Разложив карту на полу, Парсон внимательно изучал различные варианты маршрутов. Рядом стояли Кавенсон и Бентли. Третий командир отделения погиб во время перестрелки в коридоре. Тут же находились Стенли, Элинвил и Волков. У них тоже есть право голоса.
— Мы сейчас на противоположной стороне гряды в двадцати шести километрах от базы, — произнес Джей.
— Я думал, расстояние будет побольше, — заметил Марзен.
— Размечтался, — иронично сказал Люк. — Хорошо, что так…
— Нам предлагается пять маршрутов, — продолжил сержант. — У каждого свои достоинства и недостатки. Определиться надо заранее.
— Я бы пошел на север, — произнес Лайн. — Ближайшее поселение именно там.
— Вот-вот, — возразил Бентли, — и сразу нарвемся на засаду. Плайдцы наверняка проведут зачистку района. Дороги, мосты, деревни представляют для нас опасность.
— А что для нас сейчас не опасно? — пробурчал Брик. — Я вспоминаю операцию в горах Корзана. Мы тогда перехватили группу, покидавшую бункер Грема Флэртона. Лес был нашпигован аппаратурой слежения. Приборы невелики по размеру и сбрасываются с флайеров. Они реагируют на движение. Количество целей фиксируется довольно точно.
— Вполне уместная аналогия, — согласился Парсон.
— Только мы не охотники, а дичь, — невозмутимо вымолвил Кавенсон.
— Считаешь, что неприятель отправит по склону карательный отряд? — уточнил Джей.
— Не сомневаюсь, — проговорил Брик. — Тактика стандартная. Враг прочесывает квадрат за квадратом, терпеливо ожидая появления беглецов. Подразделения высадили, как только начался штурм убежища.
— Значит, все наши попытки запутать противника были абсолютно напрасны? — спросил Элинвил.
— Нет, — ответил сержант, — пока плайдцы не знают, где мы скрываемся, шанс ускользнуть есть.
— Получается, что куда бы взвод ни пошел, его все равно обнаружат, — констатировал Бентли. — Блестящая перспектива…
— Тогда план майора не так уж плох, — тихо сказал Стенвил.
— Нет, — жестко произнес Парсон. — Оставаться в тоннеле нельзя. Это ловушка. Нужно искать другой выход.
— Мне кажется, мы упустили главное, — вставил Андрей. — Куда и зачем идет взвод?
— Что-то я не улавливаю твою мысль, — Джей повернулся к юноше.
— Какова средняя протяженность маршрутов? — поинтересовался Волков.
Сержант взглянул на масштаб карты, провел в уме нехитрые вычисления и проговорил:
— Около семидесяти километров.
— А их конечная цель? — сказал Андрей.
Парсон с ответом замешкался. Об этом цекрианец даже не думал. А действительно, куда они ведут? Ничего примечательного возле разноцветных линий нет. Обычный ландшафт. Ни стратегически важных объектов, ни бункеров, ни воинских частей.
— К чему ты клонишь? — произнес Джей.
— К тому, что все эти варианты ущербны, — ответил юноша. — Обратите внимание: рядом с тайниками обязательно есть небольшая поляна.
— Поляны в лесу не редкость, — пожал плечами сержант.
— Разумеется, — согласился Волков. — Но зачем возле них делать тайники?
— Площадки для ботов и гравитационных катеров, — догадался Лайн.
— Правильно, — подтвердил Андрей. — Идея разработчиков проста. Группа идет по маршруту до определенной контрольной точки. Подается соответствующий сигнал и ее эвакуируют. Если возникнут проблемы, отряд движется дальше. Рано или поздно беглецов заберут. Чтобы облегчить им переход, на пути следования оставляют продовольствие и воду.
— Вот почему барон хотел выслать сюда боты, — проговорил сержант.
— Беда в том, что окрианцы не предусмотрели оккупацию планеты, — сказал Волков. — В условиях, когда неприятель контролирует и воздушное пространство, и горную гряду, от этого плана нет никакого толку.
Я не согласен, — вмешался Кавенсон. — Правитель не случайно построил базу в арнитонских горах. Места здесь дикие, плохо изученные, населенных пунктов практически нет. Если удастся обойти заслоны, мы можем спрятаться.
— И жить в глуши долго и счастливо, — съязвил Бентли. — Ерунда. Нам придется добывать пропитание, охотиться. Кто-нибудь обязательно наткнется на датчик.
— Что верно, то верно, — вымолвил Парсон. — Плайдцы по доброй воле не отстанут. Им надо надавить на Чена Лаилтона. Его семья — лучший способ.
— Вот и обсудили ситуацию, — горько усмехнулся Стенвил. — Вернулись к тому, с чего начали. Так куда же мы все-таки двинемся?
— Брин вспомнил Корзан, — произнес Андрей. — Там существовала целая система подземных укрытий. В них размещались склады, бронетехника, люди. Это наш единственный шанс на спасение. Нужно добраться до крупного армейского соединения. Главное — затеряться, раствориться.
На несколько секунд воцарилась тишина. Друзья смотрели на Джея. Именно он принимает окончательное решение.
— Хорошо, — после паузы сказал сержант. — Я поговорю с бароном.
Связываться с правителем Алционы Парсон не хотел. Когда Чен узнает о гибели жены, он придет в ярость. Ничего хорошего это наемникам не сулит. Нет, Лаилтон конечно не казнит солдат, ведь Олис, Милена и Стивия еще живы и нуждаются в защите, но Джею придется выслушать немало упреков в свой адрес. Промолчать, скрыть правду? Рискованно. Как только плайдцы найдут тело Бритты, тут же оповестят народ Окры о смерти баронессы.
Тяжело вздохнув, сержант включил проджер. Правитель ответил не сразу. Десять минут назад Чен приехал в оперативный штаб сухопутных войск. Доклад генерала Юдвила был нерадостный.
Враг блокировал все крупные города. Первые атаки захватчиков отбиты, но долго под таким шквалом огня обороняющиеся не продержатся.
На вибрирующий в кармане проджер Лаилтон отреагировал со значительным опозданием.
— Что случилось, — взволновано спросил барон. — Вы достигли точки выхода?
— Да, — произнес Парсон. — И взорвали за собой тоннель.
— Прекрасно, — сказал правитель. — Теперь выберете маршрут и назовите его номер. Мы постараемся вас вывезти.
— Ваше высочество, не стоит повторяться, — проговорил Джей. — Боты даже при поддержке эскадрильи флайеров сюда не прорвутся. Да и к чему искушать судьбу?
— Без помощи извне вам не выбраться, — жестко произнес Чен. — Группу окружат и уничтожат.
— Это верно, — вымолвил сержант. — И потому мы хотим знать, где ближайшая воинская часть. Надежное укрытие, хорошая маскировка, крупный гарнизон. Вы готовились к вторжению и должны были подстраховаться.
— Вы правы, — подтвердил Лаилтон. — На Окре немало секретных баз. Мы понимали, что проиграем сражение в космосе и постарались вывести армию из-под удара. Но чтобы не привлекать внимание к убежищу, рядом с ним не строились сооружения. В том районе нет даже дорог.
— Они и не нужны, — проговорил Парсон. — Дайте только направление.
— Подождите, — сказал барон и повернулся к Юдвилу. — Генерал, подробную карту арнитонских гор!
Командующий быстро выполнил приказ правителя. На голографическом экране появилось цветное изображение. Бункер, в котором пряталась семья Чена, разумеется, не обозначен. Однако с топографией у Лаилтона никогда не было проблем. Он мгновенно сориентировался и нашел то место, где наемники поднимутся на поверхность. Разочаровано покачав головой, барон молча ткнул указкой в красный треугольник.
— Тридцать седьмая штурмовая бригада, — пояснил Юдвил. — Общая численность…
Жестом руки правитель остановил генерала. Детали его не интересовали.
— Сержант, — произнес в проджер Лаилтон, — юго-запад, примерно двести пятьдесят километров.
— Далековато, — заметил Джей.
— К сожалению, ничего другого предложить не могу, — проговорил барон.
— Как же вы планировали деблокировать убежище в случае нападения? — удивился Парсон.
— Теперь это уже не важно, — сказал правитель. — Допущена серьезная ошибка и ее не исправишь. Гораздо важнее, сумеете ли вы достигнуть цели?
— Постараемся, — произнес сержант. — До моего сигнала никаких активных действий не предпринимайте. Но и боты, и солдаты пусть будут наготове. Нам может понадобиться отвлекающий маневр.
— Не волнуйтесь, — заверил наемника Лаилтон. — Я обеспечу все, что потребуется.
— И еще… — голос Джея чуть дрогнул. — Не хочу лгать. У меня плохая новость, ваше высочество. Во время отступления в коридоре вспыхнула перестрелка. Ваша жена погибла.
Парсон думал, что сейчас услышит гневную тираду, угрозы, но барон почему-то молчал. Пауза затянулась почти на полминуты. Правитель невольно оперся на край стола. На него будто обрушилось небо. Лицо неестественно побелело, пальцы нервно дрожат, в глазах предательская влага. Бритты нет. Любимой жены больше нет.
Осмыслить, принять данный факт не так-то легко. Конечно, Чен предполагал, что это может произойти, но надеялся на лучшее. Увы, события развиваются по самому худшему сценарию. Лаилтону, как и всему народу Окры, за свободу и независимость страны придется заплатить сполна. Сердце болезненно сжалось. Бритта, Бритта…
— При каких обстоятельствах она погибла? — наконец спросил барон.
— Часть сотрудников службы безопасности подняла мятеж. Изменники намеревались сдаться в плен, — ответил сержант. — Мерзавцы ударили нам в спину. Бойцы, охранявшие вашу семью, были убиты. Трудно драться, когда не знаешь, на кого можно рассчитывать.
— Девочки не пострадали? — уточнил правитель.
— Нет, — проговорил Джей. — Но они до сих пор в шоке, так же, как и госпожа Олис.
— Еще бы, — пробурчал Лаилтон. — Сколько людей вы потеряли?
— Десять человек, — сказал Парсон.
— Проклятье! — выругался барон. — Похоже, я недооценил масштабы предательства. На чьей стороне майор Шлосинг?
— На нашей, — произнес сержант. — Но толку от него немного. Он не в состоянии контролировать подчиненных. Офицер в полной растерянности. Нельзя верить никому.
— Значит, вы взяли на себя функции управления? — констатировал правитель.
— Да, — подтвердил Джей. — Соблюдая меры предосторожности и не желая больше попадать под перекрестный огонь, я приказал разоружить контрразведчиков. Кроме того мы вывели из строя все передатчики.
— Я не вправе что-либо вам советовать, — вымолвил Лаилтон. — Надеюсь, группе удастся пробиться к укрытию. Если ситуация станет критической, сразу сообщите мне.
— Разумеется, — проговорил Парсон.
Барон спрятал проджер в карман, обогнул стол и тяжело опустился 1 кресло. Обхватив голову руками, Чен смотрел куда-то в пустоту. По щеке скатилась скупая мужская слеза. Нет, плакать правитель, конечно, не будет. Он должен подавать пример подданным. Никакие самые горькие известия не могут его сломать. Это лишь секундная слабость. Скоро Лаилтон станет прежним жестким, целеустремленным владыкой Алционы.
В оперативном штабе царила удивительная тишина. Вместо четких громких докладов офицеры писали донесения на бумаге и молча передавали их генералу Юдвилу. Судя по отдельным репликам барона, окрианцы поняли, что он потерял кого-то из близких. Пережить личную трагедию непросто. На это нужно время.
Сержант повернулся к товарищам. На губах цекрианца горькая, чуть ироничная улыбка. Выдержав паузу, Джей произнес:
— Юго-запад, двести пятьдесят километров.
— Черт подери! — вырвалось у Стенвила. — Нам придется идти назад, через гряду.
— Но там же плайдцы! — изумленно выдохнул Элинвил.
— Именно, — сказал Парсон.
— Самоубийство, — проговорил Марзен. — Я категорически против.
— И напрасно, — вставил Андрей. — Как раз там противник нас ждет меньше всего. Ни один сумасшедший не пойдет через территорию, занятую врагом. Риск огромный, но оправданный. Залог успеха в нелогичности наших поступков. Неприятеля надо обмануть, запутать.
— Авантюра, — возразил Кавенсон. — Плайдцы вычислят отряд с помощью датчиков. Мы обязательно наткнемся на заслон.
— Такое развитие событий я не исключаю, — произнес Волков. — Однако согласись, данное направление наиболее перспективно.
Юноша склонился к карте, взял карандаш и, понизив голос, продолжил:
— Сначала двинемся на запад.
— То есть, по первому маршруту, — заметил Бентли.
— Да, — сказал Андрей. — До тайника километров пятнадцать. Сделаем привал, пополним запас продовольствия и воды. Затем уйдем на юг. Вот сюда…
Волков показал на лесистый участок гор.
— К ночи достигнем перевала, — продолжил юноша. — Это самый сложный и опасный отрезок пути. Если сумеем его преодолеть, дорога к убежищу будет открыта.
— План интересный, — протянул Джей. — Но в нем есть ряд серьезных недочетов. Я не сомневаюсь, что рано или поздно приборы наблюдения нас обнаружат. Противник попытается перехватить группу. Перевал для засады — идеальное место.
— Вот-вот, — вмешался Брик. — Отряд возьмут в кольцо и уничтожат. Идти нужно на север. Высадить десант там нелегко…
— Чепуха! — произнес Андрей. — На склоне достаточно площадок, пригодных для посадки. В крайнем случае, штурмовики спустятся по тросу. А главное, враг уже подготовился к встрече. Куда обычно бегут люди, если им что-то угрожает? Ответ очевиден — в противоположную сторону от опасности.
— Все! — сказал сержант. — Прекращаем спор. Он и так чересчур затянулся. Я принял решение. За основу берем предложение Волкова. Спрятаться в лесу не удастся, делать большой крюк тоже глупо. С нами женщины, для них длительный переход станет суровым испытанием. Впрочем, я внесу кое-какие коррективы в план. Вдаваться в детали пока не буду.
Через пять минут Люк Бентли с тремя солдатами зашагал к лифту. Они отправлялись на разведку. Металлическая створка бесшумно закрылась, и кабина устремилась наверх. О глубине шахты наемники могли только догадываться. Подземный тоннель, по которому беглецы ехали, был проложен не по прямой. У людей возникло ощущение, что монорельсовый аппарат постепенно поднимается, приближаясь к поверхности. И это логично, хотя, возможно, солдаты и ошибались.
Наемники расположились возле лифта. Пальцы крепко сжимают оружие. Бойцы заметно нервничают. Виной тому отсутствие связи. Неизвестность всегда пугает. Бентли получил от командира взвода четкие инструкции. Группа должна обследовать лишь прилегающую к точке выхода территорию.
Если неприятеля нет, через полчаса вниз спустится пустая кабина. Если же разведчики наткнутся на плайдцев, то назад вернется один из солдат, а остальные постараются увести врагов от шахты.
Но тогда путь наверх будет закрыт. Отряд окажется в западне. И это не самый худший сценарий. Есть вероятность, что противник захватит лифт. У кабины независимое, автономное энергопитание, ее не отключишь и не остановишь. Плайдские десантники долго тянуть не станут, сразу ринутся в атаку.
Напряжение быстро нарастало. Стихли все разговоры, наемники то и дело поглядывали на часы. Время на исходе. Сигнальный пульт окрасился тревожным красным цветом, раздалась надрывная вибрирующая сирена.
— К бою! — мгновенно отреагировал Парсон. Спрятавшиеся за ящиками и контейнерами солдаты взяли лифт в прицелы лазерных карабинов. Массивная створка плавно открылась. Наемники и окрианцы облегченно вздохнули. В кабине никого нет. Что ж, хоть в чем-то беглецам повезло. Задерживаться в тоннеле Джей не собирался и тотчас отдал соответствующие команды. Взвалив тяжелые рюкзаки на плечи, солдаты построились возле платформы. Подчиненные Шлосинга растерянно смотрели на бойцов Энгерона. Неужели они уйдут без них? Парсон повернулся к офицеру и достаточно громко спросил:
— Господин майор, вы познакомили людей с нашими правилами?
— Да, — кивнул головой Шлосинг. — Четырнадцать человек изъявили желание подняться на поверхность, шестеро останутся с ранеными.
— Отлично, — проговорил сержант. — У вас десять минут на подготовку. Советую поторопиться.
Сотрудники службы безопасности бросились к стеллажам. В отличие от наемников у окрианцев нет специального снаряжения. К счастью, проектировщики убежища позаботились о беглецах и проблем с экипировкой не возникло.
После некоторой паузы Джей произнес:
— Господа, не забудьте про оружие. Оно вам пригодится…
Разумеется, ни о каком доверии речь не шла. Просто по другому Парсон поступить не мог. Напрасно жертвовать людьми нет ни малейшего смысла. Сразу было видно, что подчиненные Шлосинга не новички в данном деле. Они без особого труда уложились в установленный сержантом срок. Это хорошо. Лишний балласт отряду ни к чему. Джей окинул взглядом окрианцев и сказал:
— Хочу всех предупредить. Я не зря разрешил взять бластеры и лазерные карабины, хотя допускаю, что среди вас есть те, кто поддерживает мятежников. Мне наплевать на политику, государственные интересы, амбиции властителей. У моего взвода конкретный приказ: спасти семью барона. Так вот, учтите: любая попытка выдать наше местоположение будет караться смертью. И еще…
Парсон поправил ремни рюкзака, надел защитный шлем, скинул с плеча оружие.
— На милосердие противника не рассчитывайте, — продолжил сержант. — Плайдцы обычно поручают зачистку наемникам. На Корзане мы выполняли похожее задание. Когда произойдет столкновение, никто не станет выяснять, за кого вы воюете: за Чена Лаилтона или за Сенат. Группа будет полностью уничтожена. Если торопитесь на тот свет, лучше застрелитесь сейчас. Я понятно говорю?
Сотрудники секретной службы угрюмо смотрели на Джея. Теплых чувств они к нему не испытывали. Наоборот, в глазах многих злость, раздражение, откровенное презрение. Контрразведчики были элитой алционского общества — голубая кровь, привилегированная каста. Их боялись и уважали. И вот итог — жалкий, ничтожный раб диктует свои условия. Самое неприятное, что мерзавец абсолютно прав, возразить нечего.
Не дождавшись ответа, Парсон иронично усмехнулся и бесстрастно произнес:
— Первая группа, вперед!
Размеры кабины невелики, и потому отряд поднимался двумя партиями. В каждой примерно одинаковое количество солдат и окрианцев. Это очередная мера предосторожности. Отделению Кавенсона было поручено охранять Олис Лаилтон и девушек. Волков и Стенвил стояли рядом с Миленой и Стивией. В случае нападения они закроют их собой. Элинвил и Блекпул расположились у выхода.
Тяжелая створка отъехала в сторону, и наемники увидели просторное полутемное помещение. Тусклый свет источали каменные стены. На них нанесли специальную краску. Данная технология применяется уж тысячу лет. Удовольствие не дешевое, но долговечное.
У лифта ни души. Первая группа покинула убежище и присоединилась к капралу Бентли. Джей вышел из кабины последним. Внезапно сержант обернулся и несколько раз выстрелил в пульт управления. Панель вспыхнула, оплавилась, заискрила.
— Вене, — Парсон подозвал наемника, разбирающегося в электронике, — приступай…
Высокий, широкоплечий солдат опустился на колени и начал снимать в лифте металлические полики.
— Что вы делаете? — изумленно спросил Шлосинг.
— Выводим из строя энергоустановку, — сказал Джей. — Мы не можем рисковать.
— То есть, вы замуровываете моих людей, — догадался майор.
— Это не совсем точная формулировка, — возразил сержант. — Я не намерен никого убивать. Главное — предотвратить утечку информации. Что если кто-нибудь из ваших сотрудников поднимется на поверхность и сообщит о нас врагу? Противник тут же блокирует весь район.
— Черт подери, вы даже не предупредили! — сорвался офицер.
— Зачем? — спокойно отреагировал Парсон. — Они обеспечены водой, пищей, медикаментами…
— А как же воздух? — возмущенно проговорил Шлосинг. — С системой регенерации могут возникнуть проблемы.
— Не факт, — вымолвил Джей. — Но если это случится, значит, им не повезло. Такое бывает….
Майор грубо выругался. Спорить с сержантом бесполезно. У бойцов Энгерона своя философия и мораль. Наемники привыкли к смерти. Человеческая жизнь не имеет для них ни малейшей ценности.
— Тогда чего вы мучаетесь? — язвительно пробурчал офицер. — Взорвите кабину. Иначе плайдцы быстро ее восстановят.
— Нельзя, — произнес Парсон. — Привлечем внимание. Надо работать тихо, аккуратно. Ну, а спустятся захватчики вниз или нет, уже неважно. Мы сюда ни при каких обстоятельствах не вернемся.
Через пятнадцать минут Вене доложил, что справился с заданием. Он очень талантливый парень. Кроме того, ломать куда проще, чем создавать. Джей направился к дальней стене. Легкое нажатие на кнопку и узкая, едва заметная дверь поднялась вверх. В помещение хлынул яркий свет. Люди невольно зажмурились. Глазам на адаптацию нужно время.
— Что-то вы долго, — послышался голос Люка Бентли.
— Как обстановка? — спросил Парсон.
— Тихо, — ответил капрал. — Пока тихо. Далеко мы не заходили. Ведем визуальное наблюдение.
— Это правильно, — проговорил сержант. — Если будем много бродить, обязательно наткнемся на датчик.
Солдаты заняли позиции по периметру убежища. Кто-то спрятался за камнем, кто-то за деревом. Окрианцы действовали так же, как и наемники. Андрей ни на шаг не отступал от Милены.
Надо признать, девушка весьма привлекательна. Смуглокожая, круглолицая, с длинными темными волосами. Высокий лоб, крупные карие глаза, прямой нос, маленькие розовые губы. Грудь невелика, зато фигура безупречна. Она без сомнения в мать. Олис тоже очень красивая женщина. Сказать что-либо о Стивии сложно. Девочка еще не вышла из подросткового возраста. Нескладная, угловатая, тонконогая.
Между тем, вход в тайник закрылся. Волков с восхищением смотрел на замшелую скалу. Определить, что где-то здесь есть шахта лифта, было невозможно. Нет ни трещин, ни стыков, ни блеска металла. Маскировка идеальная. Юноша огляделся по сторонам. Деревья растут неплотно, кустарников мало, трава низкая. Это плохо. У разбросанных плайдцами приборов будет большой обзор. Хорошо, хоть кроны развесистые, широкие. Враг не сможет обнаружить группу с воздуха. Горы дают сильные помехи и затрудняют сканирование местности.
В редких разрывах густой листвы сверкала Алциона. Желтый пылающий шар похож на Солнце. Звезда того же типа. Она еще не в зените. Сутки на Окре длятся девятнадцать часов, а световой день около тринадцати. В убежище это не имело принципиального значения, но теперь с данным фактом придется считаться. Наручные часы солдаты перепрограммировали заранее. Со стандартным имперским временем легко запутаться.
— Кстати, Брик, — неожиданно произнес Лайн, — ты не просветишь нас относительно окрианских хищников. Тут, наверняка, обитает немало мерзких тварей. Климат жаркий, засушливый…
— Могу тебя обрадовать, — пробурчал Кавенсон, — таких монстров, как корзанские гризы и тестианские зеелоны, здесь нет.
— Неужели звери никогда не нападали на людей? — удивился Стенвил.
— Подобные инциденты случались, — вымолвил капрал. — Но почти всегда они заканчивались благополучно. Животные на нашей планете невелики по размерам. Самые крупные не превышают двух метров. Это безобидные травоядные существа. Хищники значительно меньше. На путешественников они набрасывались либо от страха, либо в период жестокого голода. К группе из сорока человек звери близко даже не подойдут.
— Брин, ты забыл, что мы в заповедной зоне, — вмешался Марзен. — Она плохо исследована…
— Чепуха, — возразил Кавенсон. — В центральных районах охотники почти полностью уничтожили леордов и гнеев. Вот барон Лаилтон и решил спасти их от полного истребления. Доступ сюда был категорически запрещен.
— А заодно правитель построил здесь убежище, — усмехнулся Блекпул. — Отличный предлог.
— Понятно, — проговорил Лайн. — Бояться нужно людей, а не животных.
— Торопишься с выводами, — сказал капрал. — Прежде, чем сесть или лечь на землю, внимательно посмотри под ноги.
— Ты о скапеях? — догадался Элинвил.
— О них, — подтвердил Брик. — Это существо длиною десять сантиметров. У него огромное количество лап и зеленовато-синяя окраска. Передвигается невероятно быстро. Но главное — оно ядовито. От укуса не умрешь, но потеряешь способность двигаться. Наступит частичный паралич конечностей. Все антидоты неэффективны. Правда, через несколько декад нарушенные функции начнут восстанавливаться.
— Декад? — повторил Стенвил. — Хороший яд… Парсон в разговоре друзей участия не принимал. Сержант подошел к Шлосингу и тихо произнес:
— У вас есть толковый смелый офицер? Хочу поручить ему важную, ответственную миссию.
— Лейтенант Спенсер, — окликнул подчиненного майор.
К Шлосингу подбежал худощавый, стройный молодой человек лет двадцати пяти. Джей развернул карту так, чтобы был виден лишь маршрут номер три.
— Лейтенант, — сказал Парсон, — возьмете с собой четырех человек и двинетесь на север. Вы головной дозор. Привалы делаете короткие, нас не ждете. На контрольных пунктах пополняете запас продовольствия и воды и идете дальше. Берите людей повыносливее. Темп предельный. Если нарветесь на засаду, в бой не ввязывайтесь, постарайтесь оторваться.
— А как же основной отряд? — спросил Спенсер.
— О нас не беспокойтесь, — ответил сержант. — Мы примем необходимые меры предосторожности.
— Разрешите выполнять? — отчеканил офицер.
— Да, — кивнул головой Джей.
Шлосинг не вмешивался. И хотя налицо явное нарушение субординации, лейтенант не спорил и не возражал. Окрианцы смирились с тем, что командуют теперь наемники. Слишком много предателей оказалось среди пер сонала базы. Да и опыта у солдат Энгерона побольше. Для них подобные операции не в новинку.
Вскоре группа Спенсера покинула лагерь. Андрей недоуменно смотрел вслед удаляющимся сотрудникам секретной службы. Что за чертовщина? Куда они отправились? Парсон ведь согласился с его предложением. Неужели передумал? Все прояснилось через пятнадцать минут. Взглянув на часы, сержант махнул рукой Люку Бентли. Отделение капрала зашагало на запад. Выдержав паузу, Джей произнес:
— Пора и нам. Брик, не спускай глаз с подопечных. Плайдцы могут пропустить разведку и ударить по колонне. Боковых застав не будет.
Это непростое уточнение. Обычно наемники страховались, и две пары бойцов шли параллельно взводу на расстоянии тридцати-сорока метров. Тем самым исключалось нападение с фланга. Однако сегодня данный способ защиты неприемлем. Значительно увеличивается риск попасть в сектор наблюдения датчиков. Потому Парсон от него и отказался. Из двух зол он выбрал меньшее.
— Сержант, — Шлосинг подошел вплотную к Джею, — что происходит?
— Ничего, — сказал Парсон. — Мы пытаемся выбраться из окружения.
— Да, но мы идем в другую сторону, — возмущенно проговорил майор.
— Поверьте, мы идем правильно, — улыбнулся цекрианец.
— Перефразирую вопрос, — процедил сквозь зубы офицер. — Куда вы отправили лейтенанта Спенсера?
— На север, — ответил сержант.
— Вы искушаете мое терпение! — вскипел Шлосинг.
— Господин майор, я не люблю никого обманывать, — вымолвил Джей. — Так было надо. Своих людей я послать не мог.
— Отвлекающий маневр, — догадался офицер. — Они смертники.
— Вы опять сгущаете краски, — произнес Парсон. — Шансов выжить у них ничуть не меньше, чем у нас.
— Почему на этот раз не предупредили?
— По той же причине, — сказал сержант. — Никто не даст гарантии, что в группе нет изменников. А если раненные разведчики попадут в плен? Мы должны запутать противника, сбить со следа.
— Говорите убедительно, логично, — вздохнул майор. — Но ваши методы мне не нравятся.
— Они мне самому не нравятся, — с горечью заметил Джей. — Я вынужден действовать по обстоятельствам. Главный приоритет — семья барона.
Отряд двигался достаточно быстро. Серьезных препятствий на пути почти не попадалось. Ровная, поросшая травой каменистая местность. Отдельные кустарники, поваленные деревья и гигантские валуны не в счет. Обойти их было несложно. Олис, Милена и Стивия старались от солдат не отставать. Младшей из девочек это давалось нелегко. Она еще совсем ребенок. В какой-то момент Стенвил даже взял ее за руку. Мать не вмешивалась, а Стивия не сопротивлялась. Сейчас не до амбиций и церемоний. После гибели баронессы Олис больше не конфликтовала и претензий не выражала.
Вот и первый промежуточный пункт. Беглецы остановились на привал. Уставшие, раскрасневшиеся окрианцы опустились на землю. Наемники тут же окружили их со всех сторон. Волков сел на рюкзак и жадно припал к фляге. Семнадцать километров они преодолели за четыре часа. Результат не самый плохой. Андрей думал, будет хуже. Поиски тайника заняли пятнадцать минут. Специальный знак солдаты заметили не сразу. В глубокой расщелине лежало дополнительное снаряжение, канистры с водой, консервы.
Вскоре группа продолжила путь. Долго задерживаться на одном месте им никак нельзя. Отдых, к сожалению, не пошел на пользу окрианкам. Они поднялись с трудом и передвигались еле-еле. Подгонять Милену и Стивию не имело смысла. Силы девушек на исходе. Бедняжки никогда раньше не сталкивались с подобными физическими нагрузками.
Парсон резко изменил направление. Теперь отряд шел на юго-запад, непосредственно к горной гряде. Это тоже привело к замедлению темпа. Начался длительный, затяжной подъем. Примерно через полчаса справа раздался странный подозрительный звук. Джей посмотрел на товарищей и недовольно покачал головой. Волков в ответ лишь пожал плечами. Чему быть, того не миновать. Никто не произнес ни слова. Ничего не понимающий Шлосинг приблизился к Парсону.
— Сержант, может, объясните, что происходит? — сказал майор. — Я видел, какими взглядами вы обменялись с подчиненными. Нам угрожает опасность?
— Да, — кивнул головой Джей. — Это патрульный флайер.
— Я разбираюсь в летательных аппаратах, — проговорил офицер. — Вопрос в том, почему он вас так встревожил? Контроль территории — обычное дело. Тем более что мы где-то здесь покинули убежище…
— В том-то и проблема, — ответил Парсон. — Плайдцы наверняка разбросали в лесу приборы наблюдения. Они работают в автономном режиме. На Корзане и Тесте применялся тот же способ. Машина прошла по линии первого маршрута. Значит, группу засекли. Мы надеялись, что это произойдет не так быстро.
— То есть, враг перехватит отряд, — прошептал Шлосинг.
— Попытается, — тихо произнес сержант. Флайер еще дважды пролетел над склоном. Один раз точно над беглецами. Без сомнения, пилот сканировал местность. Обнаружил он взвод или нет, оставалось только догадываться. На всякий случай Джей опять изменил направление. Группа двинулась на юг.
Самое неприятное, что неизвестно, откуда нападет противник. Плайдцы могут сделать засаду впереди, атаковать с фланга, настигнуть группу сзади. В данной ситуации элемент внезапности становится решающим. Кому улыбнется удача, тот и победит. Разумеется, солдаты уже никуда не спешили.
Спустя час из кустов вынырнул Вене. Наемник характерным жестом показал, что нужно лечь. Похоже, дозорные на кого-то наткнулись. Бентли не будет зря посылать солдата.»
— Всем на землю! — едва слышно скомандовал Парсон.
Повторять приказ дважды не потребовалось. Бойцы Энгерона и окрианцы тут же распластались на траве. Андрей занял позицию у замшелого камня. Милена спряталась за его рюкзаком. Девушка тяжело дышит. Она ужасно измотана. Волков опустил забрало шлема и включил увеличение. Вене махнул рукой куда-то на запад. Враг где-то там.
Юноша медленно, неторопливо осматривал каждый сектор. Стоп! Вот и плайдцы. До них метров триста. Судя по численности, взвод. Бегут на север. Ладно еще, что здесь хороший обзор. Беглецы чуть было не встретились лицом к лицу с преследователями. Нужно отдать должное Люку и его парням. Своевременно заметить среди деревьев мелькающие фигуры задача непростая. Особенно если учесть, что противник в зеленой камуфляжной форме.
Через несколько секунд враги исчезли из вида. Выдержав паузу, сержант осторожно поднялся. Почти сразу появился Бентли. На губах капрала горькая усмешка.
— Повезло, — вымолвил Люк. — Мы чудом их засекли. Если бы они были повнимательнее…
— Все объяснимо, — проговорил Джей. — Плайдцы думают, что мы идем на запад, вдоль гряды. Это оптимальный маршрут. Враг хочет обогнать группу и устроить засаду.
— Как мы на Корзане, — вставил Кавенсон.
— Да, — сказал Парсон. — Отсюда и некоторая расслабленность. В данном районе нас быть не должно.
— И что дальше? — поинтересовался Бентли. — Рано или поздно противник поймет свою ошибку. Кроме того, мы можем снова нарваться на датчик.
— По логике надо ускорять темп, — произнес сержант. — Но это нереально. Женщины на пределе. Остается единственный выход — искать укрытие.
— Ты сошел с ума, — выдохнул Люк. — До наступления темноты еще часов пять. Да и что от нее толку. В шлемах есть инфракрасный режим. Плайдцы перебросят сюда две-три роты и приступят к прочесыванию. Отсидеться не удастся.
— А ты предлагаешь нести девушек? — жестко отреагировал Джей. — Их и так качает. Они вот-вот рухнут.
— Проклятье! — выругался капрал. — Мы упускаем верный шанс.
— Знаю, — пробурчал Парсон. — Но выбора нет. Будем надеяться на лучшее.
Преодолев еще километра четыре, разведчики обнаружили небольшой грот. Это был подарок судьбы. Выставив боевое охранение, наемники разместились внутри. Андрей сразу скинул рюкзак и достал из аптечки стимулятор. Это уже третий. Плечо сильно болит, а бинты пропитались кровью. Марзен сделал товарищу перевязку.
Утолив голод и жажду, люди дремали, прислонившись спиной к каменным стенам. Ночью им поспать не придется. Милена и Стивия прижались к матери. Девочки очень напуганы. Они не маленькие и понимают, что их жизнь висит на волоске. Три часа прошли относительно спокойно. Ближе к вечеру участились полеты флайеров. Неприятель потерял группу и занервничал. Приборы наблюдения ничего не фиксировали, беглецы, словно сквозь землю провалились.
Волков сидел возле дерева. Юноша только заступил на пост. Справа от него Блекпул, слева Кавенсон, Элинвил и Стенвил. Пятерки дежурили по очереди. Время самое противное — сумерки. И обзор значительно хуже, и забрало не включишь.
Неожиданно хрустнула ветка. Андрей посмотрел на Алена. Аластанец кивнул головой. Он тоже слышал. Волков припал к прицелу лазерного карабина. Из кустов показался солдат. За ним идет второй. Следующая пара метрах в двадцати. Знакомая тактика. Так учат прочесывать лес в лагере Энгерона. Опять наемники. Впрочем, удивляться тут нечему. Кому же еще поручить эту миссию. Пусть рабы убивают друг друга.
Вход в грот закрывает развесистый кустарник. Его даже днем найти непросто, а в полутьме тем более. Солдаты ничего не заметили. Андрей облегченно вздохнул. Удача определенно им благоволит. Однако юноша слишком рано обрадовался. Вмешался его величество случай.
Брин предупредил о чужаках Парсона, а он приказал разбудить всех. Проснувшаяся Стивия провела рукой по волосам и вдруг нащупала что-то мягкое, шевелящееся. Девочка невольно вскрикнула. Возглас был негромкий, но вполне достаточный, чтобы привлечь внимание врагов. Наемники вернулись.
Стрелять нельзя. Марзен и Лайн достали ножи. Схватка получилась короткой. Резкий, стремительный удар, и острый клинок впивается в шею чуть выше обруча. Бедняги не издали ни звука. Элинвил и Стенвил осторожно положили мертвецов на землю. Передышка временная. Из шлемов убитых солдат доносился чей-то взволнованный голос. Командир отделения вызывает пропавших подчиненных. Скоро наемники будут здесь. Элинвил и Стенвил отключили передатчики.
Волков сразу увидел приближающихся врагов. Человек семь-восемь, двигаются перебежками, от укрытия к укрытию. Беда в том, что противник их уже ждет. Из грота бесшумно выбирались остальные беглецы. Неприятеля встретил дружный залп. С такого расстояния трудно промахнуться. Солдаты падали один за другим.
— В атаку! — рявкнул Джей. — Нужно уходить.
Уцелевшие враги пытались отстреливаться. И не безуспешно. Лазерный луч попал Мершу точно в лицо. Наемник судорожно взмахнул руками и рухнул на спину. Через несколько секунд бой прекратился. В траве лежали окровавленные тела солдат.
— Все, вляпались, — с горечью произнес Парсон.
— Тут только одно отделение, — сказал Бентли. — Где-то еще два. Устроим засаду?
— Нет, — сержант тяжело вздохнул. — Если увязнем, нас накроют. Вперед, только вперед.
— Джей, ведь нарвемся… — тихо сказал Кавенсон.
— Будем пробиваться, — отреагировал командир взвода. — Темп максимальный. Волк, Лайн, Марзен отвечаете за семью барона. И поглядывайте назад. Не исключена погоня.
Солдаты и окрианцы развернулись в цепь. Парсон не сомневался, что противник рядом. Вопрос в том, какова его численность — десять или двадцать человек? Разница существенная. Особенно если учесть возможности отряда. Идти колонной самоубийство. Это идеальная мишень. Риск в данной ситуации неизбежен.
Опасения Брина подтвердились почти сразу. Взвод преодолел от силы метров триста, когда неприятель открыл огонь по левому флангу подразделения. Именно на такое развитие событий сержант и рассчитывал. Сотрудники Шлосинга вступили в перестрелку, а наемники двинулись в обход. Схватка была жестокой, отчаянной, дело даже дошло до рукопашной. И те, и другие сражались насмерть.
Андрей не принимал участия в бою. Юноша охранял Олис, Милену и Стивию. Прижавшись к стволу дерева, женщина обнимает дочерей. Лица окрианок неестественно бледные, в глазах читается страх. При каждом взрыве гранаты они вздрагивают. Привыкнуть к свисту осколков и мельканию лазерных лучей, к адским, душераздирающим крикам умирающих нелегко. Стенвил и Элинвил расположились неподалеку. Друзья готовы отразить нападение врага. К счастью, пока в тылу никого нет.
Бой прекратился так же внезапно, как и начался. В лесу воцарилась странная, пугающая тишина. Алциона уже скрылась за линией горизонта, на арнитонские горы опустилась ночь.
— Все трупы проверили? — раздался приглушенный голос сержанта.
— Да, — откликнулся Кавенсон.
— Волк, Лайн, Марзен, сюда! — приказал Джей. Андрей помог девушкам подняться. Теперь их надо вести за руку. В темноте трудно что-либо различить. Мертвецов много, чересчур много, об одного Милена споткнулась и едва не упала. Стенвил успел ее поддержать. Отряд уничтожил очередное отделение наемников. То, что противник разделился, упростило задачу, хотя эта победа дорого обошлась беглецам. Погибли четыре солдата и три окрианца. Лобовое столкновение неминуемо приводит к большим жертвам.
Бентли стоит на коленях перед Венсом. В груди бедняги сразу три дыры. Он тяжело дышит, изо рта тонкой струйкой течет кровь. Его бы эвакуировать, может, врачи и спасли бы… Увы, шансы на выживание у Венса равны нулю. Парсон подошел к капралу и тихо спросил:
— Сам сделаешь?
— Нет, лучше ты, — произнес Люк.
Джей достал нож, наклонился к умирающему.
— Прощай, Вене, — тихо сказал сержант и вонзил лезвие в шею бедняги.
Несчастный судорожно дернулся и затих. Подчиненные Шлосинга с ужасом смотрели на Парсона. Оказывается, он не лгал, когда говорил, что в экстремальной ситуации бойцы Энгерона добивают раненых товарищей. Если честно, некоторые сотрудники секретной службы сомневались в правдивости его слов. Думали, Джей их пугает. Сержант встал, подошел к убитому врагу, бесцеремонно снял с головы мертвеца шлем. Передатчик работал в приглушенном режиме.
— Надо уходить, — произнес Парсон. — Скоро противник будет здесь.
— Они уже поняли, что мы уничтожили заслон? — спросил Брик.
— Похоже на то, — сказал Джей. — Это жест отчаяния, но он дорого может нам стоить.
— А что если опять нарвемся на засаду? — вмешался Бентли.
— Не исключено, — вымолвил сержант. — Хотя, процентов на девяносто последнее отделение прочесывает местность где-то на востоке.
— Откуда ты знаешь? — удивился Люк.


— Когда вы дрались у грота, я слушал их переговоры, — ответил Парсон.
— А что если подловить неприятеля? — предложил капрал.
— Мысль хорошая, но боюсь, плайдцы направили сюда флайеры, — возразил Джей. — Мерзавцы выжгут весь склон. Жалеть наемников не станут. Компенсация за первый уровень невелика.
— Это верно, — согласился Кавенсон. — На наемников им наплевать. Но ты забыл о семье барона. Если жена и дочери Крейга погибнут, на правителя Алционы уже не надавишь.
— Ладно, будь, по-вашему, — произнес сержант. — Рискнем. От хвоста в любом случае надо избавляться. Иначе не спрячешься, не обманешь. Враг пойдет по пятам и рано или поздно настигнет отряд. Люк, останешься тут. Возьми шесть человек. Надеюсь, справитесь.
— Не волнуйся, — спокойно отреагировал Бентли. — Мы никого не пропустим.
Парсон хлопнул капрала по плечу и тихо добавил:
— Береги людей и сам постарайся уцелеть. Когда догонишь группу, крикни «Тарнум!». Это пароль. Не хочу по ошибке пристрелить своих.
— Джей, — к командиру взвода приблизился Стенвил, — у нас возникли трудности. Как вести девушек в темноте? Постоянно держать за руку?
— Не вижу проблем, — сказал Парсон. — Возьмите шлемы у убитых солдат. Только не забудьте отключить передатчики. А лучше сломайте их.
— Сержант, вы сошли с ума! — возмущенно воскликнула Олис. — Мы ничего снимать с трупов не станем. Во-первых, это кощунство, а во-вторых, противно…
— Госпожа Лаилтон, сейчас не до церемоний, — жестко проговорил Джей. — Придется пренебречь многими привычными вещами: и нормами морали, и чувством брезгливости. Речь идет о выживании. Пересильте себя. Вслепую двигаться вы не сможете.
Женщина что-то недовольно пробурчала, но больше не спорила.
Надев тяжелые защитные шлемы Олис, Милена и Стивия ждали дальнейших распоряжений Парсона. Их судьба целиком и полностью зависит от того, сумеют наемники выбраться из окружения или нет.
Странный, необъяснимый парадокс. Бесправные, презираемые всеми рабы спасают семью гордого, надменного правителя баронства Алционского.
Впрочем, в истории человеческой цивилизации подобные факты не такая уж редкость.
Отряд разделился.
Основная часть взвода направилась на запад, вдоль гряды, к перевалу, а группа Бентли начала готовиться к бою. Нужно занять выгодную позицию, проверить оружие, установить мины-ловушки на флангах.
Враг серьезный, опасный, недооценивать его нельзя. Их всех учили по одной программе. Победит тот, кто окажется умнее, хитрее, опытнее.
Идеальный вариант, чтобы сравнить первый и четвертый уровень.



ГЛАВА 3

ВОПРЕКИ ЗЛРАВОМУ СМЫСЛУ


Джей сразу задал очень высокий темп. От места схватки надо уйти подальше. Времени потеряно немало. Пока разбирались с ранеными, пока обсуждали ситуацию, пока проверяли снаряжение. Противник уже на подходе. Он где-то совсем рядом.
Впереди двигались Кавенсон и Блекпул. Больше выделить солдат в головной дозор сержант не мог. Взвод слишком сильно поредел. Разумеется, Брин и Ален смертники. Если Парсон ошибся у них нет ни единого шанса уцелеть. Да и у отряда возникнут серьезные неприятности. Отразить нападение будет непросто. Главное, чтобы Олис Лаилтон и девушки не пострадали. За окрианок отвечают Андрей, Лайн и Марзен. Привыкнуть к инфракрасному изображению достаточно тяжело. Милена и Стивия постоянно спотыкаются. Наемники не отступают от них ни на шаг.
Минут через семь, когда взвод преодолел около километра, из трофейного шлема послышался чей-то взволнованный голос. Почти сразу по лесу прокатилось гулкое эхо взрыва. За ним второй, третий… Человек уже не говорил, а истошно кричал, звал на помощь. Это означало лишь одно — преследователи наткнулись на группу Люка Бентли. Предположение, что противник идет с востока, полностью подтвердилось.
Джей перешел на бег. Результат жестокой схватки неочевиден, а потому надо оторваться от преследователей на максимальное расстояние. Вскоре передатчик смолк. Подобные бои скоротечны. Чем закончилось столкновение двух подразделений, можно было только догадываться.
Отряд оставил позади еще километра три. Девушки держались мужественно, хотя давалось им это нелегко. В какой-то момент Стивия схватилась рукой за бок и опустилась на землю. Поднимать ее нет смысла. Бедняжка тяжело дышит, по щеке текут слезы. Шлем явно не по размеру. Стивии постоянно приходится его поправлять.
— Сержант, — умоляюще проговорила Олис. — Надо прекратить эту гонку. Я понимаю, что враг близко, но девочки едва переставляют ноги. Мы не солдаты и не обладаем такой выносливостью.
Парсон посмотрел на женщину, затем на ее младшую дочь. Стивия уже сняла с головы тяжелый шлем и распласталась на траве. Тут нет ничего удивительного. Она совсем еще ребенок. Милена стоит рядом. Ее состояние ничуть не лучше.
— Привал десять минут, — после короткой паузы объявил Джей.
Наемники и окрианцы сбросили с плеч рюкзаки. Люди тут же припали к флягам. Жажда невыносимая, ночи на планете теплые, душные. Оружие лежит на коленях. Расслабляться ни в коем случае нельзя. Андрей достал сухой паек, раскрыл упаковку. Галеты безвкусные, сухие, но голод утоляют неплохо. Неожиданно откуда-то сверху донесся адский грохот. Волков чуть не поперхнулся. Два флайера пролетели над отрядом, едва не задевая верхушки деревьев. Хорошо хоть не стреляют. Тем не менее, беглецы интуитивно пригнулись.
— Сволочи, — выругался Блекпул. — Пытаются спровоцировать нас. На нервах играют…
— Психологическая атака, — согласился с аластанцем сержант. — Плайдцы знают, где мы прячемся.
— И что будем делать? — спросил Шлосинг.
— Бороться, — с равнодушным видом ответил Парсон.
— А есть надежда? — грустно произнес майор.
— Надежда есть всегда, — вымолвил Джей. Офицер лишь пожал плечами. Спорить с сержантом глупо. У наемников нет выбора. Они не могут сдаться в плен. Их в любом случае уничтожат. Вот командир взвода и пытается успокоить подчиненных. Беда в том, что его слова звучат не очень убедительно.
Парсон не дал на отдых ни одной лишней секунды. Теперь отряд двигался гораздо медленнее. Причин было две. Во-первых, Джей боялся, что противник высадил в лесу десант. Штурмовики без особых трудностей возьмут беглецов в кольцо. Риск угодить в засаду достаточно велик. А, во-вторых, если усталость окончательно подкосит девушек, их придется нести. Такая перспектива тоже не радовала.
Примерно через час шедшие в арьергарде окрианцы услышали подозрительный треск веток. Сотрудники секретной службы заняли оборону и предупредили об опасности солдат. Вскоре в темноте замелькали смутные тени.
— Кто вы? Отзовитесь, — негромко сказал Парсон, беря в прицел расплывчатый силуэт.
— Тарнум, — раздалось в ответ.
— Отбой тревоги, — проговорил сержант, опуская оружие. — Это наши!
Из-за деревьев показались наемники. Их пятеро. Бентли слегка прихрамывает, на бедре капрала окровавленная повязка.
— Ты ранен? — уточнил Джей.
— Ерунда, — пробурчал Люк. — Зацепило по касательной. Боль вполне терпимая. Даже стимулятор не колол.
— Где еще двое? — поинтересовался Парсон.
— Погибли, — произнес Бентли. — Застать неприятеля врасплох не удалось. На базе хорошо учат. Парни шли веером. Четверых мы уложили сразу, остальные успели укрыться. Дрались отчаянно.
— Никто не ушел? — спросил сержант.
— Нет, — капрал отрицательно покачал головой. — Видимо, отступать им запретили.
— Тем лучше, не будет хвоста, — сказал Джей.
— На душе как-то паршиво, — вздохнул Люк. — Понимаю, здесь мы враги, но такое ощущение, будто убил кого-то из своих товарищей.
— Не болтай чепуху, — жестко отреагировал Парсон. — На Оливии готовят смертников. Сегодня нам повезло, но завтра удача может и отвернуться. Тебя пристрелят без жалости и сострадания.
— Знаю, — грустно улыбнулся Бентли.
— Тогда не раскисай, — проговорил сержант. — Мы должны действовать решительно, собранно…
— Кстати, вы плететесь, словно сытые коны, — заметил капрал. — Надо бы ускориться. Иначе отряд догонят.
— К сожалению, не все зависит от наших желаний, — возразил Джей.
Пояснять детали командир взвода не стал. Нужно идти дальше. Сейчас дорога каждая минута. Ночи на Окре короткие. Получив подкрепление, Парсон усилил разведывательную группу. К Кавенсону и Блекпулу присоединились два солдата.
Спустя три часа беглецы достигли перевала. Все рассчитывали на отдых, девушки еле плелись, однако сержант запретил останавливаться. Самое удивительное, что он не изменил направление, отряд продолжал двигаться на запад. Вот когда друзья вспомнили слова Джея о корректировке плана Волкова. Парсон определенно что-то придумал. Очевидно одно — преодолевать гряду по перевалу сержант не собирается.
Пройдя еще пару километров, наемники повернули на юг. Начался затяжной, достаточно крутой подъем. Это препятствие окончательно добило Стивию. Девочка рухнула на камни, поросшие травой и лишайником. Бедняжка плакала от собственного бессилия.
— Все, хватит, — возмущенно сказала Олис. — Сержант, нам необходим отдых. Пора прекратить это издевательство.
— Рад бы, — произнес Парсон, — но через полтора часа рассвет. Я вынужден прибегнуть к крайним мерам.
— Вы о чем? — испуганно спросила женщина, прижимая младшую дочь к груди.
— Лайн, бери девочку, — не обращая внимания на реплику баронессы, приказал Джей.
Стенвил снял рюкзак и отдал его Хелману. Приблизившись к Стивии, корзанец опустился на колени.
— Залезай на спину, — мягко проговорил Лайн. — Держись крепко за шею.
— Нет, я сама… — прошептала Стивия.
— Не упрямься, надо спешить, — вымолвил Стенвил. Девочка посмотрела на мать. Немного успокоившаяся
Олис утвердительно кивнула головой. Вскоре взвод продолжил путь. Неожиданно лес оборвался. Перед солдатами предстало открытое плато с редким чахлым кустарником.
— Черт подери, Джей, ты куда привел отряд? — едва слышно сказал Бентли. — Мы тут как на ладони…
— Правильно, — произнес сержант. — Как и предлагал Волк, я действую вопреки здравому смыслу. На перевале наверняка засада, а здесь спрятаться негде. Да и кто сюда сунется? Только сумасшедший. Главный залог успеха — нелогичность поступков.
— А если над грядой пролетит флайер? — проговорил Люк.
— Значит, судьба к нам не благосклонна, — пожал плечами Парсон. — Риск в данной ситуации неизбежен.
Арнитонские горы — старые горы. Нет ни заснеженных пиков, ни ледников, ни серых безмолвных скал. Пологие склоны покрыты густыми вековыми лесами. Идеальное место для любителей девственной природы. Однако мертвые, выжженные Алционой участки тоже не редкость. Виной тому жаркий климат и недостаток воды.
Обычно люди обходят их стороной. Джей решил воспользоваться этим обстоятельством. Тем более что протяженность плато невелика — километра полтора не больше. Если не будет серьезных препятствий, взвод пересечет его минут за десять. А там уже спуск. Затем опять лес и дорога на юг. Оптимальный вариант. Да, авантюрный, но очень заманчивый.
Первыми вперед ринулись разведчики. За ними на расстоянии визуальной видимости двигалась основная часть отряда. Этот бросок нужно совершить на одном дыхании. Андрей взял Милену за руку. Девушка не сопротивлялась. О правилах приличия, о статусе на время придется забыть. Она так измотана, что едва переставляет ноги.
Последние триста метров Волков просто тащил ее. Впрочем, юноша и сам устал. Капли пота текут по лицу, спина ноет от тяжелого рюкзака, дыхание неритмичное, прерывистое. Вот и спасательные деревья! Милена упала словно подкошенная. Андрей отпустил девушку и, покачиваясь, побрел к Парсону. Рядом с сержантом Бентли и Стенвил. Неподалеку распластались окрианцы.
— Кто-нибудь слышал флайер? — спросил Джей.
— Нет, — откликнулся Шлосинг.
— Я тоже не слышал, — произнес Люк.
— Похоже, повезло, — сказал сержант.
— Повезло, — вставил Блекпул, — если не проскочили мимо датчика. Тогда наш хитрый маневр абсолютно бесполезен.
— Это, верно, — согласился с аластанцем Парсон. — И потому надо искать убежище.
После того как Джея назначили командиром взвода, конфликты между ним и Аленом прекратились. Аластанец был вынужден соблюдать субординацию, а сержант старался не придираться к подчиненным, которые ему не нравились. Разумеется, былая неприязнь никуда не исчезла, однако и Парсон, и Блекпул стали гораздо терпимее относиться друг к другу. У каждого свои недостатки. Яростные стычки не приведут ни к чему хорошему.
Поднять людей удалось с трудом. Налившееся свинцом тело отказывалось подчиняться. Тем не менее, с Джеем никто не спорил. Все покорно брели за сержантом. Небо на востоке уже окрасилось в багряные тона, звезды потускнели, сумрак рассеивался. Минут через сорок из-за горизонта покажется огненный желтый диск Алционы. Наемники выключили на забралах шлемов инфракрасный режим.
Спуск был довольно сложным. Порой приходилось пробираться между огромными каменными глыбами. Люди не шли, а плелись, часто спотыкаясь и падая. Когда разведчики обнаружили нависающую над склоном скалу, Парсон дал команду располагаться на отдых. Массивный естественный карниз защитит беглецов от сканирования. От наземных групп эта мера не поможет, тут не обойтись без внешнего охранения. Наемники разделились на три смены. Окрианцам они по-прежнему не доверяли.
Кое-как утолив жажду и голод, Волков закрыл глаза и почти сразу провалился в черную, бездонную пустоту. Очередное видение. Очень, очень некстати. Хотя чего удивляться. Сутки назад кто-то убил Эрика Клертона. Воины Света и Тьмы должны быть оповещены об этом прискорбном факте.
Падение длилось недолго. Мгла растаяла, и юноша тревожно огляделся по сторонам. Окружающая местность ему не понравилась. Зыбкое, трясущееся болото, фиолетовое небо, тусклая красная звезда над головой. Волков осторожно шагнул. Мох под ногами заколыхался словно надувной матрас. Ощущение отвратительное. У него нет ни малейшего желания барахтаться в грязной, мутной воде. Да и неизвестно сумеет ли он выбраться из трясины.
Вдобавок ко всему подул холодный, пронизывающий до костей ветер. Это не к добру. Тут же ноги Андрея окутал плотный сизый туман. С ним у юноши связаны неприятные ассоциации. Волков растеряно топтался на месте. Что делать? Куда идти? Где берег, твердая поверхность? Только там он будет в безопасности.
Внезапно сзади раздался странный чавкающий звук. Андрей медленно обернулся. Так и есть, интуиция его не подвела. В пяти метрах от юноши из болота появилось огромное существо. Тварь была похожа на паука. Вытянутая коричневая грудь, гладкое брюшко, три пары ворсистых конечностей, гигантские шевелящиеся жвалы. Хищник на мгновение замер, а затем ринулся в атаку.
Разум подсказывал Волкову, что это лишь видение, виртуальная картинка, бояться нечего, но инстинкт самосохранения все равно заставлял его отступать. Когда на тебя надвигается подобный монстр, поневоле испугаешься, даже во сне. По телу пробежала нервная дрожь. Андрей не знал, как бороться с ужасной тварью.
Между тем, существо приблизилось к юноше и резко выбросило вперед одну из конечностей. Удар пришелся в плечо Волкова. Землянин взвыл от боли. Проклятье! Боль настоящая. Андрей рухнул на мох. Сейчас хищник добьет свою жертву.
Проблема в том, что из-за тумана юноша не видел противника. Волков попытался подняться. Оперся на руку, встал на колено… Тварь совсем рядом. В этот момент сверкнул яркий луч. Он попал существу точно в голову. Монстр покачнулся и упал. Андрей недоуменно смотрел на мертвого хищника. Кто его убил? Вокруг нет ни души.
Через несколько секунд окружающие предметы потеряли четкость, начали расплываться. Изображение словно таяло. Волков проснулся, сел. Друзья спокойно спят. Значит, мучавшие Андрея кошмары никого не разбудили, вслух он не кричал. Это радует. Одежда, как обычно, насквозь промокла от пота. Адские перемещения во времени и пространстве отнимают у юноши немало энергии. Плечо чертовски болит.
Кто-то будто специально надавил на рану.
Поморщившись, Волков отстегнул от пояса флягу и залпом осушил ее наполовину. Общее состояние слегка улучшилось. Андрей снова лег. Не стоит привлекать к себе внимание. Теперь надо тщательно проанализировать увиденное.
На некоторые вопросы он получил ответы, на некоторые нет. Очевидно, что Клертон был воином Тьмы, хотя юноше это без разницы. Для него враги и те, и другие. А вот кто пристрелил Эрика — до сих пор остается загадкой. Своего спасителя Волков разглядеть не сумел. Или его умышленно не показали. Какую игру ведут странники — понять сложно. Каждый из них преследует собственные цели. На шахматной доске могущественных сил Андрей — жалкая, ничтожная пешка.
Впрочем, забираться в глубокие философские дебри не стоит. Гораздо важнее то обстоятельство, что сцену нападения на болоте продемонстрировали всем участникам сражения. Если в отряде есть хоть один воин Света или Тьмы, он сразу сопоставит факты и вычислит изгоя. Вот это действительно серьезная проблема. Нет, бойцы вряд ли видели такую же картинку. Наверняка существует определенные правила…
Стоп! Юноша тихо выругался. Сколько же можно допускать элементарные ошибки. Клертон поймал его на Тарнуме. Кровь на ноже, плохоскрываемое волнение, неубедительная легенда.
Сегодня все повторилось. Когда Волков сел и взялся за флягу, он выдал себя. Андрею не хватает выдержки, рассудительности. Слишком много спонтанных, непродуманных поступков. А ведь никто из наемников и окрианцев даже не шевелится. Умеют, гады, терпеть. Юноша посмотрел на часы, время летит стремительно. Скоро смена, а Волков толком не отдохнул. Нечего забивать голову разной ерундой. Пора спать.
Дежурство протекало спокойно. Расположившись за камнями, Андрей наблюдал за южным сектором. Обзор хороший, незаметно плайдцы подойти не смогут. В лесу удивительно тихо. На Окре нет птиц. А именно их шелест крыльев, переливчатые звонкие трели чаще всего нарушают природное безмолвие. Пару раз над склоном пролетели флайеры. Это не патрулирование. Обе машины ушли куда-то на север, за гряду.
Ровно в полдень Парсон решил продолжить путь. Привал длился больше шести часов. Олис и единственная уцелевшая женщина из персонала базы усиленно массировали Милене и Стивии икры и бедра. С непривычки у девушек после тяжелого перехода ноют мышцы. Их надо разогреть. Иначе судорога начнет сводить ноги.
Джей никого не торопил. Разложив на траве карту, сержант разрабатывал дальнейший маршрут. Помогали ему Кавенсон, Бентли, Стенвил и Волков. Шлосинг к наемникам даже не приближался. Майор о чем-то беседует с подчиненными. Офицер явно подавлен. Идеалы, принципы, к которым он привык, оказались разрушены. Массовое предательство, недоверие правителя, главенствующая роль рабов — все это выбивало Шлосинга из колеи.
Самое обидное, неприятное, что бойцы Энгерона блестяще справились с поставленной задачей. Пренебрежительное, презрительное отношение к ним сменилось уважением, правда, не без доли злости и зависти.
Майор отчетливо понимал, его люди на такое не способны. Не тот уровень подготовки. Офицеру поневоле пришлось смириться со своим новым положением. Тем более что сейчас в отряде всего шесть окрианцев. От них ничего не зависит.
— Мы примерно в сорока пяти километрах от точки выхода, — негромко сказал Парсон. — Рывок был неплохим, особенно если учесть, две стычки с противником. Надо отдать должное девочкам, они проявили характер. Я, честно говоря, не ожидал…
— Захочешь жить, будешь бороться, — иронично пробурчал Люк. — Страх мобилизует человека.
— Это верно, — согласился Джей. — Гибель баронессы повлияла на Олис, Милену и Стивию. Окрианки старались не отставать от солдат. Но их силы не беспредельны. После эмоционального всплеска наступает апатия. Они очень измотаны. Высокий темп доконает девушек.
— К чему ты клонишь? — спросил Брик.
— Отряд здесь уже достаточно долго, — произнес сержант. — Но враг не проявляет никакой активности. Почему? Ответ прост. Неприятель нас потерял. Плайдцы закрыли перевал и считают, что мы спрятались где-то на северном склоне. Там и идут поиски.
— Представляю, как мерзавцы бесятся, — усмехнулся Лайн. — Беглецы словно сквозь землю провалились.
— Радоваться рано, — возразил Парсон. — Впереди еще двести километров. Больше, чем по тридцать за сутки, отряд не сделает. Где-нибудь мы непременно наткнемся на датчик. И что тогда?
— Джей, не тяни, — проговорил Кавенсон. — Какой вывод-то?
— А вывода нет, — грустно улыбнулся сержант. — Первый этап раскованного, авантюрного плана завершен. Мы оторвались от противника. Теперь надо что-то опять придумывать. Волк прав, успех принесут только абсурдные, нелогичные решения.
— Мне кажется, ты чересчур все усложняешь, — сказал Брик.
— Ничуть, — произнес Парсон. — За семь дней нас обязательно обнаружат. Плайдцы не успокоятся, пока не найдут семью Лаилтона.
— Чего тут изобретать, двинемся на юго-запад по прямой, — пожал плечами Бентли. — Девушек, в крайнем случае, понесем.
— Стивию еще ладно, она весит немного, — вздохнул Стенвил. — А вот Милена…
— Их мать тоже не двужильная, — заметил Джей. — Что если сломается Олис?
Люк опустил глаза. Подобный вариант он даже не рассматривал. И, похоже, зря. Возникла неловкая пауза. Андрей в спор не вмешивался — юноша разглядывал карту. Дикая гористая местность с редкими маленькими поселениями. Идея возникла внезапно. Волков взял тонкую сухую веточку и провел ею по желтой изогнутой линии.
— Это дорога, — проговорил Андрей. — Идет с востока на запад. До нее километров сорок.
— И она контролируется плайдцами, — вставил Люк.
— Тем лучше, — сказал юноша. — Там неприятель точно не будет разбрасывать датчики.
— Выходит, предлагаешь идти вдоль трассы? — догадался сержант.
— Да, — кивнул головой Волков.
— Мысль интересная, — произнес Парсон. — Близость к противнику как гарантия безопасности. Это то, что нам нужно.
— До шоссе еще надо добраться, — вставил Лайн.
— Доберемся, — вымолвил Андрей. — Мы направимся не на юго-запад, а на юго-восток.
— К убежищу? — изумлено выдохнул Стенвил. — Ты сошел с ума. Возле базы посты на каждом шагу. Если отряд заметят, накроют сразу. Кроме того, это значительный крюк. Зачем удлинять маршрут?
— Нет-нет, Волк верно рассуждает, — проговорил Кавенсон. — Главное сейчас не попасть в поле зрения вражеских приборов наблюдения. В данной ситуации никто не станет возвращаться назад. Мы снова обманем плайдцев.
— Так и поступим, — подвел итог сержант. — На мелочи размениваться глупо, будем играть по-крупному.
Джей любил заканчивать споры образным выражением. Некоторых это раздражало, но Андрей спокойно относился к причудам товарищей. У кого из нас нет недостатков? Через десять минут отряд тронулся в путь. Поначалу темп был очень низким. Чувствовалась определенная скованность. Девушки еле брели. Однако постепенно скорость начала увеличиваться.
Впереди идет головной дозор. Им командует Бентли. Задача разведчиков своевременно обнаружить противника и предупредить об опасности основную группу. Если получится — беглецы попытаются незаметно скрыться в лесу, а если нет… О таком развитии событий думать не хотелось. Уйти от погони уже вряд ли удастся. Враг блокирует район и рано или поздно настигнет взвод.
Как и предполагал Парсон, эмоциональный всплеск окрианок был недолгим. Вчера они двигались на пределе возможностей. Их подгонял страх. Сегодня Олис, Милена и Стивия шли гораздо медленнее. Ни физических, ни моральных сил не осталось. В глазах пустота, безразличие, обреченность. Кроме того, спускаться всегда тяжелее, чем подниматься. Большая нагрузка на стопы, нужно держать равновесие, чтобы не упасть. А это непросто, когда обувь скользит по траве.
На крутых склонах наемники постоянно помогали окрианкам. Если кто-то из солдат вывихнет или сломает ногу, получит серьезное повреждение, его бросят. С девушками так не поступишь. Их придется нести. Поэтому лучше заранее подстраховаться. Андрей следовал сразу за Миленой.
По приказу сержанта в отряде соблюдался режим полного молчания. Звуки в лесу разносятся далеко. Рисковать в данной ситуации нельзя. На такие случаи в лагере Энгерона разработана специальная система условных знаков. Она позволяет отдавать распоряжения, не привлекая внимания неприятеля. Олис изредка шепотом беседовала с дочерьми, но и то только на привалах, когда наемники выставляли по периметру лагеря наблюдателей. Беглецы соблюдали максимальные меры предосторожности.
Джей до сих пор нес с собой трофейный шлем. Несколько раз цекрианец включал передатчик. Парсон надеялся из переговоров противника получить информацию о ведущихся поисках. Однако в эфире сплошной шум. На запасных частотах тоже ничего. Вывод напрашивался сам собой: либо плайдцы отозвали наемников, либо враг перенастроил аппаратуру связи. Сержант склонялся ко второму варианту. После некоторого раздумья Джей выкинул шлем. От него теперь мало толку.
К вечеру число флайеров, барражировавших над южным склоном, резко возросло. Это означало лишь одно — неприятель, не обнаружив отряд на севере, проверяет все возможные направления. С адским грохотом проносясь над верхушками деревьев, машины сканировали местность. В действиях врага чувствовалась растерянность. Группа пропала, исчезла, будто сквозь землю провалилась.
До наступления темноты беглецы успели пройти около двадцати километров. Расстояние ничтожное, особенно если учесть, что серьезных препятствий на пути не было. Тем не менее, окрианки еле двигались. Рывок, совершенный накануне, дорого им обошелся. Даже прогулочный темп выматывал девушек. На отдых сержант дал три часа. Это промежуточный привал.
Преодолев за ночь и утро еще пятнадцать километров, сержант остановил отряд. Шоссе уже близко. Теперь спешить нельзя. Надо выслать разведку и изучить подходы к трассе. Получив соответствующие указания, группа Бентли растворилась в густых зарослях. Беглецы расположились на траве возле огромного куста. Люди тут же припали к флягам. Жаркий климат — вечная проблема Окры. О спасительной прохладе можно только мечтать.
Есть Олис, Милена и Стивия не стали, сон гораздо важнее. Андрей сидел, прислонившись спиной к стволу дерева. Кора шершавая, грубая, с темно-коричневым оттенком. Веток внизу почти нет, зато вверху роскошная, развесистая крона. Листья широкие, вытянутые, с витиеватыми прожилками. Сквозь крошечные просветы видно голубое небо и сверкающий диск Алционы. Растительность арнитонских гор не отличается большим разнообразием. В условиях острой нехватки воды выживают лишь самые сильные, самые приспособленные представители окрианской флоры.
Разведчики вернулись через два часа. На дороге не было ни души. Новость обнадеживающая. Низкая активность плайдцев в этом районе — хороший признак.
Облокотившись на стол, генерал Глуквил задумчиво смотрел на голографическую карту планеты. Вторжение проходило по плану, но удовлетворения Ник не испытывал. На то немало веских причин. Да, захватчики одержали в космическом сражении убедительную победу, подавили наземную систему обороны, расчленили вражеские войска, взяли под контроль основные объекты страны. На первый взгляд успехи огромны. Любой другой командующий уже отрапортовал бы Видогу о покорении баронства.
Но Глуквил реалист и не гонится за чинами и славой. Он трезво оценивает достигнутый результат.
На самом деле победа иллюзорна. Флот союзников не уничтожен. Корабли Брина Саттона и Крейга Лаилтона дрейфуют на внешней границе. Противник ремонтирует поврежденные суда и готовится к нападению. Кроме того, патрульные крейсера союзников перекрыли плайдцам выход в гиперпространство. Мелкие группы и одиночные корабли мимо заслона не проскочат. Эскадра оказалась в западне. Она может перемещаться только целиком. Иначе новых потерь не избежать.
На планете тоже не все гладко. Окраинцы дерутся отчаянно и сдаваться не собираются. На карте россыпь синих и красных точек. Вторых значительно больше. Это до сих пор сопротивляющиеся города. А ведь прошло двое суток. Двое суток лазерные орудия крейсеров обстреливают защитников, двое суток десантники штурмуют укрепленные пункты. Счет погибших с обеих сторон идет на тысячи. О мирных жителях никто даже не вспоминает.
Впрочем, и в тылу захватчики не могут чувствовать себя в безопасности. Окрианцы, так же как когда-то корзанцы, используют тактику партизанской войны. В хорошо оборудованных, замаскированных убежищах спрятаны отборные армейские подразделения. Они неожиданно появляются, атакуют врага и быстро отступают. Преимущество в воздухе мало что дает плайдцам.
Если честно, отправляясь к Алционе, генерал надеялся, что события будут развиваться по тестианскому сценарию. Короткая схватка на орбите планеты, высадка в столице, ликвидация строптивого правителя. В течение декады удалось подавить все крупные очаги сопротивления. Баронство Гайретское было присоединено к герцогству ценой минимальных жертв. Вот это действительно успех. Закономерный, заслуженный успех.
На Окре, увы, жители проявили упорство. Они не хотят подчиняться Берду Видогу, не хотят терять независимость. Тяжелые бои идут повсеместно. Ник с болью и грустью наблюдал за тем, как гигантские мегаполисы превращаются в руины. Пару декад таких обстрелов и окрианские города перестанут существовать. Майрен уже сейчас озарен пламенем пожарищ, густые клубы дыма поднимаются к небу.
Зрелище тягостное и печальное. Особенно когда понимаешь абсурдность этой жестокой, братоубийственной войны. Ради амбиций могущественных владык гибнут миллионы ни в чем не повинных людей. Беда в том, что Глуквил не может остановить кровавую бойню. Он офицер, он обязан выполнять приказ. Присяга, долг, честь для него превыше моральных норм и собственного мировоззрения.
Рано или поздно Берд Видог распорядится провести на Окре карательные акции. Это самый эффективный способ подавления мятежей. Страх за родных и близких заставит солдат Чена Лаилтона сложить оружие. Но прежде сотни, тысячи детей, женщин и стриков будут безжалостно убиты наемниками.
Ник тяжело вздохнул. Корзанская история, к сожалению, повторяется.
Хотя арест семьи барона мог бы много изменить, шантаж не лучший способ вести переговоры. Однако в данной ситуации все средства хороши. Главное, чтобы правитель Алционы объявил о капитуляции. Его предательство станет сильным ударом по армии. Войска, лишенные общего руководства, прекратят ненужную, бессмысленную борьбу.
Странно. Операция в арнитонских горах давно должна была завершиться. Почему нет доклада начальника контрразведки? Командующий нажал на кнопку пульта. Через мгновение он увидел темноволосого, худощавого капитана.
— Соедините меня с полковников Розоном, — произнес Глуквил.
— Слушаюсь, — отчеканил адъютант.
Ждать пришлось не больше минуты. Перед генералом предстал стройный подтянутый офицер лет сорока. Темные волосы, скуластое лицо, крупные карие глаза, нос с горбинкой. Типичный эстерианец. Ник лишь поверхностно знаком с Розоном. Он из небогатой дворянской семьи, однако имеет влиятельных покровителей. Потому и сделал карьеру при весьма скромных достоинствах.
Полковник не глуп, но чересчур высокомерен. На Глуквила всегда смотрит с некоторым пренебрежением. Как еще можно относиться к выскочке-коринианцу? У генерала достаточно полномочий, чтобы поставить наглеца на место. Вопрос в том, зачем это надо Нику? Связываться с секретной службой себе дороже. Горн Свенвил своих подчиненных в обиду не дает, даже если они не правы.
— Вы вызывали меня? — с явным раздражением в голосе уточнил Розон.
Резиденция полковника на крейсере «Геркис». Лететь на флагмане вместе с командующим контрразведчик наотрез отказался. Официальная причина — нехватка свободных кают для офицеров оперативного штаба, а реальная — нежелание быть постоянно на виду. Интриги обычно плетут за спиной. По реакции Розона генерал почувствовал, что он чем-то озадачен.
— Да, — проговорил Ник. — Вы до сих пор не доложили об аресте семьи барона Лаилтона. Хотя обещали это сделать сутки назад.
— Операция еще продолжается, — пробурчал полковник.
— То есть, как продолжается? — изумленно вымолвил Глуквил. — Речь шла о небольшом убежище с персоналом в восемьдесят человек и ротой охраны. Вы уверяли, что чуть ли не половина окрианцев сотрудничает с нами…
— Все так, — кивнул головой офицер. — Но возникли кое-какие трудности…
— Стоп! — оборвал Розона командующий. — Вот с этого момента подробнее, не пропуская ни одной детали.
— Господин генерал, информация конфиденциальная, — возразил Розон. — Она не может быть передана по средствам связи, даже по закрытому каналу.
— Хватит болтать чепуху! — отрезал Ник. — В вашем распоряжении три крейсера, сорок флайеров, полк штурмовиков и батальон наемников. Где результат? Говорите, или я немедленно сообщу герцогу о провале акции.
От былой спеси эстерианца не осталось и следа. Сейчас полковник выглядит жалко. Он понимает, что Берд Видог тут же отстранит его от должности. Чуть замешкавшись, офицер сказал:
— Удар по базе застал противника врасплох. Мы высадили десант и без особых проблем захватили верхние сооружения. Завербованные агенты подняли лифт. Операция вступила в заключительную фазу. И тут выяснилось, что Чен Лаилтон подстраховался и для охраны семьи взял в аренду наемников у Энгерона.
— Неожиданное решение, — заметил Глуквил.
— Похоже, барон догадывался о предательстве в окрианской службе безопасности, — произнес Розон.
— Сколько человек он нанял? — спросил генерал.
— Тридцать, — ответил контрразведчик. — Взвод.
— Немного, — проговорил Ник.
— Немного, — повторил полковник, — но эти парни отбили нашу атаку и подавили бунт внутри убежища. В перестрелке погибла жена правителя Бритта.:
— Плохо, — сказал командующий. — Чен Лаилтон любил ее. Потеря жены приведет его в ярость.
— Несомненно, — подтвердил Розон. — Но есть еще внучки: Милена и Стивия. Ради них барон пойдет на все.
— Девушки у вас? — произнес Глуквил.
— Нет, — отрицательно покачал головой офицер. — В убежище был секретный тоннель. Беглецы воспользовались им.
— Ничего удивительного, — вымолвил генерал. — Даже в обычных зданиях существуют запасные выходы, и уж тем более в подобных укрытиях… Вы должны были это предусмотреть.
— По плану семья правителя передавалась нам сотрудниками окрианских спецслужб, — проговорил контрразведчик. — Никаких жарких стычек, никаких жертв. Сторонники барона просто сложили бы оружие и сдались в плен. Рисковать жизнью женщин они бы не стали.
— Чего не скажешь о наемниках, — догадался Ник. — Бойцы Энгерона выполняют задачу в любых условиях.
— Совершенно верно, — вздохнул полковник. — Их нельзя ни подкупить, ни запугать. Однако вы не правы. Мы знали о тоннеле и приняли соответствующие меры предосторожности. В частности, установили в лесу приборы наблюдения, перебросили в отдаленные районы наемников, начали прочесывание местности.
— И что в итоге? — поинтересовался Глуквил.
— Отряд появился там, где и предполагалось, на северном склоне, — произнес Розон. — Замысел неприятеля очевиден: спрятаться, затаиться в чаще леса. Тогда поиски затянутся надолго. Первая группа была обнаружена сразу. Мы окружили и нейтрализовали беглецов. Они уверяли, что основные силы движутся где-то сзади. Но датчики засекли врага лишь спустя три часа и на совсем другом направлении.
— Отвлекающий маневр, — иронично усмехнулся генерал. — В хитрости парням Энгерона не откажешь. Вы ведь взяли в плен исключительно окрианцев?
— Да, — кивнул головой контрразведчик. — Передатчики в их шлемах были повреждены.
— Логично, — проговорил Ник. — Стоит случайно нажать на кнопку, и тебя тут же вычислят. Кроме того, среди подданных Лаилтона слишком много изменников. Пока беглецы действуют безошибочно.
— В том-то и беда, — вздохнул полковник. — Поблизости оказался взвод наемников. Я приказал им идти на перехват.
— Бывают же совпадения! — вымолвил командующий. — И кто кого?
— Они уничтожили всех наших солдат до единого, — произнес Розон. — Раненых безжалостно добили. Сами потеряли восемь человек. И еще трех окрианцев.
— А вот это странно, — сказал Глуквил. — Почему у бойцов такая разница в подготовке?
— Я задал тот же вопрос наблюдателям, — проговорил офицер.
— И что ответили сотрудники компании?
— Все дело в уровне, — пояснил контрразведчик. — Мы обычно нанимаем первый, иногда второй, а это, судя по нашивкам на форме, четвертый…
— Понятно, — произнес Ник. — Барон Алционский решил не скупиться. Что ж, наемники оправдывают затраченные на них средства. Но где здесь проблема? Местоположение отряда известно. Блокируйте район.
— Я так и поступил, — сказал полковник. — Перекрыл перевал, высадил штурмовиков. И ничего… Беглецы словно сквозь землю провалились. Флайеры постоянно сканируют поверхность. Датчики молчат.
— Давно они пропали? — спросил Глуквил.
— Давно, — вымолвил Розон. — Двенадцать часов назад. Мы считаем, что группа нашла пещеру и спряталась в ней. Девушкам не выдержать высокий темп. Им нужен ночлег и длительный отдых. Рано или поздно десантники наткнутся на противника.
Командующий откинулся на спинку кресла. Что-то в рассуждениях контрразведчика ему не нравилось. Чувствуется определенная недооценка врага. Полковник мыслит стандартно, шаблонно. Может, потому и возникают трудности? Ник задумчиво постучал по столу.
— Мне кажется, главный просчет допущен изначально, — после паузы проговорил генерал. — Наемники не дураки. Затаиться в лесу им вряд ли удастся. И, тем не менее, они покинули тоннель. Значит, есть какая-то цель…
— Не улавливаю, к чему вы клоните, — сказал Розон.
— На Корзане мы столкнулись с системой хорошо замаскированных убежищ, — произнес Глуквил. — Большинство сооружений было построено в горах. Численность базы порой доходила до тысячи солдат. Плюс флайеры, бронетранспортеры, тяжелое вооружение. Лаилтон вполне мог перенять опыт барона Флэртона.
— И эта воинская часть защитит беглецов, — догадался контрразведчик.
— Именно, — подтвердил Ник. — Сидеть на одном месте глупо. Немедленно расширьте зону поиска. И не забудьте о южном склоне. Не исключено, что отряд перебрался туда, минуя перевал.
— Слушаюсь, — отчеканил полковник.
— Кстати, — проговорил командующий. — Насколько я знаю, на шее у наемников обруч с взрывчаткой. Его никак нельзя активировать?
— Можно, — вымолвил Розон. — Но только с пульта наблюдателя. Специальный кодовый сигнал с личностным паролем. Перенастроить пульты других сотрудников компании на нужную частоту не получится. Да они их и из рук не выпускают. В фирме Энгерона жесткие правила.
— Придется ликвидировать группу обычным способом, 1»— грустно констатировал генерал. — И учтите: никто из семьи барона не должен пострадать.
Экран голографа погас. Глуквил встал, прошелся по кабинету. С докладом герцогу Видогу он, пожалуй, повременит. Решающий перелом в войне пока не достигнут. И если честно, перспективы не самые лучшие. Потери оккупационной армии стремительно растут, а подкреплений нет.
В неудачах Берд обвинит командующего. Вот тогда Ник и вспомнит об операции в арнитонских горах. Это ведь шанс заставить Чена Лаилтона подписать акт о капитуляции. В случае провала генерал без колебаний подставит под удар Розона. Служба контрразведки не справилась с простейшей, элементарной задачей. Правитель такие ошибки не прощает.
Отряд двигался вдоль трассы уже четвертый час. Шли наемники не спеша, осторожно. До шоссе каких-то три сотни метров. Сквозь заросли кустарника хорошо просматривается серое бетонное полотно магистрали. Дорога абсолютно пустынна. Что неудивительно. Это заповедный район, людей здесь мало. Да и вряд ли кто-то из окрианцев во время войны рискнет путешествовать по стране. Захватчики же для переброски штурмовых подразделений в основном используют десантные боты. Они быстрее и мобильнее наземного транспорта.
План Волкова не безупречен, но его преимущества очевидны. Чем ближе беглецы к шоссе, тем меньше вероятность наткнуться на датчик. После отдыха девушки шагали чуть бодрее. Низкий темп позволял им обходиться без посторонней помощи.
Зато появилась другая проблема. Надо постоянно следить за подчиненными Шлосинга. Короткий рывок к трассе, и предателя уже не догонишь. Ну а если плайдцы поймают мерзавца — участь отряда будет решена. Потому Кавенсон и Блекпул не спускают глаз с окрианцев. Они готовы в любую секунду нажать на спусковой крючок лазерного карабина. Именно Ален первым услышал подозрительный звук за спиной. Глухой грохот доносился с дороги и постепенно нарастал. Парсон сразу остановил взвод.
— Колонна тяжелых машин, — после паузы произнес Стенвил.
— Ложись! — тотчас скомандовал сержант. Беглецы мгновенно упали на траву. Ждать пришлось недолго. Минут через пять на шоссе показались бронетранспортеры. Машины ехали быстро. Андрей насчитал девять единиц. Рота. Интересно, куда так торопятся враги? Ответа на этот вопрос у юноши, разумеется, нет.
Вскоре противник исчез из вида. Ничего не обсуждая, наемники продолжили движение. Алциона вот-вот коснется нижним краем горизонта. Еще часа полтора-два и наступит ночь. Позади очередной трудный день. Он выдался не самым плохим. Никого не пришлось убивать, никто не погиб. В данной ситуации огромное достижение.
Опустившийся на арнитонские горы сумрак не обрадовал солдат. У плайдцев в забралах защитных шлемов тоже есть инфракрасный режим. Парадокс, но в темноте отряд обнаружить гораздо проще. Джей поневоле увеличил расстояние до трассы. Вражеские бронетранспортеры не зря курсируют по дороге. Неприятель бросил на поиски все имеющиеся у него силы. Теперь нарваться на засаду можно где угодно.
За три часа взвод преодолел километров десять. Вокруг странная, пугающая тишина. Каждый шаг, хруст ветки гулким эхом отдается в ушах. Люди сразу замирают и с тревогой озираются по сторонам. Нервы и у наемников, и у окрианцев на пределе. Внезапно впереди мелькнул чей-то силуэт. Бойцы вскинули оружие. Когда человек приблизился, все вздохнули с облегчением. Это посыльный от Бентли.
— Что случилось? — прошептал Парсон.
— На шоссе пост плайдцев, — ответил солдат.
— Понятно, — кивнул сержант. ¦— Придется сделать крюк.
— Их много? — неожиданно вмешался Волков.
— Нет, — сказал разведчик. — Мы видели только одну машину.
— Значит, отделение, — констатировал Андрей. Джей повернулся к товарищу. Он хорошо знал юношу.
Пустое любопытство ему не свойственно. Без сомнения, Волк что-то задумал.
— Не тяни, — после паузы проговорил Парсон.
— Десять бойцов, — вымолвил Андрей. — Большая часть из них спит. Мы снимем охрану и захватим бронетранспортер.
— А смысл? — недоуменно произнес сержант»
— Поедем на нем, — спокойно сказал юноша.
— Джей, он спятил, — пробурчал Кавесон. — Это авантюра. Во-первых, если кто-то нажмет на кнопку передатчика — нам конец. Во-вторых, на дороге несколько постов, и уже на следующем возникнут проблемы. И, в-третьих, при любом раскладе мы выдаем свое местоположение. Противник молниеносно блокирует район. Машину уничтожат с воздуха. Мы ни при каких обстоятельствах не уйдем от погони.
— Весомые доводы, — заметил Парсон.
— Весомые, — согласился Волков. — Но есть и другая арифметика. До убежища почти двести километров. Шесть дней пути. Вы уверены, что за это время враг не вычислит отряд? Я — нет. И тогда ни единого шанса на спасение. На хорошей скорости мы доберемся до цели за два часа. Неприятель даже не успеет прийти в себя.
— Твоя наглость беспредельна, — усмехнулся сержант. — Но попробовать, пожалуй, стоит. Пешим ходом нам из западни точно не выскочить.
Брин лишь обреченно развел руками. К здравому смыслу люди редко прислушиваются. Впрочем, спонтанные, абсурдные решения часто приводят к желаемому результату. То, что невозможно в теории, вдруг почему-то блестяще осуществляется на практике.
Отряд остановился на отдых. Джей лично отправился на разведку. При проведении такой операции спешить нельзя, важна каждая мелочь. Спрятавшись за деревом, Парсон внимательно наблюдал за плайдцами. Возле бронетранспортера три охранника. Стандартная схема. Каждая смена несет службы по два часа.
По инструкции внутри машины кто-то должен бодрствовать. Но это маловероятно. Обычно все нарушают данное правило. Тем более что враг чувствует себя в полной безопасности. Беглецы прячутся где-то на севере и сюда не сунутся. Однако подстраховаться нужно. Риск очень велик.
Один из солдат посмотрел на часы и постучал прикладом карабина по броне. Смена караула. Проснувшиеся плайдцы лениво бродили по магистрали, нехитрыми упражнениями старались прогнать дрему. По нужде сходили прямо у машины. Периметр они не держали, собрались возле переднего колеса и о чем-то болтали.
Сержант бесшумно отступил назад. Противник расслаблен и нападения не ожидает. Тем лучше. Задача наемников облегчается. Спустя примерно час к шоссе вместе с Парсоном двинулись Стенвил, Блекпул, Волков и Элинвил. Кому еще, как не друзьям, доверить столь ответственную миссию. Бентли с двумя солдатами прикрывает группу, Кавенсону Джей поручил охрану семьи барона. За окрианцами тоже надо приглядывать.
Небо на востоке чуть порозовело. Раннее утро. Идеальное время для совершения диверсий. Спать хочется неимоверно. Охрана теряет бдительность и концентрацию. Прижимаясь к земле, наемники подползли к дороге. Из-за корпуса бронетранспортера их не видно. Плайдцы на противоположной стороне и за лесом не следят.
Сержант сделал подчиненным характерный жест. Лайн, Марзен и Ален должны ликвидировать патрульных. Самая сложная часть операции ложится на Джея и Андрея. Им надо забраться на машину, нырнуть в открытый люк и перебить находящихся внутри врагов. А там семь человек. Немало. Действовать нужно быстро, резко, чтобы никто не успел нажать на кнопку передатчика. Разумеется, все идут налегке: без рюкзаков, защитных шлемов, бронежилетов и даже оружия. В руках только армейские ножи.
Низко пригнувшись, Стенвил, Элинвил и Блекпул обогнули бронетранспортер и атаковали охранников. Удар в шею отработан до автоматизма. Штурмовики не издали ни звука. Придерживая убитых плайдцев, солдаты осторожно опустили их на бетонное покрытие шоссе. В ту же секунду Парсон оттолкнулся от металлической подножки и ринулся к люку. Волков бросился за сержантом.
Вот когда добрым словом вспоминаются нудные каждодневные тренировки в оливийском лагере. Алгоритм предельно прост. Джей вырезает врагов в передней части машины, а Андрей — в десантном отделении. Как и ожидалось, штурмовики безмятежно спали. Началась жестокая кровавая бойня. Острые стальные клинки безжалостно вонзались в человеческую плоть.
Никаких колебаний, сомнений у Волкова не было. На войне иначе нельзя. Или ты убиваешь противника, или он тебя. Другого не дано. Лишь однажды рука юноши дрогнула. Четвертой, последней жертвой оказалась девушка лет двадцати трех. Красавицей ее не назовешь. Скуластое лицо, высокий лоб, заостренный нос, собранные на затылке темные волосы.
Странный, едва уловимый шорох разбудил девушку. Она открыла глаза, оторвала голову от рюкзака. Бедняжка ничего не понимала. Что за чужак стоит перед ней? Как он здесь оказался? Почему охрана его пропустила? Интуитивно девушка потянулась к лазерному карабину. Это движение не ускользнуло от Андрея. Сейчас не место для сантиментов. Через мгновение все было кончено. Из распоротой шеи текла кровь, в мертвых, остекленевших глазах застыл ужас. Волков невольно отвернулся.
— Что случилось? — спросил Парсон, взглянув на товарища. — Ты чем-то расстроен?
— Джей, посмотри вокруг, — произнес юноша. — Тут семь трупов. Неужели ты их не видишь?
— Но ведь это ты предложил захватить машину, — удивленно вымолвил сержант.
— В том-то и беда, — вздохнул Андрей. — Когда это с нами произошло? Когда мы превратились в диких зверей? Что мы делаем?
— Пытаемся выжить, а заодно выполнить поставленную задачу, — раздраженно побурчал Парсон.
— Какой ценой? — не унимался Волков. — Убивая всех подряд?
— Что ж тебя так зацепило? — проговорил цекрианец, направляясь к юноше.
Он сразу заметил лежащую у борта девушку.
— Понятно, — сказал Джей. — Опять нарвался на женщину.
— Какого черта их берут в армию? — вскипел Андрей. — Сидели бы дома, рожали детей…
— Не болтай чепуху, — произнес сержант. — За равноправие приходится платить. Никто женщин в десантные части не гонит. Наоборот, ставят различные препоны. Но они невероятно упрямы и настаивают на своем. Эмансипация. Тебе придется к этому привыкнуть.


— Черт бы их подрал, — выругался Волков. Парсон ободряюще хлопнул друга по плечу. Нужно успокоиться и принимать действительность, как некую данность. Враг в любом случае враг, и его половая принадлежность не имеет ни малейшего значения. Юноша еще слишком молод и не знает, насколько коварны и жестоки могут быть женщины. Порой эти милые прекрасные существа превращаются в злобных, кровожадных фурий. Впрочем, разрушать иллюзии Волка цекрианец не собирался. На чужих ошибках никто не учится. В проеме люка появилась голова Блекпула.
— Помощь не требуется? — спросил Ален.
— Нет, — ответил Джей. — Спускайся и принимай груз. Пошевеливайся. Скоро рассвет.
Блекпул подал знак Люку Бентли. Операция завершилась успешно. Капрал немедленно отправил посыльного к Кавенсону. Отряд может выдвигаться к дороге. Между тем, Парсон открыл нижний люк, расположенный между колесами. Через него наемники начали вытаскивать убитых плайдцев. Трупы уносили в лес и складывали в кучу за огромным развесистым кустом. Главное, чтобы мертвецов было не видно с шоссе.
Минут через десять подошла основная группа. Окрианцы идут впереди, Брин с Олис, Миленой и Стивией чуть отстал. Очередная мера предосторожности. Во-первых, подчиненные Шлосинга постоянно в поле зрения, а во-вторых, если противник нападет, есть возможность отступить. Сотрудники секретной службы задержат врага.
— На посадку! — приказал сержант, надевая бронежилет. — Бентли за штурвал, Стенвил в башню. Проверь пушки. Не Исключено, что придется пробиваться с боем.
Разместиться в машине оказалось не так-то просто. На двадцать два человека она не рассчитана. В десантном отделении кошмарная теснота. В самом выгодном положении Лайн. Корзанец сидит в специальном подвесном кресле. Рядом нет никого. Мешать повороту башни нельзя.
Когда погрузка уже заканчивалась, со Стивией произошел неприятный инцидент. Приторный, сладковатый запах девушка почувствовала сразу. Ни о чем не подозревая, она устроилась рядом с сестрой. Ее штаны почему-то промокли. Стивия приподнялась и провела ладонью по бедру. На ладони красноватая липкая жидкость.
— Это же кровь! — испуганно прошептала девочка.
На реплику окрианки никто не отреагировал. Не до того. Стивия опустила глаза и увидела, что на полу повсюду бурые лужи. Догадаться, какая участь постигла плайдцев много ума не надо. К горлу подступил комок. Закрыв рот, девочка бросилась к люку. Она едва не сбила с ног Марзена. Окрианку вытошнило прямо у машины. Олис поспешила за дочерью.
— Могли бы и протереть сидения, — с укором в голосе сказала Парсону женщина.
— Нет времени, — холодно отреагировал Джей, протягивая Олис флягу.
Стивия прополоскала рот, приняла таблетку, чтобы остановить приступ рвоты. С побелевшим лицом она вернулась в бронетранспортер. Вниз девочка старалась не смотреть. Почти тут же Люк запустил двигатели. Набирая скорость, машина устремилась на запад. Рисковать капрал не стал и опустил броневые заслонки. Для обзора тримплексов вполне достаточно.
Алциона уже показалась из-за горизонта. Верхушки деревьев окрасились в нежные желтовато-оранжевые тона. Еще одно утро в арнитонских горах. Интересно, каким оно получится — удачным или нет? Люди в машине напряжены. План, без сомнения, авантюрный. Противник наверняка контролирует шоссе. Рано или поздно плайдцы догадаются, что беглецы похитили бронетранспортер. И что тогда? Уничтожат отряд? Или все таки попытаются взять в заложники семью барона? Ответа на этот вопрос нет. Можно только предполагать.
Вот и первый вражеский пост. Уже через пять минут. Вычисления тут несложные. Машина проехала каких-то десять километров. Стандартное расстояние. Десантники с недоумением провожали взглядами пронесишйся мимо бронетранспортер. Сейчас они свяжутся с командованием, доложат о происшествии, и мощный механизм плайдской армии придет в действие.
Остановить группу нетрудно. Вариантов несколько: заминировать дорогу, выставить заслон, ударить с воздуха. Шансы на спасение у беглецов невелики. Сидящий рядом с Волковым Кавенсон что-то недовольно бурчал. Брик предупреждал товарищей о таком развитие событий. Увы, Парсон не прислушался к его мнению.



ГЛАВА 4

ИДЕАЛЬНЫЕ СОЛДАТЫ


Сняв китель и повесив его в шкаф, Глуквил устало опустился на край постели. Ноги просто гудят. Завершился очередной нелегкий день. Тяжелые бои на Окре идут повсеместно. Определенные успехи есть, два крупных мегаполиса после долгого сопротивления пали, но существуют и проблемы. Майрен до сих пор держится. Мало того, штурмовые подразделения не смогли захватить даже окраины столицы. Высаженный в центре города десант полностью уничтожен. Общее число потерь достигло тридцати тысяч. А подкреплений нет и не будет.
Вдобавок ко всему, участились случаи нападения на тыловые части. Теперь колонны приходится отправлять с сильным сопровождением. Но порой и оно спасает. Генерал не ошибся.
Чен Лаилтон готовился к вторжению и построил на планете базы по типу корзанских. В секретных убежищах спрятаны отлично вооруженные, оснащенные современной техникой полки и бригады. В открытые сражения с противником они не ввязываются. Окрианцы терпеливо ждут своего часа. Получив приказ, совершают вылазку и тут же исчезают.
Обнаружить врага пока не удается. Сканирование поверхности не дает желаемого результата.
Разумеется, все это не нравится Берду Видогу. Герцог рассчитывал на быструю, легкую победу. Каждый доклад правителю превращается в настоящее мучение. Видог не хочет слушать доводы командующего. Берд требует жестких, решительных действий. Нужно в кратчайшие сроки сломить сопротивление неприятеля. Любой ценой.
Сегодня он интересовался операцией в арнитонских горах. Ник отвечал уклончиво. Хвастаться особо нечем. Поиски семьи барона продолжаются. Герцог на удивление спокойно воспринял эту информацию. Известие о гибели жены Чена Лаилтона правителя ничуть не тронуло. Похоже, Горн Свенвил успел побеседовать с Видогом и погасил его гнев. Берд лишь проверял достоверность полученных сведений. Что ж, тем лучше. Глуквил переложит всю ответственность на плечи службы контрразведки.
В каюте прозвучал тревожный, надрывный сигнал. Ник тяжело встал и направился к голографу. Легкое нажатие на кнопку, и перед командующим предстал адъютант.
— Господин генерал, — отчеканил капитан, — вас срочно вызывает полковник Розон.
— Соединяйте, — бесстрастно произнес Глуквил. Через секунду Ник увидел руководителя секретной службы. Офицер явно взволнован. Как Розон не старается, скрыть эмоции он не может. Причем, в его глазах и радость, и удивление, и растерянность. Необычное состояние для контрразведчика.
— Господин генерал, — проговорил Розон, — мы нашли беглецов.
— Поздравляю, — холодно сказал Ник. — Надеюсь, женщины не пострадали?
Полковник как-то подозрительно замялся. На его лице появилась тень замешательства.
— Дело в том, что отряд еще не ликвидирован, — понизив голос, вымолвил офицер.
— Тогда о чем вы докладываете? — недоуменно спросил командующий. — Тем более, поздним вечером…
— В арнитонских горах сейчас раннее утро, — произнес Розон. — И я бы хотел посоветоваться…
— Посоветоваться? — Глуквил внимательно посмотрел на контрразведчика.
Это что-то новое. Раньше таких чудес не случалось. Куда делась былая надменность эстерианца? С чего вдруг он стал тихим и покладистым? Не к добру заискивание Розона. Мерзавец пытается обмануть генерала. Но Ник не новичок и на уловку не поддастся. Держать паузу командующий умеет. Пусть сначала полковник выложит карты на стол. Выбора у него нет.
— Понимаете, — вздохнул контрразведчик, — наемники захватили бронетранспортер и едут по шоссе на запад.
— То есть как захватили? Где?
— Согласно вашему приказу мы расширили зону поиска, — пояснил офицер. — По южному склону в сорока километрах от гряды проходит дорога. На ней были выставлены контрольные посты.
— Но противника никто не ожидал, — догадался генерал. — Бойцы Энгерона вырезали солдат и угнали машину.
— Они напали у самого убежища, — оправдывался Розон. — Ну, какой человек в здравом рассудке пойдет назад, навстречу верной гибели?
— Черт подери! — выругался Ник. — Я же предупреждал вас, эти парни профессионалы. Наемники действуют вопреки логике. Вы их ищете на севере, там, где легче всего спрятаться, они отправляются на юг. Вы делаете засаду на перевале, они огибают его. Возле магистрали нет датчиков слежения. Идеальный маршрут для беглецов.
— Тогда зачем уничтожать пост? — произнес полковник. — Шли бы спокойно вдоль дороги.
— Им был нужен бронетранспортер.
— Абсурд, — контрразведчик покачал головой. — Подбить машину не составляет ни малейшего труда.
— Это не абсурд, — горько усмехнулся командующий. — Это наглый, хорошо продуманный план. До цели далеко, женщины устали, идут медленно, рано или поздно отряд нарвется на заслон. Вот наемники и решили рискнуть. Сколько они уже проехали?
— Около тридцати километров, две отметки, — отрапортовал Розон.
— Неплохо, — вымолвил генерал. — Значит, говорите, обнаружили группу…
Не почувствовать иронию в голосе Ника было невозможно. Полковник от злости сжал кулаки, но язвительную реплику Глуквила стерпел. Не та ситуация, чтобы вступить с командующим в открытую конфронтацию. Позиция контрразведчика очень уязвима. Он не справлялся с простейшей задачей.
— Господин генерал, — произнес офицер, — у нас мало времени. Как мы поступим с беглецами?
Заложив руки за спину, Ник размышлял. Вопрос Розона не застал его врасплох. Глуквил сразу понял, куда клонит полковник. Негодяй не хочет в одиночку отвечать за провал операции.
Если штурмовики подобьют бронетранспортер, семья барона наверняка погибнет. Тогда на Чена Лаилтона уже не надавишь.
Пропустить машину? Нет, этот вариант неприемлем. Берд Видог будет в ярости. Розон редкая сволочь. На следствии он без колебаний заявит, что выполнял приказы командующего. Разговор наверняка записывается. Надо тщательно взвешивать каждое слово. Отстраниться от происходящих на Окре событий генерал, к сожалению, не может. Формально полковник его подчиненный.
— Я свяжусь с вами позже, — наконец, сказал Глуквил. — Пока ничего не предпринимайте.
— Слушаюсь, — отчеканил контрразведчик. Подлецу все же удалось загнать Ника в угол. Картинка на экране голографа сменилась. Адъютант терпеливо ждал новых распоряжений.
— Капитан, немедленно соедините меня с герцогом, — проговорил командующий. — Никаких отсрочек. Экстренный вызов.
Не теряя ни секунды, Глуквил бросился к шкафу. Он надел китель, застегнул пуговицы, поправил воротник. Перед правителем генерал должен предстать в подобающем виде. Небрежность в одежде первый признак неуважения. Берд, как обычно, сидел за массивным деревянным столом. Справа от него стопка документов. Взглянув на Глуквила, без всякого приветствия Видог пробурчал:
— Что опять стряслось?
— Ваше высочество, прошу прощения, что отвлекаю вас от важных государственных дел, — произнес Ник, — но у нас возникла серьезная проблема.
— Докладывайте, — сказал герцог.
На этот раз командующий ничего скрывать не стал. Глуквил особо подчеркнул, что штурмом убежища руководил офицер контрразведки. Просчеты были очевидны. Хваленые агенты не сумели справиться с горсткой наемников. Поисковая операция проводилась и вовсе бездарно. Полковник Розон потерял контроль над ситуацией, что привело к многочисленным жертвам среди десантников. Вот и сейчас он в замешательстве.
Правитель ни разу не перебил генерала. Берд с интересом смотрел на коринианца.
Похоже, Видог его недооценил. Глуквил не такой уж простак. Ник быстро, очень быстро учится. Ловко он подставил контрразведчика. И ведь придраться не к чему. Секретная служба сама проявила инициативу. Однако вместо триумфа получился провал.
— Что вы предлагаете? — проговорил герцог.
— Любая попытка остановить бронетранспортер повлечет за собой тяжелые последствия, — вымолвил генерал. — Семья барона вряд ли уцелеет. Я хочу погрузить солдат на боты. Пусть машины летят параллельным курсом. Как только противник высадится, мы его блокируем.
— А куда едут беглецы? — спросил правитель. — Где-то неподалеку есть крупный город?
— Нет, — ответил командующий. — В ста пятидесяти километрах небольшое поселение. Я не думаю, что это их цель. Скорее всего, они движутся к замаскированной армейской базе. Корзанский вариант.
— Пожалуй, — согласился Берд. — Значит, хотите сохранить женщинам жизнь…
— Это отличный способ надавить на Чена Лаилтона, — сказал Глуквил.
— Вы его плохо знаете, генерал, — снисходительно усмехнулся Видог. — Барон не пойдет на уступки. Он ни при каких обстоятельствах не подпишет капитуляцию. Хватит церемоний. Война чересчур затянулась. Пора ускорить покорение Окры. Вот мой приказ — бронетранспортер не атаковать, боты не высылать, посты снять.
— Простите, ваше высочество, я не понимаю… — растерянно вымолвил Ник. — Мы отпускаем беглецов?
— Не беспокойтесь, я решу эту проблему, — произнес герцог. — Займетесь Майреном. Столица должна пасть в течение двух-трех дней. Голограф не отключайте. Через несколько минут с вами свяжется полковник Берктон. Окажите ему максимальное содействие.
— Слушаюсь, — командующий кивнул.
Кое-что начинает проясняться. Транспортное судно «Ченгрия» присоединилось к эскадре в самый последний момент. Удивительно, но ни об этом корабле, ни о Берктоне ничего не было известно даже службе контрразведки. Разумеется, груз корабля тоже загадка. С полковником Глуквил разговаривал лишь однажды. Темноволосый, угрюмый мужчина лет сорока с квадратным подбородком. Он не понравился Нику. Хриплый голос, резкие, отрывистые фразы, в глазах пустота. Офицер представился, уточнил некоторые вопросы и сухо, вежливо попрощался.
По личному распоряжению правителя для охраны «Ченгрии» были выделены четыре тяжелых крейсера. Беспрецедентная мера предосторожности. Во время сражения судно находилось в центре строя и защищалось со всех сторон боевыми кораблями. Сегодня, похоже, тайна «Ченгрии» будет раскрыта. Судно не зря летело в звездную систему Алционы. Пора плайдцам продемонстрировать сокрушительную мощь нового оружия.
Берд встал, прошелся по кабинету. События на Окре развиваются совсем не так, как он предполагал. Неудачи буквально преследуют его армию. И виноваты в том хоросцы. Союз с Брином Саттоном дал жителям планеты надежду на благополучный исход войны. Глупцы до сих пор верят в победу. Что ж, Видог преподаст им жестокий урок. Герцог заставит мир содрогнуться от ужаса.
Берд нажал кнопку на пульте и громко сказал:
— Прямой канал с «Ченгрией».
Адъютант мгновенно выполнил приказ правителя. На экране голографа появился Берктон.
— Полковник, настала ваша очередь вступить в схватку, — сказал Видог.
— Мы готовы, ваше высочество, — бесстрастно отрапортовал офицер. — Укажите цель, сроки и количество единиц.
— Арнитонские горы, отряд наемников, сопровождающий семью барона Лаилтона, — произнес герцог. — Думаю, ста солдат будет достаточно. Сколько вам потребуется на погрузку?
— Десять минут, — ответил Берктон. — Через час подразделение высадится на поверхность.
— Отлично, — проговорил Берд. — Проведите тщательную зачистку местности. На дороге есть поселение. Его жители помогают повстанцам. Понимаете меня?
— Да, ваше высочество, — отчеканил полковник. — Масштабная карательная акция.
— Именно, — сказал правитель. — Не жалеть никого.
— У андроидов нет жалости, — произнес офицер.
— А у операторов? — глядя в упор на Берктона, спросил Видог.
Полковник выдержал натиск герцога.
— Операторы не вмешиваются в ход операции. Они корректируют программу лишь в крайних случаях. Их главная задача не допустить серьезного сбоя.
— Если я захочу, мы сможем остановить солдат? — уточнил Берд.
— Разумеется, — сказал Берктон. — Управление быстрое и надежное.
— Отправляйте андроидов на планету, — распорядился правитель.
Видог вернулся к столу, достал из бара бутылку крепкого вина, залпом осушил бокал. Участь беглецов решена. У них нет ни единого шанса на спасение.
Внезапно в голову герцога пришла странная мысль. А что если сейчас побеседовать с Ченом Лаилтоном? Судьба Олис, Милены и Стивии в его руках. Крейг не простит отцу гибель жены и дочерей. Не будет даже слушать оправданий. Такого удара Чену не вынести. Берд злорадно усмехнулся. Черт подери, он давно мечтал прижать этого надменного наглеца к стене. Пусть теперь генерал попробует бросить вызов Видогу.
Герцог снова включил голограф. Адъютант вытянулся в струну.
— Соедините меня с правителем Алционы, — приказал Берд.
— Ваше высочество, — произнес майор. — Связи с ним нет. Окрианцы принципиально не вступают с агрессорами в контакт. Мы уже пытались…
— А вы на открытом канале скажите, что речь идет о внучках барона, — проговорил Видог. — В его распоряжении сорок минут. Чен Лаилтон знает, мои угрозы не пустой звук. Время ограничено.
Берд не ошибся. Барону сразу сообщили неприятную новость. Первым желанием Чена было немедленно связаться с наемниками. Однако Лаилтон решил не спешить. Сержант молчит, а значит, на то есть основания. Барон нервно прохаживался по штабу. Просто отмахнуться от предложения Видога он не мог.
— Ваше высочество, — к Чену подошел Юдвил, — не терзайтесь. Если вы побеседуете с врагом, никто не обвинит вас в измене. В конце концов, это источник информации. А нам ее катастрофически не хватает.
— Не боитесь, что противник засечет передатчик?
— Нет, — отрицательно покачал головой генерал. — Обнаружить источник гиперсвязи невозможно. Кроме того, мы направим сигнал через ретрансляторы. А они далеко отсюда.
— Хорошо, — барон тяжело вздохнул. — Мне нужно отдельное помещение. Разговаривать на такие темы в присутствии свидетелей непросто.
Юдвил проводил правителя в маленькую комнату с голографом на стене. Чен устало опустился в кресло. Ждать пришлось четверть часа. Наконец он увидел герцога. Несколько секунд мужчины с ненавистью смотрели друг на друга. Взаимная неприязнь у них давно.
— Паршиво выглядишь, — заметил Берд. — Лицо осунулось, под глазами мешки, костюм помят. Да и кабинет убогий…
— Мой дворец уничтожили твои крейсеры, — парировал Лаилтон.
— Это плата за чрезмерную гордыню, — произнес Видог. — Отдал бы флот, подчинился, и Окра бы не пострадала. Но власть, независимость для тебя дороже. Ты уже потерял жену. Амбиции нам дорого обходятся…
— Хватит! — резко оборвал плайдца барон. — Ближе к делу.
— Нервы-нервы! — язвительно усмехнулся герцог. — Ты не тем людям доверил охрану своей семьи. В службе безопасности предатели, а бойцы Энгерона безумны. Олис, Милена и Стивия на краю гибели.
— Не надо меня пугать, — сказал Чен.
— Пугать? — повторил Берд. — Ну что ты. Я лишь предупреждаю. Наемники захватили бронетранспортер и сейчас едут на запад. Разумеется, мы следим за машиной. Одно мое слово и ее уничтожат.
— Чего же ты тянешь? — спросил Лаилтон.
— Не хочу убивать юных, ни в чем не повинных девушек, — вымолвил Видог.
— Только не говори мне о милосердии, — с презрением в голосе произнес барон. — Не поверю…
— И зря, — пожал плечами герцог. — Я же не кровожадный монстр. У меня тоже есть дети, внук. Ничто человеческое владыке Плайда не чуждо. Ты относишься ко мне предвзято.
— Не надоело юродствовать? — зло процедил сквозь зубы Чен.
— Ладно, вступительная часть закончена, — жестко сказал Берд. — Обмениваться уколами с тобой неинтересно. Ты чересчур прямолинеен. Мои требования просты — немедленная капитуляция, передача флота генералу Глуквилу и приказ всем армейским подразделениям прекратить сопротивление.
— Не слишком ли жирный кусок? — проговорил Лаилтон. — Не подавишься?
— О, я чувствую в голосе сарказм, — Видог подался вперед. — Беда в том, что торга не будет. Согласишься, и бронетранспортер благополучно достигнет убежища. Ну, а если нет, семью ты больше не увидишь. И вряд ли Крейг поймет тебя. От твоего решения зависит судьба Олис, Милены и Стивии. Их жизнь или честь могущественного правителя Окры? Реальность или иллюзии? Чаши весов колеблются.
— Мне нужно обдумать твое предложение, — произнес барон. — Через час я дам ответ.
— Час это много, — вымолвил герцог. — К тому времени операция уже завершится. Очень сожалею, но в твоем распоряжении лишь несколько минут. Советую поторопиться. Иначе… Впрочем, подробности тут ни к чему.
Чен невольно откинулся на спинку кресла. Он предполагал, что такой шантаж возможен. У Берда нет моральных принципов. Для достижения цели все средства хороши. Потому Лаилтон и пытался спрятать семью подальше от места боевых действий, в арнитонских горах. Увы, предпринятых мер оказалось недостаточно. Чего боялся барон, то и случилось. И Видог не блефует. У него нет ни капли сострадания. Если Чен откажется сдаться, он убьет девушек.
Ради внучек Лаилтон готов пожертвовать чем угодно — властью, страной, уважением народа, но нет никаких гарантий, что герцог выполнит данное обещание. Кто тогда предъявит претензии Берду? На мнение людей Видогу наплевать. Он считает, что ложь, коварство, жестокость — достоинства правителя. Доверять герцогу нельзя.
А как потом смотреть в глаза жителям планеты? За эти дни многие окрианцы потеряли родных и близких. Простить можно ошибки, но не слабость и трусость.
Барон тяжело вздохнул. Взглянув на врага, Чен, стараясь сохранить спокойствие, сказал:
— Господин Видог, ваши требования неприемлемы.
— Старый упрямец, — снисходительно усмехнулся Берд. — Ничего другого я и не ожидал. Ты утащишь в могилу всю свою семью. И не надейся, что потомки вспомнят тебя добрым словом, поставят памятник. Твое имя проклянут. Я сравняю города Окры с землей, ее граждан продам в рабство. А ведь ты мог остановить этот кошмар. Не захотел. Прощай. Встретимся в аду.
Экран голографа погас. Лаилтон с силой сжал подлокотники кресла, покачал головой. Он только что подписал смертный приговор Олис, Милене и Стивии. Состояние ужасное. По щекам катятся предательские слезы. Надо взять себя в руки и связаться с наемниками. Может, удастся их предупредить. Шанс призрачный, но он есть. Барон достал из кармана проджер. Пальцы неестественно дрожат. Волнение слишком велико. Что если сержант уже не ответит? Это самый худший вариант. Еще бы хоть раз услышать девочек…
Машина ехала по дороге на предельной скорости. Посты плайдцев мелькали каждые пять минут. Прошло больше часа, а противник не предпринимал никаких активных действий. Над шоссе не летали даже флайеры. Происходило что-то странное. Беглецы ничего не понимали. Неужели враг ни о чем не догадывается? Глупая наивная мысль, но почему же так хочется в нее верить? Люди всегда надеются на лучшее.
До Маршана, маленького окрианского поселка, каких-то восемьдесят километров. Сорок минут и рискованный, авантюрный план Волкова осуществится. А ведь поначалу солдаты сомневались, что им удастся прорваться сквозь заслоны штурмовиков. Настроение в отряде постепенно улучшалось. Вибрацию проджера Парсон почувствовал сразу. Цекраинец сделал знак товарищам, чтобы они замолчали.
— Слушаю, ваше высочество, — негромко произнес Джей, прикладывая прибор к уху.
— Сержант, какого черта вы угнали бронетранспортер? — спросил Лаилтон.
— Пешком нам такое расстояние не пройти, девушки очень измотаны, — произнес Парсон. — Но откуда вы знаете?
— Мне сообщил об этом герцог Видог, — ответил правитель.
— Понятно, — сказал Джей. — Теперь все становится на свои места. Он предъявил ультиматум.
— Именно, — подтвердил Чен.
— Вы его приняли? — уточнил сержант.
— Нет, — проговорил барон. — И Берд пообещал уничтожить вас.
— Угроза герцога реальна? — поинтересовался Парсон.
— Не сомневайтесь, — произнес Лаилтон. — Слов на ветер Видог не бросает. Думаю, машину скоро взорвут или атакуют. Уходите в лес, пока не поздно.
— Это ничего не даст, — возразил Джей. — Район тут же блокируют. Мы поедем до конца.
— А если бронетранспортер подобьют? — спросил правитель.
— Из двух зол выбирают меньшее, — сказал сержант. — Спорить бесполезно. Где находится убежище?
— На юго-западе от Маршала, — вымолвил Чен. — В двенадцати километрах.
— Отлично, — проговорил Парсон. — Пусть подразделения выдвигаются к поселку. Помощь нам не помешает. Мне кажется, владыка Плайда готовит какой-то сюрприз.
— Вы о чем? — недоуменно произнес барон.
— О фактах, которым нет логического объяснения, — ответил Джей. — Посты плайдцев закончились, флайеры машину не сопровождают, десантных ботов тоже не видно. Либо впереди засада, либо… что-то еще.
— У меня таких сведений нет, — сказал Лаилтон. — Дайте проджер моим внучкам. Хочу с ними побеседовать.
Сержант развернулся и протянул прибор Стивии. Девочка сразу расплакалась. Она ничего не скрывала от деда, но и не жаловалась. Милена держалась стойко, хотя и у нее в глазах блестели слезы. Правитель не случайно решил поговорить с ними. Это прощание. Грустное тягостное прощание.
По отдельным репликам Парсона наемники поняли, что царившее на дороге затишье обманчиво. Противник вот-вот ударит по бронетранспортеру. Плайдцы лишь ждут приказа Берда Видога. Джей вкратце описал ситуацию друзьям. Мнение было единодушным — останавливаться нельзя. Спрятаться в лесу уже не удастся. Надо ехать до Маршана. Риск оправдан. Затем стремительный рывок к убежищу, и они в безопасности.
Спор возник из-за места высадки. Брик предлагал в поселок не входить. Там проще всего устроить западню. Доводы Кавенсона звучали убедительно. Но это значительный крюк. А каждый лишний километр отдаляет отряд от спасения. Да и какая разница, где враг нападет на беглецов. В результате капрал опять оказался в меньшинстве.
Расстояние до Маршана быстро сокращалось. Бентли не снижал скорость даже на поворотах. Пару раз машина едва не вылетела с трассы. Повезло. Впрочем, к Люку никаких претензий. Он профессионал и знает, что делает. Удивительно, но противник по-прежнему ничего не предпринимает. Нет ни флайеров, ни ботов, ни десантников. Еще недавно это радовало, сейчас настораживало. Неизвестность пугает больше реальной угрозы.
Неожиданно деревья расступились, и наемники увидели Маршан. Россыпь маленьких аккуратных домиков на расчищенной от леса площадке. Дорога проходила справа от поселка, по северным окраинам. Вариант не самый удачный.
Здания невысокие, одноэтажные, лишь в центре несколько административных строений. Судя по количеству домов, а их было около семидесяти, в Маршане проживало человек триста. Правда, стоило учитывать обстоятельства. Перед вторжением плайдцев в подобные поселения вывозили людей из крупных городов. Таким образом, окрианцы пытались спасти женщин и детей.
— Приготовиться к бою, — негромко сказал Парсон. Нервировать солдат нет смысла. Все и так напряжены.
Эта команда носит исключительно информативный характер.
Заметив впереди перекресток, Бентли сбросил скорость и повернул на юг. Бронетранспортер въехал в Маршан. На улицах никого нет. И это очень подозрительно. Куда делись все жители?
— Джей, тут что-то не так, — произнес Стенвил. — Поселок не может быть пуст.
— Знаю, — кивнул головой сержант.
— Я говорил, его нужно обойти, — вставил Кавенсон.
— Брик, лучше помолчи, — жестко отреагировал Парсон. — Главное, не получить гранату в борт. Тогда нас уже ничто не спасет.
— Чепуха, — усмехнулся Люк. — Проскочим поселок за минуту.
— Если дадут… — пробурчал Кавенсон.
— Попробуем, — сказал Бентли. — Осталось совсем…
Закончить фразу капрал не успел. Слева, в двух метрах от машины раздался мощный взрыв. Бронетранспортер швырнуло в противоположную сторону, и он врезался в бетонный столб.
— Проклятье! — выругался Джей. — Всем из машины! Занимаем круговую оборону. Лайн, прикрывай нас!
Наемники покинули бронетранспортер через нижние люки. Солдаты рассыпались веером и залегли. Башня с двумя скорострельными пушками медленно вращалась в поисках цели. Странно, но врагов не видно. Такое впечатление, что наступать плайдды не собираются.
— Черт подери, что это было? — спросил Элинвил.
— Дистанционно управляемый заряд, — откликнулся Блекпул. — Противник заставил нас остановиться.
— Зачем? — не унимался Марзен. — Плайдцы могли просто уничтожить машину.
— Не забывай о семье барона, — усмехнулся Ален.
— Надо уходить из поселка, — проговорил Брик. — Скоро сюда прилетит подкрепление.
— Думаешь, у неприятеля мало сил? — сержант посмотрел на товарища.
— А иначе как объяснить его нерешительность? — пожал плечами Кавенсон.
— Тогда вперед, — произнес Парсон. — До леса метров пятьсот.
Джей поднялся первым. Его примеру последовали остальные наемники. Отряд тут же разделился. Трое солдат в качестве головного дозора двинулись по улице. За ними идет основная группа. Женщины в плотном кольце бойцов. Если возникнет опасность, они закроют окрианок своими телами. Подчиненные Шлосинга в арьергарде. Бронетранспортер до сих пор в кювете. Два левых колеса сильно повреждены, и выехать на дорогу Люку никак не удается. Пока вокруг все тихо.
Неожиданно разведчики замерли. На южной окраине Маршала появились какие-то люди. Они быстро приближаются. Местные жители? Вряд ли. Для них вооруженное подразделение — потенциальная угроза. Кроме того, слишком уж правильные, одинаковые фигуры у чужаков. Да и снаряжение необычное — ослепительно сверкает в лучах Алционы. Похоже, это элитные части плайдцев.
Противник появился и в боковых переулках. Теперь стал понятен его замысел. Враг дал беглецам втянуться в поселок, а затем захлопнул ловушку. Вырваться из нее будет очень сложно.
Расстояние до неприятеля постепенно сокращалось. Наемники открыли огонь по захватчикам. И вот тут начало происходить что-то необъяснимое. Лазерные лучи попадали в плайдцев, но не убивали их. Солдаты противника даже не падали. Они, как ни в чем не бывало, продолжали выполнять поставленную задачу. Неужели броня настолько надежна? В любом случае, это сильный удар. Человек должен остановиться, прийти в себя.
Ответный залп оказался гораздо эффективнее. Один наемник погиб, двое получили ранения. Беглецы вновь залегли. Парсон думал, что противник ринется в атаку, но цекрианец ошибся. Прячась за различными укрытиями, враг предпочитал расстреливать отряд с дистанции. Форсировать события неприятель не спешил. Наемники прижаты к земле, и пока этого достаточно.
— Джей, мы в полном дерьме, — тихо сказал Кавенсон, перезаряжая оружие. — Если в течение пяти минут не уберемся из Маршана, нас прикончат.
— У тебя есть предложение? — раздраженно произнес сержант.
— Надо пробиваться к лесу, — проговорил Брик.
— Как? — язвительно спросил Парсон. — Мерзавцы плотно засели. Голову не поднять…
— Их не больше отделения, — вставил Блекпул. — У дороги всего четверо…
— Ладно, — вздохнул сержант. — Приготовить подствольники. Постараемся расчистить путь.
Выдержав паузу, Джей махнул рукой. В ту же секунду гранаты устремились к цели. Раздалась серия взрывов. К небу взметнулись столбы пыли. Не теряя времени, солдаты бросились вперед. Беглецы надеялись застать плайдцев врасплох. Тогда их удастся смять.
Андрей не отступал от Стивии ни на шаг. Девочка очень напугана. Ее лицо побледнело, губы трясутся, в глазах ужас. Тем не менее, она старается не отставать от матери и сестры. К сожалению, наемники не достигли желаемого результата. Враг не дрогнул. Отряд наткнулся на ураганный огонь противника. Лазерные лучи буквально выкашивали солдат. Рухнул один боец, второй, третий… А до неприятеля еще метров семьдесят.
— Сволочи! — внезапно закричал Ален. — Это же не люди! Это роботы!
Аластанец был абсолютно прав. С беглецами воевали странные металлические создания. Гладкий, отполированный корпус, две руки, две ноги, вытянутый череп, холодные зеленые глаза. По фигуре андроиды точная копия человека. Неудивительно, что солдаты издали приняли их за людей.
Взрывы гранат все же причинили противнику определенный вред. У одного врага перебиты ноги, и он стоит на коленях, у второго оторвана правая рука и из плеча свисают дымящиеся провода. Однако на боевых способностях андроидов данное обстоятельство ничуть не отразилось. Оба продолжают стрелять по наемникам.
Трудно сказать, чем бы завершилась жестокая схватка, но тут подоспел Бентли. Бронетранспортер догнал отряд в самый нужный момент. Скорострельные пушки ударили по противнику. Их мощность несопоставима с обычными карабинами. В считанные секунды враги были уничтожены. Последнего андроида Парсон разнес в клочья из гранатомета.
Башня машины медленно развернулась назад. Неприятель уже появился из-за домов. Сержант огляделся по сторонам. На дороге лежат мертвые тела. В этом коротком бою погибли четыре солдата и два окрианца. Такими темпами до леса никто не дойдет. Над поверженным врагом склонился Шлосинг.
— Андроиды нового поколения, — произнес майор. — Даже не предполагал, что такие существуют. Современная разработка…
— Типичный кусок железа, — презрительно пробурчал Кавенсон, укрываясь от огня противника за бронетранспортером. — Я на своем веку видел немало роботов…
— Нет, нет, не путайте это гениальное творение с роботами, — возразил офицер. — По долгу службы мне доводилось бывать в научных лабораториях. Ничего подобного люди еще не создавали. Я не специалист, но…
— Господин майор, от ваших восхищенных речей мало толку, — вмешался сержант. — Лучше выясните их слабые места. Противник наступает. Долго мы не продержимся.
Враг действительно активизировался. Прорыв отряда к лесу не входил в планы неприятеля. Низко пригнувшись, Шлосинг направился к исковерканному взрывом андроиду. Между тем, солдаты перевязывали раненых. К счастью, передвигаться могли все. Стоя на колене, возле покосившегося столба, Волков стрелял по противнику. Семья барона спрятана за машину, девушкам ничего не угрожает. Хотя…
Андрей повернул голову и вдруг заметил между домами знакомый блеск. Враг приближается с запада. До него…
Юношу пронзила страшная мысль. Проклятье! Как же они сразу не догадались? Ведь это очевидно.
— Джей! — закричал Волков, забыв о субординации. — Нас берут в клещи. Плайдцы не знали, куда мы пойдем, и потому рассредоточили андроидов. Сейчас неприятель стягивает их к месту боя.
— Потому они и не спешили, — выдохнул Парсон. — Тут целая армия тварей. К лесу! Живо!
Никаких дополнительных команд не требовалось. Схватив Стивию за руку, Андрей побежал по краю дороги. Марзен тащит Милену, Брик помогает Олис. Хорошо, что у наемников есть бронетранспортер. Его корпус защищает людей от лазерных лучей. Машина едет медленно, перекрывая врагу сектор обстрела.
— Сержант, — Шлосинг догнал Джея, — я не уверен, но похоже, главный процессор у андроидов находится в голове. Источник питания в груди.
— Мы попадали в грудь, — произнес Парсон, — результат нулевой.
— Там очень прочная броня, — ответил офицер.
— Слышали, что сказал майор? — рявкнул цекрианец. — Бить в голову! Это единственный шанс завалить металлических уродов.
Небольшая передышка после первой стычки дорого обошлась отряду. Солдаты преодолели метров сто пятьдесят, когда из-за серого каменного здания показались два андроида. У одного был противотанковый гранатомет. Положив его на плечо, он прицелился. Никто отреагировать не успел. С такого расстояния промахнуться невозможно.
— Ложись! — истошно завопил Элинвил.
Наемники и окрианцы рухнули на землю. Граната попала в лобовую часть машины. Мощный взрыв едва не оглушил людей. Бронетранспортер словно уткнулся в невидимую стену. Он странно просел на левый бок. К небу потянулся черный дым. Волков обернулся. На месте водителя зияла огромная дыра. Враг знал, куда бить.
Солдаты открыли огонь по противнику. Сказалось преимущество в численности. Андроидов удалось вывести из строя достаточно быстро. Шлосинг не ошибся. Голова действительно их уязвимое место. Хотя и она неплохо защищена. Касательные, скользящие попадания повредить процессор не могли.
Как только неприятель был уничтожен, солдаты вскочили на ноги. Сзади наступают основные силы врага. Машина подбита и теперь противника никто не сдерживает. До леса еще почти триста метров.
Волков посмотрел назад. Андроиды, рассыпавшись в цепь, идут по улице. Зрелище пугающее и завораживающее. Эти безжалостные убийцы будто из другого мира. Сверкающие, серебристые тела, спокойные, размеренные движения, бесстрастные, одинаковые лица. Да и как иначе! У бездушных металлических созданий нет и не может быть эмоций. Они стреляют без перерыва, не целясь. Недостатка в энергетических блоках враг не испытывает.
— Джей, надо оставлять заслон, — произнес Кавенсон. — Иначе не оторвемся.
— Людей и так мало, — возразил Парсон. — Постараемся…
В этот момент из нижнего люка бронетранспортера на дорогу вывалился Стенвил. Выглядел Лайн кошмарно. Шлем помят, забрало разбито, одежда разорвана, штаны превратились в лохмотья. Противник тут же сосредоточил на нем весь огонь. Стенвил интуитивно прижался к бетонному покрытию.
— Лайн, ползи вдоль колес! — выкрикнул сержант. Корзанец в ответ лишь что-то нечленораздельно мычал. Лазерные лучи мелькали в считанных сантиметрах над ним. Но вот Стенвил перекатился к машине и нырнул под днище. Через несколько секунд товарищи вытащили его из-под бронетранспортера.
— Ничего не слышу, — растерянно прошептал Лайн. — Контужен…
— Как ты уцелел? — громко спросил Брик.
— Повезло, — сказал корзанец. — Ударная волна швырнула меня в десантное отделение. Пришел в себя почти сразу. Внутри огонь, дым….
— Некогда болтать, — вмешался Джей — Что с Бентли?
— Мертв, — тяжело вздохнул Лайн.
— Идти можешь? — уточнил командир взвода.
— Думаю, да, — кивнул головой Стенвил.
— Сержант, андроиды на флангах, — доложил Блекнул. — Нужно убираться отсюда.
— Брик, Волк, остановите их, — проговорил Парсон. — Задержите хотя бы на пять минут. Кроме вас с этой задачей никто не справится.
— Тысячу раз твердил себе: инициатива наказуема, — горько усмехнулся капрал. — Так нет, опять сунулся… Уходите быстрее! Неприятель уже близко.
— Сержант, мы тоже останемся, — произнес Шлосинг. — Пора нам выполнить свой долг.
— Как хотите, — пожал плечами Джей.
Окружив семью барона, наемники устремились на юго-запад. Метров через сто-сто пятьдесят Маршан закончится, и отряд выбежит на ровное, хорошо простреливаемое поле. Это самый опасный участок. Его надо преодолеть на максимальной скорости. Возле последних домов Парсон приказал вколоть девушкам стимулятор. Олис прекрасно понимала, что за препарат вводят дочерям, но спорить не посмела. Противник уже повсюду.
Между тем, группа Кавенсона, чтобы не попасть в окружение, медленно отступала. Их шестеро. Примерно столько же и андроидов. Но к неприятелю спешит подкрепление. Скоро количество врагов удвоится. Используя различные препятствия, заслон достиг окраины поселка. Дальше отступать нельзя, товарищи еще в поле зрения.
— Волк, занимаем оборону в двух крайних домах, — сказал Брик. — Ты справа, я слева. Главное, близко противника не подпускать. Перекрестный огонь заставит андроидов поумерить пыл.
— Вряд ли они испугаются, — заметил юноша. — Страха в их программе нет.
— Нет, — согласился капрал, — но умирать проклятые железяки как-то не торопятся.
Андрей ринулся к зданию. За ним двинулся майор Шлосинг. Дверь была распахнута настежь. В просторной прихожей в луже запекшейся крови лежит мужчина. Не обращая внимания на труп, Волков метнулся в центральную комнату. Мертвецы и здесь. Двое пожилых людей валяются у дивана, красивая женщина лет тридцати, раскинув руки, сидит в роскошном глубоком кресле. Ее длинные темные волосы рассыпались по подлокотнику. На груди у окрианки три огромных бурях пятна.
Что ж, теперь ясно, куда делись жители Маршана. Перед тем, как беглецы приехали в поселок, плайдцы провели его тщательную зачистку. Причем, осуществили карательную акцию не наемники, а андроиды. У людей не было ни единого шанса на спасение. Нападения никто не ожидал. Окрианцев убивали в их собственных домах. Противник не встретил ни малейшего сопротивления. Стоп! Но тогда, сколько же в Маршане врагов? Поселок не маленький. Чтобы его полностью блокировать, потребуется, как минимум рота андроидов.
Из соседней комнаты донеслись грубые ругательства Шлосинга,
— Господин майор, в чем дело? — спросил юноша.
— Тут… дети… четверо… — с горечью в голосе произнес офицер. — Они никого не пощадили.
— Таковы законы войны, — сказал Андрей и разбил прикладом окно.
Стекла с дребезжащим звоном посыпались вниз. Поймав в прицел противника, Волков нажал на спусковой крючок. Первый луч прошел рядом, а вот второй угодил врагу точно в лицо. Андроид судорожно дернулся и упал на дорогу. На юношу сразу обрушился шквал огня. Андрей спрятался за стену. Низко пригнувшись, он перебрался к другому окну. Парень, прикрывавший Волкова и Шлосинга, зайти в дом даже не успел. Бедняга распластался возле двери. Нога неестественно подогнута, на шее кровь, шлем отлетел в сторону.
Группа держала три направления: Андрей и Брик — северное, майор — западное, его подчиненные — восточное. После некоторого замешательства неприятель усилил натиск. Враги не давали Волкову даже высунуться. Строение сотрясалось от взрывов. С потолка сыпалась штукатурка. Тем не менее, наемники продолжали отчаянно отстреливаться.
В очередной раз перезарядив оружие, юноша взглянул на часы. Пять минут истекли. Пора уходить. Может, все-таки удастся добежать до леса? Андрей встал и тут же заметил в комнате андроида. Проклятье! Именно этого Волков и боялся. Дом превратился в западню. Кавенсон либо погиб, либо тоже решил испытать судьбу.
Опередить противника было нереально. Юноша мысленно попрощался с жизнью. Однако сверкнувший в прихожей лазерный луч проделал в голове андроида внушительную дыру. Враг рухнул на пол. Гадать, кто уложил неприятеля, не было времени. Андрей бросился из комнаты.
Возле мертвого окрианца, привалившись к стене, сидел мужчина лет сорока. Черт подери, он в форме наблюдателя! Откуда здесь взялся сотрудник компании? Почему Волков раньше его не видел? В руке незнакомца бластер, на губах грустная усмешка. У двери валяется еще один андроид. Значит, офицер прикончил двоих.
— Дай мне гранаты, — тихо проговорил мужчина. — ¦» И не забудь про майора…
Сейчас не до глупых вопросов. Юноша выполнил просьбу наблюдателя и ринулся к Шлосингу. Контрразведчик ранен в плечо, но как-то умудряется вести бой.
— За мной! — крикнул Андрей и нырнул в окно. Приземлившись на руки, Волков сделал кувырок и тут же откатился в сторону. Майор последовал примеру наемника. Противник открыл по ним ураганный огонь. Враги в каких-то пятидесяти метрах от здания. Подняться юноше и окрианцу они не дадут. Андрея выручили дымовые гранаты. Густое сизое облако окутало людей и затруднило видимость андроидам. А через несколько секунд в доме раздался взрыв.
Волков и Шлосинг вскочили на ноги и побежали к лесу. Этот рывок юноша запомнит надолго. Он петлял, как удирающий от хищника заяц. И откуда только силы взялись? Лазерные лучи постоянно мелькали над головой. На Тесте было нечто подобное. Но там по солдатам стреляли стационарные пушки. Здесь все иначе. Густые заросли еще не гарантия спасения. Неприятель не прекратит погоню.
Андрей перепрыгнул через куст и спрятался за дерево. Надо немного отдышаться. Неподалеку рухнул в траву майор. Офицер без оружия. Где-то потерял. Впрочем, толку от окрианца мало — он истекает кровью. Перевязывать рану некогда. Юноша посмотрел назад. Так и есть. Сбываются его худшие предположения. На поле сплошное сверкание. Андроидов не меньше десятка.
— Волк, хватит отдыхать, — откуда-то донесся голос Брика. — Проклятые железяки неплохо бегают.
Грозная реплика товарища прозвучала как приказ. Андрей помог Шлосингу встать, достал из аптечки стимулятор и бесцеремонно вколол его в бедро майора. Вскоре появился Кавенсон.
— Ты задержался, — произнес капрал. — Я думал, уже не выберешься…
— Где мои люди? — едва слышно спросил контрразведчик.
— Мне очень жаль, — сказал Брик. — Никто не уцелел. Нам тоже надо торопиться. В Маршане не меньше сотни андроидов.
Наемники двинулись на юго-запад. К счастью, лес в этом районе арнитонских гор был густым, труднопроходимым. Стрелять прицельно по солдатам враг не мог. Однако возникающие на пути препятствия противник преодолевал гораздо легче. В отличие от людей андроиды не устают. Волков чувствовал, что неприятель их настигает. За спиной то и дело хрустят ветки. Останавливаться нельзя ни на секунду.
Примерно через полчаса Андрей заметил впереди странные фигуры. Они осторожно передвигались от дерева к дереву. Тут два варианта: либо это плайдские десантники, устроившие засаду, либо окрианские штурмовики из убежища. К сожалению, на выяснение нет времени.
— Вы из заслона? — выкрикнул какой-то человек.
— Да, — ответил Кавенсон. — Готовьтесь к встрече с андроидами. Они у нас на хвосте. Бейте в голову. А еще лучше используйте подствольники…
— Капрал Дюкон, сопровождайте наемников, — распорядился офицер. — Остальные к бою!
Справа от Волкова возник крепкий окрианец.
— Следуйте за мной, — приказал штурмовик. Беглецы направились за капралом. Теперь можно хоть чуть-чуть снизить темп. Шлосинга качает из стороны в сторону. Лицо майора побелело, руки дрожат, одежда насквозь пропиталась кровью. Почти сразу раздалась серия взрывов. В лесу разгоралась жестокая, отчаянная схватка. Окрианцы не отступят ни на шаг и будут драться до конца. Но и противнику страх неведом.
— Сколько у вас людей? — поинтересовался Брик у Дюкона.
— Две роты, — проговорил штурмовик.
— Не густо, — отреагировал Кавенсон. — Придется тяжело.
— Ничего, справимся, — самоуверенно проговорил капрал. — Парни надежные, смелые… А меня вот с вами отправили…
— Ничего, еще навоюешься, — пробурчал Брик.
По расчетам Андрея до секретного убежища было километров восемь. В таком состоянии Шлосигну это расстояние не осилить. Пришлось сделать офицеру перевязку. Он и так потерял много крови. Спустя двадцать минут Дюкон с гордостью сообщил, что андроиды отходят. Штурмовики выполнили поставленную задачу. Враг оказался слабее и дрогнул.
— Я бы не торопился радоваться, — произнес Кавенсон. — Плайдцы просто поняли, что семью барона им не догнать. Но вряд ли они смирятся с поражением. Боюсь, наши проблемы только начинаются.
И будто в подтверждение его слов над верхушками деревьев пронеслась эскадрилья флайеров. Вскоре по окрестностям прокатилось гулкое эхо взрывов.
— Сейчас выровняют позиции штурмовиков, а затем андроиды приступят к зачистке, — сказал Брик. — Я бы немедленно покинул опасную зону. Это единственный способ сохранить людей.
Кавенсон и Волков ускорили шаг. Флайеры, совершив разворот, повторили атаку. Небо вспыхнуло огненно-красным заревом пожаров. Третий заход летательные аппараты делать не стали. По лесу ударили орудия тяжелых крейсеров. Особо не мудрствуя, захватчики били по площадям. Эффективность подобной стрельбы невысока, но шанс попасть по беглецам все же есть. Район не такой уж и большой. В воздухе появился удушливый запах гари.
Возле убежища наемники едва не погибли. Лазурный луч угодил в землю метрах в сорока от группы. Сломанные деревья повалились на людей.
Тут же вспыхнула листва. Солдаты чудом успели отскочить.
Замаскированная дверь плавно поднялась. Андрей нырнул в узкий проем. В помещении многочисленная охрана, под потолком турели скорострельных орудий. А ведь это явно не основной вход. Вот, что значит, приняты максимальные меры предосторожности. Шлосинг сразу рухнул. Майора положили на носилки и куда-то унесли. Волков отстегнул флягу и жадно припал к горловине. К наемникам подошел высокий лейтенант.
— Господа, идите по тоннелю. Вас уже ждут, — бесстрастно проговорил офицер.
Пожав плечами, Кавенсон двинулся вглубь убежища. Андрей не спеша направился за товарищем. Парсона и Элинвила они увидели издалека. Джей, не скрывая эмоций, обнял друзей.
— Надеюсь, вы понимаете, — тихо сказал сержант, — я не мог поступить иначе. Андроидов нужно было остановить любой ценой.
— Все нормально, — сдержанно улыбнулся Брик. — Извиняться не за что. У нас общая задача.
— Я рад, ужасно рад, что вы живы, — произнес Парсон. — Кстати, как окрианцы?
— Уцелел лишь майор, — ответил Кавенсон. — Парни отлично дрались, но им не повезло.
— Ничего удивительного, — вымолвил сержант. — С таким противником мы еще не встречались. Шлосинг прав, изобретение гениальное. Если плайдцы начнут массовый выпуск подобных солдат, их армия станет непобедимой. Бесстрастные, безжалостные убийцы.
— Бедняга Энгерон, — иронично заметил Марзен. — Его компания разорится.
— Не думаю, — возразил Джей. — Берд Видог не будет ни с кем делиться своими секретами. Наоборот, спрос на наемников возрастет. Кто-то ведь должен сражаться с этой железной лавиной.
— Тем более что мы наглядно продемонстрировали, как надо воевать с андроидами, — вставил Брик.
— Мне до сих пор не верится, что отряд достиг убежища, — проговорил Парсон. — Это странное, нелепое стечение обстоятельств. Настоящее чудо. Нас могли уничтожить на северном склоне, на горной гряде, на шоссе. Но каждый раз вмешивался какой-то внешний фактор…
— И не забудь безумные идеи Волка, — сказал Кавенсон. — Его авантюрный план оказался удачным.
— Разумеется, — сержант повернулся к Андрею.
Юноша стоял, прислонившись спиной к каменной стене, и в разговор товарищей не вмешивался. Волкову не до того. В теле вдруг появилась необычная слабость, ноги подкашивались, очертания предметов расплывались.
— Что с тобой? — взволнованно спросил Джей. — Плохо себя чувствуешь?
— Кошмарно, — пошептал Андрей. — Почему так холодно? Меня знобит…
— Закончилось действие стимулятора, — догадался Брик. — Он ведь ранен.
— Проклятье, — выругался Парсон. — Берем его под руки и в медицинский блок. У нас мало времени. Через два часа отряд покидает базу.
— Ты шутишь? — изумленно выдохнул Кавенсон.
— Ничуть, — ответил сержант. — Как только мы добрались до убежища, я связался с бароном. Он не без оснований считает что это укрытие ненадежно. Плайдцы знают его примерное местоположение и начнут поиски. Рано или поздно враг прорвется внутрь.
— И потому нас эвакуируют, — произнес Брик.
— Да, — подтвердил Джей. — Предусмотрено несколько этапов. Приказ прежний — не отступать от девушек ни на шаг.
Волкова посадили на специальную кушетку, осторожно сняли бронежилет. Рана опять кровоточила. Повязка имела грязный буро-красный оттенок.


Надо отдать должное врачам, работали они быстро и профессионально. Уже через пятнадцать минут свежие бинты стянули правое плечо юноши. Друзья помогли Андрею надеть куртку. Левую сторону груди Волков так и не обнажил. Майка мешала окрианцам, но спорить с наемником медики не стали.
Взяв со стола шприц со стимулятором, врач вдруг неожиданно замер.
— Давно он их колет? — после небольшой паузы уточнил офицер.
— Четвертый день, — сказал Парсон.
— Многовато, — заметил окрианец. — Может привыкнуть…
— Господин капитан, в нашем положении это не самое страшное, — проговорил сержант. — Кроме того, парень молодой, сильный. Справится.
— Пожалуй, — согласился врач.
После обеда Андрею удалось час поспать. К дежурству юношу не привлекали.
Волкову нужно восстановить силы. Нести тяжелое снаряжение за него никто не будет.
На базе наемники пополнили изрядно опустевшие рюкзаки и подсумки. В назначенный срок отряд собрался в маленьком подсобном помещении рядом со складами. Семью барона провожал лично командир бригады. Полковник вел себя подчеркнуто вежливо, но без лести и заискивания.
Олис, Милена и Стивия приняли душ, переоделись и выглядели гораздо лучше, хотя в глазах без труда читалась усталость. Для полноценного отдыха двух часов катастрофически мало. Они измотаны и физически, и морально. От былого пренебрежительного отношения к бойцам Энгерона не осталось и следа. После всего случившегося жена Крейга Лаилтона доверяет только им. Джей Парсон для нее непререкаемый авторитет. Его требования даже не обсуждаются.
Беда в том, что в распоряжении сержанта лишь семь человек. Пятеро солдат из отделения Кавенсона и двое из отделения Бентли.
Для сопровождения семьи правителя этого явно недостаточно. Взвод штурмовиков поможет наемникам выполнить поставленную задачу. Кроме того, окрианцы идут в качестве проводников. Путь до следующей базы неблизкий — почти двести километров. Переход займет не меньше семи дней.
Джей настоял на том, чтобы передатчики в защитных шлемах солдат были выведены из строя. Режим полного молчания — главный залог успеха. Если враг обнаружит группу, они обречены. Дважды одну и ту же ошибку плайдцы не повторят.
Полковник нажал на кнопку в стене, и наемники увидели бронированную дверь с пультом. Знакомая схема. Длинный узкий коридор, бетонная платформа, монорельсовый аппарат. Резервный вариант существовал во всех убежищах. На размещение потребовалось минут пять. Вскоре машина нырнула в тоннель и начала стремительно набирать скорость.
Волков сидел между Парсоном и Стенвилом.
Впереди Кавенсон, Элинвил и Блекпул, сзади Олис, Милена и Стивия.
— Слушай, Джей, — тихо произнес Андрей. — Сколько наблюдателей прилетело с нами на Окру?
— Один, — спокойно сказал сержант. — Капитан Торкин.
— Это точно? — юноша еще больше понизил голос.
— Разумеется, — ответил Парсон. — Есть определенные нормы. Стаф Энгерон редкий скряга. Лишнего не заплатит. А что произошло?
— Понимаешь, — задумчиво проговорил Волков, — когда я решил убраться из Маршана, в проеме двери появился андроид. Он направил на меня оружие, но тут кто-то выстрелил ему в голову. Окрианец у входа погиб раньше…
— А Шлосинг? — спросил Джей.
— Нет, — возразил Андрей, — майор был в другой комнате. Я выбежал в прихожую и наткнулся на мужчину лет сорока в форме компании.
— Чушь, — произнес сержант. — Откуда он тут возьмется? Тебе показалось. Ведь если так рассуждать, наблюдатель был с нами и на базе, и в лесу, и в бронетранспортере. Лайн, ты его видел?
— Я пока в здравом рассудке, — раздраженно откликнулся Стенвил.
— А я, значит, спятил, — возмутился юноша.
— Не кипятись, — вымолвил Парсон. — Вспомни о стимуляторах. У них бывают побочные эффекты. В частности эпизодические галлюцинации.
— Черт подери, Джей, я с ним разговаривал, — сорвался Волков. — Могу даже его описать. Офицер умирал и попросил у меня гранаты. Когда мы с Шлосингом выпрыгнули в окно, в доме раздался взрыв.
— Намекаешь на то, что пульт управления уничтожен? — произнес сержант.
— Пульта я не заметил, — честно признался Андрей. — Только бластер…
— Ерунда какая-то, — пожал плечами Парсон. — Мы же не слепые. Либо человек есть, либо его нет.
Волков попытался найти поддержку у Кавенсона. Однако ни Брик, ни Ален второго наблюдателя не видели. Юноша был в растерянности. Неужели все это и правда ему почудилось?
— Господа, простите за вмешательство, — сказала Олис. — Я невольно стала свидетельницей вашего спора. Откровенно поражена. Как вы могли не заметить сотрудника компании? Он ведь шел вместе с нами. Очень интересный, вежливый мужчина. Я с ним не раз беседовала. Его звали Стив.
— А вот это уже интересно, — удивленно вымолвил Джей. — Девушки вы тоже видели офицера?
— Да, — ответили Милена и Стивия.
— Сержант, перестаньте, — улыбнулась женщина. — Хватит разыгрывать молодого человека. Вы при мне дважды разговаривали с наблюдателем.
— Мистика, — выдохнул Парсон. — Я не помню. Чертовщина, да и только. Встретимся с Торкином, разберемся. Тогда все встанет на свои места. Но пока я ничего не понимаю.
Монорельсовый аппарат ехал около получаса. Учитывая скорость машины, отряд преодолел километров двадцать пять — тридцать. Расстояние значительное, обеспечивающее безопасность беглецов.
Плайдцы, конечно, разбросают по лесу датчики слежения, однако всю территорию арнитонских гор под контроль не возьмешь. Определить точку выхода будет крайне сложно.
Группа поднялась на поверхность и двинулась на запад. В головном дозоре только штурмовики. В отличие от подчиненных Шлосинга, они знают, что это такое. Новобранцев среди них нет, все солдаты опытные, с хорошей подготовкой.
Наемники обеспечивали непосредственную охрану семьи барона. Джей решил силы не распылять. У него осталось слишком мало людей.
И неизвестно, что ждет отряд впереди.



ГЛАВА 5

НЕ СДАВАТЬСЯ И НЕ ОТСТУПАТЬ


Сообщение от Берктона поступило через два часа. Герцог сразу включил голограф. Выражение лица полковника не понравилось Видогу. Внешне офицер старается сдерживать эмоции, но в глазах страх и растерянность. Впрочем, в самообладании Берктону не откажешь. Правитель полковника не торопил, пусть помучается. Выплеснуть свой гнев на офицера Берд еще успеет.
Впрочем, герцог поймал себя на мысли, что ругаться не хочется, он начал привыкать к неприятностям. После ряда блестящих побед удача отвернулась от него.
Все идет как-то не так.
Графиня Сирианская захватывает одну планету за другой, герцог Хоросский внезапно проявляется у Алционы, мятеж на Кратоне хоть и увенчался успехом, но ситуацию в корне не переломил. Императорский трон — по-прежнему далекая, несбыточная мечта. Семью Видога будто преследует злой рок. У ее представителей вечно кто-то стоит на пути к вершине власти.
— Ваше высочество, — негромко произнес Берктон, — мы упустили беглецов.
— Упустили? — с раздражением в голосе сказал правитель. — И как же это случилось? Интересно послушать подробности.
— Поначалу операция протекала согласно плану, — отчеканил полковник. — Андроиды не спеша, тщательно зачистили поселок. Трупы с улиц были убраны. Мы не знали конечную цель противника и потому рассредоточили солдат. Оставалось только ждать. Бронетранспортер повернул на юг. Его подорвали. Машина врезалась в столб, и беглецам пришлось десантироваться.
— Пока я не вижу очевидных промахов, — заметил Берд.
— Враг двинулся к лесу и наткнулся на заслон, — продолжил офицер. — Мы рассчитывали, что четыре андроида задержат неприятеля. Отряд ведь невелик… Кроме того, на боковых улицах были вспомогательные группы. Кольцо окружения стремительно сжималось.
— Однако противник выскочил из западни, — вставил герцог.
— Да, — с горечью подтвердил Берктон. — Повреждения бронетранспортера оказались несущественными. Он успел догнать беглецов. У скорострельных пушек пробивная мощь значительно больше, чем у обычных лазерных карабинов. Андроиды попали под ураганный огонь врага и…
— Я понял, — проговорил Видог. — Вам следовало уничтожать машину.
— Мы так и поступили, — вымолвил полковник. — Правда, ценой еще двух солдат. Наемники на удивление быстро определили самое уязвимое место андроидов. Они стреляли исключительно в голову. При точном попадании главный процессор выходил из строя.
— Ничего удивительного, — возразил правитель. — Это четвертый уровень. Профессионалы. Парни Стафа Энгерона умеют воевать, а вы их недооценили.
— Вы абсолютно правы, ваше высочество, — согласился офицер. — Я лично руководил операцией, а потому готов понести суровое наказание за допущенные ошибки. Вся вина лежит на мне.
— Похвальная честность, — иронично усмехнулся Берд. — В наше время это редкость. Что было дальше?
— Неприятель бросился к лесу, — ответил Берктон.
— А сделать там засаду вы не догадались, — произнес герцог.
— Увы, — полковник тяжело вздохнул. — Мы не предполагали, что события будут развиваться таким образом. У андроидов огромное преимущество над людьми. Проведенные на полигоне испытания наглядное тому подтверждение. Превосходство полное, подавляющее. И вдруг подобный провал»
— Реальный противник всегда сильнее виртуального, — сказал Видог. — Особенно, когда он отчаянно бьется за свою жизнь. Настигнуть отряд вам тоже не удалось.
— Мы старались, — офицер опустил глаза, — но наемники разделились. Группа бойцов прикрывала отход семьи барона.
— Смертники, — бесстрастно констатировал правитель. — Стандартное решение. Впрочем, единственно верное и достаточно эффективное. Андроиды пробились не сразу…
— Через пять минут, — поговорил Берктон, благоразумно умолчав, что часть вражеских солдат даже в этой ситуации сумела уцелеть. — Мы подтянули резервы и начали прочесывание леса. Примерно в четырех километрах от поселения наткнулись на штурмовые подразделения окрианцев. Батальон, не меньше. Развернулось настоящее сражение.
— Вы увязли, и наемники с женщинами исчезли, — вымолвил Берд. — Рискованный, авантюрный план увенчался успехом. Генералу Глуквилу не откажешь в проницательности. Он не сомневался, что беглецы едут к секретной армейской базе. Вот почему они захватили бронетранспортер. До убежища было слишком далеко. Беспрецедентная наглость, достойная восхищения.
Герцог откинулся на спинку кресла. Видог невольно представил, как сейчас торжествует Чен Лаилтон. Могущественный владыка Плайда в очередной раз потерпел поражение. Его угрозы оказались пустым звуком. И виноват в этом не столько полковник Берктон, сколько сам Берд. Наемников можно было ликвидировать гораздо раньше, еще на трассе.
Но герцог хотел произвести впечатление, эффектно завершить карательную акцию. Окрианцы поневоле бы задумались о своей судьбе. Одно дело сражаться с десантниками, и совсем другое с андроидами. Они не знают жалости и милосердия. Результат получился удручающим. Солдаты, на производство которых затрачены значительные средства, превращены в груду металлолома, беглецы покинули опасную зону, а моральных дух защитников планеты высок как никогда. Эта маленькая победа придаст дополнительные силы подданным барона.
— Отряд вы упустили, но, надеюсь, со штурмовиками разобрались? — после паузы спросил правитель.
— Да, ваше высочество, — в глазах Берктона появился радостный блеск. — Я связался с полковником Розоном и вызвал флайеры. Летательные аппараты атаковали позиции неприятеля. Кроме того, тяжелые крейсеры ударили по указанному квадрату. Там сущий ад. Андроиды приступили к зачистке местности. Обнаружено уже около семидесяти трупов. И вряд ли это окончательная цифра.
— Неплохо, — произнес Видог. — Согласуйте свои действия с генералом Глуквилом. Надо блокировать весь район. Командующий выделит вам корабли и солдат. Я немедленно отдам соответствующие распоряжения. Найдите и уничтожьте базу. Любой ценой!
— Слушаюсь, — отчеканил офицер. — Ваше высочество, как быть с андроидами? Мы продолжаем их использовать?
— Разумеется, — сказал герцог. — Сколько единиц вы потеряли?
— Шесть безвозвратно, двадцать три нуждаются в ремонте, — ответил Берктон. — Первая партия поврежденных солдат уже отправлена на «Ченгрию». На замену главного процессора, корректировку и тестирование программ управления требуется двое суток. На судне есть все необходимые запасные части. Проблемы могут возникнуть с корпусами, но мы что-нибудь обязательно придумаем. Заделать пробоины не так уж сложно.
— Если я правильно понял, враг вывел из строя тридцать процентов андроидов, — проговорил Берд.
— Да, ваше высочество, в той или иной мере, — подтвердил полковник.
— И это «идеальные» солдаты, — скептически усмехнулся правитель. — Жалкая группа наемников успешно отбивается от сотни андроидов, превращая их в груду металлолома. А не напрасно ли я выкинул деньги? Не проще ли было нанять бойцов у Стафа Энгерона?
— Ваше высочество, модель не совершенна, — произнес офицер. — Данная операция выявила ряд серьезных дефектов. В частности, слабую защиту головы. В следующем прототипе эти недостатки будут устранены. Что же касается больших потерь, то не забывайте о столкновении с окрианскими штурмовиками.
— Это оправдание, — махнул рукой Видог. — Проект я, конечно, не закрою, но чувство удовлетворения у меня нет. Солдаты не продемонстрировали обещанную мощь. Не хватало им и мобильности. Посмотрим, что андроиды покажут в масштабных сражениях. Генерал Глуквил назовет вам основные точки сопротивления. Перебросьте туда по двести единиц. Надо смять, безжалостно растоптать противника.
Герцог выключил голограф, встал из-за стола, нервно прошелся по кабинету. Если честно, Берктон не заслужил таких упреков. Да, он допустил оплошность, не оставил на южной окраине поселка резерв, но кто же знал, что беглецы сумеют прорваться сквозь заслон? В той ситуации полковник был вынужден распылить силы. Претензии к качеству андроидов тоже вряд ли уместны. Солдаты четко выполняли поставленные задачи. В конце концов, это лишь первая пробная модель. Недочеты всегда можно исправить.
Раздражение Берда вызвано совсем другими причинами. Разрушать инфраструктуру Окры правитель Плайда не собирался. Лежащая в руинах планета никому не нужна. На ее восстановление понадобятся годы и гигантские средства. А если прибавить к этому потерянные корабли и погибших десантников, то получается, что вторжение в баронство Алционское было трагической ошибкой.
По сути дела герцог официально вступил в войну с могущественным Хоросом. В Сенате уже слышны недовольные голоса. Но настоящая истерика еще впереди, когда на Асконе опубликуют списки павших. Оппозиция свой шанс не упустит. Не исключены митинги протеста и беспорядки.
Заткнуть рот мерзавцам может только полная, безоговорочная победа. А как ее достичь? Если бы не сильный союзник, окрианцы давно бы сдались. Они ждут, чем завершится мятеж на Кратоне. До тех пор, пока Крис и Мейс Саттоны не сойдутся в отчаянной схватке, никто не сложит оружие. Неопределенность — вот, что приводит Видога в ярость. Берд сам загнал себя в западню. От него сейчас абсолютно ничего не зависит.
После того, как Ворх и Миллан помогли окрианским штурмовикам обезвредить предателей, отношение к ним резко изменилось. Капрал лично проводил сирианских журналистов до укрытия. Возле капонира стояли два солдата. Они беспрепятственно пропустили чужаков внутрь. Астин и Ярис спустились по узкой каменной лестнице в подвальное помещение. Здесь размещался взвод штурмовиков. Правда, после тяжелых боев с захватчиками подразделение поредело почти на треть.
Незнакомцев встретил сержант лет тридцати пяти с повязкой на голове. Судя по тому, что он плохо слышал, видимо его контузило при взрыве. Капрал рассказал командиру о стычке с офицерами службы безопасности и о том, какую роль в этой неприятной истории сыграли Ворх и Миллан. Дарен Кинлер — так звали сержанта — угрюмо кивнул в сторону двухъярусных коек:
— Располагайтесь на любых. Но учтите, тут не курорт. Вы на переднем крае обороны. Скоро противник снова пойдет в наступление. Будет жарко. Не исключено, что мы не удержимся…
— Нас все устраивает, — произнес самрай. — Репортажи из зоны боевых действий ценятся гораздо выше.
— Как хотите, — бесстрастно пожал плечами окрианец. — Мое дело предупредить.
Атмосфера в укрытии была на редкость спокойной. Никаких панических настроений. Хотя солдаты прекрасно понимали, что обречены. Враг гораздо сильнее. Он господствует на орбите планеты и в воздухе, у него преимущество в технике и численности войск. Рано или поздно Майрен падет.
Однако осознание данного факта ничуть не повлияло на моральное состояние окрианцев. Первый страх прошел, в их глазах холодная, упрямая решимость умереть за Родину. Они словно выполняют трудную ответственную работу. Таких людей ничем не запугаешь. Оружие из рук штурмовики не выпускают, дремлют, прислонившись к стене. Если раздастся сигнал тревоги, солдаты будут на улице уже через несколько секунд. Они готовы отразить атаку плайдцев.
Астин и Ярис устроились в самом углу, чтобы никому не мешать. На них никто не обращал внимания. Спустя полтора часа из патруля вернулся капрал Рассел. Окрианец принес журналистам сухой паек. По его словам, наверху творилось что-то невообразимое. Захватчики не жалели ракет и снарядов. Город стремительно превращался в груду развалин.
Впрочем, Ворх и Миллан чувствовали, как содрогается почва. Столица Окры подвергалась массированному обстрелу. Канонада продолжалась до утра. За это время самрай и бывший наемник успели немного вздремнуть. Ночь выдалась нелегкой.
Они проснулись от громкого крика сержанта. Штурмовики, надевая на ходу защитные шлемы, бежали к лестнице. Астину и Ярису ничего не оставалось, как последовать за окрианцами. Отсидеться в убежище все равно не удастся. В нос сразу ударил запах гари. Удушливое, сизое облако поглотило Майрен. Лучи, показавшейся из-за горизонта Алционы, с трудом пробивались сквозь густую пелену.
Из капонира выехали два уцелевших бронетранспортера. Машины неторопливо двинулись к перекрестку. За ними, низко пригнувшись, идут солдаты. Короткий, отрывистый приказ Кинлера, и взвод рассредоточился по близлежащим домам. Откуда-то издалека доносится рев моторов. Кварталы на окраине города противник полностью сравнял с землей. Именно по этой причине вторая линия обороны оказалась передовой.
Неожиданно из дыма вынырнули флайеры. Они зависли на высоте тридцати метров и открыли огонь по окрианцам. Скорострельные пушки бронетранспортеров дали ответный залп. Тут же на улице показались вражеские танки. Тяжелых машин у плайдцев мало, их стараются беречь, потому неприятель и вызвал летательные аппараты. Пилоты особо не церемонятся. Бьют по любой движущейся цели.
Однако позиция флайеров уязвима. Точный выстрел из гранатомета, и охваченная пламенем машина рухнула на полуразрушенное здание. Через мгновение лазерные лучи вспороли днище второго аппарата. Флайер задымил и, сделав разворот, покинул строй. Однако это были лишь локальные победы. Танковый снаряд попал в один из бронетранспортеров взвода. Мощный взрыв буквально разорвал корпус машины. Башня отлетела метров на семьдесят. Ворх с ужасом смотрел на горящий остов. А ведь внутри находились люди.
Между тем, в бой вступила пехота. Плайдцы неторопливо, методично зачищали здания. Кое-где вспыхивали рукопашные схватки. Если у десантников возникали проблемы, по окнам домов стреляли флайеры и танки. Захватчики не разбирались, где солдаты противника, а где гражданское население—уничтожали всех. Астину и Ярису невольно пришлось взяться за оружие. Ситуация была крайне сложной. Враг не давал штурмовикам даже высунуться. Шквальный огонь выкашивал бойцов.
Возле убитого окрианца Миллан заметил гранатомет. Бывший наемник поднял его и осторожно подобрался к окну. Танк внизу, в каких-то пятнадцати метрах. Идеальная мишень. Практически не целясь, с одной руки Ярис выстрелил по топливным бакам. Ударная волна выбила остатки стекол. С такого расстояния Миллан не промахивался. Машина вспыхнула и остановилась.
Порадоваться успеху канотец не успел. Флайеры молниеносно отреагировали на удачную акцию защитников. Веер лазерных лучей ударил по зданию. Некоторые прошивали каменные стены насквозь. Миллан рухнул на пол и пополз к лестнице. На площадке Яриса ждал Астин. Самрай с невозмутимым видом перезаряжал карабин. На ступенях лежат три мертвых плайдца. Со второго этажа доносятся яростные крики дерущихся солдат.
— Здесь действительно жарко, сержант не солгал, — проговорил Ворх. — Противник уже в доме…
— Я знаю, — сказал бывший наемник. — Нужно помочь штурмовикам. Иначе враг доберется и до нас.
— Здравая мысль, — согласился Астин. — Ты в порядке?
— За меня не беспокойся, — горько усмехнулся Ярис. — Я бывал и не в таких переделках.
Проскочив два пролета, Ворх и Миллан напали на десантников с тыла. Сколько они убили человек трудно даже представить. Трупы валялись в каждой комнате. Выжившие окрианцы с изумлением смотрели на журналистов. Оказывается, они способны не только писать статьи.
Между тем, атака плайдцев захлебнулась. Понеся огромные потери, неприятель отступил. По окраинам Майрена вновь открыли огонь тяжелые крейсеры. Защитники поспешно покидали строения и прятались в подвалах.
Перебегая через улицу, канотец невольно взглянул на подбитый танк. Штурмовики не дали экипажу машины спастись. Врагов безжалостно расстреливали в упор. Один солдат возле гусеницы, второй на броне, третий свисает из башенного люка. Шлем с его головы свалился, и длинные темные волосы развиваются по ветру. Неужели девушка? Не исключено. В плайдской армии много женщин.
Ярис грубо выругался.
Угрызений совести он не испытывал, но на душе было как-то противно.
В воздухе тошнотворный запах горелой плоти. И это не удивительно. Пожар почти в каждом здании, а там десятки мертвецов. Комбинезоны танкистов тоже дымятся.
Где-то за спиной раздался взрыв. Земля под ногами качнулась.
Похоже, враг опять применяет ракеты.
Миллан спустился в укрытие. Взвод Кинлера сильно поредел. Выжило всего двенадцать человек. Рассел ранен в ногу. Левая штанина превратилась в окровавленные лохмотья. Товарищи вкололи капралу стимулятор и наложили тугую повязку. Сержант отошел вглубь помещения и внимательно слушает последние распоряжения. Захватчики постоянно ставят помехи, но связь пока работает.
— Как обстановка, Дарен? — нарушая субординацию, спросил Рассел.
— Паршиво, — откликнулся Кинлер. — Плайдцы значительно продвинулись на северном и южном направлении. Мы в клещах. Командир батальона и его заместитель убиты, командир роты пропал без вести. В строю всего два офицера. Нам приказано стоять до конца. Обещают подкрепление, но что-то не верится…
— Тревога! — истошно закричал наблюдатель.
— Проклятье! — угрюмо пробурчал сержант и ринулся наверх.
На этот раз противник наступал под прикрытием бронетранспортеров. Машины быстро приближались. Скорострельные пушки били без перерыва. Ворх и Миллан спрятались за танком. Позиция отличная. По ним попасть трудно, а они ведут огонь беспрепятственно. За время короткой передышки самрай и канотец сумели экипироваться. Теперь оба в бронежилетах и защитных шлемах. Бурые пятна крови и дырки в снаряжении не особенно беспокоили Астина и Яриса. На подобные мелочи реагируют лишь новички.
Дарен Кинлер ошибся. Подкрепление все же подошло. Отделение штурмовиков с ходу вступило в бой. К сожалению, защитники остались без техники. Второй бронетранспортер уничтожили флайеры. В борту машины зияли огромные дыры. И водитель, и наводчик погибли.
Чаша весов постепенно клонилась в сторону плайдцев. Они буквально продавливали штурмовиков. Окрианцам поневоле приходилось отступать. Враг пользовался своим преимуществом в численности и огневой мощи. В такой ситуации не помогает ни отчаянная храбрость, ни самопожертвование. Тем более что плайдские десантники тоже не дилетанты. Воевать они умеют.
В самый разгар сражения Кинлеру сообщили, что неприятель смял южную группировку и вот-вот ударит в тыл обороняющимся подразделениям. Командование приняло решение отвести уцелевшие части со второго рубежа. Вопрос в том, как это сделать? Враг наседает, а улица простреливается.
Сержант пошел на рискованный шаг. С гранатометом на плече он выбежал из здания. Дарен опередил противника на мгновение. Граната попадав передние колеса бронетранспортера. Машину тут же развернуло. Она перегородила дорогу. За этот героический поступок Кинлер заплатил жизнью. Лазерные лучи изрешетили беднягу. В рядах окрианцев возникло замешательство. Кто возьмет командование на себя? Пауза затягивалась. Понимая, что медлить больше нельзя, Миллан нажал на кнопку передатчика и тоном, не терпящим возражений, приказал:
— Дымовые гранаты! Всем из домов! Забираем раненых и отходим к центру города. Двигаемся вдоль строений. Пошевеливайтесь, черт бы вас подрал!
Человек — странное существо. Грубый окрик часто на него воздействует гораздо эффективнее, чем вежливая рассудительная речь. Солдаты даже не стали выяснять, кому принадлежит незнакомый голос. В нем чувствуется уверенность, а это сейчас главное. Взвод покинул опасную зону и устремился на юго-запад.
Примерно через два квартала, на широком проспекте, Ярис заметил вражеские танки. Они били прямой наводкой по отступающим штурмовикам. Взрывы снарядов разрывали людей на куски. На бетонном полотне дороги возникали глубокие воронки. Бегство окрианцев не было паническим, но и организованным его не назовешь. Оказаться в окружении никто не хотел. С разных сторон к третьей линии обороны стекались разрозненные группы бойцов. Их сразу отправляли в тыл на переформирование. Солдатам надо хоть немного прийти в себя.
Ворх и Миллан сидели в гигантском подземном убежище. В дальней его части склад продовольствия и оружия, справа — передвижной госпиталь. Операции там не прекращаются ни на минуту. Санитары то и дело приносят с улицы раненых. Самрай устало закрыл глаза. В его возрасте подобные рывки противопоказаны. Сердце стучит так, будто пытается выскочить из груди. Да, асконец уже не молод. Страха нет; беда в том, что сил не хватает. Ярис вплотную подвинулся к Астину и прошептал:
— Гленвил, будь ты проклят. Я с болью и горечью вспоминаю тот день, когда мы встретились.
— Ты относишься ко мне чересчур предвзято, — улыбнулся Ворх. — Я никому не желаю зла… За редким исключением.
— Разумеется, — сказал Миллан. — Получив из рук майора Лейрона вольную, я думал, что тяжелые марши, жестокие бои, кровь и смерть остались в прошлом. Впереди новая, мирная, спокойная жизнь. Но ты втянул меня в ужасную авантюру.
— Извини, так получилось, — произнес самрай. — Наши пути должны были пересечься.
— Знаешь, что самое противное? — канотец вздохнул. — Я вдруг почувствовал себя в своей среде. Годы, проведенные в лагере Стафа Энгерона, не прошли бесследно. Война как наркотик. Теперь это очевидно. Адский грохот, мелькающие лазерные лучи, крики врагов ничуть не пугают меня. Наоборот, мобилизуют, заставляют действовать активно, решительно. На Оливии я подыхал от скуки, потому, видимо, и запил. Брук, я профессионал.
— Не сомневаюсь, — проговорил Астин. — Ты уже это продемонстрировал. Только об осторожности не забывай. Пулям и осколкам ведь все равно — профессионал ты или нет. На мгновение потеряешь концентрацию, и тут же последует расплата.
— Может, это и к лучшему, — заметил Ярис. — Судьба безжалостного убийцы что-то меня не привлекает. Предназначение солдата — достойно умереть на войне. Взять, к примеру, Кинлера. Он с честью исполнил свой дог…
— Сержант сражался за Родину, — возразил Ворх. — Ты подменяешь понятия. Красивая смерть не была его самоцелью. Да и вряд ли данный эпитет уместен. Смерть всегда ужасна и уродлива. Торопиться на тот свет не стоит. Ну, а что касается твоих навыков, то они нам еще пригодятся. Битва за Окру завершится не скоро.
— Какой корыстный прагматизм! — с показным возмущением сказал Миллан. — Ты неисправим. Я ему о душе, о внутренних переживаниях, а в ответ холодная расчетливость. Где сочувствие, поддержка?
— Ты в них не нуждаешься, — произнес самрай. — Сильных людей испытания лишь закаляют. Это временная слабость пройдет. Знаю по себе.
— Порой мне хочется тебя задушить, — вымолвил канотец. — Ты словно монолитная, непробиваемая глыба льда. Чтобы не случилось, ни малейших эмоций. Не человек, а запрограммированный робот.
— В некотором роде, — Астин кивнул головой.
— Невыносимо, — пробурчал Ярис. — Спорить с тобой, как со стеной. Умираю от жажды. Тут где-нибудь есть вода?
Сидевший неподалеку штурмовик протянул бывшему наемнику полупустую флягу. Миллан жадно припал к горловине. Между тем, в помещении появился высокий крепкий капитан. Офицер о чем-то беседовал с Расселом. Капралу зашили рану и наложили новую повязку, но он по-прежнему сильно хромает. Окрианцы на секунду остановились, а затем направились к Ворху и Миллану.
— Господа, благодарю за оказанную помощь, — проговорил капитан. — Капрал рассказал мне о ваших подвигах. Сначала схватка с диверсантами, потом подбитый танк и рукопашная…
— Офицер не надо длинных вступлений, — самрай поднялся на ноги. — Переходите сразу к делу.
— Вы сирианские журналисты, — замялся окрианец. — Мое предложение прозвучит странно. Тем более что это не ваша война.
— Капитан, отсидеться в Майрене сейчас невозможно, — произнес Астин. — Мы по уши в дерьме. Плайдды уничтожают всех без разбору. Нам поневоле пришлось ввязаться в драку. Другого способа уцелеть, попросту нет.
— Я о том же, — вымолвил офицер. — Сейчас идет переформирование подразделений первой и второй линии обороны. Возникла острая нехватка командного состава. А у вас, похоже, есть определенный опыт.
— Капрал Рассел отлично себя зарекомендовал, — вмешался Ярис.
— Капрал ранен, — возразил окрианец. — Кроме того, это именно он посоветовал мне переговорить с вами. Основу взвода будут составлять солдаты, с которыми вы уже воевали. Разумеется, я не вправе настаивать…
Миллан посмотрел на Ворха. После непродолжительной паузы самрай утвердительно кивнул головой. Прятаться по убежищам бессмысленно. Город в плотном кольце окружения. Рано или поздно Майрен падет. Тогда спастись точно не удастся. К посольству и близко не подойдешь. Оставаясь в столице баронства, Астин предполагал, что события могут развиваться по такому сценарию. Теперь отступать поздно.
— Хорошо, я согласен, — сказал канотец. — Прошу об одном, пять часов отдыха. Бойцы чересчур измотаны. Они засыпают на ходу.
— Постараюсь, — произнес капитан, — однако ничего обещать не буду. Неизвестно, что предпримет противник.
Неожиданно взгляд офицера упал на руку Яриса. На мгновение он потерял дар речи.
— У вас нет кисти? — изумленно спросил окрианец.
— Да, — спокойно ответил Миллан. — Это, конечно, большое неудобство, но я справляюсь.
— Желаю вам удачи, — проговорил капитан.
— Удача понадобится нам всем, — улыбнулся бывший наемник.
Через семь часов взвод Яриса выдвинулся на резервную позицию. Враг продолжал обстреливать город. Лазерные орудия тяжелых крейсеров методично превращали Майрен в руины. Проехать по центральным проспектам и улицам было невозможно. Сплошные груды камней, торчащая в разные стороны арматура, глубокие воронки. Тут же сгоревшие, исковерканные машины, обугленные человеческие останки, брошенное оружие. Зрелище кошмарное и пугающее. А ведь в подвалах домов тысячи мирных жителей. Их участь незавидна.
Двое суток защитники отбивались от яростных атак плайдцев. Противник пытался рассечь, расчленить город. Окрианцы отчаянно сопротивлялись. Ранним утром Миллан получил приказ занять здание на стратегически важном направлении. Едва канотец успел распределить людей по этажам, как появился враг. Значит, передовая линия уже смята. Что-то быстро сегодня неприятель справился с поставленной задачей. И почему у плаидцев нет техники? Обычно без танков и бронетранспортеров они не атакуют. За спиной Яриса раздалась брань Рассела.
— Вот и наша очередь, — зло процедил сквозь зубы капрал. — Это не люди. Андроиды.
Миллан поднял забрало шлема. Окрианец не ошибся. В лучах Алционы сверкают металлические корпуса солдат. Сколько их? Пятьдесят, не меньше. Идут вдоль домов, открытое пространство преодолевают перебежками. Действуют грамотно, профессионально. Программу составляли не дилетанты.
Информация об андроидах поступила вчера вечером. Командование предупреждало, ято противник может их использовать в Майрене. Если честно, штурмовики не восприняли эту угрозу всерьез. Роботы не совершенны. Медлительны, неповоротливы, мыслят шаблонно. Все подобные проекты заканчивались провалом. Однако ночью сразу в трех районах города враг прорвал оборону окрианцев. И везде в боях участвовали андроиды. Видимо, ученые Берда Видога создали принципиально новую модель.
Уцелевшие солдаты говорили об их необычайной мобильности, быстрой реакции и точной стрельбе. Впрочем, есть у противника и слабые места. Энергетический блок находится в груди, а главный процессор в голосе. Беда в том, что на большом расстоянии лазерные лучи карабинов не пробивают защиту андроидов.
— Без команды огонь не открывать! — выкрикнул Ярис. — Подпустим гадов поближе.
Обнаруживать себя сейчас ни в коем случае нельзя. Визуальная система врага сразу зафиксирует потенциальные цели. И уж тогда из окна не высунешься. Расчет канотца на внезапность. Андроиды не люди, страх им не ведом. Единственный способ победить — уничтожить неприятеля.
— До противника двести метров, — доложил наблюдатель.
Капрал посмотрел на Миллана.
— Рано, — бесстрастно сказал Ярис.
Справа от канотца расположился Астин. Самрай не возмутим. Миллан в военных вопросах разбирается лучше, и он ему полностью доверяет.
— Сто метров, — понизив голос, сообщил солдат.
— Пора, — произнес Ярис, вскидывая оружие. — Огонь!
Штурмовики дружно ударили по врагу. Если бы это были плайдские десантники, они потеряли бы человек двадцать. Однако попасть в голову андроидам удалось, к сожалению, не всем. На дорогу рухнули лишь четыре противника, и то один судорожно дергался и пытался встать. Ответный залп заставил окрианцев укрыться за стенами. Враг ринулся в атаку. В окна первого этажа полетели гранаты. Осколки безжалостно выкашивали солдат. Штурмовики были вынуждены отступить к лестнице. Внутри строения началась настоящая бойня.
Ворх, Миллан и Рассел поспешили на помощь товарищам. Снизу доносились адские крики. На промежуточной площадке Астин наткнулся на андроида. Самрай интуитивно нажал на спусковой крючок подствольника. Граната разорвала в клочья грудь противника. Громыхая металлическими пластинами, изуродованный враг скатился по ступеням.
Впрочем, асконцу тоже досталось. Его с силой отшвырнуло к стене. На мгновение Ворх потерял сознание.
Второй андроид неминуемо добил бы самрая, но капрал опередил неприятеля. Рассел стрелял сверху и почти в упор. Лазерный луч прошил голову врага насквозь. Продвинуться дальше бойцы не смогли. Противник открыл по ним ураганный огонь. Кроме того, спасать было уже некого. На полу валялись безжизненные тела окрианцев. Штурмовики оказались отрезаны от выхода.
Ярис приказал подчиненным забаррикадироваться на верхних этажах. Беда в том, что андроиды не собирались останавливаться на достигнутом. Каждое здание зачищалось тщательно и планомерно. Идти напролом они не стали. Через соседние подъезды неприятель проник в смежные помещения и взорвал стену.
Миллан разгадал замысел врага, и устремившихся в атаку андроидов встретил залп из подствольных гранатометов.
Первый ряд противника был сметен. Получившие повреждения андроиды начали пятиться назад. Окрианцы с дикими воплями бросились на врага. Спонтанный, безумный акт отчаяния. Когда надежды нет, люди способны на многое. Глухие удары прикладами, нечеловеческое звериное рычание, мелькающие в полутьме лазерные лучи.
Что удивительно, штурмовики победили. Среди сломанной мебели и каменных обломков лежали исковерканные тела андроидов и окровавленные трупы солдат. Разумеется, подсчитывать потери некогда. Другого шанса вырваться из западни у взвода не будет. Удержать здание все равно не удастся.
Неприятель пребывал в замешательстве и на отступление окрианцев не отреагировал. Врагу тоже нужно время на перегруппировку. Неся раненого товарища, бойцы двигались по разрушенной улице. У Яриса осталось всего семь человек. Последним бредет капрал Рассел. Он прихрамывает и постоянно оглядывается. На перекрестке уже появились плайдские десантники. Основная работа сделана андроидами, им надо лишь закрепиться на новом рубеже.
Иногда защитники города контратаковали агрессоров и выбивали с захваченных позиций. Но сейчас не тот случай. Окрианцы старались беречь людей. День начался неудачно. Однако это локальное поражение. Оно не повлияет на ход сражения за Майрен. Чем ближе к центру столицы, тем ожесточеннее будет сопротивление штурмовиков. Солдаты готовы умереть за Родину, за свободу. Город падет только тогда, когда погибнут все его защитники.
Барон задумчиво смотрел на план Майрена.
Красным цветом обозначены районы, которые принадлежат окрианцам, синим — те, что перешли под контроль противника. Успех плайдцев очевиден. Особенно на северном и западном направлении. Там располагались малоэтажные жилые районы. Они сильно пострадали при обстреле. Враг применил тяжелую технику и прорвал оборону штурмовиков.
Кое-где видны крошечные красные островки. Это окруженные окрианские подразделения. Увы, их число быстро сокращается. Андроиды Берда Видога не знают жалости. Интересно, сколько подобных солдат у герцога?
Лаилтон тяжело вздохнул. С момента вторжения плайдцев минуло двенадцать дней. Лгать самому себе Чен не хотел. Он уже не управляет страной. Противник действует решительно, умело. Благодаря господству в воздухе, враг не дает окрианцам сосредоточить силы. Дороги, мосты, космодромы, электростанции, стратегически важные заводы, рудники — все в руках неприятеля.
Да, диверсии происходят постоянно. Сбиваются патрульные флайеры, уничтожаются посты и маленькие гарнизоны, на магистралях подрываются грузовики и бронетранспортеры захватчиков. Сутки назад удалось разгромить крупную колонну плайдцев. Но большой радости эти акции не приносили.
Во-первых, они не способны в корне изменить ситуацию, а во-вторых, противник тут же принимал ответные меры. Мало того, что армейские части несли огромные потери, так еще страдало и мирное население. Берд Видог пытался запутать окрианцев. Карательные операции проводились одна за другой. Маршан, Энгос, Брегвил, Острой, Корвинвил. Пять поселков, тысячи ни в чем не повинных жертв. Мужчины, женщины, старики, дети. Ужасное, кошмарное преступление, которому нет прощения.
Беда в том, что герцог не собирался прекращать репрессии. Берд требовал полного повиновения. Его андроиды не испытывают угрызений совести. Если им прикажут, они истребят всех жителей планеты. А может, Видог к этому и стремится? Сюда прилетят асконцы, эстерианцы, коринианцы и создадут новую колонию на освободившейся территории. Мысли, конечно, абсурдные, но когда имеешь дело с владыкой Плайда, ничего исключать нельзя. В достижении цели Берд не остановится ни перед чем. Его алчность, амбициозность, жажда власти не знает границ.
Единственная хорошая новость, что семья барона благополучно добралась до второй секретной базы. Теперь жена Крейга и внучки в безопасности. Скоро они отправятся дальше, к следующему убежищу. Тогда ищейки Видога их точно не найдут. И все это благодаря наемникам. Слава богу, Чен прислушался к совету Брина Саттона и взял у Стафа Энгерона в аренду взвод солдат.
А ведь он сомневался в правильности принятого решения. Барон очень рисковал, доверяя охрану семьи отчаянным оливийским головорезам. Не стоило забывать, что; —)то озлобленные, униженные, обреченные на смерть рабы. Однако наемники не подвели. Они блестяще справились с поставленной задачей. Упрекать их в гибели жены было глупо. Когда масштабы предательства достигают таких размеров, потери неизбежны. К счастью, ни Милена, ни Стивия не пострадали. Бедные девочки. Им пришлось многое пережить.
Если честно, Лаилтон до сих пор не понимал, как бойцы Энгерона вырвались из западни. Либо это невероятное стечение обстоятельств, либо отличная подготовка солдат. А скорее, и то, и другое. Враг ведь мог без труда уничтожить машину. Но, похоже, Видог предоставил шанс андроидам проявить себя. Потому и тянул до Маршана. Герцог явно недооценил наемников. Что ж, тем лучше. Угрозы Берда превратились в пустой звук. Теперь он при всем желании не может надавить на Чена.
Неожиданно изображение плана города потускнело, на мгновение исчезло, а затем вспыхнуло вновь. Барон сразу заметил, что ряд секторов на юге окрасился в синий цвет. Получая данные с передовой, офицеры штаба регулярно вносили коррективы в компьютерную программу. Лаилтон повернулся к Юдвилу.
— Противник начал массированное наступление, — пояснил командующий. — Плайдцы вклинились в нашу оборону почти на километр. Чтобы сохранить войска, я приказал отойти. Мы закрываем бреши и перебрасываем резервы.
— Удержимся? — спросил правитель.
— Да, ваше высочество, — произнес генерал. — Пока ситуация не критическая. Главная проблема — андроиды. Они сминают любой заслон. Я даже не предполагал, что у врага есть столь совершенная разработка. У этого прототипа практически нет слабых мест.
— А как же голова? — недоуменно вымолвил Чен. — Наемники сообщали, что при точном попадании в нее, солдаты выходят из строя.
— Вот именно, при точном, — проговорил Юдвил. — Если лазерный луч, пуля или осколок прошли по касательной, результат нулевой. Андроиды сделаны из прочнейших сплавов. Кроме того, поврежденных солдат собирают, ремонтируют и снова отправляют в бой. Это не люди. Заменил процессор, залатал дыры в корпусе, и безжалостная машина для убийства готова к применению. Плайдцы, похоже, не испытывают недостатка в запасных частях.
— Армия, постоянно воскресающая из мертвых, — констатировал барон. — Мечта всех завоевателей.
— Что-то в этом роде, — согласился командующий. — Берд Видог преподнес нам неприятный сюрприз. Его ученые создавали андроидов наверняка не один год. Тем не менее, информация в прессу не просочилась…
— Разведка тоже ничего не докладывала, — вставил Лаилтон. — Высшая степень секретности. Герцог умеет хранить свои тайны. О существовании подобных солдат никто даже не догадывался.
— Первая партия, видимо, невелика, — сказал генерал. — Три-четыре тысячи. Мы связались с другими городами. Противник равномерно распределил андроидов. Примерно по двести единиц. Плюс карательные акции. Их используют в качестве наконечника копья. Солдаты пробивают оборону, захватывают плацдарм, зачищают здания. И только затем подтягиваются десантники.
— Разумная тактика, — пожал плечами правитель. — Человеческий ресурс восполнить трудно, а андроидов можно выпустить сколько угодно.
— Ваше Высочество, — Юдвил понизил голос, — я в очередной раз предлагаю вам покинуть столицу. Плайдцы уже на подступах к штабу. Скоро нам придется сменить место дислокации. Враг контролирует почти треть Майрена. По подземному тоннелю вы доберетесь до убежища и оттуда…
— Нет! — жестко ответил Чен. — Ситуация не критическая. Это, кстати, ваши слова. Не хочу, чтобы мой отъезд воспринимался как бегство. Моральный дух защитников города будет подорван. Я эвакуируюсь вместе со всеми, когда станет ясно, что столица обречена.
— Ваше высочество, это огромный риск, — произнес командующий. — Начнется хаос, неразбериха…
— Генерал, — барон посмотрел на Юдвила, — вольно или невольно я вверг народ Окры в войну. Уже погибли десятки, сотни тысяч людей. Спасать сейчас собственную жизнь — значит предать своих подданных. Правитель не имеет права быть трусом. Через две декады эскадра Криса Саттона достигнет Кратона. Парадокс, но именно там, в далеком Хоросе, решается наша судьба. Если старший сын герцога потерпит поражение, я тут же объявлю о капитуляции и покончу с собой.
— А если он победит? — спросил офицер.
— Тогда плайдцам придется спешно убираться из системы Алционы, — зловеще усмехнулся Лаилтон. — Брин не даст им ни шанса…
— Две декады — большой срок, — сказал командующий. — Противник усилит натиск.
— Несомненно, — кивнул головой Чен. — И потому я надеюсь на вас. Надо любой ценой удержать Майрен.
— Мы стараемся… — вздохнул Юдвил.
Барон взглянул на план города. Еще один сектор окрасился в синий цвет. Кольцо окружения неуклонно сужалось. Увеличивается и плотность огня. Тяжелые крейсеры непрерывно бьют по центральным районам столицы. Уже разрушенные дома превращаются в бесформенную груду камней. То и дело взрывающиеся ракеты уничтожают подвалы и укрытия. Две декады. Это действительно много. К тому времени от столицы Окры останутся лишь воспоминания. Даже если захватчиков удастся выгнать, восстановить страну будет нелегко.
Чудесное воскрешение сестры привело Эвис в состояние глубочайшей депрессии. С одной стороны, с души упал камень. Она не виновата в ее гибели. Угрызения совести перестали терзать девушку. С другой — конкуренция за сирианский трон серьезно обострилась.
Ланауже не прежняя наивная, нескладная девчонка. Ее возвращение было триумфальным. И ведь как удачно момент подгадала, стерва! Появилась на балу, посвященном бракосочетанию Эвис и Дейла Видога. Лана умудрилась не только произвести впечатление на гостей, но еще и сестре праздник испортить. Какая коварная, изощренная месть! Разумеется, она приковала к себе всеобщее внимание. Молодые дворяне, словно рой насекомых, вились вокруг нее. Убогое, угловатое создание превратилось в настоящую красавицу.
Через полгода Лане исполнится семнадцать лет. Она распустилась как утренний цветок на рассвете. Гладкая нежная кожа, мягкий, приятный овал лица, длинные светлые волосы, что на Алане большая редкость, великолепная фигура, упругая грудь. Без сомнения, младшая сестра затмила Эвис. О герцогине Видог все забыли.
От бессильной злобы девушка едва не прикусила губу. А ведь, чтобы никто не заметил ее переживаний, нужно улыбаться, непринужденно беседовать, реагировать на шутки. Сослаться на плохое самочувствие и уйти нельзя. Это явное признание собственного поражения и проявление слабости. Пойти на такой шаг она не могла. Придется терпеть.
Танцуя с мужем, Эвис всем своим видом показывала, что счастлива. С Ланой девушка обменялась лишь парой язвительных реплик. Сразу стало очевидно, теплых чувств сестры друг к другу не испытывают. Старая вражда вспыхнула с новой силой. Но если раньше Эвис доминировала, то теперь у нее достойный, ни в чем не уступающий противник. Лана изменилась не только внешне. Она расчетлива, хладнокровна, прекрасно владеет собой. Эти качества сестра приобрела за прошедший год.
Бал завершился, а проблема осталась. Эвис часами бродила по парку, размышляя, как жить дальше. Планы на будущее надо серьезно перекраивать. Лана вряд ли смирится со своим незавидным положением. По закону о престолонаследии ее шансы занять трон невелики. Вариант первый — внезапная смерть Берда Видога. Тогда Дейл становится герцогом Плайдским, и Эвис летит с ним на Аскону. Беда в том, что Берд достаточно крепкий мужчина и на тот свет не торопится.
Вариант второй — одновременная гибель Октавии Торвнил, Дейла и Эвис. Звучит неправдоподобно. И очень подозрительно. Но, когда речь идет о власти, случается всякое. Лана несовершеннолетняя и это существенный минус. Сенат создаст опекунский совет. Два с лишним года правительница будет под контролем дворян. Удовольствие не из приятных. Но и тянуть долго нельзя. Что если Эвис родит ребенка? Это дополнительное препятствие. Значит, Лана попытается устранить сестру в самое ближайшее время.
А может, девушка сгущает краски, и опасность иллюзорна? Организовать покушение невероятно сложно. На подготовку требуются месяцы. И не факт, что рискованная акция увенчается успехом. Уж Эвис-то знает.
Кстати, в похищении Ланы чересчур много странностей. Офицеры контрразведки поверили в ее легенду, но им неизвестны детали операции. Пленение девочки не предусматривалось. Не было никаких террористов на Елании. Все участники заговора мертвы.
Получается, что либо Лана лжет, либо…
А вот тут сплошные вопросы. Вмешалась третья сила? Маловероятно. Соперничать со службой безопасности себе дороже. Да и зачем отпускать пленницу именно сейчас? Нет ни малейшей выгоды. Лана ни на что не претендует.
К этой загадке нужно подходить иначе. Кто был заинтересован в исчезновении девочки? Ответ напрашивается сам собой — Октавия. Если принять за основу данную версию, все сразу становится на свои места. Графиня, предполагая, что покушение может повториться, решила спрятать младшую дочь. Ее усыпили и незаметно вывезли с острова. Бесплодные поиски на Велии и похороны — великолепная инсценировка. У матери несомненный актерский талант. Убитую горем женщину она играла очень убедительно.
Разумеется, Лана ни о чем не догадывается. Девушка должна искренне верить в легенду. Стоп! А если кто-нибудь из «похитителей» проболтается? Разразится грандиозный скандал. Эвис грустно усмехнулась. Теперь понятно, почему так внезапно скончался генерал Велер. Толстяк был отъявленным мерзавцем. Он, видимо, попытался шантажировать правительницу, за что и поплатился. Свидетели Октавии не нужны. Непосредственные исполнители, скорее всего, тоже устранены. Следовательно, возвращение Ланы целиком и полностью спланировано матерью. Вывод неутешительный.
Кроме того, девушка никак не могла выбросить из головы Одинокого Волка. Образ отчаянного гладиатора постоянно всплывал в памяти. Да и разве забудешь тот страстный поцелуй на «Альзоне». Нервная дрожь в теле, сумасшедшее биение сердца, нежное прикосновение губ. Ничего подобного аланка раньше не испытывала. Близость с мужем не идет ни в какое сравнение с этим ощущением.
Надо честно признаться хотя бы самой себе, Эвис по-настоящему влюбилась. Вот она злая ирония судьбы.
Дочь могущественной правительницы Сириуса влюбилась в бесправного невольника. Абсурднее ситуацию не придумать. И что особенно ужасно, Волк не просто раб, он наемник. В любой момент его могут отправить на опасное задание. А если юноша погибнет? Эта мысль приводила девушку в трепет. Порой, сев на скамью в тени деревьев, Эвис плакала от отчаяния и бессилия. Неудачи буквально преследуют ее.
Депрессия продолжалась почти месяц. Дейл уже смирился с вечной меланхолией жены. Тут ничего не поделаешь, болезнь прогрессирует. На театральных спектаклях, выставках и приемах Эвис откровенно скучала. Она часто пребывала в странной прострации.
В конце концов, девушка, по настоянию графини, обратилась к ведущему психоаналитику страны. Спорить было бесполезно. Пришлось подчиниться. Когда имеешь дело с такими специалистами, надо контролировать каждое слово. Одна неосторожная реплика и потянется цепочка, которая извлечет наружу многие тайны. А Эвис есть, что скрывать. Внутреннее напряжение лишь возросло. Копаться в своих мозгах аланка не позволит никому. На все вопросы девушка отвечала предельно кратно и лаконично.
Однажды в беседе с Эвис психоаналитик посоветовал ей отвлечься, заняться чем-нибудь полезным, важным, например, благотворительностью. В первое мгновение аланка не обратила на эту фразу внимания, но чуть позже поняла, сколько блестящих перспектив открывается перед ней, если удастся воплотить в жизнь данную затею. Девушка не только поднимет свой имидж в глазах общественности, она получит возможность попасть в лагерь Стафа Энгерона и увидеться с Волком.
Эвис преобразилась буквально на глазах. Апатия, скованность, безразличие исчезли, словно по мановению волшебной палочки.
Аланка развернула кипучую деятельность. Девушка создала собственный фонд. Она выступала на центральных каналах голографического вещания, побывала во всех крупных городах Елании и Кабрии, встречалась с богатыми промышленниками и землевладельцами.


Эвис взрослая, замужняя женщина. Статус герцогини Видог позволял ей свободно перемещаться по стране. Главная цель акции — помощь бедным сирианцам и создание нормальных условий для существования невольников. Об отмене рабства речь не шла. Девушка не собиралась устраивать революцию и конфликтовать с влиятельным лобби в Сенате. У нее совсем другие задачи. Благотворительность лишь отвлекающий маневр.
Тем не менее, за достаточно короткий срок аланка собрала астрономическую сумму — больше двух миллионов сириев. И тут нет ничего удивительного. Дело вовсе не в красноречии и убедительности Эвис. И уж тем более не в щедрости олигархов. Просто никто из них не посмел отказать будущей наследнице престола. Женщины мстительны и злопамятны. Если девушка вдруг взойдет на трон, оправдаться будет трудно. Лишние проблемы никому не нужны.
Октавия не мешала дочери. Каждый развлекается, как может. Дейл поначалу сопровождал жену, но потом устал от бешеного ритма. У нее не бывает золотой середины, вечные крайности. Посещение спортивных состязаний, верховая езда и охота нравились плайдцу гораздо больше. В результате на Таскону Эвис полетела одна. Впрочем, именно этого она и добивалась.
Посетив ряд детских учреждений на Униме, девушка отправилась на Оливию. База наемников — конечный пункт ее поездки. Гравитационный катер плавно опустился на бетонную площадку. Как только смолкли двигатели, аланка встала с кресла. Эвис сразу почувствовала легкую дрожь в коленях. Проклятое волнение. Справиться с ним нелегко. В сопровождении двух телохранителей-крензеров девушка покинула машину. У трапа ее уже ждал Стаф Энгерон. Рядом с ним четыре офицера.
— Рады вас приветствовать, ваше высочество, — льстиво улыбаясь, произнес владелец компании.
Судя по отзывам матери, он еще тот пройдоха. Надо соблюдать максимальную осторожность.
— Я хочу осмотреть лагерь, — сказала аланка.
— Ваше желание для нас закон, — проговорил Стаф. — С чего начнем? С административного сектора, с полигона, с технических боксов?
— Господин Энгерон, обойдемся без лукавства, — вымолвила Эвис. — Вы прекрасно знаете цель моего визита. Меня интересуют условия жизни рабов.
— Конечно-конечно, — кивнул головой оливиец. — Поверьте, они почти идеальные. Отличные казармы, хорошее питание, четкий распорядок дня.
— Вас послушать, так это курорт, — язвительно заметила девушка.
— Нет, не курорт, — спокойно отреагировал владелец компании,»— но мы стараемся беречь людей. За них заплачены немалые деньги.
— То есть здесь невольников не бьют, не унижают, не наказывают? — спросила аланка.
— Совершенно верно, — подтвердил Стаф. — Данные меры не эффективны. Мы от них сразу отказались.
— А если человек не в состоянии освоить программу подготовки? — уточнила Эвис. — Или по каким-то причинам саботируют обучение?
— Негодный материал уничтожается, — бесстрастно ответил Энгерон.
На лице мужчины не дрогнул ни один мускул. Об убитых людях он говорил, словно об испорченных вещах, выброшенных на свалку. Ни малейшего сожаления. И девушке ничего возразить. По сравнению с тем, что происходит на плантациях землевладельцев, это чуть ли не гуманность.
Процессию охраняли восемь солдат. Все в защитных шлемах, бронежилетах, с лазерными карабинами в руках. Ни на секунду не теряют бдительности и крензеры. Один идет впереди, второй — в трех метрах за герцогиней.
Экскурсия длилась около часа. Стаф не солгал. Условия действительно были вполне сносными. Голодных, изможденных, умирающих от жестоких пыток рабов аланка нигде не видела. Новобранцы выглядели уставшими, но это следствие тяжелых тренировок. В вину данный факт владельцу компании не поставишь. Возвращаясь назад, Эвис неожиданно остановилась и негромко сказала:
— Господин Энгерон, а почему вы не показали мне знаменитого ассонского гладиатора? Графиня лично распорядилась доставить его на базу. Одинокий Волк летел с нами на «Альзоне».
— Да-да, я в курсе, — растерянно пролепетал Стаф.
Эта тема была для него опасна. Октавия Торнвил случайно узнала, что ее телохранителя в поединке на ножах победил вовсе не рядовой наемник, а опытный боец, не раз дравшийся на Грезе. Противника она выбирала сама. Но теперь это уже не имеет ни малейшего значения. Правительница считает, что Энгерон обманул ее. Убедить графиню в обратном вряд ли удастся. Особенно после покушения на Велии. Если Торнвил заставит оливийца вернуть проигранные деньги, то сумма получится внушительная. Дочь Октавии не зря упомянула юношу.
— Я не услышала ответа, — настаивала девушка.
— Никаких проблем, — мгновенно отреагировал Стаф и повернулся к офицерам. — Майор Лейрон, у Одинокого Волка четвертый уровень?
— Да, — вперед выступил крепкий коренастый мужчина лет шестидесяти. — Однако смею заметить, что четыре тысячи сто тринадцатого нет в лагере. Его взвод в аренде.
— Очень сожалею, ваше высочество, — Энгерон изобразил на лице глубочайшее огорчение. — И рад бы помочь, но, увы… не могу.
— Кто клиент? — спросила аланка.
— Ваше высочество, подобная информация не разглашается, — опередив Энгерона, произнес майор.
Эвис взглянула на Лейрона. Темные волосы с редкой проседью, высокий лоб, крючковатый нос, массивный подбородок, на левой щеке огромный красный шрам. В его глазах холодная бесстрастность. Типичный армейский офицер. Чем-то он похож на Грега Хейвила. Такой же упрямый, прямолинейный и честный. На компромисс с совестью подобные люди не идут. Они неукоснительно выполняют все законы и правила.
— Когда истекает срок аренды? — вымолвила девушка. — Надеюсь, это не тайна?
— Примерно через четыре месяца, — ответил майор.
Догадаться, где воюет Волк, было несложно. Несколько дней назад герцог Видог напал на баронство Алционское. На Окре сейчас идут тяжелые бои. По невероятному стечению обстоятельств юноша опять оказался в самой гуще событий. Интересно, на чьей стороне он сражается? За кого переживать? А если Волк погибнет? Нет, нет, об этом нельзя даже думать. Юноша обязательно уцелеет.
И что тогда? Прилетит на Оливию, а спустя декаду отправится на новое задание? Рано или поздно его убьют. Как вытащить наемника из порочного круга? Стоп! Решение есть. Осуществить этот замысел трудно, но попробовать стоит. Аланка вплотную приблизилась к владельцу компании и тихо проговорила:
— Слушайте меня внимательно, господин Энгерон. Какими бы выгодными не были условия, аренда Одинокого Волка не должна быть продлена. Новых контрактов не заключать.
— Ваше высочество, вы требуете невозможного, — прошептал Стаф. — У нас есть определенные принципы. Мы никому не делаем послаблений.
— Речь не о послаблении, а о бронировании, — сказала Эвис.
— Понимаю, — кивнул головой оливиец. — Это совсем другое дело. Я, разумеется, выполню вашу просьбу. Она вполне законна. Правда, хочу сразу предупредить. Если солдаты вернутся, их статус неминуемо возрастет. Цена за пятый уровень очень, очень высока.
— Не волнуйтесь, проблем с деньгами не возникнет, — улыбнулась девушка.
— Рад услужить, — произнес владелец компании.
— Да, и вот еще что… — аланка в упор посмотрела на Энгерона. — Советую держать язык за зубами. Я здесь исключительно по делам фонда. Последнюю часть беседы вы сохраните в тайне, в строжайшей тайне. Если о ней узнает графиня, служба безопасности или кто-нибудь еще, пеняйте на себя. Я не злопамятна, но за предательство обязательно отомщу.
Стаф не рискнул ничего отвечать. Из уст Эвис прозвучала реальная неприкрытая угроза. Впрочем, мужчину поразили не столько слова и тон девушки, сколько ее глаза. В них странная темная глубина и холодная решимость. Сомнений нет, она действительно уничтожит оливийца.
Энгерон оказался в весьма непростой ситуации. Его опять втягивали в какой-то дворцовый заговор. Отстраниться, остаться в стороне Стафу не удастся. Он невольный заложник собственного успеха. Конечно, можно предупредить правительницу — Торвнил примет необходимые меры предосторожности, однако этот шаг чреват серьезными последствиями.
При любом раскладе юную герцогиню Видог не казнят. Хотя бы потому, что не позволит владыка Плайда. После непродолжительной опалы и лживого покаяния Эвис вернет себе расположение матери и сведет счеты с Энгероном. Подобная перспектива оливийца не радовала. Еще неизвестно, кого надо бояться больше — могущественную графиню с ее секретной службой или эту красивую, хрупкую девушку с непомерными амбициями. В коварстве, смелости, целеустремленности она не уступает Октавии. В борьбе за трон все средства хороши.
Мысль о том, что Эвис влюблена в Одинокого Волка, Стафу даже в голову не пришла. Высокородную дворянку и ничтожного раба разделяет пропасть. Видимо, аланка хочет как-то использовать наемника в своих интригах. В детали лучше не вдаваться. Меньше знаешь — дольше проживешь.
Процессия неторопливо двинулась к посадочной площадке. Гигантский белый диск Сириуса коснулся нижним краем горизонта. Небо на закате окрасилось в розовые тона. Девушка на мгновение замерла. Закат на Тасконе — это фантастическое, незабываемое зрелище. Только здесь понимаешь, насколько величественен Сириус.
Увы, Эвис сейчас не до романтики. Ее визит в лагерь наемников завершен, пора покидать Оливию. Она затеяла очередную рискованную авантюру. Сердце по-прежнему возбужденно стучит. Опасные игры будоражат кровь. Если ее истинные цели станут достоянием общественности, разразится грандиозный скандал. Журналисты любят обсуждать личную жизнь правителей. Но девушка уже сделала свой выбор, ее ничто не остановит.
Эйфория от успеха и всеобщего обожания длилась недолго. Да, на балу Лана была в центре внимания, мужчины не сводили с юной графини восхищенных глаз. Аланка видела, как злится старшая сестра, и наслаждалась победой. Эвис получила по заслугам. Она расплачивается за те обиды, что нанесла Лане в детстве. Девушка прекрасно помнила ее язвительные, снисходительные реплики. Теперь все изменилось.
Но вот вопрос — что дальше? В жизни Ланы наступал новый период. Как себя вести, чего добиваться — аланка еще не решила. К ней, разумеется, приставили двух служанок. Женщины наверняка являются сотрудницами секретной службы и будут докладывать матери о каждом шаге девушки. Перспектива не самая приятная. Лана мечтала не об этом. Плюс постоянно следующие за юной графиней крензеры. Без охраны, конечно, нельзя. Однако уродливый облик мутантов отпугнет ко! Го угодно. Аланке же хотелось бурной, полноценной жизни.
Девушка довольно быстро осознала, что ее возвращение по большому счету никого не обрадовало. Октавия Торнвил занята исключительно собой. У правительницы бурный роман с майором Хейвилом. Грег, похоже, честный, порядочный человек. Карьера, деньги и слава мало интересуют офицера. Удивительно, как матери удалось завоевать его сердце. Такие люди в окружении графини встречались крайне редко.
Об Эвис особый разговор. Сестра вышла замуж за Дейла Видога. Отличная партия. Однако счастливой она не выглядит. Часами бродит по парку в одиночестве. И, судя по репликам служанок, Эвис пребывает в депрессии уже достаточно давно. Значит, «чудесное воскрешение» Ланы тут не при чем. Врачи объясняют ее состояние пережитым шоком. Якобы, на бедняжку подействовало покушение, совершенное на мать и сестру.
Чепуха! Эти глупцы плохо знают Эвис. Она еще та стерва. Гибель Октавии открывала перед ней дорогу к трону. И надо заметить, сестра уже совершеннолетняя, она правила бы страной единолично, без всяких опекунов. Нет, данная причина звучит неубедительно. Хотя… Может, Лана просто недолюбливает Эвис и потому не верит в ее искренность.
В любом случае сестра на сближение не идет. Теплых, дружеских чувств между ними не будет никогда. За обедом Эвис обычно молчит, лишь иногда на ее губах появляется грустная, ироничная усмешка. И это настораживает. Что-то в старшей сестре есть опасное, непредсказуемое.
Прошло полтора месяца. Эвис вдруг увлеклась благотворительностью. Она, как герцогиня Видог, получила полную свободу и во дворце бывала крайне редко. Ее статусу Лана искренне завидовала. Девушка до сих пор под жестким контролем матери. Посещение школы положительных эмоций не вызвало. Лана пропустила целый год. Наверстать программу нелегко, а переводиться в другой класс аланка не захотела.
Подруги притворно изображали радость, но в их глазах без труда можно было прочесть неприязнь и настороженность. Раньше, за спиной Ланы, они подсмеивались над ее угловатой внешностью. Теперь девушка способна у любой из них отбить парня. Лане даже никаких усилий прикладывать не нужно. Молодые люди буквально вьются вокруг нее.
Обострять ситуацию девушка не стала. Она здесь чужая. Аланка решила уйти из школы и готовиться к поступлению в университет самостоятельно. Октавия не возражала. Обеспечить дочери квалифицированных преподавателей не так уж сложно. Любой фланкийский профессор почтет за честь заниматься с юной графиней. Тем более, за это щедро платят.
В какой-то момент Лана поняла, что она, как и сестра, совершенно одинока. Ее судьба абсолютно никого не волнует. Вокруг лишь подхалимы и лжецы, пытающиеся урвать кусок пожирнее. Чтобы уцелеть и чего-то добиться, надо отбросить прочь все сомнения, и двигаться к цели напролом, невзирая на преграды и препятствия. Иначе девушка никогда не взойдет на сирианский трон. А он манил, очень манил. Это огромная, безграничная власть.
О том, какая ответственность ляжет на ее плечи, Лана не думала. Да и зачем? В Сенате достаточно опытных политиков и экономистов. Девушка обязательно найдет, на кого опереться. Для шестнадцатилетней графини гораздо важнее общий антураж. Почетный караул, торжественная музыка, роскошные платья. Перед ней будут покорно склонять голову не только сирианские дворяне, но и правители других государств. Лана сама решит, кто достоин ее любви. Мечты, мечты…
Чтобы они осуществились, необходимо устранить с пути мать и сестру. Это страшное, чудовищное преступление. Подобный грех ничем не искупишь.
Хотя обстоятельства порой складывается совсем не так, как мы предполагаем.



ГЛАВА 6

ЛИЦОМ К ЛИЦУ


Стремительно двигалась к герцогству эскадра Криса Саттона. На то было несколько причин. Но главное, хоросцу не терпелось свести счеты с братом. Мало того, что мерзавец совершил государственный переворот, он еще и убил его жену и сына. Простить можно многое, но только не то.
В памяти постоянно всплывает образ Сильвии. Мягкий овал лица, крупные карие глаза, пухлые чувственные губы, рассыпавшиеся по плечам длинные темные волосы. От ее улыбки на душе становилось теплее. Крис безумно любил жену. Правители Хороса крайне редко заключали браки по расчету.
И вот Сильвии нет. Смириться с этой мыслью тяжело. На глаза невольно наворачиваются слезы. Пару раз мужчина не удержался и напился. Увы, залить горе вином еще никому не удавалось. А Глен? Ему было всего пятнадцать. Веселый, любознательный, умный мальчишка. В чем он виноват? В том, что принадлежал к роду Саттонов? Неужели трон герцогства стоит таких жертв? Мейс переступил запретную черту. Пощады негодяй не дождется.
Криса ничуть не смущало то обстоятельство, что его эскадра значительно меньше вражеской. Предатель должен умереть. Ради мести он готов пожертвовать собственной жизнью. Кроме того, брат наверняка является воином Тьмы. Письмо основателя династии, хранившееся пять веков, недвусмысленно предупреждает об измене. Опасения предка сбылись. Мейс заключил сделку с дьяволом. Если, конечно, уместно такое сравнение. Самраи не случайно вмешались в события. Они прекрасно понимают, какая угроза нависла над человечеством.
Впрочем, несмотря на внутренние переживания, Крис неукоснительно выполнял план отца. Корабли двигались плотной группой. Разведчики противника где-то поблизости. То, что тридцать тяжелых крейсеров остались в системе Алционы, необходимо сохранить в секрете. Флот плайдцев скоро ударит по баронству. Берда Видога ждет неприятный сюрприз. Окра не так уж беззащитна.
Спустя четыре декады наблюдатели обнаружили впереди группу судов. Либо это корабли, покинувшие Хорос вместе с Лексом, либо это эскадра талатцев. До границы графства сутки пути. Официально Джеф Корлок соблюдает нейтралитет, он не присоединился ни к одному военному союзу, но сейчас никому нельзя верить. Нет никакой гарантии, что правитель Талата не заключил тайный договор с владыкой Плайда.
У Корлока весьма напряженные отношения с Брином Саттоном. Если бы не Хорос, Джеф давно бы захватил и баронство Прайнское и планету брайтгезов. Однако он боится навлечь на себя гнев могущественного соседа. Даже мелкие стычки в космосе вызывают раздражение герцога. Сегодня ситуация иная. Брин Саттон не столь силен. Хотя атаковать эскадру в девяносто тяжелых крейсеров Корлок вряд ли рискнет. Это грозит жесточайшим разгромом и потерей власти.
Пока Крис размышлял, на связь вышел полковник Крептрил, командир «Ноктона». Рядом с ним стоял Леке. Наместник Кратона облегченно вздохнул, беглецы благополучно добрались до Талата. Диалог с сыном получился коротким и сдержанным. Даже закрытые каналы не гарантируют полной конфиденциальности. Да и свидетелей многовато.
Снижать скорость кораблей, чтобы встретиться лично, Крис, разумеется, тоже не стал. Во-первых, время слишком дорого, а во-вторых, враг сразу зафиксирует вынырнувшие из гиперпространства суда. По приказу наместника кратонские крейсеры и эсминцы, совершив маневр, расположились на флангах основной эскадры. Где герцог и еще тридцать кораблей, ни Крептрил, ни Леке не спрашивали. Они понимают, что есть вещи, о которых говорить нельзя. Крис все равно не раскроет замысел военной кампании.
Через шесть суток плайдский флот вторгся в баронство Алционское. В самый разгар сражения крейсеры хоросцев напали на транспорты агрессоров. Теперь никому ничего объяснять было не нужно. Брин Саттон остался верен союзническому долгу и не бросил окрианцев на произвол судьбы.
К сожалению, выиграть битву не удалось. Сказалось преимущество противника в численности. Уцелевшие суда отступили к границе звездной системы, отдав планету па растерзание захватчикам. Результат предсказуемый и очевидный. Распыление сил ни к чему хорошему не приводит. Увы, отец к словам Криса не прислушался.
Минуло еще четыре декады. Вот и Хорос. Огромное звездное скопление сверкало на обзорном экране. Без сомнения, оно по красоте уступает Плайду. В нем нет такого количества белых гигантов. Однако для кратонцев и алгонцев нет ничего роднее этой разноцветной россыпи. Они возвращаются домой.
Беда в том, что вместо радостных слез и объятий их ждет жестокое сражение с мятежниками. Матерей, жен, детей увидят далеко не все. Схватка будет не на жизнь, а на смерть. Эскадра направлялась к маленькой желтой точке на окраине герцогства. Ризер. Звезда, вокруг которой вращается главная планета страны. Именно там сосредоточены корабли предателей. И именно там два брата решат, кому из них править Хорогом.
Заложив руки за спину, по кабинету деционского дворца прохаживался худощавый светловолосый мужчина лет сорока. Он с трудом справлялся с волнением, хотя на лице нет ни малейших эмоций. Мейс никогда не был трусом. Готовя и совершая переворот, наместник Алгона прекрасно осознавал, чем это ему грозит. В случае неудачи отец может, и пощадил бы сына, но Крис ни за что не простит брата. Убийство жены и сына — веская причина, чтобы забыть о милосердии к побежденному.
Нет, конечно, сдаваться Мейс не собирается. За три месяца он сумел сделать немало: усилил наземную систему обороны, очистил армию от ненадежных людей, переформировал экипажи судов. Для страховки на каждом крейсере размещены два взвода десантников. Солдаты контролируют лифты, лестницы, боевые рубки, двигательный отсек. Если вспыхнет бунт, они подавят его в самом зародыше. Другой вопрос, что дальше? Кто будет управлять кораблем?
В звездном флоте у Мейса по-прежнему немного сторонников. Офицеры подчиняются самозванцу только потому, что боятся за свои семьи. В назидание всем наместник приказал казнить жен и детей командиров судов, улетевших вместе с Лексом. Он хотел продемонстрировать народу, что его угрозы не пустой звук. Правитель должен держать слово.
Были составлены подробные списки. Однако проклятые журналисты подняли истерику. Кратонцы с негодованием высыпали на улицы городов. Произошли стычки с полицией. Мейсу сейчас гражданской войны только и не хватало. Арестованных срочно вывезли из столицы и спрятали в горах. Они превратились в заложников. Если наместник Алгона потерпит поражение, пленников сбросят в шахту. Разумеется, перед битвой офицерам сообщат об этом. Из любой ситуации можно извлечь выгоду.
Постепенно хоросцы понимали, что случилось три месяца назад. Уцелевшие гвардейцы рассказали о страшном ночном штурме дворца герцога и резиденции Криса Саттона, о горах трупов, о безжалостно убитых Сильвии и Глене. Слухи мгновенно распространились по планете. Настроение в обществе стремительно менялось. Проблемы возникли даже на Алгоне. Резко уменьшилось число добровольцев, участилось дезертирство. Становиться палачом не желал никто. Одно дело защищать Родину от врагов и совсем другое — убивать соотечественников.
Мейсу ничего не оставалось, как ввести в стране чрезвычайное положение. Комендантский час, запрет на митинги и демонстрации, закрытие оппозиционных газет и голографических каналов, армейские патрули на улицах. Это напоминало диктатуру. Увы, иного выхода нет.
Честно говоря, события развивались совсем не так, как рассчитывал наместник. Виной тому бегство Лекса и странные, нелогичные решения отца. Надежда на то, что Брин Саттон ради Окры пожертвует Хоросом, не оправдалась. Герцог доверил основную эскадру Крису, а сам встретил плайдцев в системе Алционы. Хуже варианта не придумаешь. У старшего брата гораздо меньше кораблей, но драться он будет отчаянно, до конца. Блестящий план рассыпался, словно карточный домик. А ведь Берд Видог его предупреждал.
Мейс остановился у окна, посмотрел на парк. Цветочные клумбы и зеленые газоны залиты ярким светом. Ризер почти в зените. На улице невыносимая жара, но штурмовики стоят на постах в бронежилетах и защитных шлемах. Грустная тягостная картина. Наместник обернулся. Возле стола застыл начальник службы контрразведки генерал Корвил. Внешне он невозмутим. Однако в глазах Грейна тревога. На ум невольно приходит древняя поговорка: посеешь ветер — пожнешь бурю. Эта буря в лице Криса Саттона может смести всех.
— Когда противник подойдет к Кратону? — негромко спросил Мейс.
— Корабли вынырнут из гиперпространства примерно через сутки, — ответил генерал. — Атаковать сразу они не рискнут. Какое-то время потребуется на перестроение.
— Сколько у Криса судов? — уточнил наместник.
— Семьдесят два тяжелых крейсера, двадцать семь легких и сорок пять эсминцев, — отчеканил Корвил.
— Что у нас? — угрюмо произнес Мейс.
— Семьдесят один тяжелый крейсер, шестьдесят шесть легких и сто пятьдесят эсминцев, — сказал Грейн.
— Преимущество так уж велико, — заметил Саттон.
— Не согласен, — возразил контрразведчик. — Да, у эсминцев недостаточная огневая мощь, но они способны смять фланги и выйти в тыл вражеской эскадры. Мы окружим и уничтожим неприятеля.
— Генерал Кроуфорд считает так же?
Лицо Грейна помрачнело. Мейс затронул больную тему. Высший офицерский состав звездного флота не поддержал мятеж. Проклятые законы чести. Эти люди присягали на верность Брину Саттону и никогда не нарушат данное слово. Их можно заставить выполнять приказы нового правителя, однако нет никакой гарантии, что в самый ответственный момент они не перейдут на сторону противника. Почти весь штаб был арестован и изолирован от внешнего мира.
В конце концов, выбор пал на майора Стейна Кроуфорда. Он уроженец Алгоны и за время службы добился неплохих успехов. Умный, смелый, амбициозный офицер. По карьерной лестнице Стейн продвигался гораздо медленнее, чем хотел, и именно на этом Мейс и сыграл.
Наместник особым указом присвоил Кроуфорду звание генерала и назначил его командующим флотом. Такого стремительного взлета хоросская армия еще не знала. Беда в том, что у бывшего майора нет опыта управления крупными соединениями кораблей. Вся надежда на талант и решительность Стейна.
— Генерал не разделяет мой оптимизм, — проговорил Корвил. — Он опасается, что в случае прорыва линии обороны, часть судов прекратит бой. Если начнется цепная реакция, мы неминуемо проиграем сражение. Кроуфорд уверен, что враг нанесет удар в центр строя. Главная задача — расчленить флот, посеять панику. Не стоит забывать: на судах много кратонцев…
— И положиться на них нельзя, — вздохнул Мейс. — Подготовьте мой катер. Я отправляюсь на флагман.
— Ваше высочество, в этом нет необходимости, — произнес контрразведчик. — Вы напрасно рискуете. Я установлю во дворце огромные голографические экраны. Будете наблюдать за битвой с разных ракурсов.
— И с тревогой ждать развязки, — иронично усмехнулся наместник. — Нет, подобный вариант меня не устраивает. Если останусь на планете, все подумают, что я боюсь брата. Люди должны видеть своего лидера. Победа или смерть. Скрываться, прятаться я не собираюсь, никто не обвинит герцога Хоросского в трусости. Мы встретимся с Крисом лицом к лицу. Трон достанется сильнейшему!
— Простите, ваше высочество, — сказал Грейн, — но это пафос. Я же говорю о здравом смысле. Неприятель сосредоточит весь огонь на «Лекрене». Пара точных попаданий и крейсер взорвется. А если отчаявшиеся враги двинутся на таран?
— Генерал, от судьбы не убежишь, — заметил Мейс. — Децион, Кратон — это пройденный этап. Мне здесь больше делать нечего. Исход войны решится завтра в сражении двух звездных эскадр. Я обязан быть там. В трудную минуту полководцы лично ведут солдат в бой. Настал мой черед совершать героические поступки. Это не пафос, а вынужденная мера. Рисковать собственной жизнью — удовольствие не из приятных. Кроуфорд прав. Наши сторонники могут дрогнуть. Готовьте катер…
— Слушаюсь, ваше высочество, — отчеканил Корвил. Как только контрразведчик покинул кабинет, Саттон подошел к бару и достал бутылку крепкого вина. Она уже наполовину пуста. Спиртным наместник никогда не злоупотреблял, но в последние дни снимать стресс иначе не получалось. С бокалом в руке Мейс устало опустился в кресло. Настроение ужасное.
Когда три месяца назад десантники взяли под контроль столицу страны, ему казалось, что желанная цель наконец достигнута. Обе планеты признали власть наместника Алгона, отец и брат нейтрализованы Бердом Видогом, ну а с мелкими неприятностями он рано или поздно справится.
Увы, Мейс ошибся. События развивались не по его сценарию. На Кратоне неспокойно, эскадру герцог разделил, и Крис летит к Ризеру, чтобы свести счеты с изменником и убийцей. Проблемы растут, словно снежный ком, мчащийся по склону горы. Наместник глотнул вина. Он сейчас даже его вкуса не чувствует. Мейс поставил на стол бокал и горько улыбнулся. В мечтах все было не так. Торжественная коронация, музыка, праздничный фейерверк. На улицах городов восторженные толпы народа. Рядом любящая жена, дети…
А что в итоге? Мать каким-то образом узнала о гибели Сильвии и Глена. В ее глазах читалась боль, горе, отчаяние. Каждое слово давалось Пелии с трудом. Объяснения младшего сына утонули в потоке упреков. Обличительная речь длилась минут пятнадцать. Испытание тяжелое, неприятное.
Разумеется, к требованиям матери наместник остался глух. Каяться в грехах он был не намерен. Как следствие, Пелия выгнала его из своих апартаментов. А через две декады у нее случился инсульт. Женщину парализовало. Пережить столь сильный удар мать не смогла. Врачи, осматривавшие Пелию, сказали, что добиться значительного улучшения ее состояния вряд ли удастся. Женщина полностью обездвижена, и неизвестно, сколько еще протянет.
С Холли отношения тоже испорчены. Во время разговора она непрерывно плакала. То и дело жена повторяла имя Сильвии. Объяснения мужа Холли мало интересовали. Власть, слава, величие — такие мелочи по сравнению (о смертью подруги! Она не понимала масштабности замыслов Мейса, не видела открывающихся перспектив.
Спустя три дня жена с дочерьми уехала из Дециона в ШЙаленнУю резиденцию. Холли не хотела ни с кем встречаться. Наместник не возражал, ей нужно успокоиться. Изредка Мейс навещал семью, но всякий раз натыкался на довольно холодный прием. Разумеется, не было никакой близости. Настаивать он не рискнул. Между ними и так образовалась глубокая пропасть. Расширять ее опасно.
Допустим, наместник Алгона разобьет эскадру брата. Что потом? Мейс взойдет на престол герцогства, но мать уже не спасти, утраченную любовь не вернуть. Впереди — одиночество и пустота. Победа оказалась призрачной, илюзорной. У нее горький привкус. Слишком большие жервы и потери. Впрочем, отступать поздно. Наместник включил голограф, нажал кнопку вызова.
— Соедините меня с женой, — приказал Мейс.
— Слушаюсь, ваше высочество, — произнес адъютант.
Изображение тут же поменялось. Мужчина увидел просторный зал, на переднем плане — кожаный диван, маленький стеклянный столик, в глубине старинный камин. Холли читала какой-то женский журнал. Здесь же старшая дочь Белла. Ей скоро исполнится восемнадцать. Совсем взрослая девочка. И очень красивая, вся в мать. Мягкий овал лица, прямой нос, серые глаза, длинные русые волосы, разбросанные по плечам. Заметив отца, Белла радостно улыбнулась. Дети, в отличие от взрослых, умеют прощать.
— Здравствуйте, — сказал Мейс. — Давно вас не видел, очень соскучился.
— Мы тоже, — выдохнула дочь. — Когда ты прилетишь?
— Скоро, — уклончиво ответил наместник.
— Белла, иди погуляй, — вымолвила Холли. — Нам надо поговорить…
Девушка пожала плечами, встала и направилась к выходу. Спорить бесполезно. Мать не терпит возражений.
— Ты чересчур резка, — упрекнул жену мужчина.
— Мейс, мне нелегко, — утирая набежавшую слезу, сказала Холли. — Рана в сердце никак не заживает. Нервы на пределе… Я люблю тебя, но видеть не хочу. Не мучай меня…
— Завтра эскадра брата достигнет Ризера, — сообщил наместник. — Решил попрощаться. Сражение будет жестоким.
— Ты собираешься в нем участвовать? — голос женщины предательски дрогнул.
— Я должен, — произнес мужчина. — Крис жаждет отмщения. Чего тянуть?
— Он убьет тебя, — прошептала Холли.
— За грехи надо платить, — грустно усмехнулся наместник. — Я причинил ему много горя. Другого способа получить трон у меня не было. Единственный шанс…
— Ты веришь в победу? — спросила жена.
— Верю, — ответил Мейс. — Но предусмотреть все невозможно. Мой план был безукоризнен. И, тем не менее, дал ряд серьезных сбоев.
— Господи, зачем? — Холл и закрыла лицо руками и разрыдалась. — Зачем тебе этот трон? Давай сбежим! Возьмем корабль и сбежим! В Талат, Комон, на Орту. Попросим убежища у графини Сирианской. С ней воевать Крис не будет.
— Не будет, — согласился мужчина. — Но и мы без власти, без флота никому не нужны. Ты абсолютно не разбираешься в политике, и потому твое предложение неосуществимо. Оно по-детски наивно. Нас никто не станет спасать. Вспомни Кервуда Храброва. Принц тоже пытался бежать. Его настигли и убили. Я не повторю эту ошибку и приму бой.
— Желаю удачи, — едва слышно сказала жена.
— Она мне не помешает, — проговорил наместник Алгона.
Внезапно Холли подалась вперед, в ее глазах появился испуг. Видимо женщина начала просчитывать ситуацию дальше. Холли хоть и наивна, но не глупа.
— А если ты потерпишь поражение, что будет с девочками? — взволновано произнесла жена.
— Крис их не тронет, — уверенно сказал Мейс.
— Крис — нет, а Леке? — продолжила Холли. — У юноши непростой характер. Кроме того, он потерял мать и брата. В подобном состоянии люди часто не контролируют свои поступки. И народ его не осудит. Ведь это праведный гнев. Мне страшно. Не за себя, за Беллу, Леру и Сандру…
Наместник взглянул на жену. Ее опасения не напрасны. Леке покладистым нравом никогда не отличался. Впрочем, ослушаться Брина он не посмеет. Дед для него непререкаемый авторитет.
— Я все улажу, — вымолвил после паузы мужчина. — Сегодня же свяжусь с отцомь. Герцог не позволит свершиться этой чудовищной несправедливости.
— Надеюсь, — Холли чуть успокоилась. Текущие по щекам слезы женщина уже не вытирала.
— Прощай. Я люблю тебя, — проговорил Мейс и выключил голограф.
Наместник залпом осушил бокал. Состояние отвратительное. Куда делась прежняя уверенность? Пока еще ничего страшного не произошло. Подумаешь, несколько мелких неудач. Мейс с ними справится, обязательно справится. Преимущество на его стороне. Он разгромит Криса и взойдет на престол. В конце концов, ему это обещано. Наместник заключил сделку и получает с нее дивиденды.
Мейс резко встал, поправил мундир. Пора лететь на «Лекрен». Главное сейчас — не проявлять слабость и не терять самообладание. Правитель страны должен быть для подданных примером смелости и мужества.
Эскадра вынырнула на границе звездной системы. Патрульные эсминцы противника быстро уходили к Кратону. Мятежники собирали все корабли у планеты. Преследовать беглецов не имело смысла. Стоя на командирском мостике, Крис наблюдал за тем, как перестраиваются суда. Тяжелые крейсеры в центре, легкие — на флангах. Это стандартный боевой порядок.
Скорость кораблей стремительно снижалась. Даже по хорошо знакомому маршруту до Кратона лететь около восьми часов. Надо соблюдать максимальные меры предосторожности. Не исключено, что враг на основных направлениях разбросал ядерные мины. Большого вреда эскадре они не причинят, но проблемы создадут. Придется либо менять курс, либо маневрировать.
Крису Саттону недавно исполнилось сорок пять лет. Дата серьезная, значимая. И, увы, нерадостная. От некогда счастливой семьи почти ничего не осталось. Жена и младший сын мертвы, отец тяжело болен, брат изменник и убийца. О матери вообще нет никаких сведений. Мерзавец Мейс полностью изолировал ее от внешнего мира. Леке — вот все, что есть у Криса. Но это немало. Юноша станет продолжателем древней династии. Род Саттонов не прервется.
Леке очень, очень похож на Сильвию. Те же карие глаза, мягкий, правильный овал лица, темные волосы. Беда в том, что старший сын чересчур горяч, вспыльчив. Дай ему волю, он первым ринется в драку. О смерти, о возможных последствиях юноша не думает. Крис тяжело вздохнул. Рядом с ним расположился генерал Чекрин. Невысокий, коренастый мужчина лет пятидесяти. У него обычная, ничем не примечательная внешность. Мясистый нос, массивный тяжелый подбородок, проницательнее карие глаза. Должность командующего Аргус Чекрин получил шесть лет назад.
— Генерал, вы не торопитесь с перестроением? — спросил Саттон. — Противник сделает соответствующие выводы и сумеет подготовиться.
— Тут нет никакого секрета, — бесстрастно ответил офицер. — Враг прекрасно знает, что мы ударим в центр. Мощный клин пробьет оборону бунтовщиков и заставит их действовать разрознено, хаотично.
— Но они сомнут наши фланги, — возразил Крис.
— Разумеется, — кивнул головой Чекрин. — У неприятеля огромное численное превосходство. Мы постараемся его нивелировать. Не забывайте о космических станциях. Это тоже реальная сила. Растягивать корабли по фронту ни в коем случае нельзя. Победить можно лишь смешавшись с противником. Плотная компактная группа крейсеров, уничтожающая все вокруг.
— Вы безумец, — произнес наместник Кратона. — В такой битве суда будут постоянно таранить друг друга. На малых дистанциях наводчики просто не успевают отреагировать. Это своего рода рукопашная схватка.
— Совершенно верно, — подтвердил Аргус. — Вот и посмотрим, у кого крепче нервы. Крептрил сказал, что на вражеских кораблях много колеблющихся. Они дрогнут, непременно дрогнут. А если из сражения выйдет хоть один эсминец, начнется паника.
— Ваши слова применимы и к нашей эскадре, — заметил Саттон.
— Нет, — возразил генерал. — На наших судах люди, сохранившие верность долгу и герцогу. В трудную минуту они не струсили, не смалодушничали. Мои подчиненные не поддадутся на угрозы Мейса и будут сражаться до конца. В плен никто не сдастся.
— Что ж, тогда я согласен испытать судьбу, — проговорил Крис. — Но есть условие.
— Какое? — офицер повернулся к наместнику.
— «Ноктон» должен находиться в глубине строя, — понизив голос, произнес Саттон. — Командир крейсера получит от меня особые распоряжения.
— Конечно, — сказал Чекрин. — Я так и собирался поступить.
Ничего объяснять Аргусу было не нужно. Крис покинул рубку управления и поднялся в свою каюту. Через пару минут он связался по закрытому каналу с Крептрилом. Его указания строго конфиденциальны. Утечка информации может негативно отразиться на моральном духе хоросцев.
Генерал сразу понял, чего от него хочет наместник.
«Ноктону» запрещалось занимать переднюю линию, во время битвы корабль со всех сторон защищался другими крейсерами. И это не случайность. На его борту Леке Саттон. Если сражение будет проиграно, судно немедленно покинет систему Ризера и пойдет к Алционе.
Крис любой ценой пытался спасти юношу. И дело даже не в том, что Леке его сын. Молодой человек единственный законный наследник престола. Гибель лейтенанта поставит крест на династии Саттонов и обострит борьбу за власть в герцогстве. Рано или поздно страну охватит гражданская война. А это уже полная катастрофа.
На «Лекрене» прозвучал резкий, надрывный сигнал. Боевая тревога. Экипаж крейсера занимал места в соответствии со штатным расписанием. Мимо Мейса пробежали два офицера резервной смены. На лицах людей тревога и волнение. Предстоит жестокая, безжалостная битва. Самое неприятное, что драться придется с соотечественниками. В эскадре Криса Саттона у них друзья, родственники. Но так уж сложились обстоятельства.
В преданности офицеров наместник не сомневался. После того как «Лекрен» был избран в качестве флагмана, его экипаж переформировали. Сейчас на нем служат исключительно ал гонцы.
Мейс взглянул на обзорный экран. Сверкающая россыпь вражеских кораблей стремительно приближалась. До столкновения осталось меньше часа. Кроуфорд не ошибся. Тяжелые крейсеры противник сконцентрировал и середине строя, фланги слабы, и смять их будет несложно. Непростительная оплошность. Крис сам лезет в западню.
Наместник повернулся к генералу. Стейн о чем-то беседует с командиром судна. Он явно озабочен.
— Что-то не так? — поинтересовался Саттон.
— Нет, ваше высочество, — мгновенно отреагировал Кроуфорд. — План на сражение правильный. Мы значительно увеличили количество кораблей на направлении главного удара. Прорвать нашу оборону и расчленить флот сторонникам герцога не удастся.
— Вот и отлично, — произнес Мейс. — Дадим неприятелю втянуться в бой, а затем окружим его. У нас огромное численное преимущество в эсминцах и легких крейсерах. Перекроем все пути к отступлению, не уйдет ни одно судно.
— Видите ли, ваше высочество, — тихо сказал генерал, — отступать враг не собирается. Они умышлено оголили фланги, чтобы не растягивать корабли по фронту. Создается безвыходная ситуация. Победа или смерть. Ничего другого. Это не позиционная битва, а битва на уничтожение. Брошенное с силой копье вонзается в щит, и его уже не вытащишь. Противник добивается того же эффекта. Максимальное сокращение дистанции и стрельба в упор.
— Звучит угрожающе, — заметил наместник. — Неужели мой брат сошел с ума? Ведь если вы правы, в сражении погибнет половина флота. Хорос потеряет былое могущество и станет беззащитен.
— Думаю, Крис Саттон ради мести готов пожертвовать величием страны, — проговорил Стейн. — Кроме того, не забывайте о психологическом аспекте. Кратонцы не хотят воевать и могут обратиться в бегство
— Насколько я понимаю, от наземной системы обороны и космических станций толку будет немного? — вымолвил Мейс.
— Никакого, — произнес Кроуфорд. — Корабли перемешаются, и если лазерные орудия дадут залп, то обязательно попадут в своих.
— Проклятье! — выругался наместник. — Мы в состоянии это предотвратить?
— Нет, — генерал покачал головой. — Единственный способ — протаранить крейсеры противника, но…
— Стоп! — воскликнул Мейс. — Прекрасная идея. Почему бы не двинуть навстречу эскадре Криса группу эсминцев. Неприятель понесет потери и изменит план нападения. Мы решим сразу две проблемы.
— Ваше высочество, я возражаю, — сказал Стейн. — В теории все отлично, однако на практике данная акция неосуществима. Последствия будут фатальными.
— Поясните, — разочарованно вздохнул наместник.
— Во-первых, плотным заградительным огнем враг уничтожит большую часть эсминцев, — проговорил Кроуфорд. — Поставленную задачу они не выполнят. Во-вторых, мы отправляем корабли на верную смерть и тем самым показываем, что не бережем людей. Вряд ли им это понравится. А если на эсминцах вспыхнет бунт, и они присоединяться к Крису Саттону? Дурной пример заразителен. Может начаться цепная реакция. Мы потеряем флот еще до сражения.
Мейс горько усмехнулся. С генералом трудно не согласиться. На судах эскадры его мало кто поддерживает. Страх за родных и близких заставляет людей подчиняться приказам самозванца. Но что если чувство долга перевесит? Стейн прав. Усугублять ситуацию нельзя.
— До столкновения тридцать минут! — громко выкрикнул наблюдатель.
Наместник взглянул на Кройфорда и сказал:
— Действуйте по плану!
Почти тут же дежурный офицер доложил:
— Ваше высочество, на связи Крис Саттон.
Мейс удивлено посмотрел на капитана. Такого поворота событий он не ожидал. После захвата власти наместник Алгона с братом не общался. Да и с отцом Мейс беседовал лишь накануне. И дело вовсе не в чувстве вины. Просто в этом не было необходимости. Какой смысл выслушивать упреки и оскорбления. В борьбе за трон у каждого своя правда. Крис тоже не испытывал большого желания что-либо обсуждать с изменником и убийцей. Интересно, что заставило его нарушить обет молчания? Любопытство? Как часто оно губит нас.
— Соединяйте, — наместник небрежно махнул рукой.
Через пару секунд Мейс увидел брата. Крис стоял на командирском мостике. Тело подано вперед, подбородок вздернут, пальцы крепко сжимают поручни. В самообладании ему не откажешь. Внешне он абсолютно спокоен.
— Господа, вы совершили тяжкое государственное преступление, — с пафосом проговорил брат. — Предательство обычно карается смертью. Но крови пролито уже немало. Герцог решил проявить великодушие. Те, кто немедленно сложит оружие, будут амнистированы. Это касается всех: кратонцев и алгонцев, офицеров звездного флота и десантников. Суду подлежит лишь виновник мятежа.
Имя главного бунтовщика Крис не назвал. Тем самым он выразил презрение подлецу. О ком идет речь, догадаться нетрудно. Мейсу было бы глупо надеяться на прощение.
— Твой ультиматум смешон, — пренебрежительно вымолвил наместник Алгона. — Хорос принадлежит мне. На моей стороне армия, служба контрразведки и большая часть эскадры. Я заключил военный союз с герцогом Плайдским. Политика самоизоляции в прошлом. Сильная держава должна процветать, а не…
Взгляды мужчин на мгновение встретились. Мощная горячая волна буквально захлестнула Мейса. Он невольно попятился назад. В глазах Криса пылал огонь. Вот так развязка! Кто бы мог подумать, что старший брат окажется воином Света. Хотя… А что здесь странного? Могущественный покровители стараются соблюдать паритет. Теперь понятно, почему Крис не собирается отступать. Компромисс между ними исключен. Один из бойцов должен обязательно умереть.
Какую цель преследовал брат, выходя на связь? Убедиться, что наместник Алгона заключил сделку с Тьмой? Или… Черт подери! Все это игра. Переговоры идут по открытому каналу. Мерзавец пытается посеять панику и хаос. Вступив в полемику, Мейс только помог врагу. Глупец! Противника нельзя недооценивать.
— Поставить помехи, прекратить трансляцию! — приказал наместник. — Это провокация.
Кроуфорд продублировал распоряжение Мейса. Штурмовики на неблагонадежных кораблях взяли под контроль передатчики. До столкновения двадцать минут. Скоро крейсеры сойдутся в яростной схватке. Хоросцы будут сражаться с хоросцами. Такое кратонцам и алгонцам даже в страшном сне не могло присниться.
И винить тут некого. Это суровое плата за равнодушие и безразличие. Мятеж Мейса провалился бы, если бы народ его не поддержал. Но люди посчитали, что трагедия, произошедшая в Деционе, их не касается. Какая ерунда — один Саттон сменил на троне другого. Во дворце правителей всякое случается. Сегодня обыватели осознали ошибку. Увы, слишком поздно…
Крис не спеша покинул мостик. Состояние кошмарное. В груди словно глыба льда. Адский холод едва его не убил. Наместнику трудно дышать. Рассеялись последние сомнения. Мейс действительно воин Тьмы. Что ж, он сам выбрал этот путь. В рубке управления тягостная тишина. Напряжение достигло предела. Расстояние до врага быстро сокращалось. Корабли постепенно снижали скорость.
Крис сделал все, что от него зависело. Сеанс связи позволил наместнику Кратона выступить перед хоросцами. Мейс не сразу почувствовал подвох, а когда отреагировал, было уже поздно. Вопрос в том, прислушиваются ли солдаты и офицеры к Крису Саттону?
Между тем, эскадра вышла на рубеж атаки. Головные орудия ударили по противнику. Сотни лазерных лучей прочертили космическое пространство. Первые пробоины, первые пожары, первые жертвы.
— Флайеры на вылет! — громко скомандовал Чекрин.
Машины тотчас стартовали. Им навстречу несся точно такой же рой. Горькое, страшное зрелище. Особенно если представить, что пилоты родились и выросли в одних и тех же городах, учились в одной академии, возможно они даже были друзьями. И это не тренировочный бой.
Непрерывно маневрируя и стреляя, флайеры завертелись в бешеном круговороте. Каждая вспышка означала, что оборвалась чья-то жизнь. В столь масштабных сражениях пилотам редко удается катапультироваться. Как правило, легкие машины либо превращаются в пыль, либо рассыпаются на куски. Специальная капсула людей не спасает.
Эскадра герцога четко выдерживала план на битву. Несмотря на плотный огонь, тяжелые крейсеры глубоко вклинились в строй неприятеля. Корабли перемешались. Разобрать, где свои, где чужие, было необычайно сложно. Одинаковый тип судов, одинаковые гербы на бортах, одинаковые серебристые корпуса. Отличались они лишь направлением носовой части.
«Дентер» находился во второй линии кораблей. Флагман вступил в битву наравне с остальными крейсерами. За спины подданных Крис не прятался. И это тоже немаловажный фактор. Люди пойдут лишь за смелым правителем. Корабль постоянно сотрясался от попаданий. Доклады о повреждениях звучали с пугающей частотой. Пробоина на восьмой палубе, пожар в двигательном отсеке, отказала система навигации. Впрочем, врагу досталось не меньше. Одно судно пылает, словно факел, второе лишилось половины надстроек.
Наместник отчетливо видел, как потерявший управление крейсер врезался в корабль противника. Мощный взрыв разметал обломки. Почти триста пятьдесят человек сгорели в адском пламени. Покинуть суда никто не успел. Сражение все больше напоминало жестокое побоище. Бессмысленное, беспощадное, убийственное. Звездный флот, гордость Хороса, исчезал на Шазах. За пятнадцать минут погибло двадцать четыре корабля.
Эсминцы Мейса смяли фланги врага, но какой ценой! А главное, они ничего не добились. Неприятель не собирался бежать. Окружение его ничуть не пугало. Стало очевидно, что эскадра Криса Саттона будет драться до конца. Кому бы ни досталась победа, к исходу битвы, на радость плайдцам, сирианцам, грайданцам, хоросский флот перестанет существовать. Это война на уничтожение, которая приведет страну к катастрофе.
Соседи не упустят свой шанс. Кратон и Алгон — лакомая добыча. Те же талатцы наверняка вторгнутся на территорию герцогства. До Ризера им лететь сорок дней. Отремонтировать поврежденные суда за столь короткий срок хоросцы вряд ли сумеют. Да и сколько их уцелеет? Губительность отчаянного противостояния понимали все.
Заложив руки за спину, Крис смотрел на обзорный экран. Сражение достигло своего апогея. «Дентер» уже на передовой линии. Из восьми головных орудий стреляют лишь пять, две палубы разгерметизированы, ускорители превратились в груду металлолома. Однако речь об отступлении даже не идет. Крейсер упорно пробивается к «Лекрену», флагману вражеского флота. Мейса надо устранить любой ценой. И месть тут не при чем. Наместник Кратона не может позволить воину Тьмы занять трон Хороса. Сам Крис внутренне готов к смерти.
— Ваше высочество! — неожиданно воскликнул Чекрин. — На связи четыре эсминца противника. Они сообщают, что выходят из боя. Просят прекратить огонь…
— Это не ловушка? — Саттон повернулся к генералу.
— Такой вариант исключать нельзя, — пожал плечами Аргус, — но думаю, что нужно рискнуть.
— Я согласен, — кивнул головой наместник. — Раскол в рядах врага — наш единственный шанс на победу. Обеспечьте им надежный коридор.
— Слушаюсь, — отчеканил Чекрин.
Наблюдатели внимательно следили за судами. Эсминцы беспрепятственно преодолели строй эскадры и ушли в сторону. Вскоре к ним присоединились другие корабли. Началась цепная реакция. Флот Мейса распадался на части. Попытки остановить, задержать предателей не увенчались успехом. Это была уже агония. Верность наместнику Алгона сохранили от силы два десятка судов. Крис облегченно вздохнул. Битва выиграна. Тяжелые крейсеры не спеша брали неприятеля в клещи.
Нервно ходивший по рубке управления Мейс внезапно замер. Его взгляд прикован к обзорному экрану. Все! Случилось то, чего он так боялся. Кратонцы дрогнули. А если сказать точнее, то решили, что их смерть близким ничем не поможет. Долг перед страной перевесил страх за семью. Жаль. Придется казнить заложников. Наместнику теперь терять нечего.
Мейс горько усмехнулся. Вот и наступила развязка. Он правил Хоросом всего несколько месяцев. А какой прекрасный был план! И ведь задуманное получилось. Наместник Алгона отстранил от власти и отца, и брата. Умело манипулируя общественным мнением, Мейс добился поддержки народа.
Увы, Берд Видог оказался прав, ничтожные мелочи губят великие дела. Чудесное спасение Лекса в Деционе, бегство группы кораблей, нелогичное решение Брина Саттона. Мятежники многого не предусмотрели. Да и кто знал, что в события вмешиваются самраи. Этот внешний фактор при всем желании учесть было невозможно. Видимо, так предначертано судьбой.
Сражение еще продолжается, но его исход очевиден. Наместник Алгона потерпел сокрушительное поражение. Судя по докладам, на некоторых крейсерах и эсминцах идут кровопролитные бои. Экипажи судов отказываются выполнять требования десантников. Воевать за Мейса хоросцы не хотят. Данная мера носила превентивный характер и сейчас продемонстрировала свою полную неэффективность. Допустим, штурмовики подавят бунт. Что делать дальше? Кто будет управлять кораблями? Обычные солдаты? Это глупость.
— Ваше высочество, мы обречены, — тихо произнес Кроуфорд. — Наши ряды стремительно редеют. Через десять минут «Лекрен» останется в одиночестве.
— Что вы предлагаете?
— Принять капитуляцию, — сказал Стейн. — Я постараюсь затянуть переговоры, а вы покинете крейсер на гравитационном катере. Наземная система…
— Не болтайте чепуху, генерал, — оборвал командующего Мейс. — Флайеры противника тут же собьют машину. Сесть на планету мне не дадут. Кроме того, этот процесс необратим. Армия наверняка последует примеру звездного флота. Изменника схватят и выдадут Крису Саттону. Я потому и прилетел на «Лекрен». Только здесь можно влиять на ситуацию» Лучше соедините меня с начальником контрразведки. Перед смертью надо оплатить все долги.
Догадаться, о чем говорит наместник, труда не составляло. Он намерен казнить заложников. Слов на ветер Мейс не бросает. Убийство сотен ни в чем не повинных людей Кроуфорд не одобрял, но возразить наместнику офицер не посмел. В глазах Мейса страшная, бездонная пустота. Вряд ли Саттон прислушивается к командующему.
На огромном голографическом экране появился генерал Корвил. Он чем-то явно озабочен. Стоит посреди кабинета, голова опущена, руки заложены за спину. Отвечать на вызов наместника Грейн не торопится.
— Генерал, — произнес Мейс, — офицеры звездного флота нарушили данное мне обещание. Сражение проиграно. Приказываю уничтожить их семьи.
Корвил поднял голову. В его взгляде отрешенность и безразличие.
— Ваше высочество, я не могу это сделать, — сказал Грейн.
— То есть как не можете! — гневно прорычал наместник. — Вас тоже поразил вирус предательства?
— Речь не обо мне, — тяжело вздохнул контрразведчик. — Четверть часа назад охрана объекта сообщила, что на них напали. Затем дикий крик отчаяния и все… Связи с шахтой нет. Похоже, моих подчиненных безжалостно вырезали. А там были опытные агенты. Три рубежа обороны… Не помогло. Сразу вспоминаю резиденцию Криса Саттона в Деционе.
— Неужели опять самраи? — прошептал Мейс.
— Кроме них некому, — вымолвил Корвил. — Работали профессионалы.
— Проклятье! — выругался наместник. — Отправьте туда полк штурмовиков. Немедленно! Убейте всех.
— Ваше высочество, ни генеральный штаб, ни командующий сухопутными войсками не отвечают, — проговорил Грейн. — Информация о вашем поражении мгновенно распространилась по Кратону. На улицах хаос. Войска уходят из столицы. Лично я ждать ареста и суда не собираюсь. Прощайте…
Корвил достал из кобуры бластер и выстрелил себе в сердце. Безжизненное тело рухнуло на пол. Мейс изумленно, растерянно смотрел на труп начальника контрразведки. Он был шокирован поступком Корвила. Только сейчас наместник Ал гона осознал, что это конец. Дальнейшая борьба бесполезна.
— Ваше высочество, на связи Крис Саттон, — доложил дежурный офицер.
— Соединяйте, — произнес Мейс.
Брат на удивление спокоен. На лице ни торжества, ни радости. Тягостное молчание длилось не меньше минуты. При том, что корабли продолжали стрелять друг по другу. Боковым зрением наместник Алгона видел, как взорвался очередной крейсер. Ряды его сторонников редели.
— Мейс, пора прекратить жестокую бойню, — наконец сказал Крис. — Ты проиграл…
— Это верно, — согласился младший брат. — Не повезло… А ведь я был в шаге отхоросского трона. Обидно….
— Он того не стоил, — заметил наместник Кратона.
— Кто бы говорил! — раздраженно вскликнул Мейс. — Тебе не понять меня. Ты всегда был первым. А по какому праву?
— Бессмысленный спор, — вымолвил Крис. — Таковы законы престолонаследия.
— Законы, — презрительно пробурчал наместник Алгона. — Они создаются, чтобы держать людей в повиновении. Но смельчаки их нарушают. Иначе историю не перепишешь. Взять, к примеру, Тино Аято. Он силой захватил власть и провозгласил себя императором. Прошло пять веков. И что? Все восхищаются его решительностью. О подавленных мятежах, покоренных колониях, массовом переселении никто не вспоминает.
— Ты привел очень удачный пример, — грустно улыбнулся старший брат. — Перед отлетом из системы Алционы отец показал мне послание основателя нашей династии. Как тебе известно, Крис Саттон, Тино Аято, Олесь Храбров, Жак де Креньян, Пол Стюарт были землянами, наемниками Алана.
— К чему ты клонишь? — спросил Мейс. — Что за письмо? Я о нем никогда не слышал.
— Оно хранилось в строжайшей тайне, — произнес Крис. — Передавалось правителями Хороса из рук в руки. Отцу выпала горькая участь вскрыть его…
— Не тяни, — сказал младший брат. — В чем суть послания?
— Это предупреждение, — ответил наместник Кратона. — О страшной войне двух могущественных сил. Знаменитый памятник в пустыне смерти на Оливии. Это не прихоть императора, а дань памяти друзьям. Их было двенадцать. Они честно сражались., и победили. Ты заключил сделку не с теми…
— Вот, значит, что связывало Храбровых и Саттонов, — проговорил Мейс. — Я даже не предполагал. В той битве уцелели двое. Занятно. Жаль, не узнаю исхода данного противостояния. В любом случае, обратного пути нет. Мосты сожжены. А уйти достойно я сумею.
Наместник подошел к пульту и отключил канал связи. Экран голографа погас. Мейс повернулся к Кроуфорду.
— Генерал, наша цель — крейсер «Дентер», — скомандовал Саттон. — Полный вперед!
— Слушаюсь! — козырнул Стейн.
Судно начало быстро набирать скорость. Повреждения у «Лекрена» минимальные, он выдержит любое точное попадание. У корабля отличная защита.
Последняя фраза брата прозвучала угрожающе. Крис сразу понял, что задумал Мейс. В решающем сражении с торгами Олесь Храбров протаранил флагманский крейсер королевы насекомых. Мятежники намерены поступить так же. В смелости им не откажешь. Беда в том, что «Дентер» слишком легкая мишень. Половина орудий выведена из строя, в бортах огромные пробоины, в двигательном отсеке до сих пор пожар. Маневрировать судно практически не может. После некоторой паузы наместник Кратона громко выкрикнул:
— Сосредоточить огонь на «Лекрене». Объявить общую эвакуацию!
На корабле взвыла сирена. Люди бросились к шлюзовому отсеку и спасательным капсулам. Сразу несколько крейсеров ударили по флагману противника. Его надстройки в считанные секунды превратились в руины, однако остановить судно не удалось.
— Ваше высочество, — Чекрин обратился к Крису, — поторопитесь.
— Генерал, уходите, — бесстрастно отреагировал наместник. — Я остаюсь. Моя жена уже ждет меня…
— Тогда я тоже… — сказал офицер.
— Убирайтесь! — грозно рявкнул Саттон. — Я приказываю. Это не ваша война.
Аргус колебался недолго. Он бросился к выходу. Вскоре рубка управления опустела. Крис грустно смотрел, как приближается вражеский корабль. Его гигантский корпус стремительно увеличивался в размерах. Вот и все! Они с Мейсом убили друг друга.
В памяти, словно в ускоренном кино мелькали картинки из жизни. Веселое беззаботное детство, учеба в аллесандрийском университете, пышная свадебная церемония. Многих гостей, присутствующих на торжестве, уже давно нет. Ольгер Храбров, его сын Кервуд, Алекс Торнвил, граф Сирианский. Перечислять всех нет смысла. Удивительно, но эта сцена не раз снилась Крису. Наместник стоит на мостике и наблюдает за тем, как сталкиваются два судна. Яркая вспышка, и он пробуждается от кошмара. Похоже, это предначертано судьбой.
Страха нет. Гораздо больше Криса пугало одиночество. Говорят, постепенно боль утраты стихает. Время лечит. Чепуха! Образ Сильвии постоянно перед глазами. Любовь, как безумие. Она целиком и полностью поглощает человека. Со смертью жены мир рухнул, перестал существовать. Искать новую спутницу жизни наместник Кратона не собирался. Данный итог сражения для него не так уж плох. Предатель наказан, миссия выполнена. Крис закрыл глаза и едва слышно прошептал:
— Здравствуй, Сильвия.
«Лекрен» врезался в носовую часть «Дентера». Корабли превратились в бесформенную груду металла. Через мгновение мощный взрыв поглотил оба крейсера. В разные стороны полетели обломки. Они прошивали насквозь боты, сбивали флайеры, уничтожали спасательные капсулы.
Мятеж Мейса Саттона подавлен. Герцог Хоросский восстановил свою власть над страной. К сожалению, победа досталась дорогой ценой. Брин лишился обоих сыновей, а звездный флот понес тяжелые потери. Сегодня оплакивать погибших будут во многих домах Кратона и Алгона. Вопрос лишь в том, усвоит ли человечество этот урок? Рано или поздно за безразличие приходится платить.



ГЛАВА 7

ПОВЕЛИТЕЛИ И ПОБЕЖДЕННЫЕ


Ноктон» хоть и участвовал в битве, но большой опасности не подвергался. Судно располагалось в глубине строя. Неприятель при всем желании не мог к нему прорваться. Три или четыре попадания серьезными не назовешь. Леке требовал от Крептрила, чтобы тот выдвинул крейсер хотя бы во вторую линию, но полковник наотрез отказался. Едкие замечания наследника престола офицер игнорировал.
По его словам резервная группа прикрывает тыл эскадры. Но юноша не настолько глуп. В отличие от отца он закончил не гражданский университет, а военную академию и в стратегии космических сражений разбирается неплохо. У эскадры нет ни флангов, ни тыла, она вклинилась в строй противника и дерется в окружении. Командир «Ноктона» без сомнения выполняет приказ отца. Крептрил давно бы ринулся в бой, но не смеет ослушаться. Слишком велика ответственность.
Между тем, в битве произошел перелом. Вражеские корабли начали покидать строй. В рубке управления крейсера царило ликование. Крис Саттон опять предъявил брату ультиматум. Переговоры велись в открытом канале. Леке жадно ловил каждое слово отца. Неожиданно Мейс отключил связь.
— Господин полковник, — тут же доложил наблюдатель, — «Лекрен» двинулся на «Дентер».
— Черт подери! — выругался Крептрил. — Они идут на таран.
Связь с флагманским судном не прерывалась ни на секунду. Экипаж «Дентера» спешно покидал корабль. Спасались все, за исключением наместника Кратона. Крис Саттон стоял на мостике, крепко сжимая пальцами поручни. Широко расправленные плечи, гордо вскинутый подбородок, в глазах горечь и грусть. Леке с ужасом смотрел на отца. Юноша потерял счет времени. Внезапно экран погас, и это означает лишь одно…
Он почувствовал, как по щекам текут слезы. Так нельзя, надо держаться, мужчина не должен плакать. Но сил нет. Губы предательски дрожат.
К Лексу приблизился незнакомец, спасший его в Деционе, и тихо сказал:
— Крепитесь, ваше высочество. Теперь вы наследник престола. Герцога здесь нет. От ваших решений зависят судьбы миллионов людей. И учтите, месть — плохой советчик.
Юноша огляделся по сторонам. Все офицеры повернулись к нему. Они ждут дальнейших распоряжений. Несмотря на гибель двух флагманских крейсеров, сражение продолжается. Группа кораблей отчаянно отбивается. В душе Лекса закипал гнев. Мерзавцы! Их нужно примерно наказать, чтобы другим было неповадно. Зараза предательства выжигается каленым железом. Жалость и сострадание сейчас неуместны.
— Полковник, — юноша обратился к Крептрилу, — принимайте на себя командование эскадрой. Немедленно….
— Ваше высочество, — громко выкрикнул дежурный офицер, — на связи герцог Хоросский.
— Соединяйте, — произнес Леке.
— Ваше высочество, это закрытый канал, — сказал капитан. — Герцог хочет разговаривать без свидетелей.
— Хорошо, — кивнул головой молодой человек. — Я поднимусь в свою каюту. Никаких активных действий пока не предпринимайте.
Юноша направился к выходу. Как только он исчез из виду, Крептрил приказал судам отойти на безопасное расстояние. Крейсеры начали перестраиваться. Если правитель решит уничтожить изменников, они тут же атакуют врага.
Леке появился минут через десять. Щеки молодого человека буквально пылали. Движения резкие, порывистые, раздраженные. Беседа с дедом была непростой. Юноша замер посреди рубки управления, выдержал паузу и, не глядя на обзорный экран, произнес:
— Прекратить огонь! Война окончена. Крови пролито уже достаточно. Все мятежники, не участвовавшие в массовых казнях, амнистированы. Это относится и к офицерам флота, и к сотрудникам контрразведки, и к солдатам штурмовых подразделений. Любое сведение счетов будет жестоко пресекаться. Мы не допустим дискриминации людей по планетарному принципу. И алгонцы, и кратонцы имеют равные права…
Последние слова Лекса утонули в радостном вопле хоросцев. Офицеры вскакивали с кресел, обнимались, поздравляли друг друга. Страшная, никому не нужная бойня завершилась. Речь Саттона, разумеется, транслировалась на все корабли. Почти сразу поступило сообщение о капитуляции окруженных крейсеров. Люди знали, что герцог никогда не нарушит свое обещание. Конечно, кто-то лишится должности, звания, но главное — ему гарантирована жизнь и свобода. Он, не прячась, не опасаясь расправы, может вернуться домой, к семье.
Впрочем, впадать в эйфорию еще рано. На многих судах до сих пор не потушены пожары, не заделаны пробоины, не устранены повреждения. Космические доки в ближайшие месяцы будут работать круглосуточно. Странная, абсурдная ситуация возникла с флайерами. Летательные аппараты с погибших кораблей часто садились на корабли, которые сами недавно обстреливали. Претензий пилотам никто не высказывал. Наоборот, их старались ободрить, поддержать. В этом сражении и кратонцы, и алгонцы потеряли немало друзей.
Специальные команды вели поиск спасательных капсул. Надо подобрать всех счастливчиков, успевших покинуть взорвавшиеся суда. Нередко внутри находили мертвецов. Из искореженных корпусов торчали огромные металлические обломки. Аргусу Чекрину повезло. Он отделался легкой контузией. Генерала доставили на «Ноктон». Спустя час на связь вышел командующий сухопутными войсками. Офицер доложил, что ситуация в стране под контролем. Армия по-прежнему верна герцогу.
После небольшого колебания Леке в сопровождении гвардейцев вылетел в Децион. Внешне столица ничуть не изменилась. Людей и машин на улицах значительно меньше, но это временное явление. Десантный бот опустился на бетонную площадку перед дворцом. Ни на лестнице, ни у дверей нет охраны Штурмовики Мейса, совершившие переворот, благоразумно стараются не попадаться на глаза наследнику престола. Хотя они где-то здесь.
Внутри здания на удивление тихо. Каждый шаг отдается гулким эхом. Самраи окружают юношу со всех сторон. То, что незнакомцы принадлежат к тайному ордену, молодой человек узнал от деда. Честно говоря, в первое мгновение он не поверил Брину. Самраи — это скорее легенда, чем реальность. Однако факты упрямая вещь. С подобными профессионалами Леке еще не сталкивался.
Юноша направился к апартаментам герцогини. О Пелии почти три месяца нет никаких сведений. Похоже, ее изолировали от общества. Она женщина жесткая и напрямую выскажет сыну все, что о нем думает. Подобный скандал Мейсу был ни к чему. В центральном зале молодой человек наткнулся на плачущих служанок.
— Что случилось? — взволнованно спросил Леке.
— Ваше высочество, герцогиня умерла, — ответила одна из женщин.
— Когда? Как? — воскликнул юноша.
— Минут сорок назад, — проговорила служанка. — Инсульт. Бедняжка мучилась шесть декад. Не перенесла такого горя…
Саттон бросился к спальне Пелии. Она лежала на кровати с бледным, безжизненным лицом, руки вытянуты вдоль туловища. Возле постели стоит врач. Мужчина тяжело вздохнул и сказал:
— Мы были бессильны. Ничто не помогало….
Глаза Лекса снова наполнились предательской влагой. Удары следуют один за другим. Список горьких утрат чересчур велик. Мать, брат, отец, а теперь еще и бабушка. Для двадцатилетнего юноши нелегкое испытание.
Закусив нижнюю губу, молодой человек старается не заплакать. Получается это плохо. Слезы сами текут по щекам.
Оторвать взгляд от герцогини невозможно. Она слов-1 ю дожидалась развязки. Умерла в тот момент, когда два ее сына погибли в яростной схватке. Совпадение? Не исключено. Но оно заставляет о многом задуматься. В книге под 11азванием «Мироздание» мы прочли лишь несколько первых страниц. Да и то поняли и усвоили далеко не все.
Леке повернулся к майору-гвардейцу и произнес:
— Найдите руководителя администрации. Пусть займется организацией похорон. Кроме того, допросите солдат, участвовавших в нападении на резиденцию. Меня интересует, где тела матери и брата. Их вряд ли сожгли. Мой дядя был негодяем, убийцей, но традиции соблюдал свято. И предупредите, никакого пафоса. Короткая, скромная церемония.
— Слушаюсь! — отчеканил офицер.
Юноша вышел из спальни Пелии. Оставаться там было невыносимо. Ему катастрофически не хватало воздуха. Леке расстегнул верхнюю пуговицу кителя. Старший из самраев, Дьюр Бегли, протянул молодому человеку стакан воды. Саттон залпом его осушил.
— Я хочу видеть жену дяди, — проговорил юноша. — Она во дворце?
— Нет, — вымолвил самрай. — По нашим данным сразу после мятежа Холли с дочерьми уехала из Дециона.
— Куда? — Леке в упор посмотрел на мужчину.
— Ренгрил, — сказал Дьюр. — Маленький домик на побережье. С внешним миром женщина…
— Летим немедленно, — распорядился Саттон.
— Ваше высочество, — произнес Бегли, — в таком состоянии я бы не советовал. Потом будете жалеть…
— Не волнуйтесь, — холодно отреагировал юноша. — Я лишь задам ей пару вопросов…
Спорить с наследником престола самрай не стал. Молодой человек заметно нервничает и не совсем адекватен. Путь предстоит неблизкий. Вспышка гнева пройдет, и Саттон успокоится. Не исключено, что он даже изменит свое решение. Дьюр ошибся. Леке с ранних лет отличался упрямством и настойчивостью. Желание побеседовать с Холли по душам за пять часов полета у него не пропало. Даже если женщина ни в чем не виновата, она могла бы остановить мужа. Мейс ее очень, очень любил. Но Холли этого не сделала.
Юноша стремительно преодолел холл и резко распахнул двери в гостиную. Бегли едва успел заслонить собой молодого человека. Вдруг засада? Опасения самрая оказались напрасны. Холли вместе с дочерьми смотрела новости. Она мгновенно вскочила с дивана. Десятилетняя Сандра испуганно прижалась к матери. Белла и Лера интуитивно спрятались за женщину. Девушки прекрасно понимают, с какой целью Леке прилетел в Ренгрил. Двоюродный брат жаждет мести. Присутствие незнакомых вооруженных людей вряд ли случайность.
Юноша приблизился к Холли. Сейчас он ей все выскажет! Женщина на мгновение опередила молодого человека.
— Я понимаю твою боль, Леке, — проговорила Холли. — Мы все пережили страшную трагедию. Ты потерял отца, мать, брата, я — мужа. Мейс совершил подлый, ужасный поступок, но я его любила. С Сильвией мы были хорошими подругами… Хотя вряд ли это уже имеет значение. Оправдываться бессмысленно. Прошу лишь об одном. Пожалей девочек. Отправь их в ссылку на Алгон, выгони из страны, лиши содержания… Я умоляю…
Юноша почувствовал, как к горлу подкатил комок. По щекам женщины текут слезы. В глазах горькая обреченность. Похоже, она не очень надеется на милосердие наследника престола. Обхватив мать за талию, Сандра уткнулась лицом ей в живот. Плечи девочки сотрясаются от рыданий. Белла и Лера тоже плачут, но тихо, беззвучно. Сцепа тяжелая, неприятная. Леке невольно опустил голову. Юноша не хотел демонстрировать собственную слабость. Надо собраться с силами.
— Я не судья и не палач, — с трудом выдавил молодой человек. — А потому у меня нет морального и юридического права кого-либо обвинять и казнить. Тем более когда речь идет о несовершеннолетних девушках. Сводить счеты — это варварство. Всеми обстоятельствами мятежа займется специальная комиссия. До тех пор, пока не будут оглашены окончательные результаты, вам запрещается покидать Ренгрил…
— Спасибо, ваше высочество! — ноги у Холли подкосились, и она рухнула на колени.
— Перестаньте! — возмущенно воскликнул юноша, бросаясь к женщине.
Леке взял Холли под локоть и усадил ее на диван. Отступив на шаг назад, молодой человек продолжил:
— После завершения следствия можете избрать любое место жительства. В том числе и Децион.
— Благодарю, — прошептала женщина.
— А теперь извините, у меня дела, — произнес Леке. Юноша двинулся к выходу, неожиданно он остановился, обернулся и с горечью сказал:
— Вы перечислили не всех. Несколько часов назад умерла ба… герцогиня. Оказывается, два месяца назад у нее был инсульт.
— Я не знала, — удивленно выдохнула Холли. — Мейс ни словом не обмолвился.
— Получается, он и вас обманывал, — пожал плечами молодой человек.
Леке вышел из здания и неспеша направился к морю. Сердце стучало так, будто пыталось выскочить из груди. Зря он сюда прилетел. Юноша намеревался выплеснуть на жену дяди свою злость. Кто-то должен ответить за все произошедшее. Думал, на душе станет легче. Глупец! Холли и двоюродные сестры переживают не меньше. У них тоже горе. Какие уж тут упреки!
В глазах женщины вместо ненависти и презрения молодой человек увидел страх и обреченность. И это неудивительно. Они родственники человека, едва не приведшего Хорос к катастрофе. Из-за его властолюбия погибли тысячи людей. Им угрожает вполне реальная опасность.
Под ногами захрустел песок. Волны с тихим шелестом накатывались на берег. Ризер нижним краем коснулся горизонта. Золотистая искрящаяся дорожка побежала по изумрудной глади воды. Фантастическая умиротворяющая картина. Легкий прохладный бриз дул в лицо Лекса. Постепенно юноша успокаивался. Дед прав. Могущественный владыка обязан быть справедливым и великодушным. Только так можно добиться уважения подданных. Молодой человек посмотрел на самрая. Лицо Дьюра абсолютно непроницаемо.
— Нужно усилить охрану дома, — проговорил Леке. — Не хочу, чтобы кто-нибудь пострадал.
— Не волнуйтесь, — бесстрастно отреагировал Бегли. — Мы примем необходимые меры.
Через четверть часа десантный бот оторвался от посадочной площадки и начал быстро набирать высоту. Юноша возвращался в столицу герцогства. Дел у него действительно немало. Именно Лексу предстоит восстановить порядок на Алгоне и Кратоне. Уже на завтра назначено заседание Сената. И оно будет непростым. Некоторые дворянские кланы открыто выражают недовольство. Молодой человек должен показать им, что род Саттонов не угас. Звездный флот, армия, служба контрразведки на его стороне. Если понадобится, Леке применит к смутьянам жесткие меры.
Брин сидел в кресле перед черным погасшим экраном голографа. Рядом полковник Райден и врач. В руке герцога стакан с лекарством. Пальцы предательски дрожат. Вот и наступила развязка. Эскадра Криса одержала убедительную победу, мятеж подавлен, но радости нет. В отчаянной схватке сыновья Брина убили друг друга. Для правителя это страшный удар. От некогда большой счастливой семьи почти ничего не осталось.
Флот тоже понес огромные потери. По предварительным данным в сражении погибли тридцать два корабля, в том числе девять тяжелых крейсеров. Многие суда серьезно повреждены. Их ремонт займет не меньше полугода. Герцог залпом осушил стакан, на секунду закрыл глаза.
— Ваше высочество, вам нужно отдохнуть, — негромко заметил врач. — Чрезмерное утомление…
— Отдыхать будем на том свете, — произнес Саттон. — У меня слишком мало времени.
Спорить с правителем было бесполезно. Он редко прислушивался к советам медиков. Брин устало откинулся на спинку кресла. Вся надежда теперь на Лекса. Юноша — последний представитель древней династии. Он умен, смел, напорист. Герцог очень любил внука, хотя и тщательно это скрывал. В том, что именно Леке спасся, Брин видел благосклонность судьбы. После смерти деда юноша взойдет на трон и станет хорошим правителем.
К сожалению, у него есть один существенный недостаток — молодость. Леке чересчур вспыльчив и склонен к принятию поспешных решений. Юношу необходимо постоянно контролировать и сдерживать. Когда герцогу сообщили, что «Дентер» и «Лекрен» взорвались, он немедленно вызвал на связь внука.
Накануне у Брина состоялся разговор с младшим сыном. Нет, Мейс не каялся и не просил прощения. Негодяй не испытывал угрызений совести, хотя предал и отца, и брата. Он просто высказал опасение, что Леке в порыве ярости может убить его жену и дочерей. Крис такой грех на душу не возьмет, а вот у юноши рука не дрогнет. Терять еще и внучек правитель не собирался. Они ни в чем не виноваты и не заслуживают столь страшной участи.
Наместник Алгона не ошибся.
Леке жаждал мести.
Если бы не вмешательство Брина, юноша уничтожил бы корабли бунтовщиков. Сколько при этом погибнет людей, его ничуть не волновало. Беседа долго не складывалась. На наставления деда Леке реагировал нервно, порывисто. Юношу переполняли эмоции.
В конце концов, герцогу удалось переубедить внука. Леке пообещал следовать советам правителя. В том, что он не нарушит слово, Брин был уверен. Эта черта характера прививалась всем Саттонам с детства. Законы чести незыблемы. Проблема в том, что на плечи юноши легла гигантская ноша. Фактически он уже герцог Хоросский. Дед далеко и помочь ему не в силах. С возникающими трудностями Лексу придется справляться самостоятельно.
Радует, что теперь рядом с ним опытный наставник. Рассудительный уравновешенный телохранитель юноше не помешает. Наследник престола обязан самраю жизнью и так просто от его замечаний не отмахнется. Правитель тяжело вздохнул и повернулся к Райдену.
— Полковник, соедините меня с командующим плайдским флотом, — произнес Брин. — Думаю, неприятель уже знает о нашей победе.
— Уверен, ваше высочество, — отчеканил офицер. — Закрытый канал?
— Нет, — герцог отрицательно покачал головой. — Я не собираюсь вести сепаратные переговоры. Эта информация для всех.
— А если Глуквил откажется вступать в контакт? — сказал Райден.
— Не откажется, — горько усмехнулся Саттон. — Не в его положении диктовать условия. Ситуация в корне изменилась. Генерал не глуп и прекрасно понимает, что захватчики угодили в западню.
Брин не ошибся.
Противник словно ждал вызова. На запрос союзников плайдцы отреагировали мгновенно. Голографический: жран вспыхнул, и правитель Хороса увидел командующего вражеским флотом.
Ник Глуквил производил приятное впечатление. Короткие темные волосы, скуластое вытянутое лицо, бронзовая кожа, проницательные карие глаза. На выскочку и подхалима он не похож. Глуквил — боевой офицер. Чтобы подняться по карьерной лестнице, таким людям приходится демонстрировать незаурядный ум и отчаянную смелость. Только тогда их могут заметить.
А ведь Ник еще и коринианец. Среди приближенных Берда Видога представителей этой планеты очень мало. Эстерианцы относятся к ним пренебрежительно. Нет, не случайно владыка Плайда назначил генерала командующим эскадрой. Глуквилу он полностью доверяет.
Внешне офицер абсолютно спокоен. Ник стоит на мостике флагманского крейсера, мундир застегнут на все пуговицы, руки заложены за спину. Наглядный пример выдержки и спокойствия. Однако герцога трудно обмануть. В глазах Глуквила тревога. Он лихорадочно пытается просчитать различные варианты дальнейшего развития событий. И, похоже, при всех раскладах агрессоры оказываются в проигрыше.
— Здравствуйте, ваше высочество, — вежливо произнес офицер. — Вы хотели со мной побеседовать?
— Да, генерал, — сказал Саттон. — Я обращаюсь к вам, как к разумному человеку…
— Приятно это слышать, — улыбнулся Ник. — Внимательно вас слушаю.
— Обойдемся без долгих вступлений, — Брин подался вперед. — Полчаса назад моя эскадра разбила мятежников. Хорос снова под контролем. Флот понес потери, но на его боевой мощи это ничуть не отразилось.
— Ваше высочество, мне известны все подробности сражения, — проговорил Глуквил.
— Прекрасно, — вымолвил герцог. — Тогда сразу перейду к требованиям. Вы немедленно прекращаете наступательную операцию и покидаете Окру. На эвакуацию войск даю двое суток. Ровно пятьдесят часов. Грузите на транспорты технику, людей, андроидов и убираетесь прочь из системы Алционы. Мы препятствовать не будем.
— Звучит как ультиматум, — произнес генерал.
— Это и есть ультиматум, — жестко сказал Саттон.
— А если я его отвергну? — спросил Ник.
— Не советую, — с металлом в голосе проговорил Брин. — Сюда уже летят семьдесят крейсеров и сто эсминцев. Вы готовы к битве?
Коринианец посмотрел на правителя Хороса. Нет, он не блефует. Против такой армады плайдцам не устоять. Враг в клочья разобьет эскадру Глуквила. Шансы на победу равны нулю.
— И вот еще что, — продолжил герцог. — Никаких казней, грабежей, заложников! У меня хорошая, надежная связь с Окрой. Я не позволю вам разрушить инфраструктуру планеты. Если на поверхности произойдет хоть один ядерный взрыв, пеняйте на себя! Тут же последует адекватный ответ.
— Поясните, — произнес генерал. — Что помешает нам осуществить карательную акцию? Это не простое любопытство. В докладе правителю я должен буду отразить псе детали. Ваша угроза неубедительна. Флот достигнет Алционы лишь через три месяца. К тому времени мы вернемся в Плайд.
— Вы забыли о моей эскадре, — сказал Саттон.
— Она обескровлена и блокирована, — возразил Ник.
— Заблуждаетесь, — проговорил Брин. — Для атаки сил хватит. Наша цель не победа, а уничтожение противни ка. Поврежденные корабли пойдут на таран.
— Массовое самоубийство, — догадался Глуквил.
— Другого выхода нет, — пожал плечами герцог. — Ишче окрианцев не спасти.
— Вы ведь тоже погибнете, — произнес генерал.
— Возможно, — вымолвил Саттон. — Но на вашем месте я бы подумал о собственной судьбе. Сколько крейсеров у вас останется? Десять, двенадцать? Плайд перестанет быть угрозой для соседей. Мало того, он сам превратится в лакомую добычу. Не исключено, что и Делвил, и Торнвил попытаются воспользоваться благоприятной ситуацией. Вряд ли Берд Видог сумеет защитить свои дальние территории.
— Грайданцы не рискнут напасть на Тесту и Корзан, — сказал Ник. — Даже при таких потерях мы дадим врагу достойный отпор.
— А как насчет хоросского флота? — зловеще усмехнулся Брин. — Да, к битве он не успеет. Но что если Алциона не конечный, а лишь промежуточный пункт экспедиции. Леке молод и вспыльчив. Юноша тяжело переживает смерть родителей и брата. А тут еще гибель деда… Он получит огромную власть. Правитель могущественной державы в двадцать один год. У меня нет желания атаковать Плайд, я знаю, к каким последствиям это приведет. Леке же не остановится ни перед чем…
— Вы думаете, он нападет? — напрямую спросил Глуквил.
— Не сомневаюсь, — ответил Саттон. — В этом возрасте люди максималисты. Достичь с ними компромисса необычайно сложно. Мне с трудом удалось уговорить его не проводить репрессий на Кратоне и Алгоне. Юноша, скрепя сердце, объявил амнистию. Леке жаждет мести. Своим упрямством вы развяжете ему руки. Он наверняка двинет эскадру на Плайд. Логика тут простая — враги Хороса должны быть наказаны любой ценой.
— Я вас понял, — кивнул головой генерал. — Обещать ничего не могу. Окончательное решение примет герцог.
— Разумеется, — произнес Брин. — Однако учтите, в вашем распоряжении двое суток. Ни на какие уступки я не пойду. Торг в данном случае неуместен. Либо вы принимаете ультиматум, либо нет.
Экран голографа погас. В рубке управления воцарилась тягостная тишина. Офицеры с волнением смотрели на командующего. Они все прекрасно слышали. Саттон не зря устроил это шоу. Открытый канал — не досадная оплошность, а тонко просчитанный ход. Владыка Хороса посеял смятение в душах плайдцев. Умирать напрасно никто не хочет. А его угроза реальна. Брин зря слов на ветер не бросает. Если сказал, что атакует противника, значит так и сделает. Глуквил подался чуть вперед, оперся ладонями на поручни мостика.
— Всем кораблям прекратить огонь! — после небольшой паузы приказал Ник. — Транспортным судам подготовиться к приему людей и техники. Наступательная операция на планете завершена. Войска отвести в безопасную зону. И никаких зачисток! Андроидов переправить на центральную базу, пленных и заложников немедленно освободить. Мародеров, насильников, убийц безжалостно расстреливать, невзирая на звания и должности!
Генерал явно превысил свои полномочия. Фактически он выполнил требования Брина Саттона. Да, эвакуация еще не начата, но десантные части уже покидают окрианские города. Герцогу это самоуправство не понравится. план вторжения утвержден лично Бердом Видогом, корректировать его без согласования с правителем Глуквил не может.
Однако долго тянуть с решением нельзя. Если активные боевые действия в баронстве Алционском продолжатся, владыка Хороса посчитает, что ультиматум отвергнут.
Тогда последствия будут непредсказуемы. Ник спустился с мостика, повернулся к дежурному офицеру и произнес:
— Обеспечьте мне закрытый канал с герцогом. Через минуту командующий предстал перед Видогом.
Берд окинул взглядом каюту генерала.
Обстановка достаточно скромная: диван, пара кресел, рабочий стол, массивный сейф. Ничего липшего. Глуквил, как всегда, невозмутим, на лице ни малейших эмоций. Плечи развернуты, подбородок гордо поднят, в глазах холодная бесстрастность. В чем в чем, а в смелости Нику не откажешь. Унижаться, пресмыкаться он ни перед кем не будет.
— Что происходит, генерал? — раздраженно вымолвил герцог. — Что за странные приказы? Кто дал вам право прекращать операцию?
— У меня не было выбора, выше высочество, — отчеканил командующий. — Условия правителя Хороса крайне жесткие. Промедление в данной ситуации недопустимо. Обострять отношения с Брином Саттоном сейчас равносильно самоубийству. Мятеж на Кратоне подавлен. Гигантская эскадра противника стартовала к Алционе. В ее составе семьдесят тяжелых крейсеров. Они в клочья разорвут нас. Но службу контрразведки подобные мелочи не волнуют. Главное — вовремя доложить об измене.
— Ну, ну, не так категорично, — примирительно проговорил Видог. — Речь об измене не шла. Скорее о своеволии и…
— Трусости, — догадался Глуквил.
— Вот-вот, — подтвердил Берд.
— Ваше высочество, эти обвинения смехотворны, — произнес Ник. — Я готов сражаться с неприятелем где угодно и когда угодно. Но вы должны понимать, что и боевой флот, и транспорты, и армейская группировка будут уничтожены. Кстати, ни одному мерзавцу из секретного ведомства я не дам покинуть звездную систему. Им не удастся отсидеться за спинами других. Тоже мне, герои…
В голосе командующего отчетливо звучало презрение. Глуквил терпеть не мог контрразведчиков. По его мнению, все, что они умеют — это писать доносы и рыться в чужом грязном белье.
Переубеждать офицера герцог не стал. Отчасти Ник прав. Негодяев и подлецов в секретной службе немало. Такова специфика работы.
Видог нервно постучал пальцами по столу. Возразить тут нечего. Генерал рассуждает здраво и беспокоится не столько о себе, сколько о судьбе Плайда. Отправить эскадру на гибель несложно, а что дальше? Страна останется без защиты. Придется уйти с Корзана и Тесты. Натан Делвил своего шанса не упустит. Да и Октавия наверняка примет активное участие в дележе колоний. Перспективы не радужные.
Случилось то, чего так боялся Берд. Мейс Саттон оказался слишком слаб и не сумел удержать власть. Брин потерял двух сыновей, но контроль над Хоросом восстановил. Он снова хозяин положения и диктует условия. Проклятье! Неудачи буквально преследуют Видога. Неужели императорский трон — несбыточная мечта? Герцог наполнил бокал крепким красным вином и залпом осушил его. После небольшой паузы Берд задумчиво сказал:
— А что если Саттон блефует? Значительная часть его кораблей получила в сражении серьезные повреждения. Они нуждаются в ремонте. Вряд ли флот хоросцев сразу двинется к Алционе…
— Ваше высочество, эти нюансы не принципиальны, — проговорил Глуквил. — Какая разница семьдесят крейсеров в эскадре или шестьдесят? Достигнут Окры они через восемь декад или девять? Это ничего не меняет. Мы при любом раскладе потерпим поражение.
— Пожалуй, — с горечью согласился Видог. — Стратегическая инициатива утрачена…
Внезапно на губах правителя появилась зловещая усмешка. Герцог откинулся на спинку кресла и произнес:
— Представляю, как торжествует барон Лаилтон. Оккупанты бегут с планеты, словно крысы с тонущего корабля. Но его радость будет недолгой. Мы превратим Окру в пепелище. Генерал, я утверждаю ваше решение. Начинайте погрузку войск на транспорты. Ну, а когда она завершится, приказываю уничтожить все крупные города, электростанции, заводы и шахты. Ядерных зарядов не жалейте. Пусть мир содрогнется от ужаса!
— Ваше высочество, Брин Саттон предвидел такое развитие событий и предупредил меня о последствиях, — осторожно вставил командующий.
— Что он может? — язвительно воскликнул Берд. — В очередной раз обозвать меня убийцей?
— Кое-что может… — негромко заметил Ник. Видог внимательно выслушал ультиматум хоросского владыки. Глуквил не упустил ни одной детали. Брин, похоже, был с ним предельно откровенен. Лицо герцога постепенно багровело от гнева. Глаза налились кровью, на шее пульсировала вена, кулаки крепко сжаты.
— Сволочь! — в конце концов, не выдержав, прорычал Берд. — Как он смеет угрожать мне? Мне, могущественному правителю Плайда? Жалкое, убогое ничтожество! Саттон не дурак и без подкреплений в атаку не пойдет. Мерзавец проверяет нас на прочность. А мы уже сегодня запустим пару ракет. Вот тогда и посмотрим на его реакцию. Болтать все умеют. Надо обладать огромным мужеством, чтобы двинуть корабль на таран.
Видог опытный политик и умеет себя контролировать. Однако подобные вспышки ярости иногда случались. Это крайняя степень раздражения. Приближенные в такие минуты старались не попадать ему под руку. Расправа будет быстрой и жестокой. Никаких объяснений, доводов, аргументов. Герцог рубит наотмашь. Горе тому, кто осмелится возразить или попытаться оправдаться. Лучше молчать и терпеливо сносить все оскорбления. Рано или поздно Берд остынет. Командующий знал эту особенность Видога, но пережидать бурю у него нет времени.
— Ваше высочество, — сказал Ник, — мне нужен конкретный приказ. Сколько ракет, какие цели, мощность зарядов. Если вы убеждены, что Саттон не рискнет напасть и мои опасения напрасны, мы…
— Не торопитесь, — оборвал офицера герцог. — Я немного погорячился. Брин — редкий упрямец. Кроме того, он человек слова. А такими вещами не шутят, тем более на открытом канале. Хоросцы действительно могут нанести нам большой урон?
— Гигантский, — поправил Глуквил. — По примерным подсчетам потери составят от сорока до шестидесяти процентов. О транспортах даже не говорю. Там цифры астрономические.
— Ваши предложения? — обреченно вымолвил Берд.
— Точно и в срок выполнить все требования Саттона, — ответил Ник. — Ваше высочество, не стоит обманывать себя. Компания проиграна. Мы в западне. Владыка Хороса не хочет лишних жертв. Прекрасно! Мы идем ему навстречу и, тем самым, сохраняем главную эскадру. Для нас это идеальный вариант. Упускать такой шанс нельзя. Взгляните правде в глаза «— Плайд на грани катастрофы.
— Окрианцы не устроят провокацию? — проговорил Видог.
— Вряд ли, — покачал головой командующий. — Они мечтают лишь об одном: чтобы захватчики побыстрее убрались из системы Алционы. Если честно, я не совсем понимаю Брина Саттона. Эта сделка ему не выгодна. Он добровольно выпускает добычу из лап. Разгромить флот противника хоросцы не в состоянии, но изрядно потрепать могут.
— Генерал, вы рассуждаете, как военный, — вздохнул герцог. — Либо победа, либо поражение. В политике все гораздо сложнее. Во-первых, союзнический долг. Брин спасает баронство от полного уничтожения. Во-вторых, Окра с ее инфраструктурой отличная база для звездного флота. Саттон и дальше будет диктовать свои условия. И в третьих, баланс сил. Плайд, Сириус и Грайд должны уравновешивать друг друга. Иначе страшной бойни не избежать.
— Ваше высочество, я жду вашего решения, — произнес Глуквил.
Берд встал из-за стола, прошелся по кабинету. Его лицо мрачнее тучи. Согласиться с командующим очень, очень трудно. Однако доводы Глуквила слишком убедительны. Пренебречь ими — значит поставить на кон и судьбу страны, и собственную власть. И ради чего? Ради мелочного желания отомстить Чену Лаилтону и Брину Саттону? Нет, Видог не настолько глуп. Герцог повернулся к офицеру и сказал:
— Хорошо. Никаких акций возмездия. Генерал, особое внимание обратите на эвакуацию андроидов. Ни один прототип не должен быть утерян.
Экран голографа погас. Теперь Берда никто не видит. Эмоции можно не сдерживать. Правитель, словно дикий зверь, взвыл от злобы и бессилия. Мечта всей жизни рассыпалась в прах. Сколько сил, времени, денег потрачено напрасно. Видог сверг с престола Ольгера Храброва, покорил Корзан и Тесту, заключил союз с Октавией Торнвил. И что в итоге? Его, как паршивого тапсана, снова загнали в нору. Он мечется по лесу, кусается, но за флажки выскочить не может. Надо откровенно признать, великий герцог плайдский — неудачник. Императорский трон Берду не по зубам.
Правитель с размаху ударил кулаком по пульту. Куски пластика вонзились в кожу. Из раны закапала кровь. Но Видог не чувствовал боли. Разве это боль? Герцог взял со стола бутылку с вином и приложился к горлышку. К черту хорошие манеры! Когда хмель ударил в голову, в ногах появилась неестественная тяжесть, Берд сел в кресло. Он не привык сдаваться. Бороться нужно до конца. Что же предпринять? Как выпутаться из непростой ситуации? Как пробить мощную вражескую стену?
Мозг лихорадочно работал, несмотря на выпитое вино. К сожалению, козырей у Видога больше не осталось. Использованы все, абсолютно все ресурсы. Строительство кораблей — процесс длительный трудоемкий. Флот понес существенные потери, и на восстановление его численности потребуются годы. А ведь правитель не молод. Берду уже за шестьдесят.
Да и неприятель не будет сидеть, сложа руки. Графиня Сирианская присоединяет одну планету за другой, а Саттон наверняка надавит на владыку Грайда. Натан Делвил трусоват и подчинится Брищ. Петля на шее Видога затянется еще туже. Герцог тихо выругался. Нужны радикальные нестандартные шаги. Иначе Берд потеряет не только Гайрету и Церену, но и Плайд. Саттон устроит показательный суд над государственным изменником. Убийство императора и его семьи он Видогу никогда не простит.
Правитель горько усмехнулся.
Что же предпринять?
Стоп! Как можно было забыть? Чеокане! Чужаки до сих пор барражируют возле Корзана. Переговоры протекают медленно, без особого успеха. Пришельцы готовы сотрудничать с людьми, но при одном условии: герцог дает разрешение на создание перевалочной базы неподалеку от системы Церены. В обмен чеокане предлагают технологии, звездные карты и даже военную мощь.
Настойчивость чужаков настораживает Берда. Они не идут ни на какие компромиссы и в то же время обещают проявить удивительную щедрость. Это похоже на западню для хищника. Зверь видит кусок мяса, бросается на добычу и оказывается в клетке.
Впрочем, не исключено, что пришельцы лишь тянут время. Скорость их кораблей пять тысяч «С». Прилетели чеокане около трех месяцев назад. За девять декад эскадра чужаков преодолеет больше четырех сот парсек. Гигантское расстояние. В таком случае лучше быть союзником пришельцев, чем врагом. Пора смягчить тон и согласиться на уступки. Тем более что у правителя Плайда нет другого выхода. Без кораблей чеокан Видогу не одолеть хоросцев и грайданцев.
Пять веков назад Тино Аято привел в систему Сириуса флот везгирийцев. Победа над торгами позволила ему захватить власть в стране и провозгласить себя первым императором.
Чем Берд Видог хуже? История имеет свойство повторяться. И неважно, на чьих штыках он взойдет на трон. Главное, достичь желанной цели. Правитель глотнул вина и нажал кнопку вызова на искореженном пульте. На экране голографа тут же появился адъютант.
— Соедините меня с бароном Шервином, — приказал Видог. — Закрытый канал.
— Слушаюсь, — отчеканил офицер.
Ждать пришлось минут семь. Но вот изображение мелькнуло, и Берд увидел худощавого бледного мужчину лет пятидесяти. Внешность у него не очень располагающая. Тонкие заостренные черты лица, редкие светлые волосы, маленькие бегающие глазки. Не случайно Брюса прозвали крысой. Он действительно похож на эту мерзкую тварь.
Так же хитер, коварен и безжалостен. Впрочем, герцогу Шервин предан беззаветно.
— Как успехи? — без всякого приветствия поинтересовался правитель. — Чеокане по-прежнему стоят на своем?
— Да, — кивнул головой барон. — Чужаки на редкость терпеливы. Они не выказывают ни раздражения, ни агрессии. Наоборот, всегда предельно вежливы и миролюбивы. Надеются, что рано или поздно здравый смысл восторжествует, и мы придем к взаимовыгодному решению.
— Не верю я в честность и бескорыстность пришельцев, — заметил Видог.
— Я тоже, — сказал Брюс. — Но бесконечно отвергать их предложения нельзя. Особенно в свете последних событий. Мейс Саттон погиб, мятеж подавлен. Брин сумел восстановить былую мощь. Что мы ему противопоставим? Потерпевший унизительное поражение звездный флот и не функционирующую систему планетарной защиты? Сомневаюсь, что Октавия Торнвил ринется нас спасать.
— Прекрасный анализ сложившейся ситуации, — иронично произнес Берд. — Ты забыл упомянуть вечно недовольный Сенат и жаждущих моего свержения асконских дворян. Они терпеть не могут эстерианского выскочку. Надо было казнить их на площади вместе с гвардейцами.
— Ваше высочество, — заискивающе вымолвил Шервин. — Такой шанс предоставляется нечасто. На мой взгляд, сделка вполне приемлемая.
— Какие гарантии? — спросил герцог. — Когда я получу военную помощь?
— О точных сроках речь пока не шла, — проговорил барон. — Но если вы позволите чеоканам строить базу, они сразу передадут нам технологию нового вида вооружения. В переводе чужаков это плазменные орудия. Судя по документам, характеристики уникальные. Дальность стрельбы раза в три больше, чем у лазерных пушек.
— Модернизацию крейсеров быстро не проведешь, — возразил правитель. — Кроме того, данное оружие еще надо запустить в производство…
— Пришельцы предоставят своих инженеров, — мгновенно отреагировал Брюс. — Я уже обсуждал с чеоканами эту тему.
— Вижу, ты нашел с чужаками общий язык, — язвительно сказал Видог.
— Ваше высочество, я пытаюсь нащупать их слабое место и аккуратно зондирую почву, — произнес Шервин. — Иногда получается…
— Ладно, ладно, я пошутил, — махнул рукой герцог. — Черт с ними! Пусть строят базу. Но учти: через две декады и ты, и пришельцы должны быть на Асконе. Хочу взглянуть на график работ. Если он будет чересчур затянут, я разорву соглашение. Обмануть меня еще никому не удавалось.
Сеанс связи завершился. Уровень развития чеокан необычайно высок. Они без труда расшифровали секретные коды людей и освоили человеческую речь. Закрытый канал не гарантия конфиденциальности. Чужаки наверняка в курсе происходящих в империи событий. От них трудно что-либо утаить.
Поэтому последняя фраза правителя предназначалась именно для пришельцев. Если чеокане способны перехватить сигнал гиперсвязи, данное предупреждение будет не лишним. Берду уже нечего терять. Боевых кораблей у него еще достаточно, и он в любой момент может отправить эскадру к Церене. И тогда чужаков не спасут никакие технологии.
Флот плайдцев достиг границы системы Алционы и нырнул в гипергфостранство. Брин Саттон сдержал свое обещание. Эскадра союзников не препятствовала уходу агрессоров. Лишь три крейсера летели параллельным курсом. Эта стандартная мера предосторожности. Вдруг враг решит повернуть назад или разделиться на группы. Корабли будут сопровождать противника пять суток, затем их сменят патрульные эсминцы.
Особой радости от победы ни хоросцы, ни окрианцы не испытывали. И во флоте, и на планете очень большие потери. Счет погибших идет на сотни тысяч. Баронство дорого заплатило за свободу.
Флагманский крейсер «Братон» снизил скорость и лег в дрейф на орбите Окры. В сопровождении верных гвардейцев Брин неторопливо двигался к шлюзовому отсеку. Ни на шаг от Саттона не отстает его личный врач. Состояние здоровья герцога вызывает у медиков серьезные опасения.
После того как Леке прибыл во дворец Дециона, выяснилось, что жена правителя Пелия умерла. Во время переворота у нее случился инсульт, но мерзавец Мейс тщательно скрывал эту информацию. Известие о тяжелом состоянии герцогини могло подорвать позиции мятежника. Вот почему он никого не пускал к матери. Пелия была жесткой женщиной и, наверняка, все напрямую высказала младшему сыну. Герцогиня очень переживала за детей, за внуков и внучек. Такой страшной трагедии в семье не пожелаешь заклятому врагу. Мозг бедняжки не выдержал.
Саттон стойко принял очередной удар судьбы. Получив сообщение от внука, Брин не проронил ни слова. Он молча сел в кресло и низко опустил голову. Врач сразу бросился к правителю. Однако Саттон жестом руки остановил его. Брин не хотел, чтобы ему кто-то сейчас мешал. Это было своеобразное прощание с женой.
Пальцы герцога нервно дрожали, по щекам текли редкие мужские слезы. Пелия, Пелия…. Кто бы мог подумать… Она всегда была активной, деятельной, настойчивой. В государственные дела жена старалась не вмешиваться, но к ее мнению Брин прислушивался.
Приближенные, боясь за свое положение, редко говорят правителю правду. Пелия помогала мужу увидеть реальную картину. Ядовитого сарказма у герцогини хватало. Чего уж теперь лукавить, характер у нее был непростой. Многие дворяне откровенно побаивались Пелию. Нет, Саттон никак не предполагал, что жена умрет первой. У него уже давно проблемы с сердцем, с ногами, а она практически не болела. Увы, не все в нашей воле. Так сложились обстоятельства.
Спустя два часа состояние герцога резко ухудшилось, и медики настояли на постельном режиме. Спорить Брин не стал. Отдых ему не помешает. На тот свет Саттону еще рано. Оставлять Лекса одного никак нельзя. Юноша чересчур молод и горяч. Пару лет надо обязательно протянуть. Пусть внук наберется опыта, почувствует ответственность. Даже если допустит ошибки, дед их поправит.
Сегодня утром правитель почувствовал себя гораздо лучше. Несмотря на все возражения врача, он распорядился подготовить гравитационный катер. Нужно взглянуть на разрушенные окрианские города, встретиться с Ченом Лаилтоном, обсудить дальнейшие планы.
Машина плавно оторвалась от посадочной площадки и устремилась в бескрайние просторы космоса. Крутых виражей пилот не делал, прекрасно понимая, кто на борту. Вскоре на горизонте показался Майрен, столица баронства. Пожары уже потушены, и небо над городом чистое.
Перед Саттоном открылось кошмарное зрелище. Гигантский мегаполис лежал в руинах. Захватчики сровняли с землей целые районы. После массированных обстрелов уцелело едва ли тридцать процентов зданий. Но и они либо выгорели изнутри, либо серьезно пострадали. Фактически Майрен надо отстраивать заново. И эта участь постигла все крупные города планеты.
Совершив два круга над столицей Окры, катер сел возле бункера Лаилтона на специально расчищенную площадку. Почетный караул состоял исключительно из штурмовиков. Вид у них впечатляющий. Помятые защитные шлемы, кое-как заштопанная форма, грязные, небритые лица. Привести себя в порядок солдатам было некогда, да и негде. Система коммуникаций в Майрене полностью уничтожена. С водой огромные проблемы.
Чена сопровождал генерал Юдвил. У обоих в глазах адская усталость. Тридцатидневная осада с непрерывными кровопролитными боями — испытание не из легких. Мужчины обменялись крепким рукопожатием.
— Спасибо за помощь, Брин, — произнес барон. — Если бы не Хорос, Берд Видог превратил бы нас в бесправных рабов. Но мы, проявив мужество и смелость, выстояли и победили.
— Готовишься к речи перед народом? — иронично заметил герцог.
— Извини, привычка, — сказал Лаилтон. — Прими мои искренние соболезнования. Сначала Сильвия, Глен, а теперь еще Крис и Пелия…
— Ты забыл о Мейсе, — вздохнул Саттон. — Он хоть и поступил подло, ударил в спину, но тоже мой сын.
— Понимаю, — кивнул головой Чен. — Я тоже потерял жену. Бритта погибла при нападении на убежище. В охране оказалось слишком много предателей. Хорошо хоть прислушался к твоему совету и взял в аренду наемников. Парни сотворили настоящее чудо. Вышли из окружения, оторвались от преследователей, устояли против андроидов. Мои внучки живы только благодаря им.
¦км Я рад, что эта кошмарная эпопея, наконец, завершилась, — Брин ободряюще хлопнул барона по плечу.
Они неспеша пошли вдоль строя. Разумеется, штурмовикам до выправки гвардейцев далеко, но на подобные мелочи сейчас никто не обращал внимания. Пышные, торжественные церемонии остались в прошлом. Осмотр города длился недолго. Серые, мрачные руины производили тягостное впечатление. Разбор завалов проходил медленно. Во-первых, не хватало техники, а во-вторых, окрианцы все еще надеялись найти в подвалах и под обломками живых людей. В воздухе отчетливо ощущался запах гари.
В одном месте Лаилтон и Саттон наткнулись на груду изуродованных трупов. Мертвецов откопали совсем недавно и вывезти на кладбище не успели. Опознание погибших не проводилось. Их хоронили в гигантских братских могилах на окраине Майрена. Когда-нибудь там создадут мемориал в память о павших.
Спустя час правители двух стран покинули столицу баронства. Гравитационный катер летел на северо-запад, к морскому побережью.
Там располагалась летняя резиденция Лаилтонов. Возле нее не было военных объектов, и потому в результате вторжения она почти не пострадала. Обычно Чен отправлялся туда с семьей, когда в Майрене становилось невыносимо жарко. В центральных районах Окры климат не самый благоприятный.
Теперь же у барона попросту нет выбора. Его знаменитый дворец разрушен захватчиками, и это единственное место, где можно нормально жить. Сюда же утром приехала Олис с внучками. Лаилтону не терпелось их увидеть. Он очень соскучился по девочкам.
Брин любезно принял приглашение союзника посетить резиденцию. Герцог устал от замкнутого, ограниченного пространства крейсера. Хотелось побродить босиком по горячему, обжигающему песку пляжа, посидеть, поразмышлять в тени развесистых деревьев, полюбоваться закатом. После всего случившегося это лучшее лекарство для нервов. А поправить здоровье Саттону не мешает. Сердце болит постоянно. Личный врач одобрил решение Брина. Герцогу надо отдохнуть, отвлечься.
На посадочной площадке Лаилтона и Саттона встречал почетный караул. Развевающиеся на ветру флаги, гимны государств, сверкающее в лучах Алционы оружие. Как в старые добрые времена. Неожиданно, нарушая все правила этикета, Милена и Стивия бросились к деду. Чен обнял их и прижал к груди. По щекам мужчины текли слезы. После непродолжительной паузы Лаилтон дрогнувшим голосом произнес:
— Герцог, рад вам представить моих внучек. Милена… Стивия…


Взгляд Брина невольно остановился на старшей дочери Крейга Лаилтона. Идеальная фигура, высокая грудь, смуглая кожа, длинные темные волосы. Она совсем взрослая, хотя совершеннолетия еще не достигла.
— Очень красивые девушки, — улыбнулся Саттон — Я бы сказал уже невесты.
— Им пока рано замуж.
— Как знать, — заметил владыка Хороса. — Иногда обстоятельства вынуждают нас менять свои планы.
Между тем, к мужчинам подошла Олис. Она вежливо поклонилась правителю и с укором посмотрела на дочерей. Милена и Стивия тут же отступили к матери. Они и сами прекрасно понимали, что допустили непростительную оплошность. Их несдержанность гость может расценить как неуважение.
К этому разговору Брин и Чен вернулись через два дня. Прогуливаясь по парку, союзники обсуждали план восстановления экономики баронства. Денег, техники и людей катастрофически не хватало. Внезапно Саттон замер возле скамьи, оперся ладонями на ее спинку и спросил:
— Сколько Милене лет?
— Недавно исполнилось семнадцать, — ответил Лаилтон.
— Хороший возраст, — вздохнул герцог. — Все впереди… Искренне по-доброму завидую молодым. У них огромные перспективы…
Барон опытный политик, его трудно обмануть. Кроме того, он неглуп. Брин уже второй раз интересуется его внучками. Вряд ли это случайность. Любопытство к числу пороков Саттона никак не относится. Правитель Хороса определенно что-то задумал.
— Не тяни, говори напрямую, — произнес Чен. — Не люблю долгих пустых речей.
— Я тоже, — кивнул головой герцог. — Мне кажется, Окра тесновата для Милены. Девушке здесь скучно. Почему бы ей не совершить путешествие в систему Ризера? На Кратоне с радостью примут представительницу далекой Алционы.
— Хитрец, — иронично вымолвил Лаилтон. — Пытаешься устроить династический брак? А как же чувства, любовь? Леке сразу догадается, что ты затеял. Твоя идея его не обрадует.
— Не беда, — пожал плечами Брин. — Он не посмеет возражать. Это официальный визит. Как наместник Леке обязан соблюдать нормы дипломатического протокола. В нем есть и торжественный прием, и бал, и посещение достопримечательностей столицы. Пусть побудут немного вместе. Кто знает, может, понравятся друг другу.
— А если нет? — спросил барон.
— Чен, я не собираюсь настаивать на свадьбе, — сказал Саттон. — Если моя затея не увенчается успехом, девушка спокойно вернется домой. Я хочу помочь им, а не навредить. Милена покинет разоренную войной планету, отвлечется, забудет о пережитых испытаниях. Для юноши забота о гостье тоже благо. Он на Кратоне один, и ему тяжело. Фактически Леке уже правит Хоросом. После гибели родителей и брата сердце юноши наполнилось гневом и яростью. Нужно, чтобы рядом с ним был близкий, любящий человек.
— И ты думаешь, им станет Милена?
— Надеюсь, — вымолвил герцог. — Девушка красива, скромна, хорошо воспитана. Она способна покорить сердце моего внука.
— Учти, Милена не ангел, — заметил Чен. — У нее непростой характер. Внешняя покладистость — иллюзия.
— Чепуха, — улыбнулся Брин. — Кто из нас без недостатков? Взять, к примеру, мою Пелию…
Саттон невольно осекся. Пелия, Пелия… Разум до сих пор не смирился с тем, что жена мертва. Герцог говорит о ней, как о живой. Лаилтон тотчас пришел на помощь союзнику. Чувства Брина ему понятны. Барон в такой же ситуации.
— Мне нужно обсудить твое предложение с Крейтом, — сказал Чен. — Отец тоже имеет право голоса, впрочем, я уверен, проблем не возникнет.
— Благодарю, — вымолвил Брин.
Мужчины неторопливо двинулись дальше. У них еще очень много дел. Особую озабоченность вызывает звездный флот. Значительная часть кораблей нуждается в ремонте. Однако космические доки серьезно повреждены и принять суда не могут. После поражения в битве их вывели из строя сами окрианцы. Теперь приходится восстанавливать гигантские сооружения.
Война еще не завершена. Это лишь локальная победа. Берд Видог продолжит борьбу за императорский трон и обязательно нанесет ответный удар. Вопрос в том — где и когда? Нельзя сбрасывать со счетов и Натана Делвила. Владыка Грайда хитер и беспринципен. Главное для него — удерживать власть любой ценой. Плюс Октавия Торнвил. Графиня тоже не лишена амбиций и подминает под себя одно баронство за другим. Если эти три государства объединятся, у Хороса появится мощный противник.
Потому герцог и не преследовал эскадру захватчиков. Спешка в данном случае чревата большими неприятностями. Нельзя допустить, чтобы отдельные конфликты переросли в катастрофу вселенского масштаба. Междоусобная бойня неминуемо приведет человечество к гибели.
Сбываются страшные пророчества основателя династии Криса Саттона. Брат идет на брата, сын на отца. Подлость, предательство, бесчестие стало нормой. Мир на грани великих потрясений. Вот почему самраи согласились помочь Брину. И они, и хранители знают древнюю тайну. Вторжение пришельцев неизбежно…



ГЛАВА 8

ЭХО ИЗ ПРОШЛОГО


Андрей стоял на берегу быстрой горной реки. Ее бурлящий поток, разбиваясь об огромные серые валуны на миллионы искрящихся брызг, с шумом и грохотом несся куда-то вниз. В голубом небе сверкал огненно-красный диск. На отвесных, безжизненных скалах нет ни малейшей растительности. Жара ужасающая. Юноша чувствовал, как по лицу текут капли пота. Волков наклонился, зачерпнул ладонями воду, сделал пару глотков. Вода удивительно холодная, даже сводит зубы. Видимо, река берет свое начало в каком-нибудь леднике. Андрей выпрямился, огляделся по сторонам. Интересно, что это за место? Пейзаж далеко не идиллический, но довольно динамичный, жизнеутверждающий. Похоже, странники изменили правила. Обычно они бросали юношу или на мертвое выжженное плато, или в топкое вонючее болото. В любом случае картина была удручающей. Сегодня все иначе. С чего бы это?
После некоторого раздумья Волков неторопливо зашагал вниз по течению. Неожиданно над головой раздался подозрительный шелест. Андрей инстинктивно отпрыгнул в сторону и посмотрел вверх. Над рекой, расправив крылья, кружила красивая серебристая птица. Она постепенно снижалась. Без сомнения, это хищник. Мощные, крепкие лапы, острые когти, прочный клюв. Чтобы не стать его добычей, юноша прижался к скале.
Через мгновение птица опустилась на россыпь мелких камней метрах в двадцати от Волкова. Теперь Андрей мог хорошо ее рассмотреть. Гладкие переливающиеся в лучах звезды перья, тонкая изящная шея, плавный изгиб тела. Интересно, в природе существуют столь совершенные создания или это лишь плод воображения незнакомцев? Хищника, как и юношу, мучила жажда. Он приблизился к воде и начал пить.
Внезапно подул сильный холодный ветер, небо затянули черные грозовые тучи, откуда-то издалека донесся громовой раскат. Волков уже привык к подобным аллегориям. Если в его видении резко меняется погода, значит, жди беды. Почти сразу Андрей услышал тихое противное шипение. Юноша не ошибся. Мерзкая тварь, похожая на паука, ползла по скале. Вытянутая коричневая грудь, гладкое шевелящееся брюшко, три пары ворсистых конечностей. Все воины Света и Тьмы в этом мире выглядят одинаково.
Ужасное существо осторожно подбиралось к заклятому врагу. Птица не замечала нависшую над ней опасность. Стремительный рывок — и тварь впилась гигантскими челюстями в тело своей жертвы. Раненая птица закричала от боли и отчаяния. Она расправила крылья и попыталась взлететь. Но лапы чудовища опутали ее, словно веревки. Серебристые перья окрасились в красный цвет крови. Казалось, птица обречена. Еще немного и она станет легкой добычей монстра.
Чтобы ослабить хватку противника жертва ринулась в воду. Река — ее единственный шанс на спасение. Отпускать птицу тварь не захотела. Бурный поток подхватил хищников и поволок их к камням на перекате. Удар был страшным. На поверхности появлялись то головы, то крылья, то лапы врагов. О борьбе между ними речь уже не шла. Теперь главный вопрос — кто из хищников сумет уцелеть и выбраться на берег? Стихия не знает жалости и сострадания.
Противников непрерывно крутило, ломало, било об острые выступы. Зрелище кошмарное. Волков не отрывал взгляда от реки. Судя по всему, развязка близка. Вскоре адский поток выкинул свои жертвы на отмель. Андрей не спеша, осторожно направился к бездыханным телам. Оба существа были мертвы. Неестественно вывернутые конечности, согнутые пополам крылья, огромные рваные раны. На поверхности воды плавало несколько крыльев. Печальный, но вполне предсказуемый итог жестокой схватки. 11обедителей в ней не оказалось.
Юноша очнулся, открыл глаза. Очередное видение закончилось. Майка, как обычно, промокла от пота. Перемещение в иллюзорный мир всегда отнимает много сил. Вставать сразу Волков не рискнул. Не исключено, что в помещении есть воины Света или Тьмы. После случая с Эриком Клертоном землянин перестал кому бы то ни было доверять. Когда лучший друг, с которым ты делился последним глотком воды, стреляет тебе в спину, поневоле задумаешься о собственной безопасности. Подозревать друзей, конечно, не лучший вариант, но иначе нельзя.
Справа от Андрея спит Брик Кавенсон, чуть дальше — Марзен Элинвил. Из дальнего угла доносится храп Алена Блекпула. Впервые за четыре декады наемники отдыхают в нормальных условиях. Раньше они себе таких вольностей не позволяли. Даже на окрианских военных базах солдаты не раздевались и не выпускали из рук оружие. Наемники ни на шаг не отступали от семьи барона Лаилтона. Чтобы запутать плайдцев, беглецы сменили еще два убежища. Лишь здесь бойцы Энгерона-наконец почувствовали, что опасность миновала.
Вчера состоялось сражение в звездной системе Ризера. Мятежники потерпели сокрушительное поражение, и герцог Саттон тут же предъявил агрессорам ультиматум. Захватчики решили не искушать судьбу и начали эвакуацию. Окрианцы ликовали. Ровно через двое суток их планета будет свободна. Теперь Олис, Милене и Стивии ничего не угрожало. Парсон немного ослабил охрану.
Солдаты заступали на шестичасовое дежурство по три человека. Сегодня ночью на посту сам Джей, Лайн Стенвил и парень из отделения Бентли по фамилии Гутсон. Уже очевидно, что миссия наемников завершена. Они блестяще справились с поставленной задачей. Гибель баронессы не их вина. Кто же знал, что среди сотрудников секретной службы окажется столько предателей.
Видение перебило сон. В памяти вновь всплыла сцена битвы двух странных существ. Она была словно наяву. Картина в мозгу очень четкная, яркая, подробная. Никаких сомнений в ее достоверности не возникает. Могущественные силы с необычайной легкостью воздействует на разум человека. Их возможности трудно даже представить. И именно они заставляют бойцов драться и убивать друг друга.
Интересно, кто были эти несчастные? Очевидно, что воин Тьмы напал первым, ударил подло, исподтишка. Его противник лишь защищался. Хотя какое это имеет значение. Важен результат. Обе стороны понесли потери. И тут юноша вспомнил сообщение из Хороса, переданное по всем каналам связи. Во время сражения младший сын Брина Саттона Мейс направил свой крейсер на корабль старшего брата. И мятежник, и наместник Кратона погибли при взрыве.
Вот оно! Потрясающее совпадение. Аллегория очень точно отражает произошедшие в герцогстве события. Ошибка исключена. Выходит, что определить бойцов не так уж сложно. Хотя, это всего лишь догадка. Правда скрыта плотной завесой тайны.
Спустя сутки захватчики покинули систему Алционы. Командир базы получил приказ доставить Олис, Милену и Стивию в летнюю резиденцию правителя. Ранним утром десантный бот с семьей барона и наемниками на борту вылетел на северо-запад. Машину сопровождали четыре флайера. Своеобразный эскорт. Путешествие было долгим и заняло почти девять часов.
Дворец окрианского владыки располагался на морском побережье в весьма живописном месте. Изогнутый мыс, поросший вековыми исполинами, небольшая бухта с великолепными песчаными пляжами, роскошный парк с тенистыми аллеями и фонтанами. Удивительно, но на территории комплекса нет ни следов пожаров, ни воронок, ни вывороченных с корнем обугленных деревьев. Война обошла стороной этот прекрасный уголок Окры.
Резиденция Лаилтона практически не пострадала. Базировавшиеся здесь плайдцы склонностью к вандализму не страдали. Несколько испорченных картин, пара разбитых скульптур, испачканные ковры и мебель. Сущая чепуха. Особенно по сравнению с тем, во что превратился Майрен.
Олис и девушки сразу отправились в свои комнаты. Им надо принять душ и привести себя в порядок. Джей Парсон оставил в здании трех человек. Усиленные посты уже ни к чему. Во дворце на каждом шагу штурмовики. Они контролируют весь район. Скоро сюда прибудет правитель.
На бойцов Энгерона окрианцы смотрели с восхищениям Еще бы! Наемники совершили настоящее чудо. Уничтожили предателей в убежище, оторвались от погони, на равных сражались с андроидами. Разумеется, это история постепенно обрастала самыми невероятными слухами. Ощдатам приписывали то, чего они и не делали.
Многие штурмовики ожидали увидеть здоровых, крепких парней двухметрового роста. Но бойцы Энгерона оказались обычными людьми. Внешний вид у них не впечатляющий. Наоборот, у одного сломан нос, у второго отсутствуют передние зубы, у третьего синяк под глазом, а четвертый вообще мальчишка-юнец. Снаряжение у наемников тоже обычное, стандартное. Отсюда вывод — физические данные не главное. На оливийской базе готовят профессионалов.
В торжественной встрече барона Лаилтона солдаты участия не принимали. Сержант построил подчиненных слева от входа в здание. Если правитель пожелает, он сам подойдет к бойцам. Андрей стоял на левом фланге. Желтый диск Алционы скоро достигнет зенита. День выдался длинным. Виной всему разница во времени. Летя на запад, ты его обгоняешь.
По щеке стекла капля пота. Жарко. Хорошо хоть с моря дует прохладный ветерок.
На посадочную площадку опустился гравитационный катер. Из него вышел правитель Окры. Рядом с ним странный старик. Он выглядит уставшим и больным. Редкие седые волосы, высокий лоб, тонкий прямой нос, заостренный подбородок. Двигается незнакомец медленно, неторопливо, словно боится упасть.
— Брин Саттон, — тихо сказал Блекпул.
— Владыка Хороса? — изумленно спросил Волков. — Ты уверен?
— Абсолютно, — прошептал Ален.
— Прекратить болтовню! — грозно рявкнул Парсон. Между тем, нарушая церемониал, Милена и Стивия бросились к деду. Довольно трогательная сцена. Могущественный правитель даже прослезился.
Впрочем, Андрея сейчас интересовало совсем другое. Взгляд юноши был прикован к капитану Торкину. Сразу за офицером расположился еще один представитель компании. Мужчина со смуглой кожей, среднего роста, крепкого телосложения. Ему лет сорок-сорок пять. На наблюдателя он не похож, хотя и в форме. Откуда тут второй тасконец? Что за чертовщина? Почему Волков раньше его не видел? Прилететь на Окру отдельно от взвода он никак не мог. Что-то чересчур много стало загадок.
Лаилтон и Саттон не спеша двинулись к резиденции. Возле лестницы барон на мгновение замер и направился к наемникам.
— Смирно! — громко выкрикнул Джей.
Солдаты вытянулись в струну. Чен остановился, внимательно посмотрел на бойцов. Восемь человек. Потери значительные.
— Благодарю вас, господа, — после паузы проговорил Лаилтон. — Вы прекрасно действовали в сложной ситуации. Проявили смелость, упорство, завидную интуицию. Я бы с удовольствием приобрел таких солдат. Предоставил бы им свободу и соответствующий статус. К сожалению, правила компании не предполагают выкупа наемников…
К барону приблизился Саттон.
— Это те самые герои? — уточнил герцог.
— Да, — кивнул Чен. — Именно они спасли моих внучек и не позволили Берду Видогу шантажировать меня.
— Какой у них уровень? — спросил Брин.
— Четвертый, ваше высочество, — осторожно вставил Торкин.
— Четвертый, — задумчиво повторил Саттон. — Недурно. На что же тогда способны бойцы седьмого-восьмого уровня?
— Ваше высочество, это штучный товар, — произнес Шшгган. — Существуют задания, требующие специальных навыков.
— Товар, — с горечью повторил герцог. — Куда мы катимся…
Правитель не закончил реплику. Брин, ярый противник рабства, которое на Хоросе оно запрещено и считается тяжким преступлением, но в других государствах бывшей империи это зло процветает. На похищении и продаже людей делаются огромные деньги. Саттон зашагал вдоль строя. Он вглядывался в лица обреченных на смерть солдат. Сегодня им повезло. Однако рано или поздно удача отвернется от наемников. Бойцов похоронят в общей могиле, и никто даже не узнает их настоящих имен.
Возле последнего солдата Брин задержался. Парню от силы лет двадцать. Он, наверное, еще толком даже не бреется. Над верхней губой едва заметный светлый пушок. Мягкий овал лица, прямой правильный нос, крупные серо-зеленые глаза. Глаза! В них что-то неуловимое и очень знакомое. Кого-то юноша напоминает герцогу. Но кого? Увы, память уже не та. Да и не важно это. Брин больше никогда не увидит наемника.
Вскоре правители скрылись в здании резиденции. Тут же вперед выступил Торкин. В отличие от Саттона и Лаилтона офицеру абсолютно наплевать на бойцов. Для него они жалкие, ничтожные рабы. Их единственное предназначение — принести как можно больше прибыли своему хозяину. Неважно, сколько солдат во время операции погибнет. За каждого арендатор заплатит компенсацию.
— Сегодня утром я беседовал с владельцем компании, — сказал капитан. — Он в курсе произошедших на Окре событий. Вы отлично справились с нелегкой задачей. А потому всем досрочно присвоен пятый уровень. Таких прецедентов раньше не было. Можете гордиться. Господин Энгерон сделал для вас исключение. Кроме того, барон оставляет группу здесь, в резиденции. До окончания контракта будете отдыхать на морском побережье…
Последнюю фразу Торкин произнес с пренебрежительной иронией в голосе. Решение правителя Алционы он не одобрял. Невольники не должны чувствовать себя нормальными людьми. Их надо постоянно унижать и ставить на место. Иначе могут возникнуть проблемы. Однако спорить с Ченом Лаилтоном офицер не посмел. Барон волен поступать так, как желает. Выдержав паузу, наблюдатель продолжил:
— Разумеется, вы ограничены в свободе передвижения. Выход за территорию комплекса категорически запрещен. Пункт дислокации я определю в самое ближайшее время. Блуждать по парку и пляжу не советую. Нечего попадаться на глаза высокопоставленным особам. Вопросы есть?
— Так точно, — отчеканил Андрей.
Юноша посмотрел на второго тасконца и шагнул вперед.
— Господин капитан, когда мы дрались с андроидами, я прикрывал… — Волков осекся на полуслове.
Проклятье! Какого черта он вышел из строя? О чем вообще речь? Ах, да вспомнил…
— Господин капитан, в том бою погибло много наших товарищей, — произнес Андрей. — Мы бы хотели их похоронить. Подобная возможность предоставляется нечасто.
— Товарищей, — Торкин саркастически усмехнулся. — Тринадцатый, не думал, что ты настолько сентиментален. Давно пора выбросить эту дурь из головы. Твоя просьба абсурдна. Во-первых, никто не станет заниматься поиском убитых наемников. Операция весьма затратная и никому не нужная. Во-вторых, на жаре трупы наверняка разложились. Времени прошло немало. И, в-третьих, местным падальщикам тоже надо чем-то питаться. Мой отпет — нет. Решение окончательное.
Юноша молча вернулся в строй. Во взгляде Волкова ненависть и злость. Тасконец — редкая сволочь. От него ведь практически ничего не требуется. Поговори с бароном и все. Чен Лаилтон благодарен солдатам за спасение семьи и вряд ли откажет. Выделить десантный бот на пару дней для правителя Алционы не проблема. Наемники никуда не денутся. Найти их по вживленному микрочипу не составляет ни малейшего труда.
Разумеется, это понимает и наблюдатель. Беда в том, что для капитана рабы — мусор, валяющийся под ногами. Испытывать к нему жалость, сострадание нельзя по определению. А раз так, то и нормального, человеческого погребения бойцы не заслуживают.
С каким удовольствием Андрей пристрелил бы мерзавца. Сделать это необычайно просто. Офицер один, совершенно один, охрана на лестнице не успеет даже отреагировать. Да и не будут окрианцы вмешиваться. Нужно лишь скинуть с плеча карабин, снять предохранитель и нажать на спусковой крючок. Лазерный луч прошьет негодяя насквозь. Но что дальше? Скрывать правду барон не станет.
О произошедшем инциденте Стафу Энгерону доложат во всех деталях. Законы компании суровы. Убийство наблюдателя — тяжкое преступление, у которого нет смягчающих обстоятельств. После короткого расследования подразделение ликвидируют. Финансовые потери в данном случае не главное. Подобные прецеденты недопустимы. Если дать слабину, тут же начнется цепная реакция. Вот почему Торкин так нагл и высокомерен. Капитан чувствует себя в полной безопасности. Тасконец может сколько угодно издеваться над солдатами — они не посмеют его тронуть. Их связывает коллективная ответственность.
Офицер не спеша направился к зданию. На Лице Торкина холодное равнодушие. Наблюдатель делает свою работу и делает хорошо. Торкина ничуть не волновало, как относятся к нему наемники. Разве можно обращать внимание на недовольство ползающих под ногами насекомых?
Пусть радуются, что остались живы. Удача крайне редко благоволит бойцам Энгерона.
Спустя час за наемниками пришел высокий темноволосый лейтенант. Без липших объяснений штурмовик проводил солдат на северную оконечность мыса. Здесь находилось небольшое каменное строение. Когда-то в нем располагался пост береговой охраны. Несколько кроватей, пластиковый стол, стулья, маленькие шкафчики. Типичная обстановка для помещений такого типа.
В стену вмонтирован экран голографа. Пока он не работает. Энергоснабжение резиденции в полном объеме еще не восстановлено. Кроме того, большинство окрианских спутников, обеспечивающих трансляцию государственных и частных каналов, уничтожено захватчиками. Та же участь постигла крупные информационные центры и передающие станции.
Впрочем, все это мелочи. Условия для отдыха идеальные. Тихое уединенное место, свежий морской воздух, чистое голубое небо над головой. О войне, о крови, о боли не хочется даже вспоминать. Да и зачем? Что-либо изменить люди не в силах. Нужно отрешиться от действительности и наслаждаться миром и покоем. Подобные счастливые мгновения в жизни наемников бывают крайне редко.
Сняв бронежилеты и защитные шлемы, аккуратно поставив оружие у стены, солдаты двинулись к морю. До него метров семьдесят. Раздевались на ходу. Волны с тихим шорохом накатывались на берег. Опередив всех, Андрей первым достиг воды. Это мера предосторожности. Пятно IЩ груди не скроешь. Если среди друзей есть воины Света или Тьмы, они сразу заметят знак. Юноша проплыл метров пять, обернулся, посмотрел на товарищей. Отметины нет ни у кого. Хотя…
Блекпул что-то замешкался. Аластанец стоит спиной к Волкову. Неужели он? Ален положил майку на песок, выпрямился, потянулся. Андрей облегченно вздохнул. Его опасения были напрасны. Теперь можно расслабиться. Врагов поблизости нет. Удар в спину никто не нанесет.
Бои за Майрен были очень тяжелыми. После каждой атаки противника взвод Миллана редел наполовину. Постепенно защитники города сдавали позиции. Кольцо окружения медленно сжималось. И Ярис, и Астин имели ранения. При взрыве гранаты канотца контузило, один из осколков угодил ему в шею. К счастью, лишь рассек кожу. Ворху повезло меньше. Лазерный луч задел левое бедро. Самрай сильно хромал, но покидать позиции подразделения отказался. Капрал Рассел погиб во время рукопашной схватки. Андроид сломал шею штурмовику.
Известие о победе в системе Ризера было встречено с ликованием. Почти тут же Брин Саттон предъявил плайдцам ультиматум. Захватчики прекратили наступление и начали вывод войск. Спустя двое суток эскадра Берда Видога взяла курс на Аскону. В столице баронства воцарилась удивительная тишина. Впервые за последние дни солдаты смогли нормально выспаться.
Бродя по пустынным улицам, Астин и Ярис с ужасом смотрели на руины Майрена. Это мертвый, безжизненный город. Над серыми бесформенными грудами обломков возвышаются чудом уцелевшие остовы зданий. Но и они производят тягостное впечатление. Выбитые стекла, как черные глазницы чудовищ, в стенах огромные дыры, кое-где, словно шипы, торчат металлические прутья арматуры. На дорогах перевернутые, сожженные машины. В воздухе отчетливо ощущается запах гари. В некоторых районах столицы до сих пор бушуют пожары. Справиться с ними непросто. Нет ни людей, ни воды, ни техники.
Слух о подвиге бойцов Энгерона, спасших семью Чена Лаилтона, мгновенно разнесся по планете. Вопрос в том, уцелел ли Андрей? Судя по всему, на долю солдат выпали нелегкие испытания. Значит, и потери велики. В сопровождении командира батальона Астин и Ярис направились к оперативному штабу группировки. Офицер должен подтвердить, что сирианские журналисты принимали активное участие в боевых действиях, проявили мужество и героизм при защите города. Они даже представлены к государственным наградам баронства.
Впрочем, алционские ордена мало интересовали самрая. Гораздо важнее получить специальный пропуск, позволяющий свободно перемещаться по стране. Без него далеко не уйдешь. На всей территории Окры введено чрезвычайное положение.
Плайдцы ушли, но на планете и своих мерзавцев немало. Для них сейчас идеальное время. Убийцы, насильники, грабители нападают на деревни, на колонны беженцев, на лагеря переселенцев. Особенно процветает мародерство. Негодяи опустошают музеи, дворцы, дома простых граждан. Тащат все, что плохо лежит. Жесткими мерами правитель пытается погасить нарастающую волну преступности. Иначе она захлестнет страну.
На дорогах, мостах выставлены усиленные посты, в каждом районе сформированы отряды быстрого реагирования. Только страх и тотальный контроль может заставить людей одуматься. Захватчики улетели несколько часов назад, а бандитов уже тысячи. Симптом тревожный.
На площадку перед штабом опустился гравитационный катер с гербом хоросского герцогства на борту. Ворх и Миллан стали невольными свидетелями визита Брина Саттона. Разумеется, близко к правителям их не подпустили. Самрай давно не видел владыку Хороса. Больше двадцати лет.
Астин помнил его крепким, сильным мужчиной. Годы сделали свое дело. Брин очень постарел. Редкие седые волосы, медленная неуверенная походка, на лице усталость. Без сомнения, события последних месяцев серьезно подорвали здоровье Саттона. Гибель двух сыновей, внука, смерть жены. Пережить такое горе нелегко. Но герцог держится.
Провожая взглядом правителя Хороса, Ворх вдруг понял, что это тот шанс, который выпадает лишь однажды. Если кто-то и способен освободить юношу из рабства, то только Брин Саттон. Кроме него самрай никому не может довериться. Герцог был до конца предан императору. Он никогда не нарушит данную клятву. Законы чести превыше жизни.
И все же риск велик. Двадцать лет — огромный срок. Андрей не Ольгер Храбров и даже не Кервуд. Для Брина юноша совершенно чужой человек. Неизвестно, как Саттон воспримет известие о том, что древняя императорская династия не оборвалась. У него есть внук Леке. Он молод, самолюбив, амбициозен. Вряд ли новый наместник Кратона захочет подчиняться бывшему рабу. Раскрывать секрет опасно, но выбора нет. Возможности самрая полностью исчерпаны.
После осмотра города правители двух государств покинули Майрен. Выяснить, куда они улетели, большого труда не составляло. Машина взяла курс на летнюю резиденцию Чена Лаилтона. За время оккупации дворцовый комплекс на побережье почти не пострадал. Там море, прекрасная природа и благоприятный климат. Похоже, герцог решил немного отдохнуть. Тем лучше, семью барона доставят туда же. Наемники охраняют женщин и будут где-то рядом. Если Волков жив, Астин постарается добиться аудиенции у Брина, а если нет, то разговор с владыкой Хороса не имеет смысла.
Оформление документов заняло четыре часа. Особые бланки, голографические снимки, печати. Процедура долгая и ответственная. К выдаче подобных пропусков предъявлялись строгие требования. Мелочей в таких делах не бывает. Сотрудники армейской контрразведки сорок минут беседовали с Ворхом и Милданом. Отношение к сирианцам, а тем более к журналистам, здесь не самое хорошее. Подозрения исчезли, лишь когда на стол лег подробный рапорт командира батальона. Допрос сразу прекратился. Астин и Ярис кровью заплатили за свободу Окры, их не в чем упрекнуть.
Алциона уже клонилась к горизонту. Световой день на планете короток. Отправляться в путешествие вечером было глупо. Кроме того, надо попрощаться с боевыми товарищами. Вряд ли они еще когда-нибудь встретятся.
Ранним утром самрай и канотец двинулись к северной окраине города. До резиденции барона полторы тысячи километров. Расстояние немалое. Пешком его и за месяц не одолеешь. Ворх рассчитывал на попутный транспорт. И Астин не ошибся. На первом же перекрестке их подобрал патрульный бронетранспортер. Не возникло проблем и в дальнейшем. Страна постепенно оживала. С каждым днем на дорогах становилось все больше машин.
Самрай и канотец достигли побережья на шестые сутки. Найти дворцовый комплекс было несложно. А вот попасть на его территорию им не удалось. Охранники у ворот лишь снисходительно посмотрели на документы Ворха и Миллана. Без личного разрешения начальника службы безопасности штурмовики в резиденцию никого не пускали. Они даже не отвечали на вопросы. Когда разговариваешь с репортерами, надо соблюдать предельную осторожность. Одна неточная формулировка и журналисты тут же раздуют скандал, интерпретируя факты по-своему.
Несанкционированное проникновение исключалось. Солдаты будут стрелять без предупреждения. Да и вряд ли Астин и Ярис сумеют незаметно подойти к зданию. Система наблюдения здесь надежная. Голографические камеры и датчики движения повсюду. Эта неудача не выбила самрая из колеи. События развивались по вполне предсказуемому сценарию. Его план нуждался в корректировке.
Информация о наемниках строго засекречена и не подлежит разглашению. Контакт с наблюдателем тоже исключен. Сотрудники компании никогда не общаются с прессой. Кроме того, Андрей утверждал, что капитан—порядочная сволочь. Рабы для него не люди. Выход один — аудиенция у правителя Хороса.
Что ж, если юноша мертв, значит, все усилия напрасны. Ворху останется лишь покончить с собой. Рука у самрая не дрогнет. За ошибки нужно платить. Данная им клятва нарушена еще двадцать лет назад. Покинуть флагманский крейсер империи Астина заставил принц Кервуд, но это обстоятельство не может служить оправданием. По законам ордена он не имел права бросать человека, которому присягнул на верность. Имя Ворха обесчещено. Даже кровь не смоет такой позор.
В тяжелых раздумьях самрай прохаживался возле поста охраны. Встретиться с Брином Саттоном непросто. Для обычного журналиста герцог не станет делать исключение. Интервью он не дает. Могущественный владыка здесь на отдыхе. Надо привлечь его внимание, заинтриговать. При этом называть себя ни в коем случае нельзя.
Задача трудная, но выполнимая. В прошлом пути Брина Саттона и Астина Ворха не раз пересекались. Разумеется, друзьями они не были, но друг друга знали хорошо. Самрай неотступно, словно тень, следовал за принцем Кервудом. Асконец присутствовал на всех конфиденциальных переговорах. Астин пользовался безграничным доверием императора и его сына. Нужно вспомнить что-нибудь важное, особенное. Прием во дворце? Нет. Слишком много свидетелей. Охрана, слуги, свита…
Стоп! На торжественную церемонию бракосочетания Кервуда и Эльвиры герцог прилетел заранее. Ольгер Храброе пригласил Брина посетить Лостмор. Этот дворец правителя находился высоко в горах. Место суровое, неприветливое, но удивительно красивое, завораживающее. Остроконечные заснеженные вершины, отвесные серые скалы, гигантские ледники, сползающие в долину. Там человек сливается с природой» по-настоящему чувствует ее мощь и первозданное величие. Добраться туда можно было только на гравитационном катере. Никаких посторонних лиц. Абсолютная секретность.
Император и герцог обсуждали положение в стране после вторжения пришельцев и битвы у Гайлеты. Звездный флот понес серьезные потери. Ольгер понимал, что это обстоятельство может подтолкнуть Видога, Делвила, Эстебана к бунту. Представители древних тасконских родов ненавидели династию Храбровых и давно мечтали о независимости.
Мятежи колоний случались и раньше, но императоры их жестоко подавляли. Теперь для проведения масштабных карательных акций не хватало сил. Да и не хотел Ольгер становиться тираном. Уничтожать собственные города — это варварство. Но вот парадокс: данные качества это добродетель для обывателя и недостаток для могущественного владыки. Нерешительность, слабость правителя неминуемо ведет к гибели государства. Храбров явно недооценил Берда Видога. Главной целью герцога Плайдского являлась не иллюзорная свобода, а власть, императорский трон.
Самрай дал соответствующие инструкции Миллану и отправил его к контрольно-пропускному пункту. Крепкий штурмовик преградил путь бывшему наемнику.
— Сержант, — произнес Ярис, — я прошу вас передать записку владыке Хороса.
— Во-первых, у меня нет таких полномочий, — бесстрастно отреагировал окрианец. — А во-вторых, кто вам сказал, что герцог в резиденции? Вы ошибаетесь.
— Сержант, я не собираюсь дискутировать, — раздраженно вымолвил Миллан. — Сведения очень ценные. Я должен встретиться с Брином Саттоном. Будете упорствовать — пойдете под суд военного трибунала.
Штурмовик гневно сверкнул глазами. Как смеет сирианец ему угрожать? Кто он такой? Подумаешь, участвовал в боевых действиях. Наглость репортера не знает границ. А что если вызвать наряд и арестовать чужака? Это послужит ему хорошим уроком. Однако окрианец наткнулся на пристальный, требовательный взгляд Яриса и осекся на полуслове. Нет, пожалуй, искушать судьбу не стоит. Такие люди не шутят. Если честно, на журналиста мужчина не очень похож.
— Хорошо, — кивнул головой сержант. — Я передам вашу записку начальнику караула. Естественно, ничего не гарантирую.
— Не забудьте упомянуть об аудиенции, — сказал Миллан. — Ни с кем другим кроме герцога Хоросского я беседовать не стану.
— Не чересчур ли много требований? — съязвил штурмовик. — Вы уверены, что вас примут?
— Не сомневаюсь, — ответил Ярис.
Бывший наемник достал из кармана сложенный пополам лист бумаги и протянул его окрианцу. На нем было написано одно единственное слово «Лостмор». Пожав плечами, сержант неторопливо зашагал к зданию. Теперь оставалось лишь ждать. Миллан вернулся к самраю. Ярис в точности выполнил все требования Ворха.
Они устроились в тени развесистого дерева. Алциона почти в зените. В полдень даже здесь, рядом с морем, жара невыносимая. На быстрое решение вопроса Астин не рассчитывал. Прежде чем его послание окажется в руках Брина Саттона, оно пройдет несколько инстанций. Процедура важная и необходимая. Бумага может быть отравлена. В истории немало примеров подобных покушений. Ворх глотнул воды из фляги и лег на траву. Жребий брошен. Отступать поздно.
Герцог как обычно после обеда направился в свои апартаменты. Он снял обувь, лег на диван. Брин сразу погрузился в блаженную дрему. Больутрат постепенно утихала, душевное равновесие восстанавливалось Внезапно раздался приглушенный голос адъютанта:
— Ваше высочество, проснитесь…
Саттон открыл глаза. Капитан стоял перед ним навытяжку.
— Простите, ваше высочество, — произнес офицер. — Пришел барон Лаилтон. У него какое-то срочное дело.
— Впустите, — сказал герцог.
Чена сопровождал начальник службы безопасности. Высокий, худощавый майор лет сорока. Вытянутое лицо, редкие темные волосы, нос тонкий, с горбинкой, подбородок слегка заострен. Внешность не самая привлекательная, но, с профессиональной точки зрения, Найджел Одрин безупречен. Пунктуален, исполнителен, требователен. Система внешней и внутренней охраны резиденции не вызывает ни малейших нареканий.
— Прошу прощения за вторжение, — проговорил барон.
— Ерунда, — улыбнулся Брин — Что стряслось?
— Ничего особенного, — поспешно сказал Лаилтон. — Один сирианский журналист настойчиво добивается аудиенции с вами.
— Журналист? — изумленно повторил Саттон. — И вы его свободно пропустили? Не болтайте чепуху. Вы бы не стали беспокоить меня по такому пустяку. Мало ли, что хочет этот репортер! Контрразведка давно бы взяла наглеца в оборот и допросила с пристрастием.
— Майор Одрин так и намеревался сделать, — честно признался Чен. — Но я его остановил.
— Почему? — произнес герцог.
Правитель Алционы протянул Брину сложенный пополам листок. На нем аккуратным красивым почерком было написано «Лостмор».
— Если не ошибаюсь, это один из дворцов императора на Асконе? — негромко заметил барон.
— Да, — подтвердил Саттон.
— Вы там бывали? — уточнил Лаилтон.
— Доводилось, — уклончиво ответил герцог.
Он встал и прошелся по комнате. Невольно нахлынули воспоминания. Ольгер предложил старому другу посетить свою горную резиденцию. Разумеется, не ради местных красот. Хотя, пейзажи в Лостморе фантастические. Переговоры носили секретный характер. При непосредственном обсуждении ситуации в стране присутствовал лишь принц. Астин Ворх и тот стоял в стороне.
Человек, написавший это слово, наверняка из близкого окружения Ольгера. У него есть какая-то важная информация, но передать ее он может только лично герцогу. Незнакомец явно старается сохранить инкогнито. Если журналиста проводят во дворец, камеры наблюдения сразу зафиксируют его лицо. Служба безопасности поднимет архивные данные и выяснит настоящее имя сирианца. Впрочем, сирианское гражданство он наверняка получил уже после переворота.
— Вы правильно поступили, — после долгой паузы сказал Брин. — Где сейчас репортер?
— Ждет вашего решения у внешнего поста охраны, — произнес Одрин.
— Отлично, — вымолвил Саттон. — Я, пожалуй, немного прогуляюсь.
Окрианцы удивленно посмотрели на герцога.
— Ваше высочество, он вооружен, — проговорил офицер. — Нет никакой гарантии, что это не плайдский шпион. Необходимо принять меры предосторожности. Предотвратить покушение за пределами резиденции очень трудно…
— Не волнуйтесь, — сказал Брин. — Меня будут сопровождать гвардейцы. Ничего не случится.
Спорить с Саттоном ни Лаилтон, ни майор не стали. Бесполезно. Кроме того, оба не без оснований предполагали, что герцог знает журналиста. Вполне возможно, на связь с правителем Хороса вышел его личный агент. Герцог хоть и держится спокойно, Невозмутимо, но, определенно, озадачен. Вскоре Брин покинул свои апартаменты. Барон и начальник службы безопасности остались во дворце. Проявление излишнего любопытства с их стороны вряд ли понравится Саттону. Когда герцог скрылся из виду, Чен тихо произнес:
— Надеюсь, на контрольно-пропускном пункте есть камеры наблюдения?
— Разумеется, ваше высочество, — ответил офицер. — Вся площадка хорошо просматривается.
— Мне нужно что-то объяснять? — уточнил Лаилтон.
— Нет, ваше высочество, — сказал Одрин. — У нас уже есть снимки сирианца. Он довольно долго беседовал со штурмовиком. Запись изучается и анализируется. Правда, возникли проблемы. Мужчина постоянно стоит вполоборота, во время разговора низко опускает голову.
— Хитер, — бесстрастно отреагировал барон. — И нес же почему «Лостмор»?
— Стандартный пароль, — вымолвил майор. — Его не забудешь и не перепутаешь.
— Пожалуй, — согласился Чен. — Не спускайте глаз с чужака.
Из здания контрольно-пропускного пункта показались четверо хоросских гвардейцев. Быстрым шагом они направились к Ворху и Миллану. Самрай подтолкнул товарища в бок. Канотец тотчас вскочил на ноги.
— Господа, поднимите руки вверх, — тоном, не терпящим возражений, произнес высокий темноволосый лейтенант. — Мы должны вас обыскать.
Астин и Ярис незамедлительно выполнили его приказ. Солдаты особо не церемонились. Они тщательно прощупывали каждый сантиметр одежды. Ошибка чревата страшными последствиями. Спустя десять минут офицер доложил правителю, что проверка завершена. Брин с еще двумя гвардейцами неторопливо двинулся к журналистам.
Миллан был в шоке. Такого поворота событий бывший наемник никак не ожидал. Могущественный владыка Хороса вместо аудиенции во дворце сам пришел на встречу. Невероятно! Что же за магическое слово написал Гленвил? Впрочем, теперь очевидно — это не настоящая фамилия опекуна Волка. Он, похоже, мастер создавать легенды. Канотец расположился чуть впереди. Его напарник явно не хочет попадать в объективы камер.
Саттон остановился, посмотрел на Яриса. Мужчина лет тридцати пяти. Светло-русые выцветшие волосы, серые глаза, высокий лоб, массивный подбородок. Нет, герцог не знает этого человека. Неужели действительно провокация?
— Кто вы такой? — жестко спросил Брин. — Почему добивались аудиенции?
— Простите, ваше высочество, — сказал Миллан, отступая в сторону, — это не я. Это мой спутник….
Саттон увидел крепкого коренастого мужчину лет шестидесяти. Темные волосы, смуглая кожа, широкий нос, большие черные глаза, многодневная щетина. Внешний вид угрожающий. Астин Ворх! Время не пощадило и его. Он изменился. Герцог не узнал бы телохранителя принца Кервуда, если бы не этот пристальный-пронизывающий взгляд. Да и шрам у левого уха не скроешь. В первое мгновение Брин потерял дар речи и совершенно растерялся. Саттон никогда не думал, что мертвецы могут оживать. Особенно спустя столько лет. А асконец вовсе не призрак, он реален.
— Бывают же чудеса, — выдохнул герцог. — А…
— Брук Гленвил, сирианский журналист, — поспешно представился самрай.
— Да-да, конечно, — проговорил Брин. Правитель повернулся к гвардейцам.
— Лейтенант, отведите людей к дороге, — распорядился Саттон.
— Ваше высочество, вы очень рискуете, — произнес офицер. — Я обязан…
— Мне ничего не угрожает, — сказал герцог.
В голосе Брина звучал металл. Гвардеец понял, что настаивать не стоит. Не тот случай. Примеру солдат последовал и Миллан. Если правитель Хороса остается наедине с чужаком, значит речь идет о государственных тайнах. В подобные дела лучше не вмешиваться. Убедившись, что их никто не слышит, Брин негромко проговорил:
— Итак, вопреки распространенной Бердом Видогом информации, Астин Ворх жив. Я даже не удивлен, я поражен. Камеры четко зафиксировали гибель флагманского Крейсера империи. Как тебе удалось уцелеть? Где принц Кервуд?
— Он мертв, — ответил асконец. — Сгорел вместе с экипажем «Тино Аято».
— И верный телохранитель бросил наследника престола в трудный момент? Нарушил кодекс самраев? Навеки обесчестил свое имя? — вымолвил Саттон. — Тут что-то не так. Астин Ворх никогда не был трусом.
— Принц заставил меня покинуть корабль, — произнес самрай. — Я поклялся ему…
— Поклялся, — задумчиво повторил герцог. — В чем? Хотя, постой… Сам догадаюсь. Эльвира! Кервуд пытался спасти жену и ребенка.
— Да, — подтвердил Астин. — Мы воспользовались межзвездным спасательным челноком. Новейшая разработка ученых. Она держалась в строжайшем секрете.
— Браво, принц, браво! — восхищенно сказал Брин. — Сумел все же обмануть мерзавцев. Значит, Эльвира тоже жива.
— Нет, — отрицательно покачал головой Ворх. — Скончалась при родах. Я не смог помочь ей.
— А малыш? — взволнованно спросил Саттон. — Что с ним?
— Вырос и превратился в сильного, смелого юношу, — грустно улыбнулся самрай.
— И ему уже девятнадцать, — проговорил герцог. — Он достиг совершеннолетия и имеет полное право на трон.
— Вот-вот, — заметил Астин. — Не думаю, что правители Сириуса, Комона и Грайда обрадуются этой новости. Врагов у парня гораздо больше, чем у его отца и деда.
— Не беда, — возразил Брин. — Мы заставим их покориться императору. Династия Храбровых не прервалась. Это главное. Генетический код сохранен. У системы планетарной защиты двойное назначение: отражение атаки пришельцев и контроль колоний.
— Ваше высочество, пульт управления находится в Алессандрии на Асконе, — напомнил Ворх. — Чтобы попасть туда, надо разбить плайдцев и оккупировать планету. Вы начнете столь масштабную войну?
— Не сейчас, — вымолвил Саттон. — Но в будущем я не исключаю такой вариант.
— Есть еще одна серьезная проблема, — произнес самрай.
— Какая? — поинтересовался герцог»
— Возраст. Мы не вечны, — сказал Астин. — Вы беззаветно преданы императору. А ваш внук? Он подчинится, присягйет на верность неизвестно откуда ваявшемуся выскочке? Леке молод, амбициозен, самолюбив. Храбровы для него давно забытая история.
— Справедливые опасения, — Согласился Брин. — После предательства Мейса я ничего йё могу гарантировать. Пока Леке прислушивается ко мне, но как он поведет себя в данной ситуации, я не знаю. Постараюсь его убедить. Наш род неразрывно связан с кланом Храбровых.
— Звучит не очень убедительно…
— Зато честно, — парировал Саттон. — Междоусобная война идет уже двадцать лет. Пора ее прекратить. Кто-то должен оживить систему планетарной Защиты. Только тогда в стране воцарится порядок. Страх заставит людей смирить гордыню. Кстати, где вы скрывались все это время? Неужели на Окре?
— Нет, — ответил Ворх. — Принц выбрал самое надежное место в империи. Землю.
— Дикий, варварский мир, охраняемый могущественным кланом, — вымолвил герцог. — Разумно.
— Три года назад мы были вынуждены покинуть убежище, — произнес Астин. — Подвела техника.
— Почему сразу не отправились в Хорос?
— Возникли трудности, — вздохнул самрай.
— Господин Ворх, я не намерен вытягивать из вас правду клещами, — сказал Саттон. — Либо мы говорим начистоту, либо расстаемся. Просить об аудиенции, а затем играть в молчанку и дозировать информацию, по меньшей мере, глупо.
— Вы абсолютно правы, — кивнул головой Астин. — У меня безвыходное положение. Нужна ваша помощь. Но прежде обещайте, что все услышанное сохраните в тайне. Время для появления законного наследника императорского престола еще не настало. Юноша и сам не знает, кто он в действительности. По легенде его родители — ученые-археологи.
— Обещаю, — без колебаний произнес герцог.
— Мы летели к Хоросу, — сказал самрай, — но почти сразу нас перехватили пираты.
— И продали в рабство, — догадался Брин.
— Да, — подтвердил Ворх. — Меня на собственную базу одному мерзавцу, а наследника престола перекупщикам. Челнок я сумел уничтожить. Оставлять такую улику было нельзя.
Как же зовут юношу? — уточнил Саттон.
— Андрей, — ответил Астин. — Андрей Волков. Он работал на плантациях Алана, в маорских шахтах и в конце концов оказался на арене Ассона.
— Невероятно, — вымолвил герцог. — Император в роли гладиатора. Знал бы это Берд Видог…
— К счастью, не знает, — быстро отреагировал самрай. — Но и это не финал. Юноша привлек внимание сотрудника компании Стафа Энгерона. Каким-то образом офицер надавил на организаторов представления и заключил с ними сделку. Периодически Андрей дерется на Грезе, но остальное время он — наемник. В случае его гибели противная сторона получает огромную компенсацию.
— Удивительная судьба, — проговорил Брин. — Тяжелые испытания выпали на долю юноши. Давно он воюет?
— Давно, — сказал Ворх. — Был на Корзане, Тесте, а теперь вот Окра…
— Окра? То есть наследник престола здесь?
— А зачем же я сюда прилетел, — грустно усмехнулся Астин. — Барон Лаилтон взял взвод Волкова для охраны своей семьи. Солдаты отлично справились с поставленной задачей, но уцелел ли юноша, мне неизвестно.
— Их восемь человек, — задумчиво произнес герцог. — Я видел наемников… Ну конечно.
Парень лет двадцати. Его глаза! Крупные серо-зеленые глаза. Такие же, как у матери — Эльвиры. Иногда память преподносит нам сюрпризы. Во взгляде юноши Брин сразу почувствовал что-то знакомое. Хотя мысль о жене Кервуда даже в голову не пришла.
Выдержав паузу, Саттон тихо заметил:
— Наследник невысокого роста, мягкие черты лица, прямой нос, крупные серо-зеленые глаза.
— Да, — поспешно вымолвил самрай.
— Он жив, — проговорил герцог.
С души Ворха упал камень. Андрею скова повезло. Нет, не зря Астин его учил. Полученные на Земле навыки пригодились Волкову.
— Насколько я понимаю, ты хочешь освободить юношу, — продолжил Брин.
— Это идеальный вариант, — сказал самрай. — Но Энгерон его не продаст. Владелец компании дорожит репутацией и не нарушит условия контракта. Нужно извлечъ из парня микрочип и обезвредить ядовитое вещество В крови. Подобное под силу только мощным научным лабораториям.
— Придется переправить наемников на Кратон, — произнес Саттон. — Вводить в курс дела Чена Лаилтона вряд ли целесообразно. Возникает проблема со временем. Срок аренды солдат истекает…
— Надо продлить аренду, — мгновенно отреагировал Ворх. — Хотя бы на полгода.
— Попробую, — вымолвил герцог. — Встретимся через пять дней. Будь осторожен. Барон заинтригован. Не исключена слежка. Я скажу ему не трогать вас, но это не гарантия безопасности.
— Постараемся исчезнуть, — проговорил Астин. — Ну а там уж как получится…
— Удачи, — сказал Брин и двинулся к дороге.
Гвардейцы тотчас окружили правителя. Самрай махнул рукой Ярису. Через секунду Ворх и Миллан скрылись в густых зарослях. Андрей жив, а это главное. Теперь за него можно не беспокоиться. Герцог Саттон свято соблюдает законы чести и никогда не нарушит данное слово. Он искренне обрадовался, когда узнал, что династия Храбровых не погибла. У Астана появилась надежда. Шанс освободить Андрея из рабства невелик, но он есть.
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